








Els6 6nallé novellaskotetével je-
lentkezik a Pécsett é16 fiatal iré.
Békés Sandort olvaséink a folyo6-
iratunkban megjelent irasaibél mar
megismerhették.  Erdeklédése a
mai, tarsadalmi, kozéleti kérdé-
sekre iranyul, kiulonésen az em-
berek érzésvildga, tetteinek indi-
tékai foglalkoztatjak.

Kotetében hét novellat olvasha-
tunk, témajukat katonaélményei-
b6l meritette. Haboruban, harc-
gyakorlaton, szabadsagon, &rviz-
védelemben talalkozunk héseivel.
Az iré6 elmondja, hogyan csele-
kednek e kulonds helyzetekben
azok az emberek, akikkel elsza-
kithatatlan baratsagot kotott. Ka-
tonakrél ir, de muiveinek eszmei-
sége Aaltalanos tarsadalmi érvényd,
s széleskérl olvasokézénség ér-
dekl6désére tarthat szamot.
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DARVAS JOZSEF

Zrinyi

Drame-részlet

4. KEP

Szigetvar egyik terme. Aiiéle kancellaria, tanacskozéterem, nagyon egyszer(ien
berendezve. 1566. jaliusdaban vagyunk. Szulejman, szazezres seregével, mar atkelt
a Dunan, de teljes a bizonytalansag, hogy merre veszi az iranyt. A legtobb kémje-
lentés azt mondja, hogy északnak megy, Eger felé, elégtételt venni az 1552-es vere-
ségért. De Ujabban szaporodnak az olyan hirek is, hogy Szigetvarnak fordul. Zrinyi,
aki Szigetvar kapitanya, dunantdli fékapitany és tarnokmester, a csaladjaval Sziget-
varon tartézkodik. De éppen elutazni készil. A csaszar, Miksa, altalanos bizalmatlan-
saga és kulon a varban, német varbiztosok altal megejtett vizsgalat miatt, a teljes
sértettség allapotdban él. Le is mondott minden cimérél, rangjardl, (a szigetvari ka-
pitanysagrol is) -, de Miksa nagyon indulatosan, szinte fenyeget6zve, visszautasitotta
a lemondast. Zrinyi ezt tudomasul veszi, am demonstracioként mégis el akarja hagyni
Szigetvart s fiatal feleségével, Rosenberg Evéaval és kisfidaval, Janossal, vissza akar
vonulni Verboéra. A csalad is ezt szorgalmazza. De Zrinyi, a Szulejmanrél szdl6 hirek
hatasara, huzza-halasztja az indulast... Bar a kinevezési okmanyban az van, hogy
varvédelem esetén joga van maradni, de joga van eltavozni és helyettest allitani. Ha
elmegy, a helyettese az unokadccse, Alapy Gaspar lesz...

1. jelenet

ZRINYI GYORGY, ALAPY GASPAR

ZRINYI GYORGY (30-35 év kéruli fiatalember, Zrinyi Miklés fia.) ... Ez a hirhoz6
nem jart itt. lgaz?

ALAPY GASPAR (vele egykori: felttinden alacsony névési.) Itt jart éppen, de most
lent hlsdél a varpincében. Nagy a nyar, nagyon kimelegedett, mig Pécsrél ide-

_ ért. Muszaj neki lehGtdzni.

ZRINYI GY. Mért nem Kkergetted vissza Jaszuf agahoz?

ALAPY G. A varpince jobb. Csak a falaknak fecseghet. Ugyis nyugtalanok az em-
berek.

ZRINYI GY. De egyezziink meg: nem jart itt.

ALAPY G. J6. Nem jart itt.

ZRINYI GY. Apamuram semmit meg nem tudhat réla. Arrél se, hogy milyen hirt
hozott.

ALAPY G. Semmit nem tud meg réla. Errél legaldbbis. De Jaszuf aga j6 kém; sU-
rdn kaldi a hirvivéket. Nagybatyam jol fizethet neki.

ZRINYI GY. Holnap reggelig méar aligha jon masik.

ALAPY G. Aligha. Bar ki tudja? Es holnaputanig, meg azutéanig?

ZRINYI GY. Reggel indulunk. Ha addig gyanus ember tinik fel, tétesd egyszertien
a pincébe. Es a varbeli népséghdl se jojjon be senki.
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ALAPY G. Attol tartok, tele lesz a varpince hirhozékkal, ha mind oda csukatom,
aki addig jon, mig nagybatyadm raszanja magat az indulasra.

ZRINY! GY. Ne tréfalj! Mondom: legkésébb reggel indulunk. De az is lehet, hogy
mar ma este? (Kis sziinet.) Nagyon nyugtalanok az emberek?

ALAPY G. Nagyon. Hirvivé nélkdl is terjednek a hirek. Mintha a levegé hozna. Min-
denki arrdél beszél, amit ez a pap mondott; hogy Szulejméan ide tart Sziget ala.

ZRINYI GY. Eppen hogy atkelt a Dravan. Es a legtébb hir eddig azt mondta, észak-
nak megy, Eger felé.

ALAPY G. A félelem elétte jar minden hadseregnek. Sokszor biztosabbat mond, mint
a kémek jelentése.

ZRINYI GY. A félelem mindig csal.

ALAPY G. Ugy igazan, féltél mar életedben?

ZRINYI GY. Nem.

ALAPY G. Nem dics6ség. Inkabb sajnalhat6. A félelem tisztara mossa az ember te-
kintetét és belsejét.

ZRINYI GY. Széval, te elhiszed, hogy a hir, amit ez a pap hozott Juszuf agatol, igaz?

ALAPY G. Mar el6bb is tudtam. Szulejman, a 72 éves szultan, ha maga vezeti a hadat,
nem elégszik meg Egerrel. Neki Bécs kell. Es Sziget utba esik. (Kis sziinet.) K-
Ionben mért magyarazzam? Te ezt éppen olyan jol tudod, mint én.

ZRINYI GY. S ezt mért mondod nekem?

ALAPY G. Mert igy igaz! Gondolkozz rajta! Amit tud az ember, mért hazudja el?!

ZRINYI GY. (élesen) Fel akarod mondani a szovetséget? Félsz itt maradni?

ALAPY G. En a te helyedben ilyet nem kérdeznék.

ZRINYI GY. Bocséass meg!

ALAPY G. A félelem ellen kilonben legjobb a tiszta szamvetés. Te mindenképpen
elmégy innen. En akkor is itt maradok, ha nagybatydm nem megy el. Akkor leg-
feljebb masodik embernek. Szdvetséget pedig még soha fol nem mondtam, ha a
masik is tartotta.

ZRINY! GY. J6l van mar, ne morgolédj! ApaAmuramnak mindenképpen el kell innen
menni. Faradt is. Beteg is. Es Miksa csaszar ordréjat nem lehet csak Ggy egy-
szer(ien tudomésul venni.

ALAPY G. Ezt mar sokszor elmondtad. Tul sokszor is. Magad akarod meggy&ézni?
Vagy apaduradat?

ZRINYI GY. Az igazsagot mondom. Ha neked nem is tetszik.

ALAPY G. Zrinyi Miklés varkapitanynak nincs sziilksége mentségre, hogy elmehessen,
ha akar. A Kkinevezése tudtommal ugy sz6l, hogy még varvédelem esetén se ko-
_ teles itt maradni. Helyettest allit és elmegy.
ZRINYIl GY. Te leszel a helyettese. Nem d&rilsz neki?
ALAPY G. llyen aron nem.

ZRiI\_IYI GY. Akkor azt is mondd ki végre: nem helyesled, hogy apamuram elmegy
innen.

ALAPY G. J6, kimondom. (Kis szlinet.) De ne félj, a szovetséget tartom. Minden hir-
hozét lecsukatok. A rossz hireket eltavoztatom. Nagybatyamat rabeszélem, hogy
menjen el. De én ismerem; amit mi tudunk, legaldbb annyit 6 is tud. Ha elmegy,
nem azért megy el, mert mi becsaptuk.

ZRINYI GY. Gondolj rélam, amit akarsz. En csak egyet akarok: atyamat elvinni in-
nen, minden aron. Készen allnak reggelre a szekerek?

ALAPY G. Minden készen all. Tegnap is készen allt. Tegnapel6tt is. Ott szarad ki a

_kullgjuk a szabad ég alatt.
ZRINYIl GY. Ne gunyolddj, Alapy Gaspar!
ALAPY G. Eszembe sincs ...
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2. jelenet

ZRINYI GY., ALAPY G., DANDO FERENC hadnagy, polgéarok.

DANDO F. A fékapitany urunkat keressiik.

ZRINYI GY. Ki engedett be benneteket?

DANDO F. Aki elkiuldhetett volna. Az ajténallé. Kulénben is, nekiink tiszteknek
szabad bejardsunk van f6kapitany urunkhoz.

ZRINYI GY. Csak ne ilyen hetykén, hadnagy uram!

ALAPY G. Nektek igen. De nem ilyen hadsereggel.

DANDO F. Ugy tolakodtak utanam, mint a visité malacok a gazdajuk utan, ha viszi
a moslékos vodrot. De nem is banom. Hadd halljak a sajat fultikkel, hogy ocs-
many hazugsag az, amit egyesek hireinek.

ALAPY G. Mit hireinek?

DANDO F. Most beszéljetek!

I. POLGAR. Azt mondjak, Zrinyi nagylr elhagy benniinket.

ASSZONY, (hisztérikusan) Jén a torok!

Il. POLGAR. Készen allnak a kocsik, meg a szekerek.

DANDO F. Csak a csaladjat kuldi el. (Zrinyi Gy.-hez) lgaz?

ASSZONY. Ton a torok!

Il. ASSZONY. Feléget mindent. Elhurcol mindnyajunkat!...

I. POLGAR. Csak Zrinyi nagyurunk tud megvédeni benniinket. Ne hagyjon el minket!

Il. POLGAR. Nem engedjiik el! (Erre altalanos hisztéria tor ki. Ossze-vissza kialtasok
hallatszanak: ,Nem engedjuk!" ,Védj meg minket, nagyurunkl" ,J6n a térok

Sziget ala..." ,Rabsagra vagyunk szanva..." ,A gyerekeink! A gyerekeink!..."
stb.. stb.)
ZRINYI GY. (kiabalva) Csond legyen! Es mindenki kifelé! (Ebben a pillanatban belép
Zrinyi.)
3. jelenet

Voltak, ZRINYI MIKLOS

ZRINYI MIKLOS. (55-58 év koriili, erés férfi. De most faradt, kedvetlen.) Mi van
itt? Hadi gyd(lés, vagy medve tancoltatas? Ez a hely egyikre se val6. (Alapy
G.-hoz) Mit keresnek itt ezek az ide nem valé népek?

DANDO F. (valaszol Alapy helyett) Velem jottek be, nagysagos varkapitany uram.

_ Hirt vinni az igazsagrol. i ]

ZRINYI M. (zordon, elutasitd) Uj szokas. En legalabbis még nem talalkoztam vele.
Csak ugy betomi a belsé termekbe. Se kérelem, se engedelem. Es milyen igaz-
sagrol akartok hirt vinni?

DANDO F. Vannak a varban, akik azt hirelik, hogy nagysagos varkapitany urunk
el akar menni Szigetbdél. Most, amikor a térok ide tart.

ZRINYI M. Szészélénak szegédtél, Dandé Ferenc? Mindenki helyett te akarsz felelni?
Ha be mertek ide jonni ezek a joemberek és joasszonyok, akkor talan szdélni
is mernek. (A polgarokhoz.) lIgaz?!

I. POLGAR. Ne hagyjal el benniinket, nagyurunk!

ASSZONY. Jon a torok! Szigetet elpusztitja. Mindenkit megél, vagy rabsagba hurcol.

Il. POLGAR. Védjen meg minket, grof urasag!

Il. ASSZONY. Nem engedink el, jéltevénk!

I. POLGAR. Téged fél a torék. Talan ide se mer jonni, ha te itt maradsz!

ZRINYI M. Es azt honnan tudjatok, hogy a térok ide tart?
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Il. POLGAR. Mindenki ezt beszéli a varban. igy szélnak a hirek.

ZRINYI M. Miféle hirek?

I. POLGAR. Emberek hozzak. Vandorlé kereskeddk.

ZRINYI M. Ugyetlen beszéd. Oktalan csacsogds. Valaki kitalal valamit és a tobbi
utana mondja.

Il. POLGAR. Menekilék is jottek, Pécs aldl.

ZRINYI M. Egymast ijesztgetitek és dsszebujtok, bégetve, mint a rémult birkak. De
ahhoz a pimaszsaghoz van bennetek batorsag, hogy énhozzam betérjetek. Es ah-
hoz is van batorsagotok, hogy szamonkérjétek télem: el akarok-e menni Sziget-
b6l ... Mi kodzotok van hozza, hogy én mit akarok? Honnan vettétek a jogot,
hogy egyaltalan megkérdezzétek?! Ez a legnagyobb orcatlansag! Bot jarna érte
és kaloda. Ez az igazsadg - és most hirt vihettek rola.

I. POLGAR. Mi csak kérni jottink, nagyurunk!

ZRINYI M. Kérni néha ugyanannyi, mint orcatlanul felelésségre vonni. Vagy még
rosszabb, mert masnak mondja magat, mint ami. Es most kifelé! Takarodjatok!
(Dand6 F.-hez) Te csak maradj! (Polgarok rémiulten kikotrédnak. Kis szlnet
utan. Dando6hoz:) Most mar nem Kkell, hogy a mas nevében beszélj. Beszél-
hetsz a magadéban. Te hivtad be ezeket az embereket?

DANDO F. (dacosan) En.

ZRINYI M. Te lazitottad 6ket, hogy felel6sségre vonjanak.

DANDO F. Csak azt akartam, nagyuram, hogy a te szajadbél halljak a hamis hirek
megcafolasat.

ZRINYI M. Mit gondolsz te?! A csaszaron kivil kinek tartozok feleldsséggel a cse-
lekedeteimért?

DANDO F. Mindenkinek, akik szeretnek és tisztelnek.

ZRINYI M. Ide figyelj, Dandé Ferenc! Tudod, hogy kedvellek. Tudod, hogy a leg-
kedvesebb hadnagyom vagy. Es szemérmetleniil visszaélsz vele.

DANDO F. En hivtam be ezeket az embereket. De, ha tudom, hogy ilyen valaszt
kapnak, nem engedem be 0&ket.

ALAPY G. (raszol) Hallgass, te szerencsétlen!

ZRINYI M. Miért hallgatna? Akinek van mit mondani, az ne hallgasson. Ez neked is
sz6l, 6csém! (Dand6 F.-hez) Tehat, neked nem tetszett a valaszom.

DANDO F. Fékapitany uram, megkdvetem, nem tetszett.

ZRINYI M. Nekem meg az nem tetszik, hogy bujtogatod a varbeli népeket. Rebel-
liot akarsz?!

DANDO F. A Kkérés, azt mondta nagyuram, lehet felelésségre vonas is. Akkor én
is elkdvetem ezt a blnt. Arra kérlek, nagyuram, ne menj ell Groéf Zrinyi
Miklos, Sziget kapitanya, a végek népeinek legnagyobb reménysége, a torok
legnagyobb félelme, nem hagyhatja itt a varat. A sziviinknek, miéta élunk, ez
lenne a legemésztébb csalédasa. Ez ellen, ha kell, még rebelliét is csindlok. A
szekérbdl kifogjuk a lovakat. Elalljuk a varkaput.

ZRINYI M. En meg a varpincébe csukatlak.

DANDO F. (elszantan) Legaldabb nem latom a szégyent és a szerencsétlenséget.

ZRINYI M. J6, megkiméllek téle. (Alapyhoz.) Hivd be a strazsakat. (Dandéhoz.)
Te meg csatold le a kardodat! (A belép6 strazsakhoz.) Kisérjétek le a varpincébe
és adjatok at az drizéknek.

4. jelenet

ZRINYI M, ZRINYI GY. ALAPY G.
ZRINYI M. (kis sziinet utan, Alapyhoz) Neked ez, ugye, nem tetszik? Ra van irva
az arcodra.

ALAPY G. (kitéréleg) Nincs hozza jogom, hogy batyam gesztiéit felGlvizsgaljam.
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ZRINYI M. De, mint helyettesemnek, lehet véleményed. Te elt(iréd majd, akar a leg-
jobb katonadtél is, hogy szembeszegtiljon az akaratoddal?

ALAPY G. Azt nem tdrém el.

ZRINYI M. Kulénésen hangsulyozol. Van véleményed, azt latom. Néhany napja Ggy
jarsz-kelsz koralottem, mint akinek az orra vére folyik. Nem orilsz a helyettes-
ségnek?

ALAPY G. Még nem vagyok helyettes.

ZRINYI M. Még ma megtorténik az installacié. De mért ez a csiirés-csavaras? Tudom,
te se helyeseled, hogy elmegyek innen.

ALAPY G. Batyamnak joga van Ggy tenni, ahogy akar. Es csak kigyelmed tudhatja a
legjobban, mit miért tesz.

ZRINYI M. Neked talan inkabb fiskalisnak kéne lenned, vagy diplomatanak; nem
varkapitany helyettesének. (Zrinyi Gy.-h6éz:) Te mit mondasz ehhez?

ZRINYI GY. Gaspar j6 helyettes lesz. En tudom, 6rill is a kitlintetésnek. Senkire béa-
torsdgosabban nem bizhatnad Szigetet.

ZRINYI M. Na, miutan ilyen szépen megértitek egymast, mar csak egy dolog van
hatra. Allitsatok elém a mai hirhozét.

ZRINYI GY. (meglepett sziinet utan) Ma még nem jott hirhozé. Ugy vélem, mar nem
is jon.

ZRINYI M. Jaszuf agat én nem hiaba fizetem. Ma is jott Pécsrél hirhozo. De ti le-
csukattatok a var pincéjébe, hogy ne beszélhessek vele. Taknyos Kkisgyereknek
gondoltok, aki egy hirhozé hiradasara megvaltoztatja, amit hatarozott. Nos tehat?

ZRINYI GY. lgaz, jétt hirhozé. De semmi érdekes hirt nem hozott.

ZRINYI M. Azért dugtatok el elélem a varpincépe. (Alapyhoz:) Azonnal hozasd fol!

ALAPY G. Parancsod szerint, batyam. (Kimegy; koézben szemrehanyo6 tekintetet vet
Zrinyi Gy.-re.)

ZRINYI M. (a fidhoz) Nem szeretem, ha csacsogé kisgyereknek néztek. Nem is t{irom
el. Nem vagyok még olyan 6reg, hogy ugy kelljen banni velem, mint aki Gjra me-
séken alszik el.

ZRINYI GY. Csak kimélni akartuk apamuramat.

ZRINYI M. Az nem kimélet, ha becsapjak az embert. Tudod jol: elhataroztam, hogy
elmegyek innen. Magam, a legjobb eszméletem szerint hataroztam igy. Es allom
is, akarmi toérténik. Hiaba nem fogadta el Miksa csaszar a lemondasomat. A sok
cimem még megvan: tarnokmester, dunantuali fékapitany, Szigetvar kapitanya: de
lélekben mar csak magam vagyok. Zrinyi Miklés.

ZRINYI GY. Sokan vannak veled, apdm s ne legyél ilyen keser(. De innen el kell
menned. Ahol Ggy bantak veled, mint a h(tlen cseléddel. Csak az nem tetszik,
megmondom, hogy hétrél-hétre, naprol-napra halogatod az indulast.

ZRINYI M. Senki ne mondhassa, hogy gy mentem el, mint egy arulé zsoldos, vagy
egy szokott jobbagy. De holnap reggel indulunk. Amit kellett, elvégeztem. Ké-
szen allnak a kocsik és a szekerek?

ZRINYI GY. Hetek 6ta mindig készen allnak. Ideje indulni. Mostohaanyamnak, meg
a kicsi 6csémnek mar nem jé itt. Hatha csakugyan errefelé fordul Szulejman . ..

ZRINYI M. Hatha? Egészen biztos. Es ezt te is tudod. Miért altatnank egymast,
Gyodrgy fiam?

ZRINYI GY. Ez a pap is ilyen hirt hozott.

ZRINYI M. Pap?

5. jelenet

Voltak, ALAPY, JANOS PAP

JANOS PAP. (40-50 év kozott; egyszerd csuhaban, gydrott) ... A Jézus Krisztus ne-
vében! Vendégmarasztalé hely ez, nagyuram. De jartam mar olyan helyen is,
ahol nem a vartomldécben teritenek a vendégnek.
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ZRINYI M. (gyanakodva nézi a papot) Téged kildott Jaszuf aga? Midta hasznal
hirvivének papokat?

JANOS PAP. Nem kiildétt.

ZRINYI M. Hat akkor? Cséak kiadod magad hirvivének?

JANOS PAP. Nem kuldott. Magamtol jottem. Nala is megtapasztaltam a bértont.
Aztan, amikor megtudta, hogy nagyuramhoz igyekszem, elengedett és izenetet
bizott rdm...

ZRINYI M. (eszmélkedén kézbeszol) Varj csak, pap! En téged ismerlek. (Zrinyi Gy-
héz) Te emlékszel ra?

ZRINYI GY. Vélekedtem, hogy lattam mar. De annyi papot lattam életemben.

JANOS PAP. Megtisztelsz, nagyuram, ha emlékszel még ram. Janos pap vagyok ...

ZRINYI M. (folytatja) Pozsonybdl, Forgach puspék kiséretébél. Harom éve, az orszag-
gydlésen . .. te lettél volna kéztiink a békits. Erdekes beszélgetésiink volt. Igaz?

JANOS PAP. Még nagyobb tisztesség ram nézve, ha erre is emlékszel. Talan mégse
beszéltem hiaba.

ZRINYI M. (fenyegetéen) Hogy tisztesség-e, azt majd meglatjuk. A kémeket mi
konnyen karoba ultetjuk. Akarmilyen gunyat viselnek. (Alapy G.-hoz) Mit talal-
tatok nala?

ALAPY G. Semmi gyanusat.

ZRINYI M. Most kinek a kémje vagy? Még mindig Forgach pispoké?

JANOS PAP. Még mindig a Jézus Krisztusé.

ZRINY! M. Kisebb urat mondjal.

JANOS PAP. Nekem 6 a legnagyobb és a legkisebb.

ZRINYI M. Nem Forgach puspok kiildétt? Hiaba békitettél benniinket, 6 még mindig
megolé ellenségem. lgaz, kulonoés békités volt az...

JANOS PAP. Pozsony 6ta én mar nem vagyok Forgach puspok mellett. Es nagyon
megszomoritottal, nagyuram, hogy valaha is az § kémjének hittél. A tiéd inkabb
lettem volna, Forgach puspok ellen.

ZRINYI M. (Zrinyi Gy.-héz és Alapy G.-hoz) A reformatori tanokat magyaréazta ne-
kem nagy hévvel és lelkesedéssel.

ALAPY G. Forgach varadi puspok papja!

ZRINYI GY. Talan mégse tévedtiink, hogy a varpincébe tétettiik. Legfeljebb az ok volt
egy kicsikét mas. Dehat mindig az eredmény a fontos. Vitessik vissza?

ZRINYI M. (Janos paphoz) Tréfa ez csak. De most beszéljiink komolyan. Milyen hirt
bizott rad Jaszuf aga?

JANOS PAP: (Zrinyi Gy.-re és Alapyra int) Nekik mar elmondtam.

ZRINYI M. Tudom. Ezért keriltél a varpincébe. De 6k nekem nem mondtak el.
Gyamsag ald helyeztek.

JANOS PAP. Azt Uizeni Jaszuf aga, mar egészen bizonyos, hogy Szulejman ide fordul.
Sziget ala. Igy hatarozott a vezéri tanacs. Oriasi sereggel jon a szultan; tobb,
mint szdzezer emberrel. Es amit még magaval hajt, keresztény jobbagyokat, ki-
segitének. Eskisznek, hogy Szigetet harom-négy nap alatt, de legfeljebb egy
hét alatt beveszik. Es még 6sz el6tt Bécsben akarnak lenni. (Megall.) Ez az ize-
net elsé fele.

ZRINYI M. Es a masodik?

JANOS PAP. Azt csak gréf uramnak mondhatom el. Négyszemkozt.

ZRINYI M. Haggyatok magunkra! (Alapyhoz) Nem gondolod, hogy j6 lenne egy
lovascsapatot kikildeni Pécs felé, kémlelni?

ALAPY G. De igen. Szekcsdy Matyassal kildeném.

ZRINYI M. Akkor intézkedj! Es estére minden alljon készen az installaciéhoz. Az
Ovarosban akarom megtartani. Legyenek ott minél tobben katonak és polgarok.
(Zrinyi Gy-ho6z) Te pedig a hazi cselédséggel kezd meg a rakodast a szekerekre,
hogy még az éjjel elindulhassunk. Hivdssel.

ZRINYI GY. (lathaté érémmel) Igen, apamuram! Még az éjjel.

(Alapy és Zrinyi Gy. kimennek.)
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6. jelenet

ZRINYI M., JANOS PAP

ZRTNYI M. Hallgatlak!

JANOS PAP. Jaszuf aga Uzeni, hogy Szulejman koévetet akar kildeni nagyuram-
hoz. Fogadna-e?

ZRINYI M. Jaszuf aga kétfelé dolgozik?

JANOS PAP. A kémek, grof uram, a legtobbszor kétfelé dolgoznak. Az biztos, hogy
odaat sokmindent tudnak nagyuramrol.

ZRINYI M. Példaul?

JANOS PAP. Példaul a legutdbbi cséaszari vegzatarat.. .

ZRINYI M. (elharitén) En nem is tudok réla. ..

JANOS PAP. Akkor miért hagyod el a varat, éppen most, gréf ar?

ZRINYI M. Folytasd!

JANOS PAP. ,Grof Zrinyi Miklés megalaztatasa a sajat csaszara részérél" - igy em-
legetik a csaszari biztosok kikildését és a var-vizsgalatot. Még azt is tudjak,
hogy csaszari parancsra felére kellett csokkenteni a varvédé zsoldosok létszamat.
Mit gondolsz, Szulejman miért erre veszi azt Gtjat? S tudjak azt is, hogy a csa-
szar kezébe tetted dsszes rangjaidat. ..

ZRINYI M. De te honnan tudod mindezt, atyAm? Es ki vagy te egyaltalan? Titokzato-
san fel-feltinsz, hogy azutan megint eltinjél.

JANOS PAP. Mar Pozsonyban megmondtam, nagyuram. Az igazsag nyughatatlan
keres6je. Most se mondhatok mast. Es aki sokfelé jar, sokmindent hall. Kiléno-
sen, ha akarja is tudni: mi van grof Zrinyi Mikldssal.

ZRINYI M. Még mindig nem mondtal le réla, hogy megtérits a reforméatori val-
lasnak?

JANOS PAP. Arrél a reménységrél nem mondtam le, nagyuram, hogy gréf Zrinyi
Miklés nem tér ki a hivatas elél, ami a szegény, meggydtort hazaban egyes-
egyedil red véarhat. Es hidd el, nagyon sokan vannak, akik ugyanigy remény-
kednek.

(Kdzben latjuk, hogy egy lovas csapat lovagol ki a varbol.)

ZRiNY_I M. (keser(ien legyint) Hivatas! Annak a terhét is le akarom rakni, ami most
rajtam vagyon.

JANOS PAP. Azt rakd is le, nagyuram. De csak, hogy nagyobbat vegyél fel. Hamis
teher, ami rajtad van. Az igazit vegyed a valladra.

ZRINYIl M. Az igazit? S az mi légyen?

JANOS PAP. Tudod ugyis. Csak kérdezel.

ZRINYI M. Ha tudnam, nem kérdezném. Annyi tanacsot, parancsot, kérést, kovete-
lést szogeznek mostandban a mejjemnek, a torkomnak, hogy elveszek kozottik.
S mind azt mondja, 6 az igazi. Hatha a tiéd lesz az.

JANOS PAP. Ne csufolédj, grof uram.

ZRINYI M. Eszemben sincs. Latod, hallgatlak.

JANOS PAP. Emlékszel, gréf ar, hogy Pozsonyban napokig vartunk Ferdinandra és

_ Miksara?

ZRINYIl M. Emlékszem. Késtek.

JANOS PAP. Es miért?

ZRINYI M. Mert leszakadt a Magyarorszagra nyilé karintiai kapu.

JANOS PAP. Latod, nagyar! En mar akkor mondtam neked, hogy ez figyelmez-
tetd jel.
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ZRINYI M. Mikézben ,téritettél", mondtad csakugyan. En meg mondtam: egy pap
ne legyen babonas. De Ugylatszik, hidba mondtam.

JANOS PAP. Mint én a magamét. Te akkor, mert Bécs nem akart Uj nadort, a békes-
ség kedvéért elutasitottad a nadori cimet. Pedig a rendeknek, mig vartak, nem
is azt kellett volna kialtaniok: ,vivat nador, gréf Zrinyi Miklés", - hanem ezt:
»vivat Magyarorszag kiralya!"

ZRINYI M. Bolond vagy te, pap.

JANOS PAP. (rendiletleniil mondja tovabb) ... Az alkalom, ami akkor elmulott,
Ujra itt van ...

ZRINY!l M. Magyarorszagnak van kiralya. Tudtommal kett6 is.

JANOS PAP. Latod, nagylr! Az egyiknek csak Bécs a fontos. A maéasik most hédolt
Zimonynal Szulejmannak; a kontdse szélét is megcsokolta. Egy kiraly kell, aki
megszinteti a széhlzast, a partoskodast, a zillést, és a nyomorudsagot. ..

AJTONALLO, (belép, jelent) Futar a csaszartol.

ZRINYI M. Jbjjon be. (Futar bejon, tiszteleg.)

FUTAR. A csaszartdl és a kiralytdl. (Levelet nydjt at.) Valaszt kell vinnem.

ZRINYI M. Varj kint! (Futar tiszteleg, kimegy. Zrinyi izgatottan kibontja a levelet,
olvassa. Csalddottan mondja:) Arrol érdekl6dik Miksa csaszar és kiraly, hogy
tudok-e valamit Szulejman szandékairo6l. Jelenthetem a hirt, amit te hoztal?

JANOS PAP: Bizvast jelentheted, grof ar. De, bocsass meg, az 6§ szandékairdl nincs
sz6 a levélben?

ZRINYI M. (keserd fintorral) Bécsben, tudom, tanctilalom van. S felhivas, hogy ha-
rangszora, az utcan is, térden imadkozzanak a gy6zelemért.

JANOS PAP. De mit akar az a szazezres sereg Gy6rnél?

ZRINYI M. Majd kiderdl.

JANOS PAP. Ajanlottak neked egy katonat is? Nekik egész Magyarorszag: Bécs el6-
tere. Figyelmeztetlek, gréf ar: Szigetért a Kisujjukat se mozditjak.

ZRINYI M. Te ezt is tudod ...

JANOS PAP. Tudom, groéf ur.

ZRINY!l M. Akkor talan még azt is tudod, Szulejman miért akar hozzam kovetet
kuldeni?

JANOS PAP. Add fel Szigetet!

ZRINYI M. Mit?!

JANOS PAP. Add a kezére Szigetet és koss vele szovetséget, Miksa ellen. S 6 ki-
rallya teszen, egész Magyarorszag felett.

ZRINYI M. (nevet) Nem te talaltad ki ezt az &riiltséget, te pap?

JANOS PAP. Nem. De nem is talalom 6riltségnek. Egyesiteni ezt a széttdredezett,
kicsiny hazat, a reformaci6 jegyében.

ZRINYI M. A pogéany-térék segitségével.

JANOS PAP. Miért? A legkeresztényibb francia kiraly talan nem lépett vele sz6-
vetségre?

ZRINYI M. S akkor mivel lennék kiilénb, mint Janos Zsigmond? Annyival, hogy
nem Zimonynal, hanem Szigetnél csokolnam meg Szulejman kontdse szegélyét.

JANOS PAP. Féltelek, grof ar. Frater Martinuzzi testvéri jobaratom volt. Megélték
a csaszariak... Castold6 ... Téged is elpusztitanak ... Ha itt maradsz. Sziget-
ben, itt veszel el. Ha elmégy, megdlnek. .. Féltem a reménységet.

ZRINY! M. Tudod, hogy hivjak azt, amire te ra akarsz beszélni? Arulas. Ha csinal-
nam is, évnod kellene téle. S te ra akarsz beszélni. Milyen pap vagy te?! En igy
éltem le az egész életemet. Hittel csinaltam, amit csinaltam. Most legyek arul6?

JANOS PAP. Dehiszen el akarod hagyni Szigetet!

ZRINYI M. (kicsit meghokken) De nem, hogy a szultan elé menjek. Kiilonben is, ezt
bizd csak az én lelkiismeretemre! Es most menj. Isten hirével!
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7. jelenet
ALAPY G., POLGAROK, kés6bb ZRINYI GY.

I. POLGAR, (mar sokkal tdobben vannak, mint akik Zrinyihez ,betértek". A hangjuk
is mas: indulatosabb, makacsabb.) Nekiink semmi kifogasunk sincs teellened,
Alapy Gaspar ur. S6t igen nagyon tisztelink és becsulink.

Il, POLGAR. Este, az installaciokor egy akarattal kialtjuk: vivat Alapy Gaspar.

ALAPY G. Csak éppen nem hallgattok ram.

I. POLGAR. Hallgatunk mi. De van egy s mas kérdésunk.

ALAPY G. lgaza volt fékapitany urunknak. EIl6szor csak kérésetek volt. Mostmar
kérdésetek van. Azutan jon a parancsolas. A felel6sségre vonas.

Il. POLGAR. Csunyan mondod, Gaspar ur.

ALAPY G. Csunyabban is mondhatnam: megtagadjatok az engedelmességet. De nem
akarom igy mondani. Tudjatok, hogy matél érvényben vannak a hadi térvények.
Ismeritek Gket?

Il. POLGAR. Ismerjuk.

ALAPY G. ,Aki tisztjeinek nem engedelmeskedik, ki a parancsot nem teljesiti .. . kik
titkos szandékkal érintkeznek egymassal... mindezek haljanak meg, akasztas-
sanak fel, vagy fejeztessenek le." Mindet ratok foghatnam.

(Néhanyan eloédalognak.)

II. POLGAR. Nem mondod és mégis mondod.

I. POLGAR. Fenyegetés ez, Gaspar urasadg. Es mi ezt nem érdemeljilk meg. De nem
is ijedink meg téle. (Kézben bejon Zrinyi Gyodrgy és iélrehtzédva, néman hall-
gatja a vitat.)

ASSZONY. A tordk: az az igazi fenyegetés.

ALAPY G. Fenyeget6zni még nem akarok. Probaljuk meg, értsink okosan szo6t. Hol-
nap reggel el kell kezdeni az Ujvarosban a fateték, fakeritések lebontasat. Allit-
satok ki mesterembereket. Vessz6fonatokat és foldet kell hordani a bastyakra.
(I. és Il. polgarra mutat) Titeket akarlak megbizni, hogy vajdak legyetek. Csa-
patokba osztjatok a polgarokat és a jobbagyokat.

I. POLGAR. Mire mindez? Nem érdemes védeni a varat. A hazainkat ténkretesszik
hiaba.

Il. POLGAR. Tudjatok, tiszt ar, milyen irtéztatosan nagy sereggel jon a szultan? Az
eleje mar itt van, a vége még Konstantinapolyban. Elsépri ezeket a falakat, mint
a dagadé arviz.

ALAPY G. Tiz éve, egyszer mar megvédtik Szigetet. Te is itt éltél mar akkor, nem?

I. POLGAR. lgaz, itt éltem. Akkor még sokkal fiatalabb voltam. Mink tébben voltunk,
mint most, a torok kevesebben.

ALAPY G. Azért most is megvédjuk!

I. POLGAR. Akkor mért menekil a mi nagyurunk?

Il. ASSZONY. Nekink is azt kell csinalni! Menekilni innen!

(Az eddig néma tomegbdl vad, zaklatott kialtasok térnek tel: ,Ez az igazi be-
széd!" ,Menekllni, amig nem késé!" ,EIl Szigetb6l, minél el6bb!" ,Még mama,
ha lehet" ,Nyugatra! Nyugatra!" ,Nem akarunk se néma halottak, se jajgato
rabszolgak lenni!" ,Ki oltalmaz bennidnket?" ,Senki! senki!™)

ASSZONY, (hisztérikus kialtassal) Mikor engedik ki Dand6 Ferencet? Csak rea figyel-
mezzunk. Becsuktak érettiink. (A témeg visszhangja: ,Szabaditsuk ki!" ,Meny-
nyunk a varpincébe!”  ,Ne haggyuk a bértonben senyvedni!” ,0 mondja az igas-
sagot!" ,Csak amit 6§ parancsol, azt fogadjuk el!" ,Senki masnak a parancsolatat
nem vesszik figyelembe!")

FERFI. Még az 6vét se. mert szegédott katona. Senkiét! Cselekedjiink a magunk
okossaga szerint!

Il. FERFI. igy igaz! A hazainkat nem rontjuk le! Ugyis hidba. Es ki épitené fel majd
Ujra, ha élnénk egyaltalan?
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FERFI. A fékapitany elmegy. Egy szava nem volt hozzank.

Il. FERFI. Volt a, de milyen?! Csak a magunk eszére hallgassunk! (Hatalmas zaj.
helyeslés.)

I. POLGAR. Cso6ndesség! Csondesség! (Alig birja lecséndesiteni a zajongé, lazadoz6
tdmeget.) Es most legyél vajda Alapy Gaspar tiszt ar! Mit mondasz az embe-
reknek?

ALAPY G. Azt, hogy hidba menekiltdk, az ellenség uUgyis utolér. S az még rosszabb,
mint Szigetben maradni és harcolni. Igy megmenekiilhetsz, de ugy biztosan rab-
lancra f(iz és elhajt. Csak itt Szigetben védheted meg magad becsulettel.

FERFI. Es a Fékapitany urunk?

I. POLGAR. Orea ez nem all. Neki gyorsabbak a lovai és a szekerei. (Nagy nevetések
hangzanak: kialtasok: ,,A j6 16 az mindig j6.” ,,A jo szekér is jo." ,Elszekerezni
gyorsan, mig az ellenség nem j6, az a legjobb”)

ALAPY G. Ne csufolédjatok, polgarok, mert sose tudhatjatok: nektek lehet csifsag
bel6le. Ismeritek nagyurunkat?

SOKAN. Ismerjuk. Ismerjuk.

ALAPY G. S megmondanatok: grof Zrinyi Miklés mikor futott el a torok el6l?!
(Csbnd.) Sose, ugye?! Nem tudtok ilyet. A torok futott, de 6 nem. Ha most mégis
elmegy, nem a térok el6l megyen és nem a gyavasag viszi. Legalabb ezt higgyé-
tek el nekem.

I. POLGAR. Akkor most se menjen el! (Nagy zaj, helyeslés.)

ALAPY G. Kilénben is: olyan biztosak vagytok benne, hogy elmegy?

ASSZONY, (hisztérikusan kiabalva) Eresszétek szabadon Dand6 Ferencet!

ALAPY G. Mit kiabalsz te asszony?! Neked ugyse jut bel6le. N&s és gyerekei van-
nak. (Nevetések hangzanak: a hangulat enyhil.) Nektek pedig, bar parancsolhat-
nék és bluntethetnélek, most még tanacsként mondom: vegyétek el6 a jobbik
eszeteket és estig gondolkozzatok.

Il. POLGAR. Eddig is csak azt csinaltuk.

ALAPY G. Es ide jutottatok? Nem nagy okossag.

ASSZONY, (még hisztérikusakban) Mindennek vége ... (Témeghang telel ra, egyel-
értéleg; a hisztéria majdnem kitér djra.)

ALAPY G. (kiabalva.) Semminek sincs vége! Emberek, semminek nincs vége! lgaz, a
zsoldos katona kevés. De majd j6 segitség. Csak veletek egyltt lehet megvédeni
Szigetet. De veletek egyitt lehet! Aki fél, az elmehet. Menjen is el és ne mér-
gezze a tobbieket. De itthagynatok mindeneteket, ebek harmincadjara? Hova is
mehettek? Es mi lesz veletek, meg a gyerekeitekkel a néma orszagutakon?!
(Sziinet.) Most elmehettek. Gondolkozni és cselekedni. (A nép lassan, vona-
kodva, elvonul.)

ZRINYI GY. (szuinet utan, ielindultan) Dehisz ez val6sadgos néplazadas.

ALAPY G. Még nem az. De lehet beléle.

ZRINYI GY. Te ezt csak igy mondod. Es olyan voltal, mint a puha vaij.

ALAPY G. Miért? Mit kellet volna csindlnom? Szerinted.

ZRINYI GY. Elévenni a hadi térvényeket. Nem csak emlegetni. Es alkalmazni. Leg-
alabb a f6kolomposokra, akik a tobbit lazitjak.

ALAPY G. Tehat akasztani és fejet Uttetni.

ZRINYI GY. A legelsé nap kell példat statualni. Kiillsnben Székely Dézsa Gyérgy fal-
kajava lészen a nép.

ALAPY G. Arra nem gondolsz, hogy nekem majd ezekkel az emberekkel kell egyitt
allanom a bastyakon? Az elsé naptdl talan a halalig. Es kezdjem gy, mintha az
ellenséggel allanék szemkozt?

ZRINYI GY. Te mondad: néplazadas is lehet bel6le! Nem azt kell-e ilyenkor minden
erével megelézni?

ALAPY G. De nem akasztassal!

ZRINYI GY. Azzal is, ha muszédj. A cél a fontos. Egy hete, ugye, hogy elfogtuk azt
a torok kémet a varban? Masik talan nem johetett helyette? Az is lehet, hogy
az ellenség lazitja a népet; igy akar bekerilni a falakon belilre.
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ALAPY G. Ismerem én kivil-bévil Ukét. A félelem lazitja. Kulénben hallhattad.

ZRINYI GY. Az ember nem mindig azt hallja, ami van.

ALAPY G. A félelem a toroktél. S a félelem talan méginkabb attél, hogy egyszerre
arvasagra haggya Ukét az, akiben a legnagyobb volt a bizodalmuk. Azt hiszed,
olyan egyszer( ez?!

ZRINYI GY. Err6l mar ne is beszéljink.

ALAPY G. Es erre valaszoljak én kotéllel meg palléssal? Nem, Gyérgy testvérem, én
ezt nem teszem. Hanem valami egészen masat teszek.

ZRINYI GY. Mit?

ALAPY G. Eddig hallgattam. Igaz?

ZRINYI GY. lgaz. Készéném is neked.

ALAPY G. igy igértem, igy tettem. De most szemt6l-szembe megmondom: nem tu-
dom tartani az igéretemet. Felmondom a szdvetséget.

ZRINYI GY. Tehat mégis elarulsz. Cserbenhagysz.

ALAPY G. Nem. Csak odaallok a nagybatyam elé s mindent megmondok neki, hogy
maradasra birjam.

ZRINYI GY. Akkor j6 atyafiak helyett ellenségek lesziink!

8. jelenet

ZRINYI M, ZRINYINE ROSENBERG EVA, majd maésok

ZRINYI M. (gondterhelten jarkal iel-ala. Zrinyimé jon be. Felragyogé arccal togadja.)
Ugy 6riilok, Eva asszony, hogy bejottél. Mentem volna éppen hozzatok.

ZRINYINE. (sokkal fiatalabb, mint Zrinyi M.) S mennyire vartuk kigyelmedet! Mar
reggel oOta. Hdtlen lett hozzank.

ZRINYI M. Kicsi Janos mit csinal?

ZRINYINE. Szopott éppen s most aluszik.

ZRINYI M. Kétéves mult és még szopik. Taltos lészen belble. Mifelénk ezt igy
mondjak.

ZRINYINE. Kicsi taltos 6 mar most is. Megbabonéazza az embert. Nem gondolja ki-
gyelmed?

ZRINYI M. Gondolom is. Erzem is. Es arra is gondolok: milyen j6 lenne a jovébe
latni. Mi lészen ebbd6l a csoppecske emberkébdl tiz-hasz év mulva? A maga éle-
tét latna meghosszabbitva az ember.

ZRINYINE. Miért beszél igy kigyelmed? Egyutt gyénysrkédiink majd, hogyan néve-
kedik csemetébdl fa.

ZRINYI M. Kicsinyt késén ultettem ezt a fat. Nem varhatom bizonyosan, hogy
lombja betakarjon. De te vagy a lomb, Eva asszony. Te szépited kés6i éveimet
és ezt nagyon kdszondm neked.

ZRINYINE. Ezt j6 hallani. Es mégse j6. Ugy mondja kigyelmed, olyan érzelemmel,
mintha bucsuzé sz6 lenne. Mi ra az oka?

ZRINYI M. Az ember ilyen korban mar minden nap bucstzik. Ha érém éri, kiléne-
sen. Mert az oromben messzi évek igéretét érzi. S nekem az olyan igen nagy
orom volt, hogy te itt megjelentél.

ZRINYINE. Nekem meg az volt az 6rom, hogy kigyelmed végre kiadta a rendelke-
zést: este indulunk.

ZRINYI M. Nem volt jé itt Szigetben?

ZRINYINE. Eletem legszebb napjait éltem itt. De az utols6 napok megkeseredtek az
aggodalomtol. Mikorra ér ide a torok?

ZRINYI M. Néhany nap még.

ZRINYINE. S attél féltem, kigyelmed itt marad. Sose felejtse el kigyelmed: Kicsi fia
van és nekem is, 6rokké tart6 sziikségem van kigyelmed szeretetére.

ZRINYI M. Nem felejtem el.
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ZRINYINE. Messzir6l jéttem ide, de a tavolsagot eltiintette a kigyelmed irant érzett
érzelem.

ZRINYI M. Ko6szondm ezt neked, Eva asszony.

ZRINYINE. Ugye, mindent becsomagolunk? Soha ide vissza nem tudunk mar jonni.
Sziget elpusztul... lgaz ez? igy beszélik .. .

ZRINYI M. Az én személyes holmijaimat haggyatok elél.

ZRINYINE. S mi leszen veliik?

ZRINYI M. Majd én 6sszecsomagolom. Ahogy nekem tetszik. (Az ajténallé bejon.)

AJTONALLO. Elévezettem Dandd Ferencet.

ZRINYI M. (a ieleségéhez) Most menjél el, Eva asszony. Tanacskozasunk lészen.

ZRINYINE. Minek még kigyelmednek tanacskozni? Ha igen, akkor is csak az indulas-
rél. Err6l leszen sz6?

ZRINYI M. Mindig errél van szo.

ZRINYINE. Akkor megnyugodva megyek el. Mikorra varhatjuk kigyelmedet?

ZRINYI M. Nagyon hamar. Csak ezen még tdl leszek, mert muszaj.

ZRINYINé. (mikézben kimegy) Semmit nem csindlunk addig. Csak varunk. Nagyon
varjuk kigyelmedet, mert az olyan j6, amikor megjé6 ...

ZRINYI M. (Kikiséri Zrinyinét: az ajtonalléhoz) Vezesd be Dandé Ferencet. (Ajton-
allé bekiséri Dando6 F.-t) Itt vagy hat ajra?

DANDO F. Ide kisértek.

ZRINYI M. Leh(ltél kissé a pincében?

DANDO F. Le is h(ltem, fel is melegedtem.

ZRINYI M. Azt ne felejtsd el, rab vagy most is, csak felvezettettelek.

DANDO F. Nehéz lenne elfelejteni.

ZRINYI M. Akarsz szabadulni?

DANDO F. Mi lenne ennek az ara?

ZRINYI M. Mondd mindennek az ellenkezéjét, amit eddig mondtal.

DANDO F. Nagysagod kopne el6szér szemen. Csak azt mondhatom: még bizonyo-
sabb vagyok, nagysagod innen nem mehet el.

ZRINYIl M. Nem is. Csak ma este indulok.

DANDO F. itéljenek még jobban el, de az cstnya &rulas leszen.

ZRINYI M. Errél nem beszéliink, mert hidba is beszélnénk, Dandé Ferenc. Borton-
ben vagy. Ott is maradsz. De te itt voltal a tiz év el6tti ostromnal.

DANDO F. Itt voltam.

ZRINYI M. Ki is tiintetted magad. Igaz?

DANDO F. Igaz.

ZRINYI M. Tetszik vagy nem tetszik, most majd tanacsot is adsz. (Kimegy, kiszél)
Jojjon be mindenki! (Besorakoznak: Zrinyi Gyoérgy, Alapy Gaspar, aztan Bathay
Péter, Deak Balazs, Gyéri Matyas, Radovan Gyorgy, Pdki Gyodrgy, Teremhegyi
Bika Andras és Szekcsy Matyas hadnagyok.)

Akkor mindenki itt van?

ZRINYI GY. Akit hivtal, mindenki.

ZRINYI M. Jon a torok; ez mar biztos. Mi varhatd és hogyan kezdjik el a védeke-
zést? Errél kell beszélgetni.

SZEKCSOY M. Messze voltunk. Majdnem Pécs alatt. Erintkezésbe keriltiink a toérok-
kel. Nagyon nagy hadsereg j6. Lassan mozog; talan harom-négy napba is bele-
telik még, amig az eleje ide ér.

RADOVAN GY. Sdr(in kéne haborgatni. Az ilyen behemoét sereget, fiirge kis lovas-
csapatokkal alaposan meg lehet zavarni.

ZRINYI M. Ez igaz. A javallat j6. (Alapy G.-hoz) Meg kell szervezni a tamadé csa-
patokat. (Kis sztinet) Ki volt itt, tiz éve, a varvédelemnél? (Tébben felnydjtjak a
keziket.) Mit gondoltok, hogyan kezdi el a térok az ostromot?

DANDO F. Biztosan nem Ggy, mint tiz évvel ezel6tt.

ZRINYI M. Ezt hogyan gondolod?
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DANDO F. Akkor nem sikeriilt. Most meg mindent megtesznek, hogy sikeriljon. A
sereg sokszorosa az akkorinak. Korulzarjak az egész varat és egyszerre tamad-
nak, sokfeldl.

BATHAY P. Dandé Ferencnek igaza van. Kor-kérés tamadasra kell felkésziilni.

ZRINYI M. A viz fel6l nem tudnak tamadni.

DANDO F. Dehogynem. Megprobaljak a gatakat lerombolni, a vizet leengedni. Ki-
szaritani és feltdlteni a vararkokat. Azért hajtanak magukkal olyan toméntelen
szekeres jobbagyot. Tiz éve is megprobaltak, de kevesen voltak hozza. En-szerin-
tem most ez lesz a legfébb tamadasi formajuk.

RADOVAN GY. Ez valészinlinek latszik. De az is biztos, hogy az Gjvaros fel§l indit-
jak az els6 tamadasokat. Igy akarnak koézel férni a gatakhoz. Gyujtani fognak.
Ott kell minden éghet6t elére elpusztitani.

ZRINY!l M. En arra gondoltam, hogy az Gjvarost fel lehet adni. Nem szabad érte
sokat aldozni. Esetleg még az ovarost is. Nagyon kevés a fegyveres. Szazezerrel
szemben négyezer. Talan csak a varban kellene védekezni.

DANDO F. Akkor, ha kivilrél nagyon gyors segitség jé.

ZRINYI M. (hallgatas utan) .. . Mégis kell gondolni az Gjvaros és az 6varos védel-
mére is. (Alapy G.-hoz, aki néman l.) De talan te kérdezgethetnéd a harcos-
tarsakat. Es te is mondhatnal valamit.

ALAPY G. A kérdés mindig felelet is. Vagy ilyen, vagy olyan. Nem akarok kérdezni
semmit.

ZRINYI M. (megiitédve) Nem értelek.

ALAPY G. En gro6f Zrinyi Miklés helyett nem kérdezek.

ZRINYI M. Ma estétél te lesz a helyettesem. Kérdezni is muszaj. Es felelni is.

ALAPY G. Se nem kérdezek. Se nem felelek.

ZRINYI M. Es ez mit jelent?

ALAPY G. Nem akarok Szigetben Zrinyi Miklés utéda lenni.

ZRINYI M. Micsoda bolond beszéd ez? Hiszen ebben mar régen megegyeztiink.
Nemsokéara kezd6dik az installacio.

ALAPY G. Nem vallalom. Csak Ggy, hogy gréf Zrinyi Miklés is itt van és én az
igazi helyettese vagyok. Nem az utéda! ...

ZRINYI M. Ez itt, a tobbiek elétt, az utolsé szavad?

ALAPY G. Ez.

ZRINYI M. A tanacskozast egyel6re befejezziik. Mindenki menjen és végezze a dol-
gat. Csak Alapy Gaspar marad itt. Dand6é Ferencet kisérjék vissza a bdrténbe!
(Mindenki kimegy. Zrinyi hossza csend utan kitér.) N6évéremnek a fia Alapy
Gaspar! Hogy merted tenni ezt velem?! Mindenki el6tt meghazudtoltal és meg-
szégyenitettél !

ALAPY G. En, batyam, éppen a megszégyeniilésedet akarom megakadalyozni.

ZRINYI M. Te velem ne térédj. A magam cselekedeteiért én helytallok. Most veled
mit csindljak? Téged is dugjalak borténbe?

ALAPY G. Mindenkit talan, aki szereti és félti kigyelmedet?! A fél varat. Vagy az
egészet. Azt tudod, batyam, hogy a polgarok kozott lazadas fenyeget?

ZRINYI M. (meghokken) Miféle lazadas?

ALAPY G. Amiért kigyelmed elmegy. Talan 6ket is csukasd le, idejében. Mert én nem
voltam hajland6. Hiaba mondta a Gyoérgy fiad. Aki neked is rossz tanacsokat ad.
Még ha szeretetbdl csinalja, akkor is. En is szeretetbél csinalom, amit csinalok.
En kigyelmedtsl tanultam meg, mi a helytallas, mi a h(ség! Ez nem bukhat
meg bennem.

ZRINYI M. Kilonés szeretet az, amely megbéklyézza az embert. Kériilfonja, lehtzza;
nem csinalhatja azt, amit akar.

ALAPY G. Tudom, kigyelmed szerz6dése ugy szél, hogy tetszése szerint maradhat,
vagy allithat utédot, még var-ostrom esetén is. De mit mondanak az ellenségek?
Ha mar az nem érdekli batyamat, hogy mit mondanak, akik biznak benne?
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ZRINYI M. (keser(en legyint) Az egyik éppen olyan mindegy, mint a masik. Helyt-
allas, hlség!... Szavak ezek; szépen feldltoztetett szavak, amelyek aztan le-
meztelenednek s csak dideregnek benned ...

ALAPY G. (megdébbenve) Eppen batyam mondja ezt?! Aki sokunk szaméara mindig
a példa volt__

ZRINYI M . Az ember szolgal egy eszmét, rateszi az egész életét... az élet el-
megy s 6 ott all és azt kérdezi: érdemes volt? ...

ALAPY G. Egy ilyen élet utan?

ZRINY!l M. Mindig azt vallottam: ha nem akarunk meghdédolni a téroknek, ellene
csak egy vilaghatalomra tamaszkodva tudunk megallni. Ezért vallaltam, hogy
Habsburg-szolgadnak mondjanak. Ezért gylrtem le magamban, minden kétséget.
Ezért tettem félre a nagyobb ambiciékat. Azt vallottam, hogy az lgy, amit szol-
galunk, mindennél el6bbre val6. Ezért dltem meg Katzianer Janost, aki testvéréul
fogadott, de aztan a torokkel paktalt; ezért vetettem ki a birtokabdl ifjukori jol-
tevémet, Keglevich Pétert; - vallaltam, hogy kegyetlen embernek, aggalytalan
karrieristanak bélyegezzenek ...

ALAPY G. Hol van mar mindez?!

ZRINYI M. Bennem van. Az dtvennyolc évemben. Amivel most itt allok, az Gt szé-
Ién, megalazottan. Miért? Mert Miksanak meg mertem mondani: a béke a to-
rokkel, - albéke. Ne csak Janos Zsigmond ellen legyen katondja; ne csak az
legyen a fontos, hogy az egész orszagot uralja. Ne engedjik, hogy a térok maga
valassza meg a tamadas idejét... lgazam lett? Persze. De csaszari biztosokkal
szamoltattak el, mint egy sikkaszt6 hivatalnokot... Ez lett az igazambol.

ALAPY G. A lemondasat mégse fogadta el a csaszar.

ZRINYI M. Ebben is azt volt: ne ugralj, kiszolgalt csatal6. Csak azt teheted, amit én
szanok neked. Senki vagy mar, semmi!.. . Hat ennyi lett egy élet értelme. Ezek
utan még varjam itt a térokoét, mikézben tudom, hogy Miksa a kisujjat se fogja
mozditani értem?! Hany évem van még az életb6l? Nincs hozza jogom, hogy
békességes nyugalomban tdltsem el a feleségemmel s jatsszak a kisfiammal?!
(Kis sziinet) Nos, mindent elmondtam. Ez vagyok; ez lettem; igy gondolkozok.
De ha nem vallalod az utédlast, persze maradok, mert becsilettel mast allitani
nem tudok ...

ALAPY G. Vallalom.

9. jelenet

(Az 6vatos terén vagyunk. Este van. Nagy témeg all: polgarok, jobbagyok, katonak;

a kezekben ég6 faklya. A tdomeggel szemben, egy magaslaton, Zrinyi Miklds all.

Koralotte az ismert figurak: Zrinyi Gyoérgy, Alapy G., Szekcsdy M., stb. stb. Zrinyi
Miklés beszél a tomeghez.)

ZRINYI M. Polgarok, lovagok, gyalogosok, zsoldos katonak! Szent hazank, e kisded
Magyarorszag, Ujabb nagy megprobaltatas el6tt all. Hatalmas hadsereggel j6
reank a torék. A hadsereget a torokdk csaszara, Szulejman szultan vezérli. Ez is
bizonyitja, hogy milyen nagy fontossagot tulajdonitanak ennek a hadjaratnak.
Ett6l varjak egész Magyarorszag elestét. A jelek szerint a megprébaltatasokbol
kaléondsen nagy rész harul rank, Szigetben lakozokra. Mint nem el6szdér azdta,
miodta a pogany torok dalja hazankat. A legutols6 kémjelentések és mas hirek
tanUsaga szerint a torok sereg ide tart. Sziget ald. Mindent meg kell tennink,
hogy teljes felkésziltséggel fogadjuk és méltok legyiink azokhoz, akik egyszer
mar megvédtek Szigetet. A mai naptdl kezdve tart a hadiallapot. A hadi torvé-
nyek életbe léptek. Helyettesemul, alkapitanynak, kinevezem Alapy Gaspart.
Barmi torténik velem, 6 az utédom. Minden parancsolatat ugy kell tekintenetek,
mint az enyémet. A bastya-védelem parancsnokaul kinevezem... Dandd Ferenc
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hadnagyot... (Mozgas.) Ezennel elrendelem a szabadon bocsajtasat... (Bator-
talan ,vivatozas™'.) Nem titok el6ttetek, hogy én magam el akartam hagyni Szi-
getet. Tudatom veletek, hogy a helyemen maradok! (Hatalmas zaj: , vivat Zrinyi
Miklos!" Zrinyi Gydrgy, Alapy G. és a tdobbiek meglepetten néznek Zrinyire.)
Van uagy, hogy megrendil az ember hite, de az utolsé pillanatban mégis gy6z a
hlség a hazahoz, és minden mas eltlnik. Készoném nektek, hogy segitettetek
igy dontenem. Es most mondjatok utanam az eski szévegét: ,Mi polgarok, lo-
vagok, gyalogosok és 6felsége zsoldos katondi, eskiisziink és szentiil fogadjuk
Istennek, keresztény felsdbbségiinknek, a hazanak és a mi urunknak, grof Zrinyi
Miklésnak, hogy hiven és széfogadassal, mindenben engedelmesek lesziink. All-
hatatosan igérjuk, hogy vele élink s vele szenvedink halalt. Megfogadjuk, hogy
bezarkézunk Szigetbe, mert kivanunk ktléndsen a legjobb Istennek s eme végs6
szilkségre szoritott édes hazanak hden, allandéan, dertlt arccal, vérink ontasaval
és ha a sors ugy kivanna, haladlunkkal, fejink elvesztésével szolgalni. Isten min-
ket ugy segéljen! Eljen a haza!" (Kézben egy Gjabb lovascsapat érkezik meg por-
tyarol. Font pedig, a vartalakon, megjelennek az agyucsévek. Az eskii végét ha-
rom agyulovés jelzi.)

10. jelenet

ZRINYINE, ZRINYI GY., majd ZRINYI M.

ZRINYINE. (sapadtan és megtértén) Hogyan térténhetett ez?

ZRINYI GY. Nem tudom. Senki nem szamitott r4. Kigyelmednek, mustoham, nem
mondott semmit?

ZRINYINE: Semmit. Pedig onnan indult a gy(lésbe. Még kérdezte is: készen va-
gyunk-e az indulashoz?

ZRINYI GY. Csak az lehet, hogy ez az alamuszi Alapy Gaspar sehogyan se vallalta
az utodlast s erre atyam nem tudott mast, mint maradni.

ZRINYINE. Maradni akkor se lett volna szabad.

ZRINYI GY. En is ezt mondom. Csak azt nem értem: az installacidora egyitt mentiink
s nekem se mondott egy szét se. Mintha ott, akkor, a nép el6tt jott volna az
egész az eszébe ...

ZRINYINE. A szekerek ott allnak, indulasra készen. Rakodhatunk le réluk. Mert
nélkile én se megyek.

ZRINYI GY. Es én se! De akarhogyan is, még ezek utan is muszaj elvinniink 6t.

ZRINYINE. Ezek utan? Eddig se lehetett. Csak igérte, csak 6lte magat az indulattal
s maradt.

ZRINYI GY. En mégse nyugszok bele. Elete legnagyobb &riiltségét akarja elkévetni.
Kiskigyelmed, kedves mustoham, most sokat tehet érte. Hiaba is tagadnam, Kis-
kigyelmed Ugyis tudja: én nem &riltem ennek a hazassagnak. De most fogjunk
o0ssze; Gérte ...

ZRINY. M. (jon be; gondterhelt, de mégis érzik rajta valami felszabadultsag is. A
teleségéhez:) A lakdészobakban kerestelek éppen. A Kicsi Janos sir; a dajka hiaba
probalja megnyugtatni . ..

ZRINYINE. Kicsi Janos azért megnyugszik mégis .. . Kigyelmed prébaljon s engem
megnyugtatni!. ..

ZRINYI M. Ti indultok, most mingyart. (Zrinyi Gy.-re mutat) Vele egyitt, 6t kérem
meg, hogy kisérjen el titeket, Verboig. Mire a térok ideér, mar félGton lesztek.

ZRINYINE. Nem ilyen megnyugtatast vartam. Mindig arrél beszélt kigyelmed: egyiitt
megyldnk. Még ma este is.

ZRINYI M. Este?'

ZRINYINE. Délutan. Ha kigyelmed nem jon, én se megyek!
ZRINYIl M. Nem lehet. Az asszonyokat, a kisgyerekekkel, kitelepitjik a varbdl.
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A fékapitany felesége muszaj, hogy példat mutasson. (Kis sziinet.) Még ma este
indultok. Ahogyan a terv volt...

ZRINYINE. En nem megyek!

ZRINYI GY. Zrinyi Gyérgy nem lehet Zrinyi Miklés utéda?

ZRINYI M. Ugyis az utéda. Az elsésziiléttség jogan.

ZRINYI GY. De itt Szigetben! En, atyAmuram, miéta az eszemet tudom, néztem a
te életedet. HGs, olyan sorssal, mint a tiéd, elarultatva és kikozositve, sose akarok
lenni. De, ha Alapy Gaspar, ez a szajhés, nem vallalja az utdédlast, vallalom
én!... Neked innen el kell menned!

ZRINYI M. Alapy Gaspéart ne bantsd, 6 végul is, mindent vallalt.

ZRINYI GY. Akkor?

ZRINYI M. Akkor? igy is mondhatom: én voltam a gyava. De nem ... nem j6l mon-
dom. Vallalni a gyavasagot, vagy legalabbis a gyavasag latszatat ahhoz is hé-
siesség kell. Mit vallaltam én? Semmi mast, csak az utolsé pillanatban azt a fel-
ismerést; légy hi az életedhez és sose menekilj!...

ZRINYI GY. Akkor se, ugye, ha semmivé teszik azt, ami az életed értelme volt?
Mert veled, atyam, ezt tették. Nem itéltek el, csak posvanyba vittek, ami mar

_aszadig er...
ZRINYIl M. Csaszarok jonnek, csaszarok mennek,... de az eszme él... Persze, igy
is vigasztalhatnam magam. De a csaszarokkal én is megyeik'. Nekem is egy az
életem.

ZRINYI GY. Kegyetlen akarok lenni hozzad, mert a fiad vagyok. S a kegyetlenség
joga csak a fidknak adatott meg. Te gyilkoltal, ugye?! Gyilkoltal, mert tudom.

ZRINYI M. Gyilkoltam.

ZRINYI GY. Es raboltal ugye? Mert tudom.

ZRINYI M. Raboltam.

ZRINYI GY. Es mindezt az eszme nevében!

ZRINYI M. Igen. Mindezt az eszme nevében.

ZRINYI GY. Akkor most eljéssz innen! Lekdpdd az eszmét, amely kurvava tett! Le-
kopdd a csaszart, aki nincstelen ringyova tett! Attol azért a birtokaid, amiket
szereztél, részben megmaradhatnak. Részben ugye, ha nem foglalja el a torok ...

ZRINYI M. Te, én azt még nem is mondtam, hogy a szultadn koévetet akar kiildeni
hozzam. ..

ZRINYI GY. Kovetet? Miért?

ZRINYI M. Kévetet, hogy adjam &t Szigetet s 6 magyar kiralyt csinal belélem.

ZRINYI GY. J6 atyam, fogadd el!

ZRINYI M. Es aztan, gondolom, majd kuplerost akar belélem csinalni a magyar vé-
geken ...

ZRINYI GY. J6 atyam, azt is fogadd el! Eszmetarsaid, hitvalléid, s mit mondjak még?
Miksa csaszarék ugyis elarulnak. Kurvat tobbet kildenek majd, mint katonat.

ZRINYI M. Az lehet. S6t az is lehet, mert t6luk kitelik, hogy nem kiildenek se kurvat,
se katonat. De akkor is igaz, hogy én ott ma este szembenéztem egy tomeggel
s err6l ezt éreztem, ez a hazam, ez Magyarorszag. Mindenkit elarulhatok, de

6ket nem! ... Az életemnek igy lesz értelme ... ha lesz értelme... annyi csa-
l6das utan egyaltalan ... De az élet mindig az értelmet keresi... azt hiszem élet
se lenne enélkul... Itt maradok, barki barmit is mond!

ZRINYINE. S veliink mi légyen?

ZRINYI M. Induljatok maris ... (Zrinyi Gy.-re mutat) .. . vele ... Benne megbizok.

O jo kisérétok lészen . ..
ZRINYINE. S ha nem megyink?
ZRINYI M. Akkor kitelepitink. Mint masokat is talan. De ezt ne kivanjad télem.
ZRINYINE. Bucslzz hat!
ZRINYI M. (Tobbszér megcsokolja) Ugyis Gjra talalkozunk...
ZRINYINE. Es a kicsi fiadtél nem bucsazol?
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ZRINYI M. A csékjaimbol adj &t neki is ... sokat... Es mondd meg néki, ha majd
megérti, hogy az élet nem olyan egyszer. Az ember hisz valamiben s azért al-
aldoz ... aldoz ... aldoz ...

NARRATOR SZOVEG: Négyezren voltak. Nem tébben. Az ellenség szazezres tomeg-
gel tamadott. A varbeliek majdnem egy honapig ellenalltak, 6k mind meghal-
tak. De elpusztitottak az ellenség szine-javat. A szultan is meghalt, s ezzel a
tamado6 hadsereg ereje végleg megtort. Megmentették Eurdpat. lgaza lett...
megint és Gjra igaza lett Zrinyi Miklésnak, aki maga is a romok alatt lelte ha-
lalat s a fejét a torokok elkuldték Miksa csaszarnak. Vele egyitt mondjuk, négy-
szaz év multan is: éljen a helytallas, éljen a hiség és a haza! (Mig a narrator
beszél, tdomeges harci kialtasok szélnak a varbol. .Jézus! Jézus! Jézus!" Es az
agyuk szolnak: torkolattizik pirosan latszik...)

SOLTRA ELEMER rajza
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VASVARI ISTVAN

DROTOK

A drét jajaul az emberi kintol,

a drot orul az ember-6romnek,
dér-kinjaban szisszen drot,

mint frontkatonak sir-hideg télben.
A drot reszket, mint pére ember,
felzajdul hirtelen hirektdl

s zling, zUnodg a napsutésben:

langyos fészkében elnyugvé lélek ...
Korialvettek minket drétok -
Laokoon kigyoi; sziviink befontak,
0, jaj, ha vanyadt karunk emeltik,
tiz hurok vagta fesziulé labunk...

S magas szélben zengték a drotok,
ahogy vér fut fel er6s erekben,

hogy meleg fedél lesz majd felettiink,
hogy asszonykarok még atdlelnek ...
S barakkok kortl zirregtek drotok;
rabba tett szenek aramutése,
rahullott a menekvé ember,

mint hideg rongy béna végtelenben.
Testvéreim, feszitsink drétot
egymasig minden kontinensen,

hogy bennlink, mi szabad, lélegezzen,
a kitarult lélek daloljon!

HAJNALIG

Ki tudja, hol a bolygd,

amelynek éjjelében

ugy fut gyongy-paras fény,

ahogy itt felkel holdunk? ...

Mit éltem, mit, ha eddig meg se lattam?
Hogy tindoklik most

létem alkonyaban!

Kémények, tévé-antenndk, teték ...
Beszivom az éji leveg6t,

mint serdilében, karpati feny6k
alatt, végtelen el6tt.



— terméketlen bozétot vagni - eltérni apré szajhasagért
gyumbolcsoltasra rendelt késsel,

- naponként Gjra szembenézni - csillapitékkal tétovazni
a gombnyomasos rettegéssel.

Az éjfél szell6s, szocske-szép neszét
hullatja a csondes, havas ég ...

gy borit az dtvenedik év;

hogy maradt a télben ennyi hév!

Mi slirget, hogy maradjak még ébren
csortetd év parazs-kényszerében?
Messze-éjb6l aradéd zene:

éj elél menekvd szivverésem!

KULCSAR JANOS

NE KELLJEN MAR

- Oklendezd szeszekre bukni
tanacsért, vagy csak menedékil.

- ne, jaj, ne kelljen addig élni,
mikor a roskadt-valli ember
megall, legyint és dsszebékil.

élethosszig vallalt szerelmet,

koran-haldoklok agya mellett,

Senkinek sem tartozom,
senkihez sem tartozom,
Udére vinnyog kedvem aljan

KOZEPKORI CSAVARGODAL

s villog arcomon.

Kinek téros titka nincs,

utitarsa lesz a Nincs,

féreg falja sarju-almat...

Uzd el, és legyints!

Bojti szél jar? Hadd legyen,
csak a bérod ép legyen!
Percek ota, ezer éve,
mindig igy megyen.

Elved arva? Hidd magad!
Ha kell, hésnek hidd magad!
Mert a vilag, furcsa vilag,
mégis igy halad.
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NYERGES ANDRAS

KOLTOZES

Kocsira raktak mindent

és messzire vittek mindent

El6bb a jélismert kulisszakat

a hazat melyben szilettem és laktam
az utcat melyen hulszezerszer mentem végig
a kilatast a tagas sugaratra

a szomszédbol a fistds palyaudvart
fejem félul a durvan pingalt eget

a teret meg a keresztutcakat

kocsira raktak mindent

és messzire vittek mindent

El6bb a jélismert arcokat

aztdn a sosem-latott arcokat

el6bb rokonaimat

aztan ellenségeimet

el6bb a tegnapi napot

aztan lehetéségeimet

elébb a kedveseket és izgatokat

aztdn az undokokat és untatokat

a csalédast a hirtelen fajdalmat

az 60romot a boldog meglepetést
kocsira raktak mindent

és messzire vittek mindent

nem maradt csak ez az egyszal ruha rajtam
és valami lagy émelygés gyomrom tajan
mely végulis megszokhat6

Koralottem mindenki Ggy jatssza szerepét
mintha nem véltozott volna semmi
benyitnak a nincsen-kulisszakon
csinositjak a rég-lemosott maszkot
letilnek az eltlnt asztalok mellé
rakonyokolnek mintha itt volna még
Udvozlik egymast az utcan

mintha még megvolna a masik

mintha megvolnanak az utcak
megszoélitanak engem is

elhalmoznak tennivaléval

bemondjak a végszavakat legyen mire felelnem
egészen ugy ugy mintha élnék

nem haltam bele a keserilségbe

nem nem el6bb ki kell verekednem
hogy olyan életet éljek

ami utan

a halal sem halal
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kahAna Moé6zes

Az ember nem bivaly

Marosszéki mese

Kezdetben volt egy szomoru bivaly a domb tetején. Es a vas(ti palya, amely
félkorben simult a domb oldaldhoz. Es a Maros, amely folyt csendesen a domb alatt.
Volt még f(i, fai viragok, sas, csalan és - koroskoérial - az elragadé havasi taj.

A bivaly evett a fibél, megtaposta a viragokat, megdoéfkddte a fakat. Az elragado
havasi taj nem érdekelte. Aztan megallt a domb tetején.

Szomorunak latszott. De ez csak latszat volt. Nagyjaban meg volt elégedve sor-
saval. Kulonosebb kivansagai nem voltak. Gazdaja, baré Bbanfy von Urmanczy nagy-
szabasu Uzleti terveir6l sejtelme sem volt.

Akkor nagy szekereken rongyos emberek hagtak fel a dombra. Gerendakat rak-
tak le szanaszét. Aztan felhordtak mindenféle értelmetlen holmit: deszkakat, rudakat,
ékeket, fejszéket, zsakokat, zacskokat, csakanyokat, lapatokat, sineket, taligakat, me-
szet, cementet, homokot, colstokokat és vizszintméréket.

A bivaly csak nézte tirelmesen. Meg is haragudhatott volna, de természeténél
fogva nyugodtan fogta fel a dolgokat. llyenforman gondolkozott: - Ugyan mireval6
ez az egész?

A végén ezek a saros, kormos emberek seszin( daréctarisznyakat is raktak egy
helyre, a tarisznyakbol sarga puliszkadarabokat, tarét, szalonnat meg hagymafejecs-
kéket szedegettek ki, mire a bivaly is bizonyos mértékben izgalomba jott és elegan-
san - ahogy az egy baro-bivalyhoz illik - atsétalt egy mas dombra.

Aztan a puliszkaevé emberek nagy négyszogl gdédrot astak, akkorat, hogy a ko-
zeli Also- és Felséfelemas kdzség hazai egymas mellett mind belefértek volna istallés-
tul.

Aztan hordtak deszkakat, gerendakat, és tették Oket keresztbe, sréen, totagast
és mindenképpen s flrészeltek és kalapaltak, amig akkora irdatlan nagy kerek han-
gar lett bel6lik, hogy a nagy godrot egészen eltakarta, mint a gyékény a borszéki sze-
keret. Aztan behordtak mindent a hangar ala, be a géddrbe, kioldottak a kicsi zsako-
kat, 0sszekevertek meszet, foéldet, cementet, vizet, vasat és lapatoltak, kevertek, astak,
gyurtak, fartak, dockoltek egy hétig, tobb hétig, amig egy sorban nyolc formas alak
ki nem &llott; nyolc flrészgatter simara vetett agya. Aztan fura fekete vastakolma-
nyokat hordtak be a hangarba, nagyokat, kisebbeket, és aprokat, hegyeseket, gém-
bolydedeket, fogasakat, lyukasakat, homorikat s minden isiencsudas formajukat, ame-
lyeknek énmagukban semmi értelme nincs. Csak bizonyitottak a bivaly igazsagat,
hogy az egész dolognak altaldban nincs semmi értelme.

Es tovabb fartak és kalapaltak és reszeltek és gyalultak és esztergaltak - de
olyan bolondul, hogy még a keziket-labukat is hagytak odaveszni.

Es mind a nyolc cement-nyoszolyara vadonatlj nagy vaskereteket allitottak és
szerkesztettek. Nyolc gattert egy sorba, mint Ferenc Jozsef katonai.

Nyolc gatter, nyolc fekete tancos. Az egyes és kettes, amelyik a legtestesebb vén
torzsekkel is elbanik: zak-rak-zak-rak-zak-rak... A harmas, négyes, 6tdos, amelyik
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méar a karcstbbat valogatja: zakra-zakra-zakra-zakra. Es a kicsi nyolcas, amelyik az
apro tuskokat porlasztja: zakizakizakizaki.

Aztan harminckét par okrot szerveztek 6ssze a falubol, akik felvontattak egy is-
tentelen nagy vaskazant a dombra. Aztan raktak téglabol kéményt, akkorat, hogy a
hetedik faluba is ellatszott volna, ha hegyek nem lettek volna.

Es elvandoroltak fel a hegyekbe dénteni fakat. Es dontottek tizet, szazat, ezret.

Es eresztették neki a pataknak a megveszekedett hossz( torzseket.

Es emelték ki a patakbol, fel, fel a kis vagonokra. Es eresztették neki a recsegé
rakomanyokat az iparvasuton lefelé.

Es haltak meg az eldiil6 torzsektsl agyonlapitva, mert déntésnél nem lehet soha
elég gyorsan menekilni; meg a csusztatasnal, amikor is nem tudja az ember, merre
jobb szaladni; meg az iparvasuton, mert a sebesen gurulé vagonok le-lefordultak a
patakba rakomanyostol-emberestdl. ..

S az emberek még is tovabb dontotték, emelték, toltak, méregették, csusztattak,
butulték, a rénkoket, ahogy kellett. S gattereken flrészelték szét 6ket, a vaskos tor-
zseket, karcsu péznakat és aprd tuskokat, ahogy kellett.

Es mindig sarga puliszkadarabokat vettek el6 a taréhoz a tarisznyakbél, de ilyen-
kor mindig olyan sotét volt mar, hogy nem is lattak, hogy melyik a puliszka és me-
lyik a taré.

Es meg-megfijtak egy zengzetes nagy dudat a hangar megett és tancoltak a glé-
daban all6 gatterek, az egyes, kettés, harmas, négyes, 6tds, hatos,hetes, nyolcas és zak-
rak-zak-rak - darabokra oszlottak a legvastagabb térzsek is; zakra-zakra-zakra-zakra
- szeletekre hullottak a karcsu kerek ronkdk és zakizakizakizakizaki - elmallottak
az apro tuskok.

Szép friss fehér deszka jott ki a hangarbdl. EI6l a ronktérrél bement a sok for-
matlan, esetlen, horzsolt, saros tuskd, hatul meg émlott s rakodott kasztakba a sok
finom fehér deszka: a sima bogmentes els6osztaly s a sudar hossza épiletaru s a
draga széles asztalosaru.

Ekkor eljott maga baré Bbanfy von Urmanczy. Megallt egy hlvdsebb helyen,
ahonnan mindent jol lehetett latni és azt mondta: ,Az én gyaram. Az én deszkam.
Az én munkéasaim." Mintahogy régebben mondta: az én bivalyom.

De most a bivaly ott allt messze a masik dombon, s hidba varta, hogy a méltésa-
gos bard ra is vessen egy pillantast. A baré teljesen megfeledkezett a bivalyardl.

A végén még ezt mondta a baro: ,Natyon echilek." Hogy nagyon &rdl. ,Na-
tyon mek fatyok eleketve." Hogy nagyon meg van elégedve. (Ezzel az is Kkiderul,
hogy miért ,von" a baré: mert Bécsben hazitanitotél tanulta a gyergyo6-felemasi nyel-
vet.)

A baré nagyon meg volt elégedve a gyarral és nagyon o&rilt a friss fehér desz-
kanak, amelynek az ara akkor éppen felfelé ment a bécsi és pesti borzén.

Azutan a bar6 hazament Bécsbe. S az emberek hosszi lapos barakkhazakat csi-
naltak a domb alatt, behordtadk oda a daroctarisznyakat. Eljottek az asszonyok, a gye-
rekek, a kék és piros parnak, a szalmazsakok és kaposztas fazekak. Az emberek,
asszonyok, gyerekek, behordtdk mindent a barakkhazba; minden ajton bekdltozott
egy-egy csalad — ahany ajtd, annyi lakads. Es nem volt ott akkor baré Bbanfy, hogy
erre is azt mondja: ,Az én lakasom." (Ezt csak kés6bb mondtak a bard nevében
masok.)

Es ekkor...

2

Es ekkor dsszejottek kilencen a legokosabbak és azt mondték:

Az Uristenit!! Puliszka, taré! Puliszka, tur(’)!, Mi lesz mar?!

Ez a gyar, amit mi csinaltunk, - semmi? Es ez a félerd6, amit behordtunk, az
semmi? Es az a nyolc gatér, az egyes, a kettes, a harmas, a négyes, az 6tds, a hatos,
a hetes, a nyolcas, ami mind Ggy tancol a kezink alatt, hogy csupa gyonyorlség -,
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semmi? £s az a temérdek kacag6, fehér deszka, ami a keziinkbdl szalad Pest felé —
az mind semmi? Kinek csinaltuk? Csak a banfinak csinaltuk? Vagy magunknak is??

Inkdbb magunknak!

Es Uizentek Bbaré Bbanfynak:

»A tarisznyaba henyét kell, nem sarga maié.

A tarot akarjuk nyldvek nélkul.

A kéaposztasfazékba huast, kaposztat!

Es akarjuk, hogy villany nélkil is még napvilagnal lassuk, mi a taré, mi a kenyér
és mi a kaposzta.

Mert elég deszkat ad napvilagnal is a nyolc gatér, amit csinaltunk".

Visszalizent a Bbar6 valami olyat, hogy 6 ebben a kérdésben éppenséggel a bi-
valya utan igazodik. S amint a bivaly azon raqgoédik, amit éppen talal; amint a bivaly
mégis leadja a tejet az utolsé csoppig kétszer is; amint a bivaly mégis nagyjaban meg
van elégedve a sorsaval, —azonképpen osszak be az életet munkasai is.

Erre visszalizentek az emberek:

1. Az ember nem bivaly kérem.

2. A bivalynak az is csemege, ami a dombon terem, de az embernek még a ny-
vetien felemasi tard is csak hitvany eledel.

3. Ezt az egész gyarat nem a bivaly csinalta.

4. Allion csak oda a bivaly a aatterekhez, hadd Iam, milyen elsdosztalyv asztalos-
aru érkezik a pesti Keleti Palyaudvarra.

Erre a Bbaré nem lzent semmit.

Ekkortajt Felemason éppen Avarescu tabornok Ugyelt ra, hogy minden rendben
menjen. Ebben a Bbaré megnyugodott.

.Tart is a nyolc gatter rendesen:

Zak-rak-zak-rak-zak-rak.

Zakra-zakra-zakra-zakra-zakra.

Zakizakizakizakizakizaki . . .

Es szaladtak a megrakott A -V —Hungaria vonatok.

3

Jott egy cslnya, zimankos, hosszu tél. A Bbard értestlt réla, hogy a bivalynak
nincs mit ragnia a dombokon és sirgdnydzott, hogy naponta szénat és korpalevest
kapjon. Az istallé pedig jol be legyen tapasztva éjszakara.

De arrol nem értesiilt, hogy az embereknek egy hénapig is, kettéig is varni kel-
lett a taréra. Mert most mar megint nem a bivalya szerint igazodott, aki minden-
nap jollakott, hanem Marx Karoly szerint, aki megjosolta: hogy a bérmunkasnak
joga lesz szabadon éhenhalni.

gy jutottak el a felemasi emberek is Marx Karolyig. Es iizentek a szervezetnek
be a varosba:

Gyertek testvérek! Nem lehet tovabb!

Es eljottek a testvérek:
Jott az orecr Géza, a hektikas tanar, akinek csupa rézsabimbé hull ki a szajan,

amikor a vilag allasat kimagyarazza, 6 az, akit a csendérok gyalog hurcoltak harminc
kozségen végig.

Jott Kicsi Feri, a bors-ember, aki valéban gyors, mint a bors. Jott és ment, jott
és ment. Mire harmadszor jott és ment volna. Felemason mar mindenki tudta, mit
kell s hogyan kell.

Jott az igazmond6 Jozsef, a szigord-bator, aki minden szavaval fején talalja a
szbget s meg se all egy csendérérmesternek. O az, akit Avarescu tdbornok ot évre
tomlécbe kildott.

Jott az ifja Mihaly, a torzonborz legény, a titkos kosarakkal, amik mind tele
voltak munkéasnak vald nyomatott igazsaggal. Ot is elvitték négy esztenddre.
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Es jott a kohogés titkar, aki mindent rendezett, 6sszeirt és irasba foglalt, -
miért is Unos-untalan sotétbe bujtattdk és a bdére alatt is megmotoztak.

Es jott a nagyfej Stefan, a szévetségi titkar, aki maga is kitesz annyit, mint
Bbar Bbanffy 0sszes pesti zsiddi és urasan is kivagja a szot, ha ugy kell. Miért is 6
vezet mindent.

Es jott a sz6ke szerkesztd, aki mindent feljegyzett a Bbanffyrél, a bivalyrél, s
a nyuves tarorol... Ot is egy varba zartdk s még bele is l6ttek.

Es jott egy E. nevii ember, aki mindent kiformalt szégrél végre; aki mindent ki-
vilagitott az utols6 pontig, aki minden cikk-cakkos menetben tudott célt mutatni;
akire elég volt jol ranézni, és megjott az ember batorsaga. Miért is ma se szabad
a nevét kimondani.

Es jott minden szombaton a munk&sijsag. Amely mindent megirt a banfiakrol.
Hogy jobb Banfanal bivalynak lenni az istalloban, mint asztalosarut gyartani a gatter-
ben. Hogy milyen szépen eljar a gyar a Banfi nélkdl is és ,Csak rajtatok mulik, em-
berek, hogy a gyarral és Béardi nélkiil maradjatok.” igy!

Kenyeret Banfil! Veled, vagy nélkuled!!

Vagy pedig alljon oda a bivalyod a gatterhez.

A gyar megallott. Akik csinaltak, akik izmuk melegével tancoltattak;

akik szivik vérével dédelgették;

akik husukkal taplaltak...

ime, otthagytadk és bevonultak a poloskas barakkhazakba.

Ott all a gyar egyedil. Egyedil a Bbaré Bbanffyval, arvan és vigasztalan. Mert
a Bbaro eljott. Es eljott vele a doktor Lakatos, a kutyaszévetségi prokator, aki szin-
tén sok-sok felemasi deszkat lenyelt mar s még sohse volt Felemason.

Kitette a kapura és kihirdette az egész orszagban, hogy munkasok jojjenek Fele-
masra. A hirdetménynek ez volt az értelme:

Proletarok! Szegény éhenveszé emberek!

Akinek kozuletek j6 mar a nylves tar6 is, csak legyen;

Akik nem kérditek a hastol, hogy életében rofégott, vagy nyeritett, vagy ugatott,
vagy nyavogott;

akik dolog kézben nem nézitek, hogy mikor jott fel és mikor ment le a nap;

akik nem irigykedtek a legelész6 bivalyokra - hanem csak azt nézitek, hogy a
mindennapi tardé, ha nyidvesen is, de meglegyen:

Ide jottetek!

U. i. Szervezett munkasok kizarva. Ezek jobban teszik, ha mindjart a MunLyan
csendérérmesternél jelentkeznek.

Aldja pedig kiirtak nagy betlkkel:

Sztrajkoloknak tilos a bemenet!

Tilos a bemenet?!

Ugy hat Bandinak csinaltuk, csak a Banfinak.

Es megint ésszelilt a kilenc okos ember.

A Banfinak csinaltuk?!

Tilosé a bemenet?!

No, ha tilos, akkor legyen tilos!

Es senki hitvany munkasarulé testvérgyilkos nem teszi a labat felemasi
helyre!

Tizen is odaalltak reggel és el nem mentek estig. Odaalltak masnap, harmad-
nap, minden reggel. Még tizen kialltak a rakodérampara az allomasnal.

Az orszaghol kezdtek jonni az éhesek, akiknek j6 a nyives taré is. De le se
értek a gyarig, mert a tiz ember leugrott a rampardl és ugy eltarozta 6ket, hogy
sohase jonnek tdbbet Felemasra.

Csend6rok jottek, elvitték a tiz embert a gyartél, a tizet az allomasrél és még
tizet.

Kinek csontjat torték, kinek fejét lukasztottak. A tobbit csak hasba-szajba-
rugdostak, mint a rongyot.
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S a kilenc okos embert is tdmldcbe vitték.

Ekkor mar fel is, le is, amerre Maros folyik és vasit vezet, minden allomas-
nal gyarak voltak és mind megalltak.

Es minden allomasrél hoztak kilenc-kilenc embert, meg hatot-hatot, meg tizet-
tizet. Es megkotozték a tiud6bajos titkart és megnyalogattak az 6reg tanart és le-
gylrték a vaskar( Jézsefet. Es Stefannal a nagyfejd titkarral szdba se alltak.

Elfogyott mind a nylves tar6. Morzsaja maradt a puliszkanak.

Es elvonultak az emberek, az asszonyok, a gyerekek, a gyarkapu elétt, hogy mi
van mar odairva.

Nem! Nem!

Nydves taroért? Lokolbaszért?

Sohal!!

Komiszabbul, mint a bivalyok?

Inkabb sehogy!!

4

Ekkor eljott Muntyan, a csend6érérmester Kilenc csenddérrel.

Megalltak a lapos poloskahaz el6tt és igy széltak:

Ez a Meltésagos bard lakasa.

Es kihordtdk az asszonyokat, a gyerekeket, a tyuktollparnakat, szalmazsakokat,
kaposztasfazekakat, daroctarisznyakat. Asztalt, széket mar nem. Az ,a bar6 asztala",
a ,bardé széke". Mert hat 6vé volt a sok deszkahulladék, amelyekbdl 6sszetdkoltak
Oket.

Ki a domb ala, le az allomashoz.

Az allomason a sinek el6tt, a rakod6 mogott, odagydlt a felemasi gyar meg-
maradt munkdassaga. Es ott éhezett, ott aludt a szalmazsakokon, a rampa mogoétt, a
sinek el6tt.

Ott olvastak titkosan az Ujsagokat, ott hordtak koril a segélyt. Ott gydgyitottak
a betegeket, ott szoptattak a csecseméket, ott furdették a kisdedeket. Ott valtottak
szoknyat-nadragot-fehémemdit, ott varrtak be a fesléseket, ott irtottdk a bolhat és
poloskat. Ott targyaltdk meg a tegnapo,t, a mat, a holnapot és a vilagfelszabadito jo-
vendét.

Ott tudtak meg, hogy fel is, le is. amerre vasut visz és Maros folyik, minden
allomason, szalmazsakon, piros és kék toliparnadkon 4l a munkéassag és var. Mit var?
Egyel6re csak a holnapi napot.

Mert a banfiaknak csinaltak gyarat, nekik gyartottak ezer és megint ezer va-
gon asztalosarut. A banfiaknak. Csak nekik.

ElGltek harom nap és harom éjjel a felemasi allomason. A férfiak a rampa tete-
jén alltak s vonatra vartak, hogy menjenek mar (legaldabb 6k) valamerre.

A rampa tetején alltak. Es néztek a dombra fel. A gyarat kémlelték. Bucsuztak
téle. Egyes, kettes, harmas, négyes, 6tds, hatos, hetes, nyolcas... Zak-rak-zak-rak.
Zakra-zakra-zakra-zakra-zakra. Zakizakizakizaki. A banfinak maradtok!, Es te, ronktér,
hatvankilenc maglya keszreszabott munka — a banfinak maradsz! Es ti nyolcvan-
harom kaszta deszka, egy év munkaja, - a banfinak maradsz. Es te, zeng6, duda, te
magas kémény - a banfinak maradsz.

Es te, Szablyas-pajtas, akit a transzmisszi6 lapitott széjjel.

Te Nagy Janos, akit a szalfa toért ketté.

Te Kis Péter, akit a rakomany lapitott el.

Te Benedek Marton, aki a kazan ala estél.

Te Csibi Borbala, akit a nagykerék kapott el.
Te Puskas Beng, aki félkézre maradtal s vilagga mentél... Es ekkor tértént va-
lami. Meggyd(lt a gyar. Bbaré Bbanffy s aki még volt benn a gyarban, mind elszaladt.
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Es leugrottak gyorsan az emberek a rampa tetejérél. Fel a dombra, be a gyarba,
ki a szivattyukat! EI6 a fecskend6ket! Gyurjad testvér!

Ne nézd a vonatot. Ne nézd, hogy mikor ment le a nap. Ne félj a tGizt6l!

A béanfi? Ki az a Banfi?! Neki csinaltuk? Neki?

Es ez a dolog olyan bolondnak latszott, hogy mar nemcsak a bivaly, de maga
Méltésagos baré Banffy se értett bel6le egy szét sem. Pedig vilagos volt, mint a
napvilag.

*

Es éppen ekkor sirta el magat a Simon Vera kicsi fia a nyirkos szalmazséakon.
Mesét akart. Mert a sok asszony éktelentl bdgott, hogy ott égjen el bard banfi
gyarost6l. Ha van isten az égben. A Simon Vera fia megelégelte és mesét akart.

— Aludj mar, mit mesét, te bolond?

Ejszaka lett. Az asszonyok eld6ltek. A Simon Vera fia elkdkadt a sirastdl. Feje
lehullott az anyjara, szeme pillogva-pillogott.

Nem volt soétét. Levilagitott a tliz - az égé gyar -, Simon Verat el nem fogta
az alom. Gondolkozott. — O valamikor szévégyari lany és forradalmi ifjamunkas
volt, miel6tt a Simon Andras felesége lett s ezt a filut a vilagra szilte.

De milyen mesét mondjon ilyenkor egy fiatal anya a sinek mdogott, a rampa
el6tt, a szalmazsakon?

Az egész mese csak ennyi:

Volt egyszer egy hegy.

A hegyen volt egy gyar.

A gyarban volt sok éhez6 ember.

A gyar mellett egy hosszl poloskas, csinya haz.

A fia: Mink.

Vera: link! Kész, aludj.

A fia: A banfi.

Vera: Es ... Es az éhez6 emberek csinaltak sok szép deszkat. S a diszné mind

felfalta. Ham. A hamfi. Sok szép gerendat, sok szép lécet, sok szép svartnit, sok
szép nut és féderest, sok szép angolarut, sok szép asztalosarut, sok szép bogrnen-
test...

A fia: Es?

A Vera: Es felfalta a hamfi.

A fia: A banfi.

A Vera: A banfi.

A fia: Es?

Vera: Mit és? Es akkor a sok éhezé embernek nem jutott semmi! Kihanytak
6ket, mint a rongyot! Meg kellett nekik ddgleni! Meg kellett nekik ddgleni! Ennyi!

A fia: Eéhéhéhéhés

Vera: Mit és? Mit és? Es meggy(lt a gyar! Es a déglé emberek belemasztak a
tlzbe. Belemasztak a tlizbe, hogy legyen a banfinak mit felfalni! A hamfinak ember-
hus kellett! Emberhus!!!

A fia: Uhohidhuhi ... Brihuhihahohi .. .

Vera: Ej hat, ne b6gj mar az alddjat! Nem egészen ugy van az! Ej, ej, ne sirj
mar! Méasképpen is van, nd. Ugy is van, hogy az éhez6 emberek megfogtak a hamfit
és beledobtak a tlizbe. J6l van? Aztan, amikor a hamfi elégett, eloltottak a tiizet. Es
megmaradt a gyar és nem volt mar hamfi. Es visszamentek az emberek. Es csinal-
tak sok szép deszkat, sok szép els6osztalyt. Es nem volta mar hamfi. No most jél
van?

— Persze!

— No, itt a vége, fuss el véle. Aludj!
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Az emberek beleméasztak a tlizbe. Egész éjjel oltottak a tizet.

Ezalatt a baré felment az 6si Urmanczy-kastélyba, Kkinyitotta a kasszat és meg-
nézte, rendben vannak-e a tlizbiztositasi aktdk. S mivel rendben voltak, arra kérte
az istent (a magyarok istenét persze) arra kértel hogy...

... hogy bar elégne a gyar és az a sok megmaradt aru... A pesti piacon nyug-
talanité jelek mutatkoznak ... Az a sok megmaradt aru a kutyanak se kell... Ugyis
mindenki azt fogja mondani, hogy 6 maga gyujtotta fel az egészet, hogy a biztosité-
tarsasagtol kapja meg az arat.. .

De ha azok az emberek mégis eloltjdk a tiizet... ? Hm. Es a Bbar6 nem tudta
megérteni mi Uttt bele azokba az emberekbe, hogy oda tolakodtak tlizet oltani,
mikor erre 6ket nem kérte fel senki". Es bosszankodott a Bbaré Bbanffy ... Ez a
dolog nagyon bosszantotta.

Ugy latszik, ebben az egy esetben mégiscsak volt isten az égben, mert a gyar
leégett, és leégett a raktar fele is . ..

Leégett a gyar, megmaradt a banfi.

Az embereket hamarosan felpakoltak cékmokostél a marhavagonokba. Es be-
szallitottak a varosba. Ott majd lassak, ki merre veszi utjat...

Es elment a Banfi is a biztositasi aktakkal.

6

Es sokaig nem volt semmi. Semmi.

Még a vonatok is csupan szokasbol allottak meg. Es ekkor elindult a bivaly a
masik dombrél (csupa kivancsisagbdél) a hajdani Bbanfi-telep felé. Felment a dombra,
megallott a gédor el6tt.

Nem maradt mas a felemasi gyarbodl, csak egy nagy-nagy fekete godor. Ak-
kora, hogy Felemasi kézség hazai egymas mellett mind belefértek volna istalléstul.
Es nézte, nézte a bivaly a nagy fekete godrot.

~Ugy-e megmondtam ..

,2Jobb lett volna el se kezdeni .. .

Es mit latnak szemei? Emberek jénnek, gerendakat hoznak ... Gerendékat, zsa-
kokat, meszet, csakanyokat_

Ugyanazok az emberek.. . Csak a ruhajuk maés. (Es a neviik is méas, de a bivaly
ezt nem vette észre.)

Ugyanazok az emberek ...

A bivaly erre megfordult és gyorsan lement a dombro6l. Egyenest a hetedik
dombra, hogy ne is lassa. Fejével folyton boélogatott, mintha azt mondana:

lgen... igen ... igen... De ezt mondta:

~Nem jé vége lesz, nem jo vége lesz."

Ahogy az Ujsagok mondanak: joslasokba bocsatkozott.

De mit térédnek az emberek azzal, hogy mit jésolnak a bivalyok?

Az emberek csinaljak tovabb a gyarat.

Ugyanazok az emberek. Csak annyi tortént, hogy a felemasiak atkertltek Var-
hegyre, a varhegyiek Szarhegyre, a szarhegyiek Szentmiklosra, a szentmiklésiak Dit-
réra, a ditroiak Hévizre, a héviziek mashova, az ottaniak vissza Felemasra... A kor
bezarult.

A banfi is ugyanaz. Csak a neve nem banfi, hanem Banfireszku.
Es késziil a gyar... A banfinak és mégsem a banfinak ... Ujra és Ujra.

A nagyfeji Stefan helyett lejon a nagyesz( Johan. A Kkicsi borsos Feri helyett
- a nagy bator Ferenc. A vén tanar helyett jon a fia, a vords diak. A tiddébajos
titkar helyett jon egy egészséges titkar. A Munkasujsag helyett jon a Voros Gjsag.
Az E. nevil helyébe akadt egy A. nevd...
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Es eljon még a féllabu szerkeszt6 is, aki ezt a mesét irta.
Es fiatalok allnak az 6regek helyébe!

Lesz sztrajk!
Es Osszetartas Felemastol Varhegyig, Varhegytél Vaslabig, Vaslabtél Brassoig,

Brassotol Bukarestig, Bukarestt6l Budapestig, Berlinig-Moszkvaig. lgen: Moszk-
vaig is.

Addig, amig nem lesz Banfi egy se - se Banfireszku.

Mert mar a b6gdé gyerekek is tudjak, hogy ez a cél: hogy maradjon a gyar és

menjen a banfi.
Mert csak a bivalyok nem latnak mast, mint ami az orruk el6tt fekszik. Csak a

bivalyok reménytelenek.
Csak a bivalyok t(in6dnek, merednek bele szomordan a nagy fekete gddorbe.

Csak a bivalyok mondjak ,Jobb lett volna el se kezdeni."

Csak a bivalyok mondjak: ,Nem jé vége lesz, nem jo vége lesz."
Csak a bivalyok.

De jol mondtad:

Az ember nem bivaly.

Nem hét.

Az ember Ujra és Gjra kezd.

Az ember kezd és kizd.

Doftana, 1937.

KERENYI GRACIA

ELERHETETLEN

Elérhetetlen éjszakank.
Oreg erdd, fekete fenyves.
Madarpihék &6sz haj kozott.
Szederbokorban tiskelang.

Vér hull a toviskoronarol,
arany alél. Fekete Krisztus.
Oreg erdd, fekete fenyves.
Faragott fejfak. Kopjafak.

Sose kés6, mindig el6ttink,
akar a végs6, a fehér ing.
Szederbokorban tiuskelang.

Alombazagé zugatéra,

sz6tlan-szemetlen vallatéra
borulj reank. Borulj reank.
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GYURKOVICS TIBOR

A SZERZETES

En a nék miatt nem jutottam el Istenhez.

Mindig néket lattam magam el6tt, tokéleteseket, kétségbeejtéket,

nagyhajuakat, kerités mellett mentek, irodaban ultek, térdiikén harisnya latszott,

kolostorban néket lattam a kereszten folfeszitve,

iszonyl szép madonnéakat a folyosékon,

nem birtam elfelejteni 6ket, a forro leves tukrében arcukat lattam,

rézsaszag orromba lokte névényi vajas illatukat,

vonaton nem tudtam figyelni az elhalad¢ tizeket, a tdjat,

mert n6ék Ultek velem szemben almatagon,

betegek félé hajoltam arcuk ijeszt§ tragédiajat kisimitani &sszerandult vonasaikbol

s n6k ruzs-szaga Utott orromba, kiszolgalélanyoké, akik egy nyakkendét magyaraznak,

nem odleltem én mar magamhoz senkit, mert hozzamnyomédtak idegen, puha
I'negativok,

mint tanc kdézben a test émelyité kérvonalai,

elfelejtettem az asztali imat, mert konyhaldnyok killgozott kezére néztem, repedezett
'kérmukre,

senkit se szerettem, csak dket.

Vart ram az Isten, 6nmagam tokéletessége, absztrakci6ja minden szeretetnek
kocsmaban, dughelyen, vadszagu erdékben, kisvarosok harangtomyaban,

és én csak mentem valaki utan, a kapuban alltam reggelig, hogy élete
folismerhetetlen titkaban arcra bukjam a kovezeten.

PRIMITIV

%A primitiv nék fololdasa,
kemény labfejuk, nagy szivik
betakarasa, dobogasa
6zek testénél gyonyoribb.

Ovék a 'halhatatlan orszag,

a meg nem bontott kéve-rend,
tomott combjuk kozé szoritjak
az elszalajtott éveket.

Ok érdemelnek egyedil dalt,
dihoset és fenségeset,

a szemgolyo6juk megfeszil majd,
ahogy a haldlt latja meg.
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TENAGY SANDOR

SZELVIHAR

Bondul a csontos kécsogfan
cserépharangok ijedelme,

megpordil a cingar galambduc,
mintha szarnyra kelne,

sulyos Krisztus-fej: lelég

a napraforg6, kiszenvedett,

a kukorica szaran sziszegnek szalagok,
rojtos- megkinzott levelek,

éretlen gyimolcsok, zold gumok

- did, alma-goréongy, csecsemd-korte -
sokasodnak a fak alatt,

hogy a sajnalat séhajtva 0sszesopdrije,
nincs, nincs

kegyelem, letapos

mindent a szél, rohané ezistkerék,
egyre sulyosabb, feketébb az égen a kék,
piszeg az antennazsinor, muzsika-
harként el-

szakad,

ablak csapdédik valahol,

ezernyi rezg6 szikra

minden {vegdarab,

sir az ember lelke, mint

kotléstol elmaradt Kiscsibe,

letérik munkank névekvd szara,

elszall a semmibe,

nagyapam nézi, nézi,

meggdmyed szinte, nincs szava,

ha nem lennék itt, talan a szélviharnal is
nagyobbat séhajtana.

KULTELKI FAK

Kultelki, cserepes ajku fak,
hajlott hatuak, kéhdégések,
veletek kibabralt a vilag.
Hogy tudtok lenni ily er6sek?

Nem engeditek, nem! a féldbe
vert hazat, az egyeduli jot,
a sz(likos-biztosat, a zoldre
és viragra mégis valthatot.
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Ki hinné: égboltnyi tlzfalak
ketrecében, kovek és salak-
hegyek szoritasaban, ennyi

s ilyen bizalom védi magat?

Szikar, gorcsos, lazvert arcu fak:
felejtsetek el szégyenkezni.

TOLGYESSY MIKLOS

JATEK-ORSZAG UTOLSO KATONAJA

Hoztak a hirt:
- Meghalt anyad!
Sirattam, mert
mindenki sirt.

s mert irigyelte, ellopta rég
szeme szinét a szintelen ég

hogy istennek is tessék - igy akarta -

gylrt arcat a halal kivasalta

jaték-orszag sarkanya voltal
kacagva Uztelek - szivarvany

volt az arcod - arcod se volt mar
felhdre festve bandukoltal
szotlanul az elbucstzasnal

tisztelegtem - magasabb voltal

az égig ér6 arvasagnal

mélyrél fakad6é alom
neved kicsordul szamon
allok mozdulatlan
mozdulnék akaratlan

egy szal virag poharba téve
gyokértelen mered az égre
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RAKOSY GERGELY

A riport

Setéth Lenke meglapult a lépcséhaz forduldjaban, szive a torkdban dobogott.
Orditozast, dulakodast, sikolyokat hallott. Rettenetes 6rom fogta el. Erthetéen. Immar
masodik évtizede volt a FEHERSZEMELYEK munkatarsa, de még eqyetlen amolyan
sigazi", komoly riportot sem sikerilt 6sszehoznia a Kukoricamorzsolas Tundérfalvan
és a Lakodalom Nekeresd pusztan kivételével. Am igazan sikeresnek még e két utobbi
sem volt mondhaté. A munkatarsak irigysége, a szerkeszt6 fakéreg érzéketlensége, s
az olvas6k minden finomabb hangulatok iranti értetlensége a kézony iszapjaval vonta
be szive vérével irt, pyémantossa csiszolt, marvanyba kivankozé természeti- és mun-
kaképeit (.. .,Az ég bibor tengerén dagadd vitorlaju, pufék felhéhajécskak nyarga-
lasznak" ... Mint anré puhaszamyu angyalkak hullnak a hépelyhek odakinn, mig
idebenn zizegve hull a kukorica a kosarba, szakajtoba, koténybe"), er6teljes, még
hasonlatai megvalasztasaban is forradalmi stilusat (....... és kopog a lakodalmas haz
felé a sok csizma, cip6sarok, komoétosan, mint nehezen sujté nagykalapéacs, vagy fir-
gén, mint a barikadokra szolité dobok pergése").

Most hat eljott a nagy alkalom. Ha az emberek mar annyira eldurvultak, hogy
a forma finomsagai szinte hatastalanul leperegnek réluk, akkor nekik kell menni
a tartalom pancéltoréjével. Aki az ibolya diszkrét illatara érzéketlen, azzal vért kell
szagoltatni. Aki a messzi harangzigastol, szanok csilingel6sétél nem andalodik el,
annak sikolyokat kell szallitani, bele a nagyot-hallé fiillébe. Aki a gydnge vallérinlésre
nem reagal, azt meg kell razni, mint Krisztus tette azzal a bizonyos vargaval. Micsoda
szerencse, hogy a jov6é hétre megirando6 receptek tgyében éppen ebbe a hazba vezé-
nyelte a josors és a rovatvezetdje, hogy éppen itt lakik Sarika néni, aki a Citromos
fasirozott és a F6tt fank csokoladéontettel receptjeit még az dreganyjatél orokolte.:
Draga Sarika néni!

- Dréaga Sarika néni - mondta Setéth Lenke. (Eppen itt tartottak: , 12 liter vizet,
14 rad vaniliaval, csipet soval, 1 kanal cukorral felforralunk, majd belef6ziink 50
deka lisztet, s addig kevergetjuk a tlzdén, mig a massza az edény falardl levalik.)

Séarika néni csendet parancsolt felemelt mutatéujjaval s fogatlan szajaval egyet-
kettét cuppantva igy folytatta: - A tlzrél levéve Kkih(tjuk, ez nagyon fontos, ala-
hazva kéne kozdlni, majd hozzakeverink 2 egész tojast, 3 tojassargajat, végul a
3 tojasfehérje cukorral felvert habjat. Ebbél a masszabol kis gombdcokat formalunk,
és forré vizben, fedd alatt...

Setéth Lenke nem tudott odafigyelni, jegyezni sem rendesen, pedig egy tokéletes
receptnél minden egyes sz6 dontéen fontos, ezért hatarozott mozdulattal nagyobld
retikiljébe stllyesztette a blokkot.

- Nekem most el kell mennem, azonnal — mondta.

Az Oregasszony értetlentl nézett ra. llyen még nem volt. A legizgalmasabb rész-
nél - a fedd alatt a forré vizben csak ugy otthagyni a kis gombocokat, hallatlan.

- E hazban tragédiak érlelédnek - jelentette ki Setéth Lenke, most mar legyéz-
ve minden kezdeti ingadozasat -, s egy riporternek ilyenkor szent kotelessége, hogy

blokkjaval és golyostollaval egyetemben belevesse magat a harcok slrejébe! - Ki-
pirult arccal, elszantan villogé szemmel magéara rantotta kabatjat.

- De a csokoladéontet... - motyogta Sarika néni zavartan és megbantva.

- Nem foglalkozhatok csokoladédntetekkel, mikor jészerivel vér omlik! - Kkial-

totta mar az ajtobol Setéth Lenke. Kedvenc szava volt a joszerivel, nem tudta ugyan
egész pontosan, mit jelent, de éppen ezért annal tébbszér hasznalhatta.
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Egyenesen a szerkeszt6ségbe rohant, engedélyt kért és kapott, hogy e héten re-
ceptek helyett riportot irhasson, s még ugyanabban az 6raban visszatért a helyszinre,
hogy nekilasson az gy alapos és mélyrehaté felderitésének. Két napot szant ra, de
még ennyire sem volt sziksége, mar az elsé percben kristalytisztan feltarult el6tte
az Ugy a maga valdsagaban. Csak bele kellett néznie az ajtdt nyit6 filigran asszonyka
szemébe, s maris mindent tudott.

- Vagy egy éraja sikolyokat hallottam e lakasbol kisz(ir6dni - mondta. - A FE-
HERSZEMELYEK munkatarsa vagyok. - Minden félreértés elkeriilése végett hozza-
tette gyorsan: - Ujsagiré. Setéth Lenke.

- Gorocs Albertné. Tessék bejonni! A férjem nincs itthon.

Amint megjelent az ajtéban a kdnnyedléptli, csinos, térékeny asszonyka - irta
a kévetkez6 héten a FEHERSZEMELYEKBEN megjelent, nagy felt(inést kelté riport-
jaban Setéth Lenke - s amint ramtekintett bus nagy 6zikeszemével, akar mindjart
sarkon is fordulhattam volna, hogy ir6gépemhez sietve megirjam mindazt, amit most
megirok, mert lelkemben azon nyomban atéreztem és atéltem mindazt, amit e szeren-
csétlen teremtés végigszenvedett. Emberismeretem és érzéseim még soha nem csaltak
meg, ezuttal sem, s ha nem csinalom végig, amit egy riportnal sablonoson végigcsi-
nalni szokasos, akkor is latom, amit akkor lattam s ma is latok, mikor mar végig-
csinaltam (amit egy riportnal szokasos), mikor kilsémben-belsémben remegve e soro-
kat irom Olympia irégépemen. Agak suhognak, avar zizeg, zihald tiidével 6zike piheg,
iogytan ereje, kozeleg az éj, nyoman az ordas, 6zike de tél. 6zike szelid, szelid, mint
az 6z, farkas a tejében gonosz tervet f6z. Ozike angyal, 6zike inai. de farkas eléri,
véknyaba mar. Jaj!.. . (Ez utébbi, kolt6i fltottségd, rimes sorokat a rovatvezetd
kegyetlentl kihazta, de a tobbi, farkasra utalas elkerilte figyelmét, mert prézaban
volt, s igy az olvasénak ugyancsak feladta a rejtvényt.)

Mig Gorocs Albertné, sziletett Suhajda Sarolta kavét f6zott, Setéth Lenke be-
szédbe elegyedett a sarokban épit6kockaval jatszadozé kisfival. Pontosabban csak
beszédbe kivant volna elegyedni.

A gyerek mellé lépett, puhan a fid tomott sz6ke hajara tette a kezét, ujjaival
végigzongorazott a buksi fejen, s kdénnyed, anyas hangon, de azért pedagdégusi, paj-
tasi zongével, no és természetesen pszichologusi hanglejtéssel megkérdezte (ha vala-
mihez, hat a gyerekekhez aztan igazan értett):

- Jétszol?

A fil egy er6teljes mozdulattal lerazta magarol a zongorazé ujjakat, felpillantott:
— Latja! —mondta, azzal a kockahegy tulsé oldalara kuaszott, s mint egy bastya mo-
gott folytatta tovabb a jatékot.

A riport vonatkozo része: A gyerek maganakval6an, dreges komolysaggal jatszik
a sarokban. Jatszik? Lehet-e jatéknak nevezni, ha valaki konok elhatarozottsaggal
falat emel maga és a rideg, kegyetlen vilag kézé, még ha ez a fal az Egyesult Magyar
Jatékkockagyar minden igényt kielégit6, vilagszinvonalat Gt6 kockaibol készal is?
Megszélitom csendesen. Szivéig hatol a sz6, elkddostlé szemmel néz fel ram, latom
- az ilyesmihez szem kell -, legszivesebben a nyakamba csimpaszkodva zokogna el
kicsi szive minden banatat - az én szivem nem csal. Belémvillan a felismerés: hiszen
mindannyian, akik e foldgolyobison élink, valamikor ugyanilyen buksi gyerk&cok
voltunk. Innen kéne kiindulni ...

Mikdzben a kavét ittak, egyik kiskanal lebillent a talcardl, Gérécsné utanakapctt,
szoknyaja fellebbent, s elarulkozott, hogy korantsem formatlan combja kék foltokkal
van tele.

Setéth Lenke letette csészéjét, megragadta az asszony kezét, mélyen a szemébe
nézett.

- Rettenetes! - rebegte.

Gorocsné visszaigazitotta a szoknyajat s megrebbend szemmel felelte:

- Az asszony sorsa tlirés, szenvedés.

- De nem a kozmoszban szarnyal6 Tyereskova szazadaban! — kialtotta Setéth
Lenke. E pillanatban elég erdét és batorsagot érzett magaban arra, hogy a farkassal
akar puszta kézzel s akar e pillanatban leszamoljon.
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- Most hol van? - kérdezte, s nem kellett magyarazkodnia, mindketten tudtak,
kire vonatkozik a kérdés.

- Nem tudom - mondta Gordécs Albertné. Séhajtott. - Soha nem mondja meg.
Kulondsen akkor nem, ha veszekedés utan elrohan. Meg se merném kérdezni, olyan-
kor, hogy hova. Nem tudom. Nem mondja. De azért biztos itt van a sarki talponallé-
ban, s vedeli a sort.

- Talponalléban!... Sort! - ismételte felhdborodottan Setéth Lenke. ,Bar ful-
ladna bele!" - gondolta. —,Teletdltenék egy Uszomedencét sorrel, aztan megfognam
az ilyen szornyeket, s kolonccal a nyakukban sorra belehajigalnam 6ket." Latta a
fehér habtengerben a kétségbeesett nylizsgést, s e kép joles6en lecsillapitotta.

Gorocsné zsebkend6t halaszott eld, s megddrgdlte a szeme sarkat.

- Pedig - mondta - borsélevest és hajastésztat csinaltam neki.

- Borsolevest! .... Hajastésztat! - ismételte megrendiltén Setéth Lenke. Teljes
egészében beleérzett a helyzetbe, sirni, témi-zGzni, orditani tudott volna. Elékapta
blokkjat, s oriasi betlikkel felirta emlékeztetdil:

TALPONALLO FUST MOCSOK SOR
FEHER KOTENY BORSOLEVES HAJASTESZTA

- lgen —mondta Gordcsné -, borsolevest és hajastésztat. J6jjon, megmutatom.
Kézen fogta Setéth Lenkét és kivezette a konyhdba. Az asszony szavanak aranyfedeze-
teként ott volt a borséleves és a hajastészta. Nézték a borsélevest és a hajastésztat.

- izlelje meg - mondta Gorocsné. Setéth Lenke megizlelte. Teli szajjal mor-
molta: - A vadallat! llyen hajastészta varja - mint a pille - és kézben ... - Nem
szeretett f6zni. Egy modem nd szakadjon el a f6z6kanaltdl, hirdette nemegyszer. Egy
modem né csillogd-villogdé teremben, kilénb6z6 karokat mozgat, gombokat nyomo-
gat, valami nagyon fontos, magasrendd munkat végez, amit férfi tan nem is tudna
elvégezni. Természetesen fehér kdpenyben van, a terem sarkabdl higgadtan telefonal,
s hangjara szaz és szaz ember mozdul engedelmesen - ez igen. Vagy a kozmoszban
szarnyal, korotte a fekete ég, s felvételeket készit a foldrél, melyekrdl kétségkivil
bebizonyosodik, hogy a féld gombolyd, vizek, hegyek, siksagok s helyenként jég és
ho boritjak. Vagy elszall a Holdra, miszerekkel telezsufolt rakétaban (mennyi gyo-
nyord kallantyd, fogantyd, gomb és mutatd!) s megallapitja, hogy a feltételezések,
mely szerint a Holdnak légkdre és vize nincs, szinddikus keringési ideje 29 nap 12 6ra
44 perc 3 masodperc, hegyei joval magasabbak a foldi hegyeknél és a cca. 14 napig
tarté nappal idején tébb mint szaz fokra hévul fel, mig az ugyanennyi ideig tarté éj-
szaka folyaman tébb mint minusz szaz fokra hdl le - igenis helytalléak. Viszont
magassarku cip6ben szall ki a holdrakétabdl, s a tizenot centiméterrél készitett auto-
matikus felvételek szazain jol latszik majd, hogy a szivacsos szerkezet(, am szikla-
szilard feltletbe a tlsarok nem sipped be. Embermilliok hajtjak majd megnyugodva
alomra a fejuket: lam, nem boritja méteres porréteg a holdat, ahogy azt sok megta-
madhatatlan tekintély( tudoés évtizedekig halalbiztosan tudni vélte. Bebizonyosodik
majd kétséget kizaréan, hogy bar a légkor és viz hianya miatt a foldi értelemben vett
élet nem képzelhet6 el rajta, viszont a szupermagas hegyek turisztikai célokra kiva-
léan megfelelnek még a legnehézkesebb emberek szamara is, hiszen a foldhoz viszo-
nyitott nehézségi eré kovetkeztében hatszorta kénnyedebb és mozgékonyabb lesz
mindenki a holdon. Vagy batiszkaiban leereszkedik a tengerek melyére megfeleld
energiaforras és egy halom konzerv kiséretében, s hetek mulva tizenét tonna vas le-
kapcsolasaval felemelkedik Gjra, s mindenki amulva lathatja, hogy a cserépben ma-
gaval vitt babszem ott lenn tizezer méteres mélységben, kétszaz wattos lampak fényé-
nél, s édesviz éntézéssel nemcsakhogy kicsirazott, de még valamennyire fejlédott is,
egyszoval megnyitja az emberek szamara az utat, hogy Kki-ki a maga batiszkafjaban
leszallhasson a tengerfenékre babot termelni... Vagy orvos, aki fonendoszkoppal
a nyakaban puhan lépdel agytél agyig s nem lekvarrotyogasra, hanem a szivek dob-
banasara ugyel. Vagy kémikus, aki gumisz6ényeggel boritott laboratériumban halkan
és nagy céltudatossaggal tesz-vesz a diszkréten meg-megcsérrené ampullak kozott.
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Erlenmeyer lombikot tesz ide, exsiccatort oda, s az analitikai kvarclampan meghataroz
zott s preciziés mérlegeken lemért anyagokat kvarctégelyekben Uvegruddal keveri.
Még ez is igen - de mar kevésbé. S legvégsé esetben még az Ujsagiras is, ha mar
egyszer bele kell torédni, hogy az egy f6ére esé (rrakétakban, hatiszkafokban, s tan
még babban is, még egyel6re szlik a keresztmetszet. De a f6z6kanal — egy modem
né szamara egyenesen gyalazat, emberi méltésaganak durva sarbatiprasa. Setéth Len-
ke nem értett a f6zéshez, éppen ezért hallatlan nagyra értékelte Gordcsné aldozatat,
s mig magaban forrongott, szinte észre sem vette, hogy mar a negyedik hajastésztat
gylri magaba. Végil, feltomi készilé kdnnyeit visszafojtva, megkérdezte:

- Es hogy tudott hajat szerezni? Hol tudott hajat szerezni?

- Tudtam - Gorocsné sejtelmesen mosolygott. - Mit meg nem teszek én ezért
az emberért!

A riportbol:

Gorocs Albertné, sziletett Suhajda Sarolta tlr és szenved, lélekben, testben egy-
arant. Sajat szememmel lattam, hogy teste a durva banasmod kovetkeztében arulkodo
jeleket visel. Nyilvanval6 tettlegesség a vadallat férj részérél, bar errdl én tapintatbol
s 8 nyilvanvald biiszkeségb6l nem ejtettiink szét. En egy véletlen folytan lattam, amit
lattam, s 6 is latta, hogy én lattam, amit lattam, pillantasunk talalkozott, s mindket-
ten tudtuk, amit tudtunk, nem volt szikség koérilményes magyarazkodasra.

Mikor idaig ért Setéth Lenke a riport els6 megfogalmazasaban, ezt gondolta ma-
gaban: ,lgaz, hogy eléggé szabvanyos eset, s6t: tipikus, de éppen ezért kell mar végre
felkorbacsolni a tarsadalom lelkiismeretiét." Szépen megfogalmazottan gondolkodott.
Egy-két hatasos illusztracio sem lenne kutya, szépen betdérdelve. Azon mar egyik raj-
zoléval vitatkozott is korabban, hogyan lehetne a Tarsadalmat és a Tarsadalom lelki-
ismeretét abrazolni. A tarsadalom lelkiismeretével kapcsolatosan nem voltak egészen
konkrét elképzelései, de homalyos tunya, fehérpihés, gombolyd madarfiokanak
képzelte, tehat valami olyasmit kellett volna a rajzolénak visszaadnia, hogy az Ujsag-
iro6 golyostollal korbacsol egy lomha madarfiokat. Az illusztrator nem vallalkozott
a feladatra, Setéth Lenke megjegyezte, hogy a madarfiokanak nem kell éppen madar-
fiokanak, s a golyéstolinak golyo6stollnak lenni, hanem elég, ha mindketté csak olyan-
szer(i, mintha az lenne, s igy legalabb modem lenne; a golyéstoll példaul lehetne
rendes, bokés aoéltoll, s ezt kellene a korbacsolas szimbélumaként valamiképpen 0sz-
szefliggésbe hozni a madar fenekével, vagy legaldbbis a madar meztelen hatsorészéhez
kozeliteni, hogy a kényesebb izlés(i Fehérszemélyek olvasok se szolhassanak semmit.
A madar visszatekert nyakkal nézné a fenyegetd tollat, mar-mar emelkedésre készen
puha fészkébél. (ime mily szenzacios illusztralasa e mondatnak: MEGMOZDUL A
TARSADALOM LELKIISMERETE vagy: MOZDULJON MEG VEGRE A TARSADA-
LOM LELKIISMERETE.) Vagy a fidka egyik szeme csukva lenne még, de a masik
mar nyitva, ez esetben a nagyobb hatds és a nagyobb szemek kedvéért, céliranyos
lenne, ha a figurativ médszerekkel abrazolt fioka bagolyfioka lenne. (EBREDEZIK
A TARSADALOM LELKIISMERETE!) A rajzold, aki nem fixfizetéses kapcsolatban
volt a lappal s akinek éppen ezért csak a tényleges munka jelentett pénzt, ez esetben,
mondjuk a bagolyfioka, csaknem megaddéan megkérdezte: - Ez mind szép, de ugyan
mirél tudja meg az olvasd, hogy az a figurative megrajzolt bagolyfiéka a tarsadalom
lelkiismeretét jelképezi? - Magatol értet6d6 természetességgel valaszolta Setéth
Lenke: - Hat valahova, mondjuk a boégyire, oda kéne irni nyomtatott nagybetikkel:
A TARSADALOM LELKIISMERETE. - A valasziton toporgd rajzolé lemondott
a honorariumrol, valami olyasmit morogva hogy, ,még jo hogy a bogyére", faképnél
hagyta Setéth Lenkét. Most azonban e nagy riporttal kapcsolatosan korantsem ho-
malyos, de részletekig menéen konkrét elképzelései voltak Setéth Lenkének, annyira,
hogy akar 6 maga is megrajzolhatta volna a nagy riporthoz a nagy illusztraciot, ha
éppen tud rajzolni. Vazlatot azonban igy is készitett puha Hardmuth ceruzaval egy
fél rajzlapra. A TARSADALOM nyakon csipi a sdréskancséval hadonasz6, emberi
mivoltabdl kivetkdzott, lezillott férjet. A Tarsadalom hatalmasan megtermett figura,
harom fejjel, hat karral, a férj pedig legfeljebb gyufaskatulya nagysagd. A hatkara
orias két kezével a széros, farkasarcu gyufaskatulya nyakat, masik két kezével a de-

805



rekat markolja, magasba emelve a kétségbheesetten kapdal6zé gazembert, harmadik
par kezével pedig a sordskancsot tépi ki a duavad ijedtében elemyedt ujjai kozil,
A -hattérben, vagyis a rajzlap fels6 jobb sarkaban egy 6zikeszemd, kdtényes, fejkendds
asszonyka konyékig felitlrt ujjal hajastésztat dagaszt, homlokan verejtékcsoppek,
szoknydajaba egy artatlan buksifejl kisfiucska kapaszkodik, szemébdl kénny patakzik.

Az illusztrator meghokkenve, messzire tartva magatél a vazlatot, nézegette. - Na?!
Mi?! - mondta Setéth Lenke megittasult hangon. A rajzoléd csendesen megkérdezte,
mit is jelentsen ez a haromfejd alak. - Hat a Tarsadalmat - mondta Setéth Lenke

kissé sértédotten — azt hittem ez kristalytiszta. Ez a kopasz, szemuveges fej jelképezi
az értelmiséget, a masik, kalapos, bajuszos a parasztsagot, s a harmadik, a sapkas,
széles kemény allkapcsi a munkassagot. Azt hittem egy modem grafikus egy pilla-
nat alatt rdérez erre, hiszen ez mar-mar nem is szimbélum, hanem maga a val6sag.
Gondoljon Pablo Riuz y Picassora! - Setéth Lenke szerette a teljes neveket. - J6
- mondta a rajzold, mikdézben nyelt egyet -, rendben, dohat tulajdonképpen, mit
6hajt télem, hiszen ez a rajz, igy ahogy van megit minden mértéket. - Nem is arrél
van sz6 - mondta atfitétt hangon Setéth Lenke -, hiszen ezt magam is tudom, bar
meg kell mondanom &szintén, én azt hittem, nem tudok rajzolni, s éppen ezért nagyon
batortalanul fogtam neki, tulajdonképpen csak egy skiccet akartam késziteni, hogy
maganak tampontja legyen az elképzeléseimrél... - lgen - mondta a rajzol6. - Es
kozben, természetesen tele voltam kételyekkel, ahogy az mar lenni szokott minden
igazi ml sziletése, jobban mondva szilése kézben. Gondolom, joészerivel érti, mire
gondolok. - Jdészerivel - mormogta a grafikus. - De aztan - folytatta elsépréen
Setéth Lenke -, mikor elkésziltem, jobban mondva elkészilt a rajz, illetve tan joggal
nevezhetem minek__ugye? - Joggal - a rajzold szédilt. — Nos, mikor elkészilt a
MU, és atfog6an ratekintettem, mintha akkor latnam el8szor, egyszeriben eloszlott
minden kételyem, mint ahogy a koéd oszlik el nyari reggeleken, mikor a nap racsékol
az anyafdldre, vagyis elkapott az érzés, hogy elkaptam! - Elkapta! Tény! - A rajzolé
hirtelen mozdulattal ki akart surranni a szobabdl, de Setéth Lenke elkapta a karjat.
- Nem birtam magammal, elkezdtem fel-ala rohangaszni a szobaban, valami feszitett
beltlrél. Azt mondtam magamban, maga most mar megért, hisz latta a rajzot, azt
mondtam magamban: Lencsi, ezt elkaptad! igy becéztek gyerekkoromban, s nagy
pillanatokban magamban én is igy szélok magamhoz. Ejjel két éra volt, néma csend,
csak anyam szuszogasa hallatszott. Nekem akkor és azonnal meg kellett osztanom
valakivel 6romomet, odarohantam, letérdeltem a sezlonja elé, felraztam, s eléje tar-
tattam a rajzot. Oriési volt a hatas. Kinyitotta a szemét, rameredt, s egy Jesszus
Mariaval azonmod vissza is hanyatlott. Azt hiszem, ezt nevezik atiuté sikernek. - Ezt

- mondta a rajzolé. Kiszabaditotta magat Setéth Lenke kezébd6l. - Nekem most men-
nem kell. A rajz amugyis befejezett kerek egész, nem lehet rajta segiteni, akarom
mondani, nincs mit hozzatenni. En megyek! - Setéth Lenke eléje ugrott. - Egy pil-

lanat csupan. A rajz, mint anyam példaja is bizonyitja, kétségkivil donté hatéast kelt,
csak ha még lehetne, én szeretném ezt a legfelsébb cslcsokig kifejleszteni. A rajzolas
egészére, lényegére mar rajottem, csak még apré ntanszok érdekelnének. Ellen-
pontozni szeretnék. Szeretném, ha a férfi ingérél elarulkozna, hogy mocskos, s a né
kotényérdl, hogy patyolattiszta. Ha egyszerlien csak satirozok, azt arnyéknak is fel

lehet fogni ... - A rajzolé elvesztette tirelmét, s egyuttal eszébe jutott hirtelen Setéth
Lenke egykori tanacsa a Tarsadalom Lelkiismeretének bdgyével kapcsolatosan. - irja
ra —mondta. — A kotényre, hogy patyolattiszta, s az ingre, hogy koszos. Nyomtatott
nagybetiikkel. igy aztan minden kétség és félreértés kizart! — Es az analfabétak?

- kérdezte Setéth Lenke elgondolkozva, de a rajzolé akkor mar a folyoso tulsé végén
a lépcsé felé iramodott.

Setéth Lenke Kit(ing illusztracioja minden sikeriltsége ellenére mégsem jelenhe-
tett meg. A fészerkesztének az volt ellene a kifogasa, hogy a kisiparos réteg nincs
rajta dbrazolva, s bizonyos hogy felhaborodott levelek szazai 6zénlenek el a szerkesz-
téséget; a rovatvezetd a férj mocskos inge ellen emelt sz6t, mondvan, hogy egy igazan
rendes asszony férjén az ing sosem lehet mocskos, még akkor sem, ha egy csehéban
sOrt iszik, a mocskos ing rossz fényt vet az asszony patyolatkétényére; a mindenbe
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belekdtd Fecni Flora azt kifogasolta, hogyha a Tarsadalomnak mar egyszer harom
feje s hat keze van, mért nincs akkor hat laba is.

Gut Edit, aki Setéth Lenke szerint mindig hatulrol jott, valahova a plafonra me-
redve csak ennyit mondott: - A rajz kit(ing, de a hajastésztat nem dagasztjak, hanem
hajtogatjak. Ha ezt a FEHERSZEMELYEK olvaséi meglatnak, az egész orszag raj-
tunk réhdgne. A rosszmdju Bonifac pedig kereken kijelentette, hogy teljes sulyat latba
veti (102 kilé volt) a rajz megjelenése ellen, mert a FEHERSZEMELYEK gyengébb
idegzetli olvasoi fraszt kapnanak téle, a Tarsadalmat polipnak vagy csodapdknak
néznék. Setéth Lenke megmakacsolta magat (hosszu évekig, mint életének legkese-
rlbb csalédasat emlegette az esetet) nem volt hajlandé javitani az illusztraciéon, sem
Uj, negyedik un. kisiparos fejet rajzolni hozza, sem plusz négy labat, sem Ki-
radirozni az ingre irt: mocskos, s a kotényre irt patyolatfehér szavakat, hanem ke-
serd hangon kialtotta, meglobogtatva az akkor mar annyi kézen atment, s éppen
ezért nem Kkissé elny(tt rajzlapot: - Jo, elteszem. Az utékor majdan jészerivel az
atomerémdvek, csirkegyarak, a hibrid kukorica és a penicillin mellé helyezi jelen-
tdségében azt az ALKOTAST, amit a kicsinyes kortarsak elgancsoltak!

Lement Setéth Lenke a férj utan a talponalléba. Igy irta meg ezt a riportjaban:

Megallok a talponallé ajtajaban. Varom, hogy szemem hozzaszokjon a fisthoz.
A flstot vagni lehet. Aztan mit latok? Fustdt, mocskot, sért. Mit érzek? Fistdt, mocs-
kot, sort Mit hallok? Rekedt sorizii hangokat, durva szavakat, asztalcsapdosast. Em-
berek allnak a talponalléban. A Pokol legalsé butyraban vagyok. Elszorul a szivem,
onkéntelentl szal6falum csendes, pihés tollfoszto estéi jutnak eszembe, csendes, szor-
gos asszonyok Ulnek a patyolatfehér libatoll kortil és fosztanak. Csend, béke, nyugalom,
der(, mosoly, tréfa, tiszta homlokok, ragyogé szemek, puha fehér pihék, kinn anda-
litan gerle huhog, flulemile turbékol. Odakinn a nagy barsonyos éjszakaban
mozdonyvezet6k acélos, tiszta tekintete figyeli a holdiényben ezlstésen csillogo
sinszalagot, barna biztos izmos kezek g6zt és gazt adnak s akkor itt!
Nem birok magammal, nem birok a felhaborodasommal, szeretném, ha e pilla-
natban én lennék egyedil és teljes er6vel az allamhatalom, tudom istenem___
Odalépek az elsd, hozzam legkodzelebb alld, soéréskancsét- markolé alakhoz. - Ha
szabadna kérdeznem, mi az 6n foglalkozasa? - Nem lennék meglepve, ha azt
mondana: zsebtolvaj, vagy markecolé, vagy még inkabb - alakja utan itélve - ha
azt: mackoés! De aztan mégis meg vagyok lepve, mert azt mondja: mozdonyvezetd.
De a meglepetésem csak egy pillanatig tart. Nem hiszem, nem hihetem el. Legszive-
sebben elkérném a személyi igazolvanyat, hogy itt és azonnal megszégyenithessem,
orra elé dugva a foglalkozas rovatba bejegyzett hivatalos adatot: MACKOS, alkal-
milag: MARKECOLO - de aztan ahogy elnézem ezt a lomha medveszerld alakot,
jobbnak latom mellézni a bizonyité eljarast - szeretnék még sok-sok jo riportot irni
olvas6imnak, hiszen annyi még a mondanivalom e gyonyord vilagrol. Kilénben is mi
szikség barmiféle papirra, én és kedves olvaso6im ugyis tudjuk, milyen egy igazi moz-
donyvezetd. Az igazi mozdonyvezeté szabadnapjain otthon Ul, térdén patyolat-iehér-
szalagos nagy kéhszem(, sz6ke kislanya, akinek dormogé gydongédséggel mesél messzi
utak kedélyesen csattogd valtoirol, s derlsen kacsintgatd szemaforjairol; idénként
felall, s az asszonyt, aki szakasztott lanya és kipirult arccal a konyhaasztalnal hofehér
kotényben hajastesztat dagaszt, kedvesen homlokon csdkolja... - Es mért iszik, ha
szabad kérdeznem? - Megmondom maganak szivesen, mert a mozdonyban egyfoly-
taban izzadunk, mint a lovaik. Mért izzadunk? Azt is megmondom. Gozmozdonnyal
jaroK, egy az o6regapam idejébdl valé haromhuszonnyolcassal, s ez még a jobbak kozé
tartozik. Hozza szoros menetidé van, a palya rossz, s annyi az utas, hogy a meg-
szabott allasid6ben egyszer(ien nem képesek le- és felszallni. Akkor aztan ra kéne
verni, hogy behozzuk, de hogy lehet raverni egy istentelen lassan gyorsul6 g6zossel,
ha minden kopésre allomas van, mire belelendiilne, mar fékezhetek is. Ahol meg
véletlenil van egy hosszabb szakasz, a palya miatt nem mehetek hatvanon felal. A
szénrél nem is beszélek maganak, az 0j betontalpfakrdl sem. Csak annyit mondok:
a melegen kivil még a frasz is tori az embert, tehat duplan izzad. Ezt pedig poétolni
kell valamivel, vilagos? - Megfogta a sorét és felhajtotta. — Bambival, aludtejjel
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nem lehet? - kérdeztem. SzUrésan ramnézett: - Nem figyelt ram az el6bb? Tudja
maga egyaltalan, mi az, mozdonyt vezetni? - E pillanatban elfeledkeztem réla, hogy
egy almozdonyvezeté alokoskodasaival allok szemben, meggy6z6déssel mondtam: -
Tudom! Lélekben sok mozdonyt vezettem. - Na, amit ott kiizzadt, latja, azt potol-
hatja Bambival.

A riportnak ez utdébbi részét, a ,homlokon csékolja"-tél kihagyattak Setéth Len-
kével, mondvan, semmi sziikség egy mackos, almozdonyvezet6é alokoskodasaival trak-
talni az olvasét. A FEHERSZEMELYEK olvaséi legnagyobb szazalékban egyszer
becsiletes emberek, semmi sziikség megzavarni a fejiket, még tan lenne koztuk, aki
igazi mozdonyvezetének képzelné a minden hajjal megkent mackést. - De hat a
mackds is ember, ne 6ljétek meg ezt a jol elkapott portrét — érvelt Setéth Lenke -
hiszen az Ugy kristalytiszta, vagyis, joszerivel mindenki lathatja- hogy kilég a lélab,
hiszen olvasoink ugyis jol tudjak, hogy vasutvonalaink kitiiné allapotban vannak,
a betontalpfak kitinéen bevaltak, és a gézmozdonyokat kivalé mindségl szénnel lat-
jak el els6rendlen m{kdédd fGitéhazaink. - A mi olvasdink igen — morogta Bonifac a
foga kozott - csak sajna mas lapok is vannak az orszagban. - Setéth Lenkét végul is
a szerkeszté gy6zte meg azzal, hogy ez a rész kilég a riportbdl, s nagy hiba lenne egy
ilyen remek riportot akarcsak a legkisebb vizfejjel gyongiteni. A mvésznek leges-
legels6sorban az egységet és tomorséget kell szem el6tt tartania, mert az nem kétsé-
ges, hogy aki ilyen riportot ir, az mivész. Ez hatott, Setéth Lenke mosolyogva és len-
dulettel hdzta ki a kért részt.

Némi kérdez6skodés utan, a csapos segitségével végre megtalalta Setéth Lenke
Gordocs. Albertét.

- Magat keresem - lépett hozza.

A férfi csak a szeme sarkabdl pislantott ra.

- Engem hiaba keres - mondta -, nem ismerkedem, nem fizetek semmit, nézni

sem birok a nékre, valahany a vilagon van.

- Kikérem magamnak ezt a hangot! Ujsagiré vagyok. A FEHERSZEMELYEK
fémunkatarsa. A feleségétél jovok.

- Ugy! Kedves feleségem tan irt a Lelki masszazs rovatuknak?

- Nem, spontan kerestem fel.

- Szoval, csak ugy.

- Csak ugy. Délutan hallottam azt a cudar, durva kiabalast, ami a lakasukbol
sz(rddott Ki.

- Hat az volt.

- Szo6val még csak nem is tagadja.

- Tagadja a fene!

- Pillanat! - mondta Setéth Lenke. Retikiljébdl el6halaszta blokkjat, golyos-
tollat. - Valamit felirok.

- Csak nyugodtan - valaszolta Gorocs Albert -, én koézben meguajitom ezt a
sort. Csak jegyezgessen a legnagyobb nyugalommal, van idé.

Ez kertlt a blokkra, s kés6bb megfelel§ kiegészitéssel és fogalmazasban a riport-

ba is:
GOROCS - SzUK SZEMRESEK, SZEM SZINE MEGALLAPITHATATLAN,
MONDTUK: zZOLD - TELLEMMEL LEGTOBBAN SZINKRONIZAL. HANYAG,

NEMTORODOM TARTAS - MINDENT ELARUL! EGYIK SORT A MASIK UTAN
ONTI MAGABA (VEDELI). NOBOLOND! ALJAS, CSAVART MODON UGY AKAR
KIKEZDENI AZ EMBERREL, MINTHA NEM AKARNA! DE EN MEGADTAM
NEKI! MIT KEPZEL STB. (KIBELEZNI!) VEGTELENUL, HIDEGEN CINIKUS STB.

Gorocs mar visszatért, a sor felit is megitta, letérolte a habot a szajarol. - Hoz-
zak maganak is egyet? - kérdezte.

- Jobb lenne, ha maga is észhez tér - mondta Unnepélyesen Setéth Lenke. -
A felesége hajastésztaval varja.

- Utadlom a hajastésztat! - mondta Gordcs.

Setéth Lenke mas hangnemre véltott. - Es azt tudja-e - mondta szinte kialtva
hogy szegény elgyotort feleségén kék foltok arulkoznak?!
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Ez hatott. Gorocs lathatéan kizokkent nemtér6dém modorabdl, megremegett ke-
zében a soroskancso.

— Nana! - mondta. - Nana, maga fedezte fel a spanyolviaszkot!

Ez mar tobb volt a soknal. Setéth Lenke egyszerlGen faképnél hagyta a davadat,

s kinn az utcan még e par szot véste fel blokkjara:

CELZAST TESZEK BRUTALIS MAGATARTASANAK NYOMAIRA, 6§ MEG-.
NANA! ELKAPOTT EGY ERZES: MOST Kl INNEN, DE GYORSAN, MIELOTT
MEG ENGEM IS KEKRE VERNE. NINCS TARSADALMUNKNAK KENYSZER-
ZUBBONYA AZ ILYENEK SZAMARA?

Eleve nem volt szandékaban, de most egyenesen a kerlleti rendérkapitany-
sagra sietett Setéth Lenke. Mar latta, amint a riadéauté csikorogva fékez a cseho
elétt, szép szal rend6rok 6zonlenek be a lebujba, s szaporan kattog a bilincs a du-
vadak sz6ros csukloin. Aztan doérren a rabomobil ajtaja... s szerte a varosban meg-
békélt, kisimult vonasu asszonyok hajtjak csendes alomra fejiket. Ez egyuttal kitling

befejezésként, szolgalhatott volna a riporthoz.

De nem szolgalt, mert a sors, Hajagos Lajos Ugyeletes térzs6rmester személyé-
ben, cstfos meglepetéssel szolgalt, olyannyira, hogy Setéth Lenke a riportjaban egy
sz6 emlitést se tett a torzs6rmesterrel lefolytatott beszélgetésérdl, mely igy zajlott le:

Setéth: Meg sincs lepve?

Hajagos: Tizenot évig voltam kerékparos jarér, nekem aligha tud olyat mondani,
ami meglepne, asszonyom.

Setéth: Lany vagyok! Szerencsére!

Hajagos (pillanatig elqondolkodik, most minek szélitsa: lanyomnak? Tulsagosan,
hm, érettnek talalta 'hozza Setéth Lenkét. Elvtarsnének? Asszonytarsnak? Ugy érzi,
ahhoz 6neki maganak is asszonynak kéne lennie, s kilénben is szerepel benne a nem
éppen repesve fogadott asszony sz6. Nétarsnak? izetlennek talalja. igy aztan a Kkissé
poros kisasszony mellett dont): Kisasszony, ha mi minden hangosabb széra beronta-
nank a lakasokba, akkor szazszor ennyien se lennénk elegek, s mast se csinalhatnank,
mint eqvik lakasbdl ki és a masikba be.

Setéth: Maguk a Tarsadalom 6kle. (Egy Ujabb Kkit(ing illGsztracié otlete sejlett
fel benne.)

Hajagos: Eppen ebbél kifolydlag kell jéI meggondolnunk, mit tesziink. Ha va-
laki szire-szora hadonaszik, megeshetik, hogy a sajat pofajaba csap. Volt mar ilyen.
Vélekedik? De tébbé nem lesz, legalabbis, ha Hajagos Alajoson mulik. Most és itt
pedig rajta malik.

Setéth: En nem jatszom a széval. (Dramaian): Ujsagiré vagyok! Mutassam az
igazolvanyomat?

Hajagos: Ne mutassa nekem. Dehogy mutassa. Lattam én azt magan, amint be-
lépett ide. Mondtam mar: tizenot évig voltam kerékparos jarér. Ha egy Kicsit eréltet-
ném magamat, még azt is meg tudndm mondani, hogy a FEHERSZEMELYEK-nél irja
az Ujsagot.

Setéth (kellemesen meglepve): Hat ezt ugyan honnan tudja?

Hajagos: EgyszerlG. A feleségem lelkes olvaséja a lapjuknak. Akarom, nem aka-
rom, sok mindent felolvas beléle.

Setéth: Na és tetszik, amit felolvas?

Hajagos: Nem mondom, van, ami egész ugyesen ki van cirkalmazva, de azért leg-
tobbszoér az a vége, hogy dsszevitatkozunk rajta. Meg szoktam jegyezni: Hallod-e, aki
ezt irta, az bizonyosan nem volt kerékparos jarér életében, nemhogy tizendét évig, de
még egy napig se, mert ha lett volna, akkor jobban ki kellett volna nyiljon a szeme.

Setéth (duhosen): Ugy!

Hajagos: Ugy bizony. Kiilonésen a Lelki Masszazs rovattél borzcGiddom fel leg-
inkdbb. Megjegyzem a feleségemnek meg éppen ez tetszik legjobban, néha még el is
b6égi magat, amint olvassa. ,Micsoda vadallatokkal kell szegény asszonyoknak egyutt-
élniuk!" - szipogja. En meg: ,Figyelj rdm egy Kicsit, asszony, azt panaszolja itt ez
a »Derékbatort liliom* jeligéjl fehérszemély, hogy a férje durva, goromba, nem vesz
a kezébe nemhogy kdnyvet, de még egy Ujsagot sem, este megjén, telezabalja magat,
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annyit eszik, mint egy 0kor, evés kozben csamcsog, evés utan béfég, s a hivelyk-
ujjaval piszkalja a fogat, aztan, anélkil, hogy labat vagy fogat mosna, ledoglik, le-
oltja a villanyt, s mar horkol is, de milyen cstnyan, pontosan, mintha ponyvat haso-
gatnanak. Raadasul sz6r mered ki az orrabol, amit allandéan kedvtelve sodorgat,
a szeme kicsiny, mint a hizédiszn6é, a laba vékony és gorbe, a hata sz6rés, mint egy
majomé, a kérme allandéan piszkos, hozza még ragja is. S ha 6, a Derékbatért Li-
liom barmit is mond, csak legyint s azt mondja csunya orrhangon (mert persze orr-
hangja van): Hagyjuk a haplacsot, anyukam! S mindez alig hathdénapi egyuttélés utan!
Derékbatort Liliom kéri a Lelki Masszazs, a Renddrség, az Ugyészség, a Tanacs, a
Népfront, a Kozponti Bizottsdg, egyszoval MINDENKI segitségét, csinaljanak valamit
mar ezzel az undok féreg férjével, neki teljesen mindegy, hogy bérténbe vagy bolon-
dokhazaba csukjak, kerékbe térik vagy felakasztjak, csak szabaditsak meg téle, sir-
g6sen és azonnal, mert birhatatlan vele egylttélni akar egy percig is. Na, ezt
mondja Derékbatort Liliom. En meg, Hajagos Lajos, aki tizendt évig voltam kerék-
paros jar6r, s ezalatt megtanultam kinyitni a szemem és a filem, ezt mondom ...

Setéth: Maga azt mondja: kerékparos jar6r, jarér voltam. Ha ismereteim helye-
sek, a jardérszolgalatban legaldbb két ember vesz részt. Helyes fogalmazasban tehat...

Hajagos: A fogalmazas nem az én szakmam, az a maguk szakmaja. Kulénben
voltam én egyedul is jarér, nem is kevésszer. De nem is ez a lényeg. Nem a fogal-
mazas a lényeg, lam maga is érti azért, hogy mire gondolok, ha esetleg rosszul is fo-
galmaztam. A maguk lapjaban sem a fogalmazassal van a baj, meg van az fogalmazva
rendesen, csak aki fogalmazza, az nem volt még kerékparos jar6ér életében. Ez a
baj... Nahat, én, aki tizendt évig voltam kerékparos jarér, azt mondom arra az
el6bbi dologra: két eset van. Az a férj vagy olyan volt hat hénappal ezel6tt is, mint
amilyennek Derékbatort Liliom leirja (ami a hata sz6rosségét, a laba goérbeségét és
a szeme nagysagat illeti, eskidni lehet, hogy olyan volt) vagy masmilyen volt (leg-
alabbis, ami a lab- és fogmosast, s féleg a villanyieoltas utani horkolast illeti). Ha
olyan volt, akkor is, amilyen most, akkor csak azt mondhatom Derékbatért Liliom-
nak, mért nem nyitotta ki jobban a szemét. Nem eshetett volna ez meg vele, ha leg-
alabb egy kis ideig ...

Setéth (ingerdlten): ... kerékparos jar6r lett volna!

Hajagos: igy ahogy mondja, kisasszony! Az anyakényvben nem a Ko&zponti Bi-
zottsag, nem a Minisztertanacs, de még csak nem is a Renddrség irta ala a naszinduié
hangjai mellett Derékbatort Liliom nevét, hanem 6 sajat maga, sajat kezlileg. Tehat
most vagy egye meg, amit f6z6tt vagy inditsa meg a valéperes hercehurcat, de szintén
sajat kezlleg. H6, kdnnyl lenne, ha a labszagos férjeket rabomobil vinné el egy Kis
levélkére!

Setéth (elképedve, undorodva és felhaborodva): Csak nem azt akarja mondani,
hogy a feleknek hazassagkdtés el6tt egymas labat is meg kell szagolniuk?!

Hajagos (rendithetetlen nyugalommal és nagy meggy6z6déssel): Nem mondom,
hogy kell. De nem artana! Tébbek kozdtt...

Setéth: Ezt hagyjuk, j6?!

Hajagos: Tehat az elsé esetet letargyaltuk. A masodik eset, ha a férj val6ban
megvaltozott az emlitett hat honap alatt. Mi van akkor? Ki lehet ebben els6sorban
ludas? A renddrség talan vagy a SZOT? Nem hinném. Hanem els6sorban az, aki ez
alatt az id6 alatt a férjjel egyltt élt és halt, vagyis senki mas, mint Derékbatdrt
Liliom.

Setéth: Szerzdédtetjik magat a szerkesztéségiinkbe!

Hajagos: Isten 6rizz! Jol nézne ki a vilag, ha mi helyet cserélnénk. A derékbatort
liliomok szaja nagyon elferdiilne, a Csepel Autégyar pedig raallhatna teljes kapaci-
tassal a rabomobil gyartasra, nem is gy6zné, fogadok. Jobb, ha mi a helytinkén ma-
radunk, s nem billentjuk fél a vilag egyensulyat.

Setéth: Egyszoval, nem akar intézkedni!

Hajagos: Hat, ami Gorocsék hajastésztajat és sorét illeti, nem. Hajastésztaba és
sOrbe, hacsak nem hajastészta- vagy sérpanamarél van szd, a renddérség nem artja
bele magat.
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Setéth: Es a kék foltok? Es a kék foltok!

Hajagos: A kék foltok, latja, az mar egészen mas tészta.

Setéth: Na ugye!

Hajagos: Aki tizendt évig jar6roskédoétt, mint jomagam, az tudja, mennyi min-
denféle kék folt van a vilagon. Egy-két kék folt miatt megnyomni a riasztécsengét,
bizony mondom nagy kénnyelm(iség lenne. Esetleg az ember felettese annyira be-
gurulna, hogy kénnyen tamadhatna az ember sajat fenekén is egy nagy kék folt. Hat
ez is egy kék folt. Ha iskolasgyerek ujjain tapasztaljuk, eskidni lehet, hogy tintafolt-
rél van sz6. Asszonyok kezén kékk6tdl szarmazhat. Férfiak szeme alatt 6kdlcsapastol.
Hogy kin és hol van, az esetenként dénté médon esik latba. Ert engem?

Setéth: Azt nem értem, hogy mit kell ezen érteni.

Hajagos: Latom, nem ért. Akkor majd igyekszem kézeliteni a témahoz, bar la-
tom, hogy a kisasszony, milyen biszke kisasszonyd voltara.

Setéth: Ne kisasszonyozzon itt engem!

Hajagos: Akkor mar csak megkérdezem, bar semmi kézém hozza, és nem is tar-
tozik ide, elvtars netan az elvtarsné?

Setéth: Nem.
Hajagos: Akkor, engeddimével, embertarsnak fogom szélitani, mert mast nem
tudok kitalalni ... Nos, hat, kedves embertars, hogy a témahoz kozelitsek, a nékon,

kaléndésen bizonyos korosztalyon alul és csinossagi hataron felil, a legktilonfélébb he-
lyeken el6fordulhaté kék foltokat azonnal és mindjart veréssel osszefliggésbe hozni,
hat bizony az kissé elhamarkodott dolog. Egy Ujsagir6 megteheti, de egy vén rendér-
torzsérmester, aki tizenot évet toltdtt kerékparos jarérszolgalatban, az mérlegre teszi
a mérlegre teenddket.

Setéth Lenke felkapta retiktljét, s mar Gtban az ajt6é felé, felhaborodastol remeg6
hangon mondta: — Szégyellje magat! - és dongve bevagta maga mogott az ajtét.

De Hajagos se volt rest, felpattant, felrantotta az ajtét: — Egy bizonyos koron
tul persze mindez nem érthet§ - Kkialtotta Setéth Lenke utan.

Setéth Lenke ugy tett, mintha nem hallotta volna, de a riport befejez6 mondata
sejtetni engedi, hogy mégiscsak hallotta. A kérdéses, Setéth Lenke stilusjegyeit magan
hordozé remekmivl( mondat egyébként igy hangzott:

Piruljon biborba orcank, mint viharos szeleket kdvet§ napszallatkor az ég alja,
mindannyiunké, hogy ilyesmik térténhetnek mellettink, kozottink és koraléttunk,
de légf6képpen és tlzel6én azoké, akik a kérdéses varosrészben a rend hivatott 6rei
lennének.

A riport driasi sikert aratott, a megjelenését kéveté hetekben a Lelki Masszazs
rovat durva szamitasok szerint tizszer annyi levelet kapott, mint altalaban.

Ekkortajt tértént, hogy Goérocs Albert, aki kabé a nyolcadik korsd sérnél tartott,
beszélni kezdett a vele szemben dulleszkedd ismeretlen és mindvégig néma alaknak.
Az igazsag kedvéért meg kell jegyezni, hogy nem a kézény, hanem tizenharom féldeci
bénitotta meg a rokonszenwel pislog6 ismeretlen nyelvét.

- Haver - mondta Gérécs - most mar el kell mondanom. Most mar el kell...

Mar nem is birnam ki, hogy ne mondjam el... De vigyazzunk, csak neked. .. senki
masnak... elég az, nem igaz? F6, hogy az ember elmondja. Az embernek mindent
el kell mondania egyszer, valakinek legalabb ... egyszer... Hat ott kezd6dott, hogy

jott ide egy spiné, hogy kék foltok... En meg mondom, nana, spanyolviaszk... Nem
jol mondom, nem is itt kezdédott... nyolc kors6 sor ... semmi, forog még a kerék ...
Figyelsz? Jo, figyelsz. Most aztan ez a spanyolviaszk spiné, ilyen billeg6 magassarku,
hegyesorrd spiné a mult héten megirta. Kész! Az6ta egy perc nincs. Kész! A brigad-
vezetém, hogy sosem hittem volna, a képedre mésznék.' Szak-szer-vezet! Parttitkar,

szocialista ember... tipus! Allandéan! Egy perc nincs. Ejjel meg ragom ... magam.
Egy perc sincs. A spanyolviaszk spiné megirta... én meg vallalom. Vilagos? Vilagos,
Most hirtelen el kell mondani. Kész! A spiné ... nem a spiné ... Nem ott kezdddott.
Az asszony combja... ott kezdédott. Te haver, milyen combja van!... Nem illik ...
de neked azért... allati, gyonyorld combja van ... az olyan né, ahol atképhetsz kozte,
phu, nem né ... de az enyém... az enyémnek... nem illik. Mondom neki: mi ez?
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mik ezek? O meg: elesett a lépcsén ... Elél, folul, a gyényér(, hm... Mondom, gy
nem lehet... merev labakkal? ... akkor a fejed, meg a térded vered be, de a comb
igy folal lehetetlen ... Erre a spiné megirja, én meg: nana ... Haver! Aki verekszik,
combot Gt?... folulr6l? Gydnydrd combok! A spiné meg megirja a biboralkonyata-
ban! Hahaha. 6 meg: de csak a Iépcsén! Még igy. Még ugy. Amugy. Orditottam...
Kész__ Hogy a hajas hentes ... meg a Vili .. . mert a hdjastésztat neki sttdgeti ...

Atyaszentség!... 6§ meg: csak a lépcs6!... A spiné meg még a hajastésztat is be-
vette a biboralkonyatba... soha egy darabot, a szamboél fordulna ki__ A Vili! Vi-

lagos?... Mondom: nem lehet, igy nem lehet. O meg: csak a lépcsé... Akarmit,
csak ne a lépcsét! En is léptem mar oldalt, semmi nem lett volna. Atyaszentség! Hi-
szed? Ha azt mondja: Vili ... Semmi. Ha a hentes ... Semmi. De csak a lépcsé ...
Megfogtam, széttoréom ... De csak pillanat.. Nem tértem... Sikitas, de mar nem is
fogtam. Ez van... Es akkor a spiné a biboralkonyatos hajastésztajaval hatulrél mell-
be ... Nana!... Szak-szer-vezet, part-titkar, brigadéros ... Nanda!... Gyonydrd com-
bok ... En gyénybériiséges ... Vili!__Csak TE meg EN... Még az atyadristen is;

NANA!... Szevasz haverom! Nekem még soha nem volt ilyen j6 haverom! Szevasz!
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PARANCS JANOS

MOST MIHEZ KEZDESZ?

Most mihez kezdesz? faggatom magam.

Végétért a bolyong6 utazads. Van otthonod, van feleséged.
A radkovesedett tomor reménytelenséget

hazugnak érzed. De mozdulatlan vagy mint a készobor,
tehetetlen mint az elatkozott kiraly.

Nézed a szarnyal6 madarakat, a felh6k futasat,
a pezsg6 kavargast, a szlirke kormos Budapestet,
s eszedbe jut Parizs: a verg6dés, az iszonyd magany.

Mikor a szél sodort s a szégyen kergetett
hitted volna-e, hogy végil mégis hazajutsz,
hitted volna-e, hogy kevés lesz az elszant hazautazas?

Féllazultak az éjszaka bilincsei,

bizonytalan és tobbértelmd lett a vilag;

s egyuttal elviselhetébb és kdzdnségesebb.

S bar elvesztetted régen hited és reményeidet,
és tudod, hogy nincs menekvés:

mindannyiunkra a fold moho ajka var,

6doéngsz boldogan, mert ajandék minden haladék.
Es keresed, hogy mégis mit tehetnél

miel6tt orokre elblcstznal?

ROMANTIKUS VALLOMAS

Nézem a téli tajat, szomoru vagyok;
ne hagyj magamra, mert belehalok.

Nyugtalansaggal, ideges borzongassal,
tele vagyok félelemmel, aggédassal.

Kifosztanak a lomha hétkdznapok,
naprol-napra csak bukdacsolok.

Csak ténfergek, a helyemet nem talalom;
a pusztulastél nem véd meg az alom.

Az emberek kinevetnek, nem értik szavamat,
vagy félremagyarazzak, kovetvén masokat,
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akik gyanakodva méregetnek: idegen lennék?
ha lenne médom, mi mast cselekednék?

De ez nem faj, tudom, hogy ki vagyok;
amig erém lesz ra, ingyen is tancolok.

Az arvasagtol félek, a kurva maganytol,
menekilok a nyirkos csondbél, az tres szobakbol.

Sokaig csak a koltészet erejében hittem;
megvaltoznom a te karod segitsen.

Ha velem vagy: nincsen ki legy6zne;
hianyod leterit a b(iz6lgé mezoére.

Nélktled nincs remény, csillag nem ragyog;
maradj velem, mert masként meghalok.

VASADI PETER

MINDEN MEGERETT

kiégett perc, tekinteted a hatadon ablakkereszt
faradtan hull le rélam tarkédon fények salja
érinthetetlen némasag kelepcék csendje, tort edény
bukdéacsolunk a porban lassan hajolsz utana
szobank is oly vigasztalan oly meztelen a gydildlet!
halott falak merednek falon az 4gak arnya
szétszértam minden fényedet arcod megnétt aranyait

s titkat az éjjeleknek csontos kezébe zéarja
melletted allok tétovan mi volt ez, mondd, mi torte &t
a s(riszali csendben szerelmink szép sovényét?
sugarzé arnyékod vagyok ki lopta be szemiinkbe egy
héhérod vad figyelmem kietlen puszta képét?

a csukl6 csond, a fajdalom igy érleli meg arcomat
mely gégéden rugdzott s granit lapokra bontja

s felold egy édes kdnnylség a szenvedély, mely eltaszit
- zizegnek kint a drétok s felrant a csillagokba

Uveges ég, lassu szelek

mély volgyeket kutatnak

itt allsz, 4j fénnyel gazdagon
szelid vagy, mint egy urna
minden megérett, fal ragyog
szekér zorog, nevetnek
karod fehér hid, este van
legy6zhettél, szeretlek
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Részletek a Baranya megyei Tanacs, a Pécs m. j. varosi Ta-
nacs Végrehajté Bizottsaga és a Szakszervezetek Megyei Ta-
nacsa Zrinyi-palyazatanak dijnyertes mdveibdl
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GALAMBOSI LAsSzLO

A KOLILIOM VARA
(Részletek)

All a nép, a képiacon friss maglyak gyulladoznak,
folszall a Nap kék gombjara a hegyes fétoronynak,
aranytolla alatt zorog a folesketett fegyver,

vérfatyolban tag szemgolyok forognak gydlélettel.

Er6s parancs suhog, ki torokkel szoba allna,
huroktol, pallostdél halalt idéz, szennyes nyakara
tapos a hohér s kiveti a hangos varpiacra,
kopés-mocsoktol feketul folhasogatott arca.

A ban jarja a falakat, szaz 6rt(iz kiviragzik,
arnyékuk kastélytol lebeg a legszélsé palankig.
Salétromot, sok kénkdvet, lyukat tomé gerendat,
taligat, vasat, vizesen gyalult feny6fadeszkat

hordnak. Vigyaznak emberil, a bastyak messze latnak ...
jelzik, fustot fakaszt hada halalcsont Szulimannak.
Miklos pecsétes levelet vitet kiraly kezébe,

kialtsa lora seregét. Lobogjon nehéz vére,

nyerjen csatat, az orias, mez6t-borité gombat,

a torok tabort verje le. Faklyat tartson az orszag
fej-hullato faja folé, gyogyitsa, megkdvesse,

ha Sziget tlGizhaldba hull, nyitva az acél-mezsgye.

Nyugat tornyan is rozsda né, keresztjét félhold nyomja,
aranytollaval rajta Gl, galambon vadasz sélyma.

Siess hatalmas Ur, Zrinyi barsonyba vonja varad,
kongasd meg gyémant pajzsodat, rozsazd fol koronadat.

Harkanyhoz ér bélcs Szuliman, viragzik taboraval,

a katlanok foldfészkei megtelnek karmos langgal,
tekndc-orjas, mellvért ragyog, a prémmel térolt kardok
csillogva agon fliggenek, olajosak a pajzsok.

Halul bég, beszédben muivelt s Demirham szall kdvetnek,
kiket vigyazok, kiartésék otven lovon kovetnek,

az oroszlanos kapukon kopognak lobogéval

s megallnak Zrinyi ban elétt hétszer-meggondolt szdval.















Gy(llnek a firge harcosok ruhajuk igazitva,
szemukben fény-eres tiukor, flilik a hirnek hidja,
0kluk a kard markolatan pirosra pettyesedve,
haragjuk langhurkaiban agaskodik a medve.

Halul bég beszéde:

,Jézus-hitl Csillag,
hajnal-eg(i Bator,

hangom harangjaval
vegyed Szulimantol.

Alazkodj, ha bdlcs vagy,
add fol csekély varad,
cserébe hoz okrot,
boglar-fényl satrat.

Bontat ezist-selymet,
szolgakat kuld melléd,
stirG sipzenével
himzik szobad csendjét.

Kulcsaidat hédold
hadnagya kezébe,
boncsokjat hadd tlizze
tornyod sivegére.

Ne bizz a németben,
nem segit meg vassal,
nem latod a kiralyt
horpadé sisakkal...

Zrinyi valasza:

~Mondd meg j6 Uradnak,
Sziget foldje draga,

nem buavé vadgalamb
népe, kapitanya.
Kegyelme csapdajat
tigrisként keralém,
varunk ald akar

nagyobb haddal gydljon.

Veszitene Téged,

akar ravasz kanca
er6szakos ménnek,
nyakadba harapna.

Fiadat fojtana

szikrazé szurokba,
marhadat hajtana
korbacsolt adéba.

Gyongy-galléros nyakad
ha nem hajlik jora,
Utteti a csaszar

fejedet, karoba.

N6t, aggot, gyermeket
nem kimél, sem hadat,
Miklos, Virag-Vitéz,
rogyaszd derekadat.

A mi Urunk, Allah,
bodlcsességre aldjon,
Uzeneted viszem
alabastromtalon.”

akkor sem adom meg,
rontson rank erével,

ne kupabodl vedelt
asszony-tipro géggel.

Ha a kerékforgas

ugy hozza, hogy haljunk,
vértulipan-agyra

fektdni akartunk!"

Demirham dul, nagy bibor-rog fesziti szaja zsakjat,
Zrinyi szeméig ropteti bokat-verd palastjat.
-Fegyvert!" a horvat folkialt, a magyar visszhangozza,
a kovetek hata mogott a kapukat becsapja.
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Var alatt sok tarka cs6ként szpahistveg hullamzik,
mocsart keridl a janicsar, konnyl kardja viragzik,
Dervis Uvolt, szakall-tajték omlik kaftanja sarga
harmas-csatjanak gyongyozott ékkoves csillagara.

Topcsik teveszér-zsakokat cipelnek, 16port 6ntnek,
fojtjak, - dongések tordelik a bogarnesz( csondet -
ruhajuk kormos pirosan tomévas kékje tancol,
szokdékutként szokken a por a gyorsak bocskorabdl.

Szuliman biborsatora a fénybdél félragyogva
aranysujtasos sisakjan zaszlokat bont suhogva.

Tabor folott 6sz nyirfaként lobog a vézna csaszar,
csukloja gydngyoktél nehéz, prémmel-gydlrizott labszar

fesziti csizma barsonyat, turbanja kdécsagtolla

rezeg gyémantrogbdl csiszolt kemény tiindérmarokba.
Vijjog hada, fol-folrepil, a varfalat csapkodja,
szurok kép kajan figurat pajzsokra, boncsokokra.

Készuljetek gyors keselylk, a hall6-méreg tanca
kezdédik, habos vérdugok a levert koponyakba.
Bégnek a tarack-bivalyok, kégolyok felrohdgnek,
az Isten szaja folrepedt, kédbe kopte a Foldet.

Deli Vid zuzza mellvasat nagy-lova Kurt aganak,
ahol hozzasujt hus-gédor tatong, a gyors halalnak
kutydi hoérognek, szivét tépik a lezuhantn ak,
repednek dudzzadt csigolyak, csont-gyongyei a nyaknak.

A foleskidt sok vastorony: Farkasics, Novak, Dando,
Novakovics, Orsics Istvan markaban rang a rablé.
Szecs6di Maté, Sas-Vitéz, szaz kéarcu legénnyel
ropkod, félholdda vert fejek copfja szakad. Hét éggel

vitatkozik a csont-gubanc, vinnyogva rogy a sarba,
atok-haboktol fuldokol, kép korbacsos basakra.
Egymas szemébe nydl a vak, folallna tapogatva,
visszahull, tort szemgoédreit tamadja hollok karma.

Az Almas tajtékot virit, roncs fizfak f(ibe esve
csillagra éhes polipok. A mocsar-hilléd melle

hulla-érmektél domboru. Karéjat mélybe huzza
a homaly-ag kozt verdesd, torkanak vérds kutja

iszap-gombdctdl feketil, Szuliman hova kildted
a rozsafakat nevel6t, Uszok-bogancsot ultet.
Foldjére tobbé nem borul Kelet felé fordulva
szantdvetdd, sugartalan kukac-rejtek a buza.

*



Hullik a fej, méreg forog a padisah-epében,

a satormenny tlizben po6rdg, emelkedik az égen,

a turbanok koroskorul megtelnek mocsarakkal,
sikolt s lesujt szaz éromlany langlobbant6 robajjal.

Zuhanj székedrdl Szuliman, Torék Paradicsomba
hajitson at Kék Orias, 6rok vigadalomba

keringj, tarajos fuvolak kisérjenek hét naszra,
varjon jéghideg haremed kardviraggal szort agya.

Halott a szultan, tindokol, pasai dombra tették,

satra elétt nagy seregén tartja a pompa-szemlét.
Nem tudja szpahi, janicsar, hogy Ura foldre délne,
ha nem tartna palastzsinér a trontamlahoz kotve.

Kurt kordal hangos hegedUlik, cirmozva f(izfadggal,
sipok, dobok, zaszldsorok, meghintve tulipannal,
a fény fehér haloin at ujjongva jonnek haddal.
Gyémant-csétaros paripak homlok-borité vassal

tancolva hozzak nyergikon a pancélos basakat,
ontjak a tarka fegyverest a biborgyomru satrak.
A bégek buzoganyain Uj vasgémbok ragyognak,
guladkban csiszolt kégolyok, hofehér féldi holdak,

agyuk, tarackok mindenutt, nem latni pazsit zoldjét,
ébenfafény( szerecsent kévetnek barna torpék.
Nagy boncsokok a tron el6tt friss éggel cs6kol6znak,
két biszke beglerbég halad két oldalan a sornak.

Sziget, gyaszoljon maglyatiz, készilj a temetésre,
leszel kécsipkés ravatal a Sarkany kdékertjébe,

Zrinyi dlesd a paripat, aranyhordéd nagy langba
hullassa draga kincseid, a Menny Vihar Leanya

a Tejat slrd sugarat zold fast-ostorral csapja,
ne lassanak a csillagok, készulj kék alkonyatra,
toltesd a l6portornyokat, ha sisakjukra roptet
a tamado6 lang-méneket, engedjék ki a Szoérnyet,

zabaljon pogany koponyéat, a vel6-kagylot zlzza,
legyen a leomlott torony az Angyal tlzes kutja.
Emeld sulyosabb kardodat, rézbordas-melll pajzsod,
csukjak zérg6 rostélyukat nyesett-szakalla arcok.

Csipkével varrt dolméanyzsebed, kétszaz arany mély fészke,
feszuljon, test-fosztdé pogany, ha radcsap, kopasz vércse,
lejtsen koértl s temessen el, légy boldogsaga faja,
selyembe csavart fejedet dlelje oltalmaba.
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Nyittasd a vastag kapukat, szaguldjatok a hidra,
meghalt, elszaradt Szuliman, szél-sujtott csaszar-nyirfa.
Roptesd vasderes taltosod szegények Csillag-Alma

az aranyturbanos pasa, Ahmet zo6ld zaszlajara.

*

Utokor jojj! - az arnyakat megfojtottak a langok,
az egymas szirmat csoékol6 fustszart tulipanok,
mint félviragzott nasz elétt. Zrinyi nagy lakodalman
daloltak boldog igricek — dalolj, aranyborostyan-

agat lengetve sulyosan suhogjanak a szarnyak,

az Unnep-szarnyak. Satorok, a barsonypantlikakat
feszitse szél csakotokon, soérény, fodrokba tlizve

a mén nyakan, hol gyéngysorok futnak csillagga flizve,

csillogj, rézpikkelyes farok, varkocs-kdtegbe fonva
csapkodj, varormot nem riaszt Szuliman csorba Holdja.
Unnep-kialtdo kakasok szalljatok fol a Napra,
vilaghatalma szarnyakon lobogjon Zrinyi kardja.

Eljott a nép, friss tabort Ut, a falak visszhangozzak,

nem veszhetsz, Nap-gyémanttorony vigyaz rad Magyarorszag,
arcod erd6-mezé-virag, sorsod az er6 faja,

a tékozl6, ha visszajon, pihenni tér algja.

Lobogjatok tlzpantlikak, nyeritsetek vad mének,
tobzoédjatok nagy rézdobok, gydkerezz 6rék ének.
Lanyok, kemény lovaszfiik, Almas jegenyés partjan,
tancoljatok, mérkézzetek, Unnep-Orias talpan

fustél a por, a gydp szakad, dong Zrinyi lakodalma,

Nap s Hold kék talcan gydnyort ad, matkaparnak két alma.
A testvérnépek asztalat muzsika koszoruzza,

mint selymes-szirmu pipacsot a hozzahajlo baza.

Vén agyuk feldorogjetek, sokasodj boldog zaszlo,
magasodj bator bastyafok, maglya-rézsat viragzo.
Oroszlan-pajzsos tornyokon konduljatok harangok,
menyasszonykenddék lengjetek, suhogjatok galambok.

Suhogjatok h{ madarak. Féldre borulé flizfak
zéldelljen roppant szarnyatok. Napot-hevité Orszag,
Mindenség-szirtet 6rizé, vigyazd az Orék Langot,
koréje Ulni 6ltéznek aranykardu kiralyok.

Szivarvanyt nézni eljottink, Zrinyi jobbagy-hadaval
koztink mulat, a tamburdk hujjogé furulyakkal
ujjongnak, 6tszaz lantos jon, hullamzé hofehérbe
nagy Kéliliomkoszord emelkedik az égre.



ORDAS [IVAN

Az utolso nap

1.

Az oregember nehézkesen hizta a labat és lassu léptekkel, szuszogva ment fel-
felé a lépcs6n. A foga kozott olykor halkan nydgott is, a Iépcséket irgalmatlan ma-
gasra faragtak a valamikori épiték. A torony oldalaba I6tt egyik résnél megallt, keze-
fejével végigtdrolt verejtékes homlokan és karomkodott.

- lgazsag szerint fel se kellene mennink, - szélt vissza a valla folétt a mogotte
haladénak. - Az embergyereke ugy kilat itt mindenhonnan, akar a féreg a sajtbdl.

Nagydarab, oles termetd, holdvilagképl ember lépett melléje. Irtéztatéan kdvér
volt, tokaja harom fliiggénybe rancolédva takarta a nyakat. Arcanak zsirparnai koézul
piciny, de nagyon vidam disznészemek csillogtak el6. Nevetett. Kecskés Gyorgy had-
nagy hires volt arrél, hogy a nap minden 6rajaban, télen, nyaron, ha sutétt, ha futt,
szlintelentl harsogva nevetett. Bikamélységl hangja borivasok noétazasain, harcizajon,
agyudorgésen, mindenen tulhallatszott és ha csak nem aludt, betdltdtte az egész varat.

- Aligha tagy nem jarunk mi is, miként a féreg! Odakocogtat benniinket a szul-
tan az asztal lapjahoz, aztan kihullunk ebbél a sajtta luggatott varbél és lesopor ben-
ninket a foldre, hogy a papucsa sarkaval eltaposson.

Az oregember bosszUsan nézett fel a masik toronnyi magassagaba. Szerette Sziget-
varat és ugy vélekedett, hogy ha 6 megteheti is, mastol nem ill§ ilyen vidaman és
koénnyedén sajthoz hasonlitani a rongalt falakat.

- Vellink, tébbi féreggel hullik akkor kegyelmed is, hadnagy uram! - mondta
és az agyugoly6 szakitotta rést elhagyva megindult, hogy tovabb huzigalja felfelé
rossz labat a lépcséfokokon. A masik olyan fergeteges nevetésbe kezdett erre, mint
akinek jobb tréfat mondani se lehetett volna:

- De hullok am! Képzelje kigyelmed, Novak uram, amikor ezzel a nagy marha
testemmel lehullok a felséges padisah elé, aztan odakialtom neki: Itt vagyok, oreg
Szoliman! Gyorsan vétesd a fejemet, hiszen ezért kerilgetjuk egymast Nadorfejérvar
ota. Nekem nem sikerilt, téged most megsegitett a profétad, hat nosza, gyurkézzél
neki! De széles bard legyen am, mert nekem a nyakam is két olyan vastag, mint
barki méasnak ...

Novak Janos megallt a széra:

- Nadorfejérvara, Bjeligrad 6ta? Hiszen azt huszonegyben vette meg a torok!
Hany esztendds tulajdonképpen, ha meg nem sérteném, kigyelmed?

Kecskés ismét csak nevetett:

- Ezerétszaz utani haromban pottyantott vilagra szegény asszonyanyam. lgen-
csak megszenvedhetett velem, mert Ggy mondta, mar akkor is kétszerese voltam
minden mas csecsszoponak.

- Nem gondoltam volna, hogy ilyen koézeli az életkorunk, - csovalta fejét a
maésik. - En ezerétszazbeli vagyok. Novembris elején lennék hatvanhat éves.

- Nem lesz, kapitany uram, nem lesz! - nyugtatgatta vidaman a fiatalabb. -
Mint ahogyan én sem leszek karacsony napjan hatvanharom.

Nagyon tetszhetett neki a szlletésnapjaik elmaradasa, mert Ujra nevetett.

Felértek az alaposan 6sszelévoldozott torony tetejére. Odafénn féltucat vitéz allt
az oromzatok védelmében és szemlélgette mindazt, ami a varosbol, varbdl megmaradt.
Koszontotték a két tisztet, Novak Janost, a fegyveres lovassag kapitanyat és a nép-
szer(i Kecskés hadnagyot. Két ellentétesebb figurat elképzelni is bajos volt. A sas-
kesely( arcél(i, mindig komor Novaknak mar az 6regapja is a Zrinyiek embere volt
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valahol Horvatorszagban. Csaktornyan lakott a felesége és féltucatnyi unokaja. Kecs-
kés az egyik Balaton menti kirdlyi varbél kérezkedett Szigetvarra, egyszer(ien csak
azért, mert szeretett verekedni. A varbeliek megkedvelték 6rokds vidamsagat. Aztan,
amikor az egyik rohamnal nagy orditozds aran elzavart maga kérul mindenkit, aki
meg akarta géatolni, hogy a hires Ali aga feljusson a falra, végul pedig derékig ketté
hasitotta a rettegett torokot: — rajongani is kezdtek érte.

- Na, Ormandi fiam, mozognak? kérdezte a lovastiszt.

Egy zdldsiveges, felkotott kard Zrinyi-hajdd koérdlmutatott a varfalak tovén:

- A halottaikat hordjak, kapitany uram!

A Nadasdy-bastya korul két tucat topcsi slirgélédott egy ormétlan nehézagyut
igyekezve allasba hozni. A romok ko6zott mindenhol a janicsarsag sivege latszott,
a hosszd, tornyos, fehér fejfedék erdeje. A kovekre fektetett puskakkal, muskétak-
kal fedezték a halotthordokat. Felesleges munka volt, mert a belsé varbol alig-alig
esett 16vés, A torok kornyékbeli parasztokat hajtott éssze toltésépitésre, hullaszalli-
tasra és ha a mocsarat atszel6 toltések hordasakor Zrinyi irgalmatlanul agyuztatta is
6ket, most nem ldvetett k6zéjuk. Rengeteg volt a halott. Szazaval mozogtak a parok,
akik felmarkolt rudakon, képjanyélen az elesett torokoket szallitottak a falak mell6l.
Ez a latvany Kecskést ismét csak féktelen jokedvvel toltotte el.

- Annyian vannak, hogy Allahnak elég dolga lesz, amig mindnyajat a kebelére
oleli, —vigyorgott.

A felkotott kara vitéz figyelmeztetéen raszélt:

- J6 lesz am ugyelni, hadnagy uram, mert hébe-hoba felpuskaznak ide.

A hadnagy vallat vont:

- Gondolod, hogy ekkora céltablaba, mint én vagyok, még a vak térok is bele-
talal? Nem félek én attél! Hatvanharom év alatt nem sebzédtem én csak haromszor,
abbdl is egy a magam pisztolyabol tortént.

A tobbiek mosolyogtak, még a komor Novaknak is valami farkasmosoly félére
randult a lecsiing6 bajusza. Der(t fakaszté volt elgondolni, hogy egy ekkora bivaly-
embert olyan irgalmatlanul hossz( id§ alatt mindig elkertljon a nyil, a golyd és a
fegyver éle. A torokok azonban felfigyeltek a tornyon felbukkano tiszti stivegekre
és ebben a pillanatban, mintha csak a szavara akart volna valaszolni, fustfelhé emel-
kedett odalenn és egy muskétagolydé csattant Kecskés mellett a falon. A hadnagy
kovér arcat vorosre szinezte a harag.

- Odanézz csak! Hat nem tudjak ezek a kontyosok, hogy mi az illend6ség? Add
ide! - rivalt az egyik legényre, aki allvanyra fektetett csatakigy6 mellett kuporgott.

Amannak szeme se rebbent.

- Mi az, tan siket vagy?

- Nem ért ez magyarul, horvat az istenadta, - mondta Ormandi.

Kecskés megismételte horvatul.

- Megtoltottetek? - kérdezte, majd amikor rdhagytédk, sokaig igazgatta a nehéz-
kes fegyvert.

- Melyik ez, te? - tudakolta kozben.

Az agyuk, csatakigydk valamennyiének becsiiletes neve volt, nem is emlegették
mashogyan.

- A Margit!

A kovér ember haragja mar elfustolgott:

- Na, j6! Akkor ez vitte le Aliportug fejét.

A nagyeszl portugal szarmazasU basa megoél6jének, aki a varat immar minden
bizonnyal megvevé foldsancok alkotomestere is volt. Zrinyi annak idején 6t dupla
aranyat adatott. (Igaz, nemsokaig élvezte az illetd, mert mar masnap nyilvessz6 verte
at a torkat.) Kecskés a tliznyilashoz értette az izz6 vaspalcat. Margit eldordilt és
a toronyban allok felorditottak:

- Talalt, hadnagy uram! Talalt!
A vasgolyobis a topcsik kozott csapott le és ketten vérikben fetrengve rogytak
a sénckosarak kozé.
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Barmilyen lelkes volt is a kialtozas, lefelé menet az 6reg Novak a fejét csovalta;

- Nem orilnek igazan! Félnek!

Kecskés ranézett:

- Miért? Kigyelmed talan nem fél?

A masik hallgatott egy sort, aztan bdlintott:

- Tudom, hogy meg kell lennie, de bevallom kigyelmednek, igen, én is félek.

A magyar tiszt ismét nevetett:

- Akkor j6l van, akkor nincsen hiba, kapitany uram! Mert idaig azt hittem,
hogy csak én, a magyar félek az uristen itél6széke elé allni. De ha most mar mind
a ketten félink, magyar is, meg horvat is, akkor majd csak a profétajahoz kuldink
még egynéhany térokot, miel6tt magunk is a masvilagra tértnk!

Erezhetéen nagy k6 esett le a szivérél és megkénnyebbilt attél, hogy végre ki
merték mondani, ami valamennyitikben benne lappangott, a halalfélelmet. Mert re-
mény mostanara csakugyan nem maradt egy szikranyi sem.

2.

A kapuboltozattdl balra, két nagyobb teremben zsufolédtak az asszonyok, gye-
rekek és a betegek talan szaz korili szamban. Szekcs6y Matyas egy priccsfélén hevert,
labat pokroc takarta. Verejtékezett, razta a seblaz és a szétzUzott két térde kegyet-
lendl sajgott.

- Bort adjal!

A felesége, magastermet(, fekete, lesimitott haju asszony, megitatta.

- F4j, kedves?

Szekcsdy bélintott:

- Eg és sajog. De most mar agyis mindegy. Elébb kellett volna meghalnom.
Valamikor az ostrom elején.

Az asszony keze megremegett:

- Mi lesz velink?

Az embere hallgatott. Mindketten tudtak. Az 6rjongésig felbdszitett torok sebe-
stlt foglyot bizonyara nem hagy életben.

- Minek is kellett a bannak azt a sok foglyot lenyakaztatnia?

Zrinyi mar az els6 kirohanas utan, amikor az elévarbdl Kkitértek az ostromlék
még nem teljesen rendezett taborara, hatvan elfogott torok fejét rakatta a falakra.

- Dombay Janké miatt. Nagyon szerette az Ur és igen fajlalta, hogy ott veszett.

Szekcs6yné keserilien legyintett:

- Dombay Jankoé! Az a keshedt kosorrd, aki minden asszony szoknyajat igyeke-
zett megkoérnyékezni! Sosem szivleltem, de most mar nyugodjék. Es kés6bb? A tobbi
fogoly is az 6 halalat megbosszulni pusztult?

Erre a férje sem tudott valaszolni. Mintha Zrinyi csak tet6zni akarta volna rette-
gett hirét a toérokok el6tt, sosem latott modon kegyetlen volt. Amikor az Ujvéaros fel-
gyujtasa utan éppen 6, Szekcsdy csapott vissza a lovasokkal, kétszaz aszabot hoztak
be. Egy fertaly 6ra mulva mind lilara torzult arccal, kétélen l6gott a falakon. Maskor
sem lehetett sok irgalmat varni a téroktél, de ennyi vérengzés utan minden bizonnyal
semmit. Zrinyi keser( dihvei igyekezett, hogy ezrek kisérjék a masvilagra és senki
ne menekiljén, aki a kezébe kerult.

- Mi lesz velink. Matyas? A gyerekekkel?

Rekedt volt a hangja, amikor végre valaszolt:

- Rabul estek, Anna!

Tehetetlenné bénult testén végigfutott a vad indulat. Dardczy Anna, a felesége,
az ot gyerek ellenére is szalegyenes, karcsu derekld, szemet gyonyorkodtetd asszony
volt.

- Vedd el az életiinket. Matyas! En nem akarok .. .

A férfi dsszeszoritott 6klén fehérré feszult a bdr.
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- Isten ellen valé volna, kedves! Es a gyermekecskék?

Az 6t gyerek ott pihent a labuknal, a foldre vetett takardkon, bérokon. Aludtak.
A legnagyobbik nyolc éves volt. Lanyka.

- Ne kivand ezt télem, lelkem ...

Hosszan hallgattak. Aztan a férfi:

- Janos ocsémnek irjal valtsagért. Meg apad uradnak is. A hazat, ami anyamtol
maradt Sarvaron, adjak el. A joszagot is. Mindeniinket tegyék zalogba.

- Es te, édes uram?

Szekcs8y résnyi keskenyre hizta dssze a szemét. Nem szélt. Alig hetekkel el-
hangzott szavak emléke tolult el6 a gondolataiban. ,Kivanunk — eme végsé szik-
ségre szoritott édes hazanak h(en, allandéan, derilt arccal, vériink ontasaval és ha
a sors ugy kivanna, haldlunkkal, fejiunk elvesztésével szolgalni." Az eskl szavai,
amivel hitet tettek a bannak Sziget védelmére.

- A laddban van a masik pisztolyom. Az a Hispaniabdl valo, ezist veret(i, amit
a tirhalai béggel valé csatdban nyertem. Adjad ide mellém, meg port is hozzal Anna
és 6lmot. Nékem itt kell bevarnom &ket...

3.

Szerecsen Mark olyan zord merevséggel, szinte kévé keményedve allt meg az
ajtéban, hogy a vak is lathatta, cseberszam donthette magaba el6z6leg a bort. Karcsq,
asszonyigézéen széparcu ember volt. Még ahogy igy, vérbeborult szemmel tamogatta
az ajtofélfat, most is jolesett ranézni. A bal kezefején kotés, a dolmanya szakadt.

Percekig allt szotlanul és ugy bamulta az olajmécsek, meg két, tartéba szoritott
faklya fényében vilagité termet, mint aki tdl lat a falak kévén. Végul feleszmélt és
odabiccentett Szekcsbéyéknek.

- Margit? - kérdezte rekedten.

Az asszony a masik fal szegletében lév6 locara mutatott. Széke, varkocsba font
haju fiatal né pihent ott, az arca ala hazott két tenyérrel, mintha imadkozas kozben
szunnyadt volna el.

- Elszenderedett.

Szerecsen Mark négy bizonytalan Iépéssel odament a ldcahoz és letérdelt az
asszonya mellé. Féléves hazasok voltak.

Talan tiz percig kuporoghatott ott mozdulatlanul, amikor Vokicsevicsné, az egyik
horvat vitéz anyja, észrevette a loca alatt tocsava terebélyesedd vért. Sikoltasa kés-
pengeként hasitott:

- Vér! Vér! Gyilkos! Megélte a feleségét! Gyilkos! Orséget! Gyilkos!

Szerecsen Mark révilten, Uveges szemmel allt fel a holttest mell6l. Kezében
a hosszu, keskenypengéjl térrél csepegett a vér.

- Megdltem - mondta csendesen. — Nem szenvedett semmit. Nézze néném,
milyen békés! Almaban ért a tulvilagra.

De az oregasszony tovabb sikoltozott. Hetek 6ta omlétt mar korulotte a vér,
toroké, magyaré, horvaté, de ez mas volt, iszonytatéan mas. Feleséggyilkossag a var-
ban, ahol ostrom idején egy elemeit 6nkupa is a bakokézre juttathatott barkit. Kialto-
zasa betoltotte a termet, felriasztotta az alvokat, hangja kihatolt a kapubolt ala. A
tobbi asszony dermedten nézte a véres pengét, de nem csatlakoztak a sikoltozohoz.

A kapubol Orsics Sztévo jott be, négy fegyveressel. Az 6reg horvat nemes meg-
allt a békésen fekvé holttest mellett. Szerencsenné valéban aludni latszott, csak a l6ca
alatt ndvekedett egyre nagyobbra a vértécsa.

- Mit te tettél, ember? - kérdezte tért magyarsaggal és a még mindig mozdu-
latlanul all6 férfi vallara tette a kezét. — B(in van ez, isten elleni bdn.

- Az én asszonyom nem lesz basak kurvaja! - orditott fel varatlanul Szerecsen
és a laba elé csapta a tért. Mindenki hallgatott és Orsics Sztévo is csak nagysokara
szélalt meg:

- Hitet tettink, reglama alatt vagyunk. Velink kell jonndd Zrinski Grhoz!
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Zrinyi hatradélt az alacsony tamlaju széken és két oklét az asztal lapjan pihen-
tetve, hosszasan nézte Szerecsen Markot. Boélintott:

- A te feleséged nem lesz basak kurvaja, azt mondod, fiam?

Szarés, fekete szeme volt, blibajosoknak meg igen erds akarati embereknek van
ilyen. Maskori vad haragralobbanasainak most szikraja sem latszott. Inkabb egy-
kedvlinek tlnt, megértének és egy Kkicsit szomorunak is. Kedvelte ezt a huszegy-
néhany éves fiatalembert, aki im, most feleséggyilkossaggal készilt a halalra.

- Szanlak, fiam! — mondta. — Kivanom, hogy megbocsassa neked, amit ellene
cselekedtél. Odafonn majd talalkozhattok. Holnap reggel te allsz a Baba agyu maogé,
amikor rajuk térink. Eredjél, elmehetsz!

Szerecsen meghajolt és szétlanul kifordult az ajton. Tartasa még mindig merev
volt és lépte, akar a holdkérosé. Orsicsnak, aki szintén kifelé indult, utana szélt a ban.
Vele horvatul beszélt:

- Te varjal még, batyam uram!

Aztan, amikor Szerecsen mogott mar bezarult az ajtd, folytatta:

- Sok ilyen van?

- Nincsen. De Szekcséyné asszony kérte az urat, hogy oltsa ki az 6 és a gyere-
kek életét.

- Megtette?

- Nem. Szekcs6y katholika hiten 1év6, istenfél6é ar.

Az oreg horvat katolikus volt és bar Zrinyi nem tlrt a varban semmilyen vallasi
surlédast sem, most nem allhatta, hogy oda ne doéfjén a szerinte poganynal alig vala-
mivel kialonb lutherosoknak, akikhez Szerecsen is tartozott. Zrinyi kézlegyintéssel
sOporte el magatol az érvet.

- Szegény SzekcsOy és ez a Szerecsen is derék, vitéz ember. Nem érdekel a hi-
tik, isten majd dént kézottik. Es a tébbiek?

- Ketten-harman, ambar csak lopva, tenyér mdgott szot ejtettek a megadasrol.

Zrinyi nyugalma egy szemvillanas alatt eltiint. Okle alatt reccsent a nehéz
asztallap.

- Torkonverni! A legkisebb széra torkonverni! Agya elé kéttetem, aki meg-
adasrol, a pogannyal paktalasrol sustorog! Feleskidtink tan, vagy sem?

- Felesktdtink, uram!

Orsics oOtlovas f6élegény volt mar akkor is, amikor Zrinyit el6szor vitte hadba
az apja, ismerte a ban fékevesztett indulatait.

- Rajtuk lesz a szemem, uram! — mondta csillapitéan.

- Rajtuk legyen. Isten kegyelmébdl otvenhat esztendeje tiprom ezt a sanyaru
foldet, negyven éve forgok a mez6ékben a pogannyal, de ha eddig nem alkudtam ve-
lik, eztdn sem fogok!

Orsicsnak soha életében nem jutott eszébe félistenként tisztelt ura tetteinek he-
lyességében kételkedni, hat egyetértéen bélintott. Zrinyi lassan megenyhilt:

- A betegek?

- Megvannak, de er6sen szomjuhoznak. Nincs viz és étel sincs sok.

- Azt magam is tudom. Bort adass nekik, amennyit akarnak. Minden borom
ott van az dreg torony alatti pincében. Bort a tobbieknek is, de csak annyit, hogy le
ne részegedjenek. Reggel, aki fegyvert tud emelni, annak harcolnia kell!

- Ugy lesz!

- Most elmehetsz, batyam!

Orsics az ajtéban megallt:

- Nem jossz ki kozéjuk, uram? Sokan o6hajtanak latasodat...

- Most nem. El6bb 6nmagammal teszek szamadast. Egy fertalyéra mualva jéjjon
be Cserenkd és kérem akkor Juranics és Alapi urakat is.
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5.

Juranics, a kiraly zaszlétartoéja, és Alapi, Zrinyi unokadccse esztendék 6ta utaltak
egymast. Most fenn alltak a falon és csodalkozva érezték, hogy minden lathaté ok
nélkil, de enyhilt ko6zottik a feszlltség. Alapi, kis, vézna, de rendkivil szivos, gyér-
haju fiatalember, szélalt meg elészor.

- Nem mozognak!

Juranics vallat vont:

- Minek igyekezzenek? Kezikben vagyunk.

Lenn, a torok tadborban, miezzinek kantaltak. A falak alatt még mindig a hulla-
horddk jartak.

- Mennyien veszhettek oda?

- Ordég tudja! Miklés Gr huszonédtezerre teszi a szamukat.

- Es t6lunk?

Juranics mosolygott:

- Mar ne neheztelj, de okos kérdéseid vannak, dcsémuram! ldebenn most ha-
romszazheten vagyunk fegyverfoghatok. Nyugodtan Ggy szamolhatod, hogy mind-
annyian egy napot élink. Augusztus 06tédik napjan pedig még két és fél ezeren
voltunk.

Alapi nyelt egyet:

- lgaz! Ez lesz a batyam els6 vesztett csataja.

- Ha a német idében indul, nyolcszazzal tébben lehettiink volna, - vélekedett
Juranics.

- Annak a nyolcszaznak, aki kivil rekedt, nem sok karat lattuk. Még a hatukat
sem szivesen nézem, nem hogy egyutt verekedjek veliik. gy, magyarok, meg horvéa-
tok, jobban meg voltunk egyltt. De azért...

- De azért j6 lenne élni, ugye?

Mind a ketten mosolyogtak:

- Jo!

Furcsa dolog volt ez. Aki évek hosszat, vagy éppen egész életében a hadak utjat
jarta, az tudvan tudta, hogy a szerencse forgand6, a térok nem jatszadozd gyermek
és van vitéz kardforgato, lesvetéshez értd, kemény katona ott is éppen elég. Mas volt
azonban tudni, hogy mindenkit érhet baj, de hénapszam, nyeregben, harcban, portya-
ban azért igazdban nem szamolni vele; és ismét mas most, amikor szazezer az egyhez
lehetett valakinek az esélye, hogy atvagja magat a térok taboron.

- A bakora varénak lehet ilyesforma érzése - mondta Alapi amikor varja
az utols6 hajnalt.

- Nem probaltam, de alighanem. Csakhogy, aki a févesztésre var, annak a ke-
zébe méar nem adnak kardot.

- Mi sem sokra megylnk vele, - csUszott ki Zrinyi unokadccsének szajan.

Juranicsban ismét feltamadt az ellenszenv. Egyszer, vadaszaton, a kicsiny ember
lassan, kegyetlenlil és észrevehet6 gyonyorliséggel taszitotta a sebzetten heverd
szarvas torkaba a gyilkot. Orémet okozott neki az allat szenvedése. Juranicsban akkor
kelt el6szor az érzés, hogy barmennyire vitéz, sokszor eszeveszetten vakmer6 is Zrinyi
Margit fia, a lelke mélyén tulajdonképpen gyava. Nem szerette Alapit és amikor mas-
fél hénappal az ostrom el6tt Papratoviccsal, Verebalyivel és Kobacs Milossal olyan
eredményesen Utott rajta a pécsi torokon, akkor sem tudott &szinte szivvel kezet
razni vele.

- Nem sokra megyink? Meglehet! De azért illend6bb a magunkfajtanak ilyes-
forman veszni, mint valahol a galydkon huzni az evez6t.

Lementek a kéhajitasnyi varudvarra. Alapi csak ott valaszolt:
- lllendébb, igaz.

Az udvaron két-harom aprocska tliz égett. Koruléttik emberek hevertek, néha-
nyan bogracsokban féztek, masok hust sutéttek. Juranics megallt az egyik csoportnal:
- Tan csodatév6k vagytok ti, hogy vizet fakasztottatok itt a f6zéshez?
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Egy csiing6bajuszi, félszemid horvat nagyot nevetett:

- Bor ez, uram! Nem viz! Bort méretett a ban, abban f6l a husunk! Kdéstold meg
magad is!

Kihalaszott a kése hegyével egy husdarabot és nyujtotta Juranicsnak. Az elvette
és megizlelte:

- Kiraly asztalara valé! - mondta elismeréen.

A tlz mell6l megszolalt egy keserl hang:

- Kiraly asztala? Az most valahol Gy6rben van uram! Ahelyett, hogy itt lenne!

A két ar odabb lépett. A Gyé6rben gyilekezd kiralyi hadakrél mindenki tudott
és most mar arrol is, hogy ha csak csoda nem torténik masnapra aligha érnek ide.
Csodak pedig a végvari életben ritkan szoktak térténni.

- Milyen békésen megférnek egymas mellett, - szélalt meg Alapi. - Pedig nem
egy nemzet fiai!

- Miért, 6csémuram? Mi talan egy nemzet fiai vagyunk? - valaszolt Juranics.

Szembefordultak egymassal. A horvat fejjel magasabb volt a magyarnal. A kis
ember egyszerre szokimondo¢ lett:

- Megfértiink, ahogy mondod. Végtére is nem vagyunk surmé jobbagylegények,
hogy késsel a csizmaszarban bollenkedjink egymassal. De azért igaz telkedre, te so-
sem kedveltél engem, uram!

Juranics nem tiltakozott:

- Nem kedveltelek, Gaspar ocsém! De gondolod, hogy immar sok helye van
ezen toprengeni? Meg aztan, te sem igen véltél szived szerint valonak engem .. .

Alapi elismerte:

- Nem. De most mar, hogy ilyen kézos csillag ala fordult a sorsunk, megengedj
érte batyam, ha valamikor ellenedre cselekedtem!

Amaz a véllara tette a kezét:

- Te is bocsass meg, ha van szememre vetni valéd, édes 6csém!

Kezet szoritottak.

6.

Amikor hire jott, hogy a nyolcszaz emberbél allé német segélycsapat csak Csur-
go6ig jutott, Zrinyi valéban nem nagyon bankoédott értik. Az is id6be tellett, amig
a varban rekedt egyetlen németrél, Schaftenberger Fridiikrél elismerte, hogy ember
a talpan. Nem szeretett németekkel egyltt harcolni. Azt meg mindenkinél jobban
tudta, hogy a horvat-magyar var6érség kozt a magafajtanak gyerekjaték fegyelmet
tartania, de ha németekkel is tet6z6dik a létszam, akkor o6hatatlanul mindennapos
lesz a torzsalkodas. A tizennégy Becsbdl jott agyunak azonban orilt és j6 hasznukat
is latta. Szulejman negyvenkilenc napig jott Sztambultol Belgradig, béven elég ideje
maradt tehat, hogy az agyukhoz elegend6 I6port 6rlessen meg hozasson. Nyolcszaz
mazsanyi volt a kazamatakban, amikor elkezdédétt az ostrom és a fele még most,
az utols6 napon is megvolt. Szigetvarat joszerivel még honapokig tartani lehetett
volna, ha...

- Ha ninosen a szarazsag és nincsen Aliportug, - mormolta félhangosan maga
elé Zrinyi és felallt asztala mellél. Nehéz léptekkel rétta végig a szobat.

A szarazsag évtizedek 6ta nem latott médon szikkasztotta ki a mocsarakat, a var
legfébb védelmi erejét, ami maskilonben bevehetetlenné tette volna. Aliportug pe-
dig ... Aliportug sajnalatos médon nem tudott elesni az ostrom legels6 napjan.
Zrinyinek még most, az utolson is felforrosodott a vére, ha a portugal basara gondolt.
Magyar foldén még soha ember nem hanyatott olyan gyorsan és olyan magasra
toltéseket, mint ez a renegat. Nem szamitott neki az ember, ebbdl a matériabol volt
a keze alatt b6ségesen elég. A toltéshlzasnal egyforméan hullott torok, tatar, arab,
perzsa és rabmunkara hajszolt magyar, de amikor mindennek ellenére a foldhanya-
sok korondja mar a falak szintje folott jart, a Zrinyinél sokkal kevésbhé tapasztalt
katona is tudhatta, hogy nem lehet tovabb tartani a varat. Mennyien hullhattak el?
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Az ovarosi rohamnal legalabb hatezren. A kévetkezd 6t napban hét roham volt. ezek-
ben otezren, koztilk masfélezer janicsar. De aztan elesett az Ovaros és ottmaradt
Bathay Péter, Dedk Balazs, Gy6ry Matyas, Bosnyak Maté, Gerdey Janos és annak
a derék Szekcs@ynek is goly6 zlzta szét mind a két térdét. A torok ezrekben szam-
lalhatta a veszteségét, neki névszerint kellett, mert minden egyes név fegyverfoghato,
harcedzett katonat jelentett. Ottmaradt még haromszaznyi kozvitéz is, de igaz, hogy
tizannyi térok. Akkor mar tudta, hogy nincsen menekvés és nem is akart megmene-
kedni. Az id6 tajt diszitette kétszaz elfogott aszabbal a varfalakat.

Dandé Ferenc kitorésénél levagtak kétszaz masik torokot, koztik Bulug és Juszuf
basdkat, de elesett a mindenki altal legy6zhetetlennek hitt medveerejii Radovan.
Augusztus huszonnegyedikén elkésziltek Aliportug toltései és két nap mulva dssze-
omlott a délkeleti bastya. Ezer torok maradt a falak alatt és ismét felkottetett egy
agat, akinek onkezével tépte ki markabol a mar-mar kitGizétt biborszinG, léfarkas
zaszIl6t. Harmadnap ismét ezer torok, de velik pusztult teremhegyi Bika Andras is.
Ekkor Szoliman mar asatni tudta a falakat. Pdki Gydrgynek, Medve Benedeknek a
laba alatt nyilt meg a fold és kénnel kellett fUstdltetni az alagutban rejt6z6 torokdket.

Szeptember 6todike volt a véddsereg legfeketébb napja. Amikor, ma sem tudja
senki, hogyan és miért, a pancélhaz a levegbbe repilt és utdna mindenhonnan aradt
az ellenség, hatszaznal tobben vesztek el a védék kozul.

A csaszar gydri serege, talan hatvanezer ember, pedig nem mozdult. Salm grof,
Komaromban, nem mozdult. A kikuldoétt pribékek, Zrinyi kémei, Ggy hatoltak at a
torok taboron, akar a kés a vajon, de csak biztatast, igéretet, cirkalmazott szofizésl
leveleket hoztak. Még csak egy portyazo csapat sem indult, hogy nyugtalanitsa az
irgalmatlan nagysagu toérék hadat.

— Oriilnek, hogy ittveszek. Lemondtam mar a horvat bansagrol, visszadobtam
a tarnokmesteri tisztet, nem vagyok, csak szigetvari varkapitany és azok ott, érilnek,
hogy ittveszek!

Zrinyi gy(lolkodve gondolt a puderozott parokas német tisztekre, kdvérre hizlalt
lovaikra, holdvilagképl katonaikra, mindenkire, akinek csak taktikai mandverezés,
magas politika, de nem husaba-vérébe vago élet-halal harc a térok elleni kiizdelem.

Kinyitotta az ajtot és a szolgajat szolitotta:

— Cserenko!

Az udvar végébdl hallatszott a valasz:

- lgenis, nagyuram!

- Juranics és Alapi urakat hivjad! Szélani kivanok velUk!

7.

1566. szeptember 7-én, amikor a bels6 var falairol eltiint az 6rség, a torokok
ezrei todultak a kapu felé. Szulejman ekkor mar holtan fekliidt a satoraban, de se 6,
se a basak: Ferhad, Ahmed, Musztafa, vagy Kilun, az egyiptomi nem gondolta soha
komolyan, hogy Zrinyi oglu, szépszerével, hitre, vagy az er6nek hodolva énszantabol
feladja a varat. A fedett kapuhid mdogott recsegett a torlasz, hallani lehetett, amint
a varvédok szabadda igyekeznek tenni az utat. Agasagot igértek Zrinyi kézrekeritgjé-
nek, janicsarok, aszabok, szpahik, a tatar hordak martalécai, s6t még az agyukat ki-
szolgald topcsik is rendeletien dsszevisszasagban rohantak a kapu felé, melynek két
szarnya most hatalmas dérrenéssel zuhant a foldre és mogotte elébukkant Zrinyi
maroknyi serege.

Az els6 halott magyar volt. Szerecsen Markot, aki sapadt arccal allt a hidra sze-
gezett agyu mogott, a homloka kozepén taldlta az egyik szpahi goly6ja. Horvath
Gyorgy ugrott a helyébe és az 6 kezétdl dordilt el a 16vés. Zrinyi szdggel, lancokkal,
vagott élommal toltette az agyut és egyetlen pillanat mulva tiszta volt a hid.

AKi negyven év harcaiban, a legindulatosabb, duhtél forré tusakban is tiszta
fejjel, hideg szemmel osztotta a halalt, Zrinyi most nem tér6dott vele, hogy kinek
rohan. Pajzzsal a karjan, pisztollyal a kézben, jobbjaban legrégibb kardjaval szagul-
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dott elére. Mogotte Juranics, az orszag zaszlajaval, aztdn a tdobbiek: Papratovics,
Chaki, Kobak, Patachich, Bajomi és a haromszaznyi véddsereg.

- Jézus! Jézus! - harsogott egy percig, aztan mindent elnyomott a térokok
Allah orditéasa.

Nem jutottak messzire, atverekedésrél, a taboron keresztil torésrél sz6 sem lehe-
tett. Volt akiben csak most vilagosodott meg, hogy Zrinyi komolyan nem is gondol-
hatott erre, hiszen a megmaradt néhany lovat, koztilk Pervant, a maga arabs hatasat,
hatul hagyatta az udvarban. Tiz Iépésnyire a hidf6t6l Zrinyi pisztolylévéssel leteritett
egy janicsaragat, aztan karddal kizdétt tovabb. Kék mentéje, draga boglarral ékitett
slivege rovidesen eltlint a harcolék forgatagaban.

Juranics karnyujtasnyira esett el a varkapitanytdl. Cserenkoét leteperték és meg-
kotozték. Orsics Sztévonak kirantottak a labat és mar a torkan volt egy szpahi kése,
amikor Hasszan aga - aki valamikor négy évig a rabja volt — megmentette a halal-
tol. Alapi a zlirzavarban visszaverekedte magat a varba, szolgaruhat &Ittt és meg-
mentette az életét. A torok negyedora leforgasa alatt beltl volt a falakon, Sziget
ostroma tulajdonképpen a bels6 var hidja el6tt és a kapuboltozat alatt ért véget.
Szekcsby az els6 berontd toroknek az arcaba I6tt, a masodik betegagyaban handzsarral
vagta le a fejét. Dardczy Annat megkotozték és soha tobbé nem Kkerilt el§ Kisazsia
rabszolgapiacair6l. Ormandi Janos rabul esett és apja egykori katonajat csak tizenot
évi fogsag utan tudta kivaltani Zrinyi Gyoérgy.

Szigetvar Orseregének utolsé két halottja a saskeselyl arci Novak kapitany és a
kovér Kecskés Gyorgy hadnagy volt. A két dregember atkiizdétte magat a toronyig
és még masfél dra hosszat védte a szlk lépcséfeljarot. Kéttucatnyi halott fekdt
el6ttik, amig vérben egymasra borulva féldre zuhant a magyar és a horvat vitéz.
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Hajnal felé
LVigyazz"-jelet

fajt a kdrt a bastya felett,
aztan késébb ,Megallj! ..
jellel a futokat

Ujra visszahivta.

A nyugati
técsak medrén

nyakig sarban kuszott egy rém

és a komor, felsotétld
sancdomb felé tartva
verg6dott a partra.

Vastag iszap

boritotta.

Magyarual szélt, halkan, lopva,
egydtt zihalt, fajt, suttogott

a hajnali csenddel:

-En vagyok itt, ... Gergely!"

Zrinyi elé

loholt nyomban,

az fent allt a bastyaromban
és halasan feltekintett

a dereng6 égre:

»NO lam, itt vagy végre!"

LHirélj fijam!

Beszéjj! Szolj mar!
Urunk 6folsége hol jar?
Nyisd ki mar a szadat!
Mely oldalrél tamad?"

830

..Visszal!"

CSUKAS ZOLTAN:

TISZTITO

(Részletek)

XXVI.

TUZ

,Nem tamad az
sehonnandrul, —

baj
jo
az
arr

szat nyalja, mint az kandur,
szoroncsét kévan nékonk, -
U utja gorbe, —

abb illant Gydrbe!"

.Véle vagynak
ktlhoniak,

olasz grofok, frank hadfiak,

lovasurak, paszomantos
Urjai sok hadnak, -
szazezeren vagynak."

,Paradébul
gyottek egybe,
nincs egynek se harci kedve.

Mi
az

ksa kiral Bécsot fétti
kapujan ulve, -

semmi nem tell tale!"

Zri

nyi mellén

so6haj szakadt,
hideg csomér, ordas harag,

amely néhany végs6é remény-

baranyfelhét vert szét -
Ulte meg a lelkét.

Do

ngd, dihos,

nagy léptekkel
a sanc legvégére ment el.
Szemoldoke sz6rkigydi

me

g-megvonaglottak,

O0sszeakaszkodtak.



Lelke mélyén

hangok szoltak,

hangjai a megcsufoltnak:
~Mi vagyok én az kiralnak?
Ki kapcdajat foldja?

Senki? S6mmi? Szolga?"

.Es mik vagyunk

mink minnyajan?

Magyar hon? Vagy német allam
amér halunk? Hat az kiral?

Ha mar rajt az marka, -

mér nem védi, tartja?"

,Hat az pornép?
Hat az jobbagy?
Bocsulettel togye dolgat?
Vitéz légydn, ha az kiral,
- itt az bizonyitvany! -
__sz06szbg6 és hitvany!?"

Igy haborgott,

erés melle

zihalt, mérget fujt lehelve.
Most az égre meredt: ,Uram!
Azmit az sors elvott, —
aggyal segoédelmot!”

Buzg6 imat

mondott sugva,

de az ima égi utja

megszakadt, - egy ostromagyu
lancot kop6é szaja

mondott ament raja.

Elvijjogtak

Zrinyi mellett

a lancok, a széles mellet
kihantottak pancéljabadl,
szinte bérét érték

s lenylztak a vértjét.

Két bastya kozt,

sanckdzepén

most szakadt le a fold éppen,
Medve Benkét, Poki Gyorgyodt
mély gyomraba nyelte

a poganyok verme.

A leomlott

horpadasra
hangyazizegéssel maszva
gomolygott fel a turbanos,
adaz torok csorda
pajzsot, kopjat hordva.

Gyura Maté

hadnagy negyven

vitéze allt veluk szemben,

- mintha minden toérék egy-egy
buzakaladsz volna —

karddal kaszabolva.

De most Méatét

ot-hat pogany

korulfogta, — & szaporan
védekezett, hanem azok
dardahegyet szegve
gylltek kozelebbre.

Zrinyi Mikldés

szablyat rantva

loholt &t a dulé sancra;
Maga is a vasak kozé
szorult, vivott, hajlott,
forgott a jé bajnok.

Kezében a

véres penge

felvillamlott sirva, csengve

s mind a hatot — rongyéletiik
gyertyalangjat oltva —

sorra kaszabolta.

Maté hadnagy

riadt, halvany

arccal téblabolt a baljan.
Vallonfogta: ,No te legény,
mi van?" - érdeklédott -
,Egybe van a bérod?"

Elbaktattak

karonfogva;
Az egyik egy asszony foglya,
szelid, sapadt ifju, - ennek

lagy érzelmek verték
béklyoba a lelkét.



A masik meg

kemény, buszke,

vérmes férfi, - ez kilzte
szivébdl az alazatot

s nem fog tobbé holmi
futtyre meghajolni.

Kés@ estig folyt a csata,
agyu dorrent

kongva font,-lent;
Fustgomolyban pisla kanoc
krater langja

szikrat hanyva
villogtatta fel a vérzé
csataképet,

hullaréteg

hevert puhan és halnikész
élék talpa

tiprott rajta.

-Ban ar! Ban ur! Erril gylinnek!"
~Nem vagyok ban! — Ez hivatalt
rég letéttem! — Nahat tnnep,
er6s vigsag losz az kardnak, —
csak gydjjenek, hogyha vélem
osszekapni itt akarnak!"

Zrinyi kériul Kobak Miklos,
a hd szolga

forgolédva

dajkalt vértet, pancélinget,
raccsal csapott

vassisakot,

vaskeszty(iket, szép cimeres
acélpajzsot,

ijjat ajzott,

cifra kézi pisztolyt fojtott
s tette dolgat,

mint a szolgak.

»,JO vitézom, - pancér vértot
nem voszok, hisz azon altal

sok dardahdgy sokszor sértott."

- mondta Zrinyi Gr rekedten -

» -.- NO meg itt a harcba inkabb
logyink egyformak mink ketten!"
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Férfi, kinek

az élete

bajjal volt és vérrel tele
s most mar egész Eurodpa
és a haza gondja

dacos vallat nyomja.

XXVIIL.

Elrohantak kormos flistben
kardot vonva

bamba, lomha

dzsidasokat kaszabolva,
éles, gorbe

szablyat torve

és tisztara leseperték

fenn a gatat

6k, a batrak

aztan mellet mellre hajtva
s vallra vallat, -

agy zihaltak.

,Kapitany uar!" - sikitotta

egy lanyka —,,... Font zaszl6t vonytak

az bastyanal magos botra!
Zrinyi lédult, Kobak szintén.
Zaszlot téptek, megtiportak
radjat messze penderitvén.

Aztan sebten a sanc feltart
kils6 talpat

megrohantak

huszonketten, elil Zrinyi,
koézblil Kobak

csiholt kovat,

volt oldéklés, - harom bevajt
kigyofészket

elintéztek,

fardé férgét, a torokot
szUr6 kardra

felszurdalva.

»Fuss Zrinyihoz! Gydjjon, lassa!"
- Qvoltottek egy asszonyra -

. .. . Lerogyott az pécsi bastya

mély verdmbe! .... Itt az lukja!

Siesson, mer man ez lukbui

sok pogany az fejit dugja!"



Korulfogtak az dreget,
markuk kardot,

nyarsat tartott

és dofkddve szurtak, vagtak
piszkaheggyel,

de volt fegyver

masfajta is, - ég6 csovat,
rét parazsat,

izz6 vasat

szortak, loktek karomkodva,
l6tva-futva

le a lyukba.

Tizenhdrom véres hadfi
feldiborgott a bastyara
torok torkot elharapni
pokolkapu koré allva.

Zrinyi Miklés volt az egyik,
Magyarorszag katonaja.

Leugrott a tolcsér lejtds,
omlés partjan,
ott lenn tarkan

nylizsgott szines turban, kédmon, -

csontot szabva

dalt a szablya,

hullt a torok, de a holtak
halma felett

Ujabb fejek

agoskodtak, melyekkel még
minddntalan

sok munka van.

»~Hé! Puskaport az nyakukba!
Es kénklvet!" — Ovoltotte
Zrinyi és most tizen futva
gurigaztak - egy se kokadt -
kétakonyi kénkoves és
puskaporos fahordédkat.

Most a verem véres partjat,
gorbiletjét

korulvették,

puskaporral, sarga kénnel
szélét, hosszat

jol megsoéztak.

Boffent, lobbant a sziirke por
piros langja;

Embermaglya

stlt, majd kéklé kénlang lepte
be a vermet

és sistergett.

Menekilt a patkanygarda,
vel6trazé uvoltéssel
hasoncsuszva bujt a sarba, -
bérén a kén kék parazsa,

a rasulé tizes vampir
tapadt, lobbant a huast ragva.

Hancskosarral foldet hordtak
koérbe-koérbe,

a godorbe

s mar futottak at a masik
bastyaromra

szivdobogva.

Igy kuzdéttek még két napig
kardvasakkal

éjjel, nappal,

étien, szomjan, almatlanul,
rémiulettel,

tatott sebbel,

rogyadozva sarban, porban,
vérben, flstben,

ronggya nydtten.

,Edds nagyur! Az fold alatt
ég az pokol!" - kialtottak -
s maris déltek a fédfalak.

A sarbol is bugyborékolt

egy Gvoltés: ,Kapitany ar!
Az algyuknal font a félhold!"

A részeges Tiski Menyhard
és még egy két

hadfi tettét

dicsérgetik a kronikak.
Nyolcvan torok

ott hdskoddott

a poéznanal. Most Zrinyi ar
ugrott oda, —

égi csoda

tortént, - gy6ztek! - Szolimanra
orok szégyen, -

... huszonnégyen!

Szamukra most csak egy cél volt,
hogy pusztuljon a bastyarol
rudastoél a gydlolt félhold.
Mindhiadba védte nyolcvan.

A letiprott félhold roncsan

mind ott hevert felkoncoltan.
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A nyugati sancdombokon
Ujra itt-ott

vulkan nyilott.

A komlo gorongy helyén
olthatatlan

tiizes katlan

langolt fel. Ott lenn a fabol
acsolt vazak
felszikraztak,

a boronak, megtartoi

a foldboltnak

leomoltak.

»Bizzunk jo ar!" - szolt egy dreg —
~Miksa kiral seregdstul

man hamarost idegydhet!"

.. .Zrinyi mellét teleszivta

s feltvoltott szivbéljovo

karomkodast kanyarintva.
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HUNYADY JOZSEF

A kék hegyek kapitanya

(Részletek)
I.

- No, vén tekerg6? Van-e kedved egyet csavarogni? — fordul Zrinyi Hajdu-
pajtashoz. - Lenne egy nehéz ut.

- Es pedig?

- Gy6rbe kéne menni.

- Hol van a varazslg?

- Miféle varazslé?

- Hat aki vadludda varazsol, hogy innen ki tudjak reptlni! — Hojzics Ivan bol-
dog volt, hogy a két hete tarté ostrom 6ta most el6szor, elmosolyodott Zrinyi. igy hat
tovabb jatszott: - Latom, a csaszarhoz akarsz kildeni. Azt szeretnéd, ha megint

imadkoznék érted, tgyi?

Nikola megrazta 6sz fejét:

- Inkabb azt szeretném, ha tiz méterrél nekifutasbdl szétragnad a Miska ul6-
kéjét!

- Ha nem lesz hely nekifutasra, boldogan megridgom alléhelybél is! Hanem
hallod-e, Niki! Kifele még csak kimegyek innen, de hogy fogok visszajénni? Irtd
nehéz mutatvany lesz. Mennyivel egyszerlbb lenne, hogyha te is velem jonnél? Az

Uzenetedet is kdnnyebb lenne atadni neki: én lefognam hatulrdl, te meg adnal néki,
ami a pofajara fér!

- Ez nem tréfa, HajdUpajtas! - csdndesedett meg Zrinyi jokedve: - Ezt a Kis
hartyapapirszeletet kellene magaddal vinned.

- Hat... nem nehéz - mokazott HajdUpajtas, mérlegelve a tenyerén: - Csi-
ribd! Csiriba! Csiribi — kapta el6 a térét, majd lecsavarta a karniol gombjat, ami

alatt kis lyuk sotétlett. Oda bedugta Zrinyi levelét, visszacsavarta a gombot, majd a
hatara akasztotta. Zrinyi elcsodalkozott, mert latta, négy vékony kis szij tartja a tért
igen Ugyesen.

- Miért oda teszed?

- Mert, ha megmotoznak, ott senki sem keresi. Az embernek csak az ovét, a
zsebeit meg a hdnaljat, a nadragja szarat tapogatjak végig.

Kapott az Utra egy zacskdé aranyat. Mig rakosgatta kevéske uti holmijat, egyre
csak dérmogott: - Ez az a hires magyaros vendégszeretet? Meddig voltam urasagod
nyakan, két hétig? S mar Kkirdg, az anyja szemit! - MeghUzta az dvét, odalépett Zri-
nyihez, két oldalt megfogta a vallat: - Nagyon vigyadzz magadra, amig nem vagyok
itt. Jegyezd meg, ha ... valami marhasagot csinalsz, amikor visszajovok, kikaparlak
a fold al6l és .. . neked adom &t a csészarnak sz6l6 lUzenetedet!...

A tarisznyajaban két cipé domborodott, néhany fej vereshagyma, egy szép Lag
avas szalonna, egy sotart6, no meg egy tomlé teli borral.

Mihok bacsi varta lent a varfal tévében. A kéregcsonak nesztelenidl surrant a
mély vizen a nadas fele!

A partszegély felpattogzott, pikkelyesre szaradt. Kénny( volt kilopakodnia. ,,Saj-
nos, konnyd lesz annak a kurva Szoliman-csiirhének Szigetre ramennie!" — gondolta,
mig kezet razott Mihok béacsival.
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Egyetlen 6rt talalt. Ult a meleg, fekete homokba, hatat egy vén flizfa riicskds
derekanak tamasztotta és halkan huzta a 16b6rt. Szinte gyengéden szlrta sziven. ,Egy-
gyel kevesebb szarhazi fogja noszogatni szegény Nikit!" ,Ugye, ez mar neked nem
kell?" - kérdezte a meg6lt akindzsit, amig kiforditotta a gunyajabdl. Amikor ma-
gara oltotte, mély szaalemet csinalt, a halott el6tt: ,Eppen j6 a ruhad! Szépen készo-
ném, effendi!"

Ovatosan tovabb surrant. A voros posztésapka kicsit nagy volt, mindintalan az
orrara csuszott:

- Hogy lehet valakinek ekkora tékfeje! - motyogta dihosen taszigalva a feje-
bubjara rakoncatlan tokfoddéjét. Sokan jartak-keltek a taborban, nem volt feltlnd
HajdUpajtas jovése-menése. A taborbol mar nehéz lett volna észrevétlentl Kkivil-
kertlnie, mert az 6rokkel nem lehet tréfalni, se sz6, se beszéd, az els6 gyanus jelre
belenyomjak az emberbe a dardat, rovid Gton oldva meg a felmerult probléméat, hosz-
szadalmas kérdez@skodés helyett. De Zrinyit szerethette az ég, mert amint Hajdupaj-
tas ott acsorgott az egyik vacsoraf6z6 tliz kéril, egy oriasi agyut vontatott arra vagy
negyven par bivaly. A kereke tengelyére hosszi kotél volt kotve mindkét felél s abba
legalabb kétszaz ember csimpaszkodott.

- Hé, te akindzsi! - csattant egy lovas topcsi basi: - Ne tatsd ott a szadat,
segits az agyut huazni!

Hajdupajtas vallara szoritotta kis elemoézsias bugyrat és odaugrott a kotélhez.
Amikor kivll értek a taboron a hasahoz kapott, elkezdett nydszorogni.

- Jaj, olyan hasmenésem van! - sirankozott. - Mar véres, ami elmegy télem!
Megint le kell GInédm, mert bemegy!

A topcsi basi végigvagott rajta a korbacsaval:

- Takarodsz innen? Hiszen akkor neked vérhasad van, te nyomorult!

Hajdupajtas beugrott a tovabbi Utések elél a fak kozé, azutan elnyelte az
éjszaka.

Masnap reggel egy szpahi urasagot vezérelt az Gtjaba az ég kegye. ,Latom, mar
megint at kell o6ltozkédnom!" - dormogte. Meghivta a torokot, egyenek egy Kis
kenyeret, meg kevéske sajtot. Egy bokros helyre tltek. A szpahi ritka jambor portéka
volt, azonnal kétélnek allott.

Hajdupajtas korullesett, messze féldén nem mozdult sehol senki.

- Tulajdonképpen nem azért hivtalak ide, effendi, mert éhes vagyok.
- Hanem? - hdékolt meg a szpahi.

- Egy nagy-nagy titkot szeretnék radbizni!

- No mondjad! - csillant fel a torék szeme: - Elasott kincset tudsz valahol?
- Fenét! Gy6rbe kell mennem! Zrinyi levelét kell a csaszarnak elvinnem! — ha-
darta mindig gyorsabban: — A lovadat, meg a ruhadat szeretném kolcsonkérni! —S a

tenyere élével villamgyorsan a mozdulé szpahi orratévére utoétt. Az csak lefordult
a flire és mindjart kinyult. S amig atéltézott a szpahi holmijaiba, emigy morfondi-
rozott: — Lovon sokkal hamarébb odaérek! Remélem, neked is ez a véleményed, bul-
bul effendi!

Negyedik napon Gydérben volt. Kézben még kétszer 06ltozkodott, de a szpahi
turbanjat, 6vét mar gondosan elrejtette; kell az még visszafelé! A tobbi holmi meg
ugyis olyan egyforma, hogy Gydérben senki sem Utkozott meg rajta, amikor meglatta.

- Egy magyar huszar! No és?
Mindjart Miksa elé vezették.
- Zrinyi Uzent? Merre jar a torok?
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Hajdupajtas meghd6kdlt, azutan csaknem folnevetett. Hat ez a jéember hol éI?
Ez egy hadra Kkelt orszag csaszara? Itt Gl hetek ota alig kétszaz mértfoldre Sziget-
varatél és azt kérdi: merre jar a torok?

- Merre jar a torok? Masodik hete életre-haldlra ostromolja Szigetvarat.

Miksa 6szinte meghdkkenéssel meredt r4, majd a szoba sarkdban fecseg6 udva-
roncaihoz fordult.

- Mit hallok, Salm grof ar? A torok két hete ostromolja Szigetvarat?

A fbévezér kényszeredetten heherészett:

- Beszélnek ilyesmit. Szerintem ezt csak Zrinyi hireszteli. Nem kell ezt a kacsat
komolyan venni.

- De ez az ember onnan jott! - csattant fél a kiraly.

Grof Salm, a févezér megbotrankozé pillantast vetett Hajdupajtasra. Mintha azt
mondta volna:

- Hogy mertél idejonni?

Hajdupajtas 6szinte érdekl6déssel nézte meg a févezért. Puha, nagydarab ember
volt. A homloka folétt erésen kopaszodott, de a feje bubja is. Nagy gomboc orra
alatt élveteg természetre vallé duzzadt ajak piroslott. Szép pocakja volt, amit a sza-
b6ja nem tudott sehogysem elligyeskedni. Roévid, tompe ujju keze olajtél fénylé
hajat simogatta zavaraban, mert erre nem tudott mit mondani. Eddig mindent el-
kovetett, hogy elbagatellizalja az egész torokligyet. Szigetvarrol pedig szinte egyal-
talan nem is engedett beszélni. Gy(lolte Zrinyit, szive mélyébél. Az a Vadkan mindent
elharacsolt az orra alél. A vitézséget, a fényes diadalokat, a ragyogé uradalmakat,
a legpompésabb bécsi néket. Es nem A&tallotta egyszer kijelenteni nyilvanos helyen,
hogy Salm grof apja egy szamar-csédor volt, az anyja pedig egy pirostarka tehén, aki
az apjat megcsalta egy diszndval. A nagyszilei kozott pedig feltétlentl akadt gérény
és majom. Es hogy olyan ocsmany féreg, hogy két kérom kozétt el kéne pattintani,
mint egy kovér tetlit. Még a Katzidner-ligyben szivesedtek 0ssze ennyire Zrinyivel,
aki parbajra hivta ki érjong6 dihében és Ferdinandnak kellett levélben raparancsolni,
maradjon békében, hiszen tudnia kellene: bolond lyukbol bolond szél faj! Hajda-
pajtas érdekelt félként figyelte azt a nagyszaju zsirgombocot:

- Ejnye, grof ar - jegyezte meg epésen: - Ha mar az én szavamnak nem is,
de tan hisz a tulajdon szemének! - S azzal bamulatosan tigyes mozdulattal el6rantotta
a ruhdja al6l a hatan 16gé tokbol a tért.

- Segitség! - sikoltott fel gréof Salm Euchius, mert azt hitte, a Zrinyi-kutya le
akarja szarni. De akkor megnyugodott, amikor amaz a markolataval el6re nyujtotta
feléje a tért. A févezér csodalkozva nézett ra:

- Mit csindljak vele?
- Sziveskedjék a gombjat lecsavarni. Alatta van Zrinyi grof ar levele!

Miksa izgatottan felugrott, kirantotta a tért a meglepett févezér kezébdl és el6-
szedte a levelet.

- Nagy ég! - mondta sapadtan: - Hat ilyen komoly a helyzet?

- Ha szabad figyelmeztetnem felségedet: ez mar régi hirnek szamit. Szigetvar
igy négy nappal ezel6tt volt, én akkor jottem el.

- Feladta az Ujvarost? Es az Ovarost is - dadogta Miksa. - Dehat miért?

Hajdupajtas az elsé két kérdésre csak bdlogatott. A harmadikra mar dihoésen
Utoétte fol a fejét:

- Felseég! Szaztizezer torok vette korul Szigetet! Amint tetszett olvasni: atvag-
tak az Oreg-gatat is, a Var alél megszokott a viz! A rettentd szarazsdg hamar végez
a mocsarral! Még egy hetet adok, legfoljebb kett6t és Szigetvar mar egyaltalan nem
sziget és nem var tébbé!

Miksa arca elfehéredett:

- Rendben van .. . sok minden kinos dolog tértént, de ... ezt.. . ezt nem lehet
igy hagyni! ... Emberéletekrél van itt sz6 ... Nem tlrém! - felemelte Zrinyi levelét
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és Hajdupajtas térét, mintha két sorsdonté bizonyiték kerilt volna a kezébe: - Meg
fogjuk tamadni a torékot! Azonnal elindulunk a Drava felé!

- Ezt még meg kell a tdbornok urakkal tanacskozni! - jelentette ki szorongva
Salm Euchius, lapos pillantasokkal tekintve kordl buzgdén helyeslé tarsain. Aztan
hirtelen pulyka-haragra gerjedve HajduUpajtashoz toppant:

- Csak az érdekelne engem! Ha olyan pokoli szoros gy(r(ibe fogta Szigetvarat
a torok, akkor te hogy tudtal onnan mégis kijonni?

Hajdlupajtas elvordsodott, félretolta a tolmacsdeakot és emelt hangon, tilrhet6
németséggel azt mondta:

- Ha az ember nagyon kutatja valaminek a modjat: megleli! Kilénben: szar-
nyam és kopoltyam nétt, csak is igy sikerult! S leginkabb talan azért, mert én segiteni
akarok Zrinyin!

Salm grof a kardjahoz kapott, de Miksa vasvilla tekintetet vetett ra:

- Ez az ember igazat beszél! S ha szépen megkérem, vissza is megy Zrinyihez,
ugy, ahogyan kijott és csak annyit mondjon neki: Miksa, a csaszar azt Uzeni: tarts ki,
mert jovink!

*

Zrinyi a Hegy-bastya sétaldjan allott, amikor sargara aszott, z6rg6é nad koézul nyil-
vessz6 szisszent el és becsapddott egy arasznyira a grof orra el6tt egy gerendaba.

- Szamszerijbol 16tték - mondta csondesen Zrinyi: - Felfogadnam katonamnak,
aki idel6tte. Nagyon tud célozni. - Két kezébe fogva, végig tapogatta a hivelykujjnyi
vastag vessz6t, aztan elgondolkodva bélintott: - Hat persze. Gondolhattam volna:
levél van a tolla k6zé kotve.

A bastya legénysége kivancsian figyelte, mi torténik.

- Hé, emberek! - integetett Zrinyi, hirtelen sugallatra: - Mindenki jojjon ide.
Levelet kapott Zrinyi a szultantél! Felolvasom nektek! Grof Zrinyi Miklésnak, Szi-
getvar kapitanyanak, Magyarorszag tarnokmesterének, aranysarkantyls lovagnak
satdbbi, satobbi, no de inkabb csak az értelmét! Azt irja a szultan: adjam fél neki
a varat!

Duhodt orditas fogadta a grof szavat és vastag, goromba tanacsokat kapott, hogy
mit adjon fol Szolimannak.

- Ha feladom - olvasta kézben tovabb a levelet Zrinyi: - Megtesz Dalmatia,
Illyria és Slavonia fejedelmévé. S raadasnak harom hosszUszekér arany Kkincset
kapok. Azonnali valaszomat kéri! - leeresztette a semmi kis hartyapapirt, meg a
nyilat tarté kezét. Erezte, a bérébe farodd tekinteteket, szinte perzseltek. A nyil
nehéz volt, hlzta a kezét. Ratekintett, picit meglébalta, aztan elmosolyodott.

- Akarjatok tudni, mit valaszolok a szultannak, fiaim? - Korilnézett és meg-
latott a sétalé peremén egy szamszerijjat heverni. Folvette, ralépett a kengyelére,
kifeszitette a harjat s a csatornajaba belefektette a térok vessz6t.

Kiéallt a flizfakasok elé.

- Hé, te! — kialtott le a pogany ijjaszanak: - Vedd at Zrinyi valaszat!

A s(ribdl kilép6 janicsar csausznak épp a szivét verte at a bastyarol a nad kozé
vonitd nyilvessz6. A part fel6l acsarg6 orditas fogadta a Iovést. Ali Portug ott topor-
zékolt Szokoli Mohamed mellett.

- Orcatlan féreg! Hat még mindig bizol benne, hogy innen kiszabadulsz?
S azt orditozta, mijénél fogva fogja felakasztatni, miel6tt lefejezteti.

*

A duhos Ali Portug megmutatja, mit tud. Ismét Gjabb két agyutelepet allit fel
s most mar a Hegy-bastyat és a Nadasdy-bastyat is toreti.

Két teljes napig kell bajlédnia, amig fel tudja allitani, mert a vén csataoroszlan,
Szerecsen Mark, mindent elkévet, hogy terve ne sikertljon neki. Vagy husszor szét-
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loveti a flzfakasokat s négyszer is sikerul a felallitott agyucsoveket szerencsés
telitalalatokkal oldalrol meg a torkolatuk fel6l megrepesztenie. Zrinyi minden tonk-
retett torok agyuért egy hordé villanyi voroset igért a tiizéreinek. S boldog mosollyal
ugratja éket:

— Budosok, az ordog buajt belétek? Nincs is annyi hordé borom mar, ahany
agyut csuffa tettetek!

Ali Portug agyui marjak a Hegy-bastyat, meg a F6-kapu kdrnyékét. Naszuf aga
hirelte el, hogy Szoliman 200 aranyat adott neki az Ovaros elfoglalasaért.

- A Renegat abban bizik, hogyha a Var is elesik, kap legalabb 6tszaz arany-
gurrust, ha ugyan nem ezret! A topcsik, janicsarok puszta kézzel szét tudnak tépni,
mert percnyi nyugtot nem hagy nekik az a gonosz portugal. Nézd meg, az én tenye-
remet is: feltorte a fejsze-nyél. Az egész sereg sovényt fon és Ali Portugot atkozza!

- Ez komoly? Mindenki dolgozik?

— Csak a szultan kapott kegyelmet és Szokoli Mohamed, a nagyvezir. Kilénben:
nagyon rossz bérben van a szultan. Olyan szirke az orcdja, mint a hamu. Nem sok
idét josolok neki. En tudom, csak az tartja benne a lelket, hogy abban reménykedik,
miel6tt meghalna, Ali Portug elfoglalja neki Szigetvarat. Mar csak ez élteti. Bar
fulladna mar meg az a nyomorult vén dég. Vagy Ali Portug nyakat kellene elvagni.
Abba belehalna a szultan is.

Zrinyi hallgatott.

,En megtettem mindent, amit ember tehet. Az Ujvarost harom napig védtik, az
Ovaérost tizenegy napig. FelgyGjtottam a Varba vezet§ Hosszu-hidat, bevagattam a
Fé-kaput. En zartam be sajat magamat az Oroszlan-verembe, a Hazéért és a kiralyért!
Most varhatom, kiszabadit-e a kiraly kegyelme, vagy a fenevadak elé lodit.

En mast mar nem tudok csinalni."

Eg a Belsé var is. Ropogva omlanak dssze a parazslé padlasvarak. Csak par haz
az egész. Es csak a hatsérésze var, amely a Horvat, meg a Magyar bastyara tamasz-
kodik. EI6l kisdarabon van a sanca, a hosszabb rész csupan Zrinyi hazanak oldala.
A Gorog-torony roncsa kortl a foldon nydszorgd sebesiiltek hevernek:

— Vizet! — rimankodnak kicserepesedett ajakkal, kapkodva szedett lélegzettel.

De nincs viz. Egy csepp sincs. A Gordg-torony el6tt van egy kerekes kut, de annak
a fenekén csak szaraz homok sargallik. Amikor a térok lecsapolta a var kéril a mo-
csarat, megszokott a kat vize is. Még néhany hordé boruk van. Abbél adnak nekik.
Egy asszony sikoltozva vajudik a sebesiltek kézott a véres szalman. Bort adnak an-
nak is. Borral mossak le a haldoklok hidegveritékben fiirdé orcajat is.

Hat nem sirnival6? Annyi élelem rekedt a Varban, hogy kihuztak volna vele
akar karacsonyig is. De ... jott a tizvész, dihéngeni kezdett a szélvész... és ... Ugy
latszik, isten szent akarata, hogy meghaljunk. Bele kell nyugodjunk. Mert odanéz-
zink, a hazam pincéjében van még ezer mérd finom fehér liszt. De kemence csak
kint a Varban van. Igy egyetlen cip6t sem tudunk siitni beléle. Ehen halhatnank az
ezer mér6 lisztink tetején dlve.

Zrinyi néman jar-kel gyényord ezust mellvértjében, tinddklé sisakjaban fel s ala.
Mindenhova benéz, mintha keresne valamit. Talan ennek az iszonyu négy hetes harc-
nak az értelmét keresi? De nincs sehol, mert ennek a csodalatos kizdelemnek az
értelme az lett volna, ha Miksaék kdzben hatba kapjak a torokot, mint 6k 1556-ban
Néadasdy Tamassal, Babocsa el6tt.

Marton deadkra akad a haza lépcs6jén. Két karjat a térdére hajtja, feje arra
komyad.

— Mi tortént Marton fiam?
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— Jaj, jaj, kedves grof ar! - emeli fel a deak galambdész fejét, kdnnyben azo

szemét: - Amiért éltem ... megszilettem ... az életem értelme ... nincs tdbbé!

Zrinyi bologat. Szivembdl s helyettem is beszélsz.

— Mi tortént?

— A ... a kronikam, amit.. .a ... grof ar ... életér6l irtam... Harminc évig!.,.
Elégett!... - jajdul fol és felugorva Zrinyi karjaba kapaszkodik. - Hamul!...
Fast! ... Harminc év munkaja... Nincs tébbé!... Ki 6rzi meg mar a grof ar dicsé
hirét?

Zrinyi elforditotta a fejét. Nem tudta, bosszankodjék-e, vagy elérzékenyuljon
ennek a szaméar dedknak a beszédén.

— Ne sirj mar, vén bolond. Remélem, amig éltem, tettem valamit és... nem a
hitvany papir fogja csak az emlékezetemet meg6rizni — mondta halkan és gyengéden
megveregette a zokogd deadk borostas orcajat.

— De gréf uram ... Harminc évig ... Es nincs tébbé ...

— No, hagyd mar abba, mindenki téged néz. Inkabb majd ... egyszer elmondom
az egészet megint! J6? - rahunyoritott baratsagos, pici mosollyal és odébblépett.

Egy-egy j6 szoOt szolt a sebesiltekhez, akik megismerték, amikor hozzajuk ért.

— Megéljuk, grof ar?

— Bizzunk az istenben, fiam.

Es akkor a kumburadzsik gorogtiizzel teli cserépbombéakat kezdtek hajigalni a
Bels6 varba és langot fogott a sebestiltek megrongyolédott, vérbenazé gunyaja, langra
lobbant Zrinyi haza, majd a vajudé asszony megszilte a gyermekét, borban megmos-
dattdk és a grof ar latta, nincs tovabb. Hogy ez az a perc, amelyben doéntenie kell
egyszer s mindenkorra. Tudja, ha kidugatna a falon egy dardanyélre kotott fehér
lepedét, az éreg halalos beteg szultan éromében korilbukfencezné a Szemlék hegyet.
De ha Szoliman bekopogna hozza és folajanlana a sajat és a papa 6szentsége arany
tronusat, ezt akkor sem tenné meg.

Tegnap este, miel6tt felvettette volna a Hegy-bastyat a toérok, hallgatta mit
beszélnek katonai a tabortliz kérul.

— Harminc esztendeje vagyok katona, ezer csataban megfordultam, de ennyiszer
nem gy6ztem soha, mint itt, Szigetvarban egy hénap alatt.

— En erre csak azt mondanam, én azt nem tudom, hogy s mint volt az Bécsben,
1529-ben, de ... ugy hallottam, ott 30 000 vitéz tartotta a varat harom héten at.. .
Itt pedig két és félezer tartja Szigetvarat, negyedik hete.. . Nincsen semmi szégyen-
kezni valonk, ha el is bukunk .. . Mi megtettik, amit megkdvetelt a haza.

Most ez a biszke mondat duruzsolt mindegyre Zrinyi fulében. ,Nincsen semmi
szégyenkezni valdnk, ha el is bukunk ... Mi megtettik, amit megkdvetelt a haza".

Lassan haza lépcséjére lépdelt. Felemelte a kezét. Mindenki ranézett. Felkdnyd-
koltek még a haldoklék is. Egy honappal ezel6tt is ugyanitt sereglett dssze az eskire
szélitott vitézi nép. De most nem hivta 6ket, most idemenekultek. Akkor biztak benne,
csak rovid idére lesznek a var lakosai. Most mar tudjak mindannyian, mindennek
vége van. Csak azt varjak, hogy 6 mondja Ki.

— Fiaim —mondta gyengéden: — Ugy kiizdéttiink valamennyien, mint az orosz-
lanok. Harminchét csatat vivtunk meg gy6zedelmesen. Es most, a harmincnyolcadik-
ban elbukunk. Nincsen szégyenkezni valonk, megtettiink mindent, amit megkdvetelt
télink az édes kis haza. Nem a torokdk gybztek le benniinket, hanem a haragvé
uristen. Hogy honapok éta nem esett es6. Hogy a satan rankszabaditotta atkozott
szolgajat: ezt a szornyeteg szélvészt. Emlékeztek, amikor ezel6tt ugyanitt megeskud-
tink, szenttl megfogadtuk: egyutt élink és halunk. Nos, melyiket valasszuk? Ram
néztek, latom, én kell dontsek a sorsunk felett. Fiaim, én a fejem meg nem hajtom
a hitvany pogany ebek elétt. Inkdbb szabadon meghalok, mint nyomorultul, rablancon
éljek! Jéjjetek velem a megvalté halalba és nevink szazadok multan is tindo-

kolni fog!
840



Zugott az udvaron a néhany szaz ember. Sirtak és nevettek és mindenki egy-
szerre beszélt és odaszaladtak a nék hozza, a kezét csokolgattak és kdényodrogve
kérték:

- Veletek akarunk tartani mi is. Nélkuletek nem ér semmit az életiink. Adass
férfiruhat és fegyvert nekink is ...

Zrinyi mosolygott és a hazara intett:

- Vigyetek el mindent, amit akartok. Ferkd! - kialtotta. Megjelent az ég6é haz
ajtajaban a kis Cserenké Ferkd: - Hozd el6 sotétkék barsony mentémet, bibor-
dolmanyomat, kocsagtollas gyémantforgos sitivegemet, legkedvesebb kardomat.

Leoldotta fejérél gyonyor( ezist sisakjat, végightzta tenyerét rugalmasan hintazé
sastollan, majd — valaki segitett a szijjazatat megoldani neki — ledobta magarol
csodalatos dombormivekkel diszitett, toled6i acélbol kalapalt vértjét is. Az udvar sar-
kaba lokte. Fajé szivvel lecsatolta dragakovekkel kirakott markolati kardjat és Ki-
vonta majd megcsékolta meztelen pengéjét és a tobbi utan hajitotta.

Az aprod belésegitette a mentébe, aztan a dolmanyba, majd a fejére illesztette
nyalkan, legényesen félrevagva kocsagtollas slivegét.

- Hozd ki a gorbe szablyamat, a var kulcsait, a kdlyokpuskamat és kétszaz
aranyat.

Ferkd sirva térilt-fordult. Atnyajtotta a pisztolyt, két zacské aranyat és a Var
kovacsoltvas kulcsat meg a sima, domécki pengéjl szablyat. Zrinyi a kulcsot széles
O0vébe rejtette, a zacskokat kilon-kilon a zsebébe dugta.

- AKki mego6l, ez annak lesz a jutalma ... - Utétt a zsebeire halovany mosollyal.

- Grof ar! - toppant melléje a dedk: - Veled mehetek?

- HosszlU utra indulok, deadk, ahonnan nincsen visszatérés!. ..

- Johetek, uram? - elcsuklott a hangja. - Ki hallott még olyat, hogy ura
mellél elmaradjon a titkos deakja?
- Vedd fol a kardomat! - mosolyodott ra Zrinyi. - Mindig Iépj a nyomomba.

Oszinte boldogsag toltotte el a szivét.

A sokasag szintén a haz mellé dobalta sisakjait, mellvértjeit, pajzsait, kardhtve-
lyeit, pancéljait. Igy kdnnyebb a mozgas és - konnyebben talal célba a térok kardja,
puskagolyoja.

- Grof ar - szepegett Cserenkd Ferké. - A bels6 hazban ott az a temérdek
arany!

- Fiaim! Ugyan hozzatok ki a héazbdl, hadd vessiink ra tszkot! Ne boldogitsa
az sem a poganyt!

Ujjongva todult a hazba a sokasag és ladastol szérta halomba a rengeteg arany-
pénzt, serlegeket, talakat, gyonyor( otvos ékszereket. Egy merész darabont vajda fel-
kapott egy éppen berepilt gorégtiizes bombat.

- Radobjam? - kérdezte kicsit hitetlenked6é hangsullyal, hogy hatha Zrinyi még
meggondolja? A gréf komoly mosollyal rabélintott.

Az olthatatlan tlz belekapott a kincsek folé hajigait draga tGnneplé holmikba,
sz6nyegekbe, gunyakba, karpitokba és néhany pillanat alatt folfalta.

Mark apé! Teli van a ,vassz(iz" gyomra?

Ott allt a vén agyumester a felvonéhid el6tt hasalé dérias mozsar mogétt az égé
kandccal.

- Ferko! - kialtotta Zrinyi izgatottan: - Eridj az emeleti szalaba, ereszd
szabadon a sélymaimat. Meg ne égjenek az artatlanok!

Még utanuk nézett, ahogy a draga okos madarak stvolté szarnnyal felvagtak az
égnek, megriadva a mennyboltot nyaldosé langnyelvekt6l.

Zrinyi az agyu mogé ballagott, attdl kicsit oldalvast megallt.

- Ereszd le a hidat. Ha lent van, meggyudjthatod, Mark apd! - aztan hatra
fordult a mogotte szorosan felzarkézott sokasag felé és éles, magas hangon kialtotta
kardjat is feltartva: - Az istenért és hazaaért, fiaim, utanam!
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Ledurrant a felvondhid a tulsé partra. Maganyos puskaldvés csattant ugyanabban
a minutumban és Mark apét a goly6 vak szemén taldlta. — Jaj! - sdhajtotta és
elejtette az ég6 kandcot, szérnyet halt. Az ég6 olajcsepli Marton deak laba elé hullott.
Kurta vivodas utan felkapta. A grof ramosolygott.

- Tartsd oda, fiam!

A lang belecsokolt a puskaporba s a szlk kapualjban vilagvégi durranassal
felorditott a mozsar, s oriasi fust lepett el mindent szemvillanas alatt. Zrinyi érezte,
megkondul a hid gerendaja futé laba alatt.

- Mintha kialtana - gondolta futdlag és latta, jobbrol és balrél az 6véi futnak
egy szal meztelen karddal, ragyogd orcaval. Majdnem, hogy notara fakadnak.

— Add meg magad Zrinyi grof! - kialtotta horvatul az arcdba egy magasrangu
janicsartiszt.

— Soha! - kialtotta Nikola és a torok szeme kozé 16tt a kdlyokpuskaval.
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NEMES ISTVAN: Gergely Sandor emlékezete

TUSKES TIBOR: ,En elmegyek koziile-
tek ."

ANGYAL ENDRE: Emléksorok Berda
Jézsefrol

SOS ENDRE: Jegyzetek Radnéti Mikl6srol
MUVESZET

KONYVEKROL

Gergely Sandor emlékezete

Barati kapcsolat nem flizott hozza, valamely talalkoz6 felejthetetlen élményérél
sem irhatok, amint ez nekrolégban szokas. Szemtél szemben sohasem lathattam, csu-
pan képzeletemben formalhattam meg alakjat. M{veib6l, mindenekel6tt onéletrajzi
regényeibdl ismerem. S nem egyedll lebilincsel§ el6adasmoédja kototte le érdekls-
désemet, sokkal inkabb emberi és iréi batorsaga valtotta ki bamulatomat. Mert hés-
ként tiszteltem Gergely Sandort, igy marad meg emlékemben halala utan is.

Még teljes fegyverzetben is nehéz hési szerepet vallalni, kialénésen ha ellen-
felink legaldbb velink egyenrangd. S Gergely Sandor nem a vilaghabora lévész-
arkaiban vagy felderité portyain héskddott életer6s katonaként, magatartasanak he-
roizmusa akkor bontakozott ki, midén mar esett emberként, vakon allt szemben
a konyortelen ari renddel.

Négy évet szakitott ki életébdl az els6 vilaghabord, s még a palyavalasztast is
meghidsitotta. Hiszen alig jutott tal a maturan, maris mundért kellett éltenie. S midén
mar végéhez kozelitett az esztelen vérontas, egy varatlan gaztamadas szeme vilagat
oltotta ki. Noha dnkéntes &rmester, amolyan tisztféle volt, mar a lévészarokban meg-
tanulta a koézkatonak nyelvét, parasztmddra érzett és gondolkodott. Vaksaga a pesti
nyomortanyak lakoi és utcai ,trafikolok" kozé vetette, a Hadigondozé Intézetben
vakoknak, kezetleneknek, labatlanoknak gondjait osztotta meg. Riadtan figyeltek
minden ajtonyitast, elbujtak ismerd6seik, f6ként kozvetlen szeretteik el6l, inkabb val-
laltak tehetetlen él6-halott mivoltukat, hogysem nylgként éljenek csaladjuk nyakan.
Gergely Sandor is Budapest kérengetegébe menekilt, éreg szileit igy évta a végsé
kétségbeeséstél. Ekkor még teljesen ismeretlen volt elétte a kommunista mozgalom,
de 06szténds vonzalommal is utat talalt a szétzilalt part legh(ibb és legelszantabb
katonaihoz. Vakon is ,latdja" a Horthy-féle tiszti-kilénitmények vérengzéseinek.
A kucsmas Duna-Tisza-kdzi nagygazdak nyomaba szegddik, midén azok melléle hur-
coljak el Arany Imrét, a Tanacskoztarsasag volt népbiztosat. Tud a vonatok garazda
kifosztasarol, a bértoncellak feltérésérdl, a politikai foglyok torvénytelen kinzasardl,
kivégzésérdl.

Szeme fényével fizetett az urak orszagaért, egy karhatalmas zaszlés most mégis
a nyilt pesti utcan kortlkopdéste. Mennyit kellett hadirokkant tarsaival egyutt szen-
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vednidk pusztan azért, mert tehetetlen rokkantakka nyomorodtak! A fronton vérlk-
kel aldoztak, most a Hadigondoz6 Intézet kélénc volt az ari Magyarorszag testén.
A labatlanoknak nemhogy miladb, de még manké sem jutott, a kezetlen és vak
Bicz6 Andrastél még Uiveg szemeit is megvontak, mert Erdélyhez tartozott, a trianoni
béke utan ,kilorszagi" lett. Dehogy gondoskodtak a nyomorultak orvosi kezelésérél!
Gergely Sandor egyizben a zsufolt pesti utcan ralépett egy rendkivil joindulatd sze-
mészprofesszor labara. Az agg embertél szidas helyett vigasztal6 szavakat kapott, s
szanalombdl egyhénapos ingyenes beutalast a zsidokérhazba. A véletlennek koszon-
hette visszatér§ latasat.

Az ellenforradalom eseményei aprankint teljessé tették a fiatal Gergely Sandor
Lkortorténeti” ismereteit. De a harcostarsak is segitettek: felolvastak a Kommunista
Kialtvanybdél, mozgalmi dalokra tanitottak, raébresztették a tarsadalom alakulasa-
nak torvényszer(iségeire. Megvetette az utcai trafikolok vamszeddit, puszta kézzel
tanitotta tisztességre az allig felfegyverzett, vakok szobajaban hetvenkedd tisztet, sza-
kitott az uri vilaggal, Magda asszonnyal, egy a Somogyi-Bacso6-gyilkossagban ré-
szes f6hadnagy &agyasaval, akit eddig legnagyobb jétevéjének hitt. igy érkezett el
el6bb a Vagi-féle szocialista, majd a kommunista mozgalomig. Embertarsaihoz f(iz6dé
kapcsolatat mar ekkor engesztelhetetlen igazsagérzete hatarozta meg, ennek sérthe-
tetlensége érdekében gyakran még a jézan okossagot is sutba vetette. Sajatos hdsi
jellemvonasa volt ez a fiatal Gergely Sandornak. Sokat kellett miatta szenvednie, Ki-
valtképp amig teljesen fegyvertelenil nézett szembe a Horthy-rendszer &nkényes-
kedd tisztjeivel.

Am csak addig maradt fegyvertelen, amig vakon tévelygett a forradalom buké-
sat kovetd évek z(irzavaraban. Testi és lelki vaksaganak enyészetével a leghatasosabb
fegyvernek, az ellenforradalom vétkeit batran leleplez6 tolinak birtokosa lett. Els6
novelldjat még vakon szerzette, s betii nem tolla al6l kerekedtek ki, egy pesti sok-
szorositd irodaban diktalta gépbe. A vak ir6 igen nagy riadalmat okozott a leir6é iroda
gépirdi kdzott. Nem csoda, az irds témdaja az egyik Kivégz6 osztag kegyetlensége
volt.

Gergely Sandor méltan valt a hiszas évek elején indulé kommunista mozgalom
egyik els6 iréjava. Mar kommunistaként aratta els6 nagy iréi sikereit is, féként a
Béke c. haboruellenes és az Achrem fické csodalatos élete c. regényeivel. Az utdbbi-
ban elsésorban ismét a bator hangot kell észrevenniink: er6teljes szinekkel, gyakran
naturalista nyerseséggel, némiképp anarchista szenvedéllyel és elkeseredéssel abra-
zolta a tarsadalom elnyomottait.

Az irds és lapszerkesztés mellett szerepet vallalt a szeminariumok és munkas-
talalkozok propaganda munkajabdl is. Riportjaival, publicisztikdjaval, szépiréi alko-
tasaval egyarant a kommunista mozgalmat segitette. Midén 1931-ben a 100%-ot be-
tiltottak, szerencsére a vakmerd batorsag felett Grra lett jozan okossaga, a Szovjet-
unidba emigralt. Mivészete itt megnyugodott, tisztultabba valt. Nem csupan a Kkitel-
jesed@ szocialista abrazolas volt ra jo hatassal. Nem kellett bujdokolnia, koézvetlenul
figyelnie az itthon maradt kommunistak nehéz harcat, jutott ideje az elmélyult top-
rengésre is, A szovjet emigraci6 ezért a nagy mivek kiteljesedésének korszaka le-
hetett. A Dozsa-trilégia koteteiben mélyen a magyar multba hatolt, nagyméretd tab-
l6jat adta a 16. szazadi magyar parasztlazadasnak. Széles tarsadalmi korképpel, rea-
lista alakrajzzal, partos, forradalmi szemlélettel kutatta a tarsadalom mozgasanak
inditékait, Célja vele a mozgositas, a fasiszta és antifasiszta front vilagméretl fel-
vonulasanak éveiben a magyar dolgozé tomegeket akarta felrazni a nagy, toérténelmet
alakité tettek példajan. Mindamellett Gergely Sandor muve irodalmunk legnagyobb
méretl vallalkozasa is a magyar parasztsag forradalmi mozgalmainak, Do6zsa em-
1ékének méltdé megorokitésére.

Moszkvai munkassaga is mindenekel6tt hazai szempontd. Masik nemzetkozi
sikert aratott muavével, a Vitézek és hésokkel a Horthy korszak kommunista part-
munkéasainak és az elnyomdk brutalitasanak egyik legegységesebb, legéletszeriibb
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rajzat adja. Gergely Sandor egyike azoknak az emigrans irdinknak, akik a legtovabb
klzdottek itthon, benne éltek a Horthy-korszak légkdérében. Emigraciéban készilt
muaveivel is hazai életszer(iséget, hiteles korhangulatot tudott teremteni.

Az igazmondas fanatikusa - f6ként teljes vaksaga idején - gyakran zuhant a
legteljesebb kétségbeesésbe. Tobbszor forgatta fejében az ongyilkossag szandékat,
a Dunaba akarta vetni magat. Ha akkor elnyeli a hullamsir, névtelentl tlnt volna el
a teljes megsemmisilésben. Az irodalom most egy igen gazdag életmdvel, a munkas-
mozgalom pedig egy hdési példaképpel lenne szegényebb. Nélklile mai irodalmunk
Utja is régdsebb lett volna, hiszen a felszabadulas utan azonnal hazatért és a magyar
irodalmi élet egyik iranyitoja lett. Annyi kiizdés és az emigracié 14 éve utdn még
itthon is jutott szdmara két boldog évtized. Eltében szamottevd tisztelet és elismerés
O0vezte abban a varosban, amelyben 1931-ig csak lopakodva jarhatott. Talan maga
sem hitte, hogy elhunytakor a nemzet halottja lesz, s emlékét egy egész orszag orokre
megorzi. i

NEMES ISTVAN

-En elmegyek koziletek...™

Tamési Aron halalhirére

Az els6 ,igazi" iré volt, akivel talalkoztam. 1942 karacsonyan batyammal a test-
véri szeretet novellainak akkor megjelent gydjteményét tétette a fenyéfa ala. Iskolai
leckék, kalandos regények, szivképzd olvasmanyok utan az elsé ,igazi" kdényvet tar-
tottam a kezemben, Olvasasara azonban csak akkor Kkerilt sor, amikor egy s(rl orr-
vérzéssel pirosra festett téli megfazas agybanyomott. A taladlkozas minden mozza-
natara ma is pontosan emlékszem. A csaknem ezer oldalas kényv sulyara, a ceruza-
val alahlzott kifejezésekre, a tizenkét éves kis olvasé lazas izgalmara. Csak az igazan
jelentés konyvélmények ragadnak meg benninket Ggy, hogy a mire val6o emlékezés
a talalkozas korilményeinek részleteit is folidézi benniink. A hatas akkora volt, az
iré-eszményt annyira Tamasi novellaiban lattam, hogy a legkozelebbi, novellisztiku-
san is megoldhato iskolai dolgozatbol — Peté6fi és Arany talalkozasa volt a cime —
hamisitott kis Tamasi-irast kerekitettem. llyen fordulatok keriltek at a konyvbdél
a vonalas flizetbe: A vizek hatara leszallott a fény. - A nap melegétdl édes teherbe
esett a fold. - Az ég kék arca el6tt csipkék Usztak. — Hamarosan visszakaptam
a dolgozatot a pirostintas tanari intéssel: Kertld az illatos kifejezéseket!

Miért mondom el most mindezt? Egyrészt, hogy emlékeztessek arra az elemi
hatasra, amit alighanem minden Tamasi-olvasé az iréval valé elsé talalkozaskor ér-
zett. A hajdani diakolvasé is, aki voltam, ilyesmin esett at. Gyerekkori emlék, de
a maga naiv modjan pontosan egyberimel azzal, amit az els6 Tamasi-novellaskotet,
a Lélekindulas megjelenésekor, 1925-ben a kortars és nemzedéktars Németh Laszlo
igy fogalmazott meg: ,ir6, aki Gjra megcsinalja a mdfajt, amelyben megnyilatko-
zik ... sokat igérd elbeszélénk, kinek kettés érdeme, hogy a novellat a lehet6ség
hataraig elkoltéitette és hogy a novellan beltl olyan alkatot revelalt, mely az aprd,
megfigyelt valosagok koré a mesék légkdrét teremti, mert egyszerre gigaszi és egy-
szerre gyermeki." S ezt a véleményt Németh évek mulva is meg6rizte, amikor pe-
dig a kozben napvilagot latott Tamasi-kotetek a kritikus szigorusagat erdsitették
benne: ,Nincs az Ujabb ironemzedékben senki, aki elemi tehetségre ezeknek a no-
vellaknak az irdjat felulmalta volna. A teremtett vilagra mitoszokkal raburjanzo
képzelet, a nyelv-olvaszto, nyelv-teremt6 féktelenség, a mesébe lebbend realitas
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édes délibab-tanca hihetetlen ragyogassal kapraztatta el az ismeretlen iré véletlen
olvasojat."”

A masik ok messzebbre mutat. A hajdani didkolvas6d figyelme természetesen
els6sorban az 6si és népi elemekkel atsz6tt nyelvi, stilaris gazdagsaghoz tapadt.
(Nemcsak olvaséi vannak igy.. . Hangjanak utanzoit a fiatalabb irénemzedék so-
raiban is follelhetni.) De ami Tamasinal nyers, természetes vegetacio, atplantalva
az idegen talajba csak ,illatos kifejezés" lehet. S miért nem az nala? Mert Tama-
sinal a stilus (s itt a stilus sz6t a hagyomanyosnal sokkal tagabb értelemben vegylk)
- az ir6 kedvelt szavaival - szellem és lélek. Benne a székelyfold és -nép kuldte
el irgjat, amint Solohov m(vészete — hogy a vilagirodalombol idézheté szamos példa
kozil egyet emlitsink - a doni kozaksag élmény-gubdjabdl feslett ki. Az egész
életm(iben kovetkezetesen vallalt hang és magatartas ez, nem kuriézum, nem mo-
dorossag, nem szandékolt ,izes gobésag", nem az urak asztala mellett kiagyalt
székely ,furfang”. Mlvészete talan a székely népballadak vilagaval a legrokonabb,
legalabbis a bennik megnyilatkoz6 igazi kéltészet jogadn. Mert mi az, ami a proza-
frast miivészetté emeli? A liraisag. Tamasi Aron kélté volt, egy népi gydker(i mese-
vilag Ujraalkotoja (f6ként szinpadi jatékaiban), népmesei hésdk, a Ludas Matyik,
Toldi Miklésok, Janos vitézek, Nyilas Misik legifjabb testvérének megformaloja
(els6sorban az Abel-trilégiaban) s mindenekel6tt kéltd az ir6 belsé latomasait a va-
l6sag tényeivel 0Osszefiz6 novellaban. Népi élményvilagat ugy emelte miivészetébe,
ahogy Barték kezén atformalodtak a népkoltészet dallammotivumai: iré-kortarsai ko-
zUl aligha idézhetnénk mast tébb jogon a nagy zeneszerzé neve mellett. De a nyel-
vébe zart irodalom nem ismételheti meg a nyelvhatarokhoz nem kotétt zenei géniusz
folemelkedésének csodajat.

Emberi-iréi sorsa is Erdély nagy vandoraival rokonitja, Szepsi Csombor Mar-
tonnal, Apéacaival, Misztétfalusi Kis Mikléssal, Papai Parizzal, Mikessel. Elete, ,mint
minden mas jészandékl ember élete - irja toredékben maradt dnéletrajzi regényében,
a Bolcsé és bagoly el6szavaban - tele volt kiizdelemmel, javité gonddal és taplalé
reménnyel." Ez a pusza névsor is jelzi, hogy az 6 sorsa is — ,vandorlas" volt, s val-
lalt ir6i célja - a szolgalat. A magyarsagban olyan emberi koézosséget latott, amely
Osszefliz és nem elvalaszt, s e nép gondjait mindig az egyetemes emberi sors fényé-
nél vizsgalta. Valamelyik (Grsiker alkalmaval adott nyilatkozatara emlékszem (nem
szoszerint, de tartalmahoz hiven idézem): Maholnap az ember keze a csillagokig ér,
vajha az emberszivek kertilnének egymashoz koézelebb ...

Mdvei az emberség, a komoly, férfias helytallas, a h(iség és tisztesség szép
példait allitjak elénk. Olyan értékeket és erényeket, amelyeket a csillagokig bolto-
z6do6 holnap épitdi sem nélklldzhetnek. Reménye beteljesedett: az az ir6 volt, aki
~mindenen okulva tanit és az élethez holtig gy(jti a kedvet."

Utolsé emberi mozdulatdban is van valami jelképes, szinte népmesei: teste Far-
kaslakan, a szul6falu pordban vegydljon el. A haldl a Bdélcsé és bagoly képzeletbeli
vandoraval azonositotta az irot; a feltételes mdédot kijelentére valtoztatta: Itt meg-
all(na) a vandor, mert furcsa érzések tamadjak meg. A szive megmozdul, s valami
otthonos, meleg érzés kel a tagjaiban. S ahogy beljebb és beljebb megy a faluba,
furcsa modon s egyre jobban Ugy taladlja, hogy kezdi otthon érezni magat. S minél
jobban korialnéz, annal jobban né benne a gondolat, hogy 6 nem vandorol tovabb,
hanem ebben a faluban letelepszik ...

A gyasz és a tisztelet (még az Gszinte is) kdnnyen 16k frazisokat az ajakra. Ez
lett volna a legidegenebb blcst Tamasi Arontél. Csak pontos, targyias, kéznapi sza-
vakat tudtam leirni.

A radidban hallott gyaszhir utan, a szomorusaggal tapétazott éjszakaban konyvei-
ben kerestem vilagossagot. Egymasutan Gtéttem fol a koteteket, azt, amelyikbe z6ld
tintaval irta be nevét 1955-ben Pécsett, az Abel a rengetegben-t, novelldinak legtjabb
gyljteményét, s azt a hajdan kapott, legel6szor kézbevett kotetét. Néhany sort elég
volt elolvasni, hogy ajra halljam hangjat, szavait, mondatait abban a sajatos hang-
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hordozasban, ahogy csak 6 tudta irasait felolvasni. Stilusanak ez a szinte tapinthato,
érzékletes zenéje hlzta el6 az emlékezetbdl a csiki népdal szdvegét és dallamat is;
a legillébb bucsat és fajdalmas rekviemet:

Annyi banat a szivemen, En elmegyek koziletek,

Kétrét hajlott az egeken. Isten maradjon veletek.

Ha még egyet hajlott volna, T6lem tobb panaszt nem hallasz,
Szivem ketté hasadt volna. Kit hallottal, avval maradsz.

Akkor jussak én eszedbe,
Mikor kenyér a kezedbe.
Akkor se jussak egyébrol.

Csak az igaz szeretetr6l. ]
TUSKES TIBOR

Emléksorok Berda Jozsefrdl

Alig negyedévvel halala el6tt lattam &t utoljara: 1966 aprilisaban, Szentendrén.
Akkor nyitottak meg Vajda Lajos emlékkiallitasat, és a varoskat ellepték a Buda-
pestr6l és mashonnan érkezett vendégek. Az egyik dunaparti kiskocsma asztalanal
Ult Berda: keserG hangulatban, elhagyottan. Amikor tébbedmagammal asztalahoz
telepedtem, alig szélt, inkabb csak néhany panaszos megjegyzést tett, a lassu kiszol-
galasra, a rossz borra. Ha most erre a jelenetre gondolok, nem is érzem meglepd-
nek, hogy ez volt utolsé talalkozasom Berdaval. A koltd, az egykori lelkes turista,
a hegyek és erdék szerelmese, az élet 6rémeinek hedonista élvezdje, megtdért a hat-
vannégy év sulya alatt, s neki, az ,,6rok kamasznak" kétszeresen elviselhetetlenné valt
a kozeled6 oOregség. A gyaszjelentések ,tragikus hirtelenséggel” kifejezése azt a
magyarazatot is megengedi, hogy Berda maga siettette halalat.

Pécsett is alkalmunk volt taladlkozni vele. A Sorsunk kozolte verseit s 1942-ben
Csorba Gy6z6nek rola irott kritikajat, 1946-ban pedig, a pécsi kulturalis napok alkal-
maval, Berda is felkereste varosunkat. Még latom magam el6tt, a Megye utcaban

- egy akkor éteremnek hasznalt helyiségben - irdk, mdivészek, kritikusok kozt,
kissé maganyosan, kedves viseletében, révid turistanadragban és bottal. Biztosan nem
is annyira az Unnepség-sorozat, mint inkabb egy mecseki kirandulas volt latogatasa-
nak célja.

~Tarsadalmonkiviliségével parhuzamos irodalmonkivilsége" —igy jellemzi Ber-
dat a Magyar irodalom torténetének VI. kotetében Raba Gyorgy. Ez a meghatarozas
- és altalaban Raba egész Berda-szemlélete - nem tulsagosan pontos. Nem a tarsadal-
mon kivil élt Berda, hanem inkabb csak a peremén. Csoportokhoz, érdekszovetsé-
gekhez nem tartozott, de sok jobaratja, hive, tisztel6je volt. llyeneknek korében
talalkoztam vele el6szor, 1940 tajan, egy Ujpesti vendéglében. Akkor még tele volt
életorommel, a szépség iranti lelkesedéssel. Mivészek és irok voltak vele: emlékszem
az asztalunknal Ul6 Kocsis Andras szobrdszmdivészre.

Berda autodidakta volt, de nem volt miveletlen ember. Ha végigtekintiink barati
korén, lllyés Gyula, Aba-Novak Vilmos, Banyai Kornél, Kassak Lajos nevével talal-
kozunk, és talalkozunk azzal a nagy magyar kritikussal, akinek jelentdségét csak
most kezdjuk igazan felismerni: Kallai Ernével. Kallai halalat siratja el 1954-bé6l valé
szép versében: ,Arrol, ki a szomorUsag szarnyan szallt el":
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A szépség titokzatanak, a merészebb
lendiletnek kaprazatos képzeletektdl
kigyulladt, nyughatatlan kutatéja, szinte
felfedez6je voltal te kopaszsagodban

is kedves kamasz; szenvedélyes és

vidadm vitatkozo!

Ugy égetted el magad végil igazsagok
irgalmatlan kimondojaként, mint

aki hitt az 6rom o&rokkévalésagaban -
ide-oda tantorgasunk o6rvényei kozepette is!
S most itt nyugszol Akvinkum ma is sugarzé
romjainak kozelében, a legméltdbb
kornyezet karjaiban, hol végre
kipihenheted magad véghetetlentil hosszu
faradalmaid utan. - Aludj, aludj

kimerilt baratunk mindaddig, mig viragzoé
valésdggad nem valnak latomasaid itt és
masutt, szerte az egész, emberségre
vagyo vilagon, amen.

ime, egy jellemz8 Berda-vers, jellemz6 nemcsak mint a baratsag dokumentuma,
hanem mint a kolt§ sajatos kifejez6-eszkdzeinek megformalt terméke is. Hogy Berda
kedveli az enjambement-ot, arrol mar sokan széltak, de ki kellene emelnink alli-
teracidit is, aztan a melléknévi és birtokos jelzés szerkezetek altal teremtett mQvészi
atmoszférat (kaprazatos képzeletektdl kigyulladt, igazsagok irgalmatlan kimondéja-
ként, hitt az érom orokkévalésagaban, Akvinkum sugarzé romjainak kozelében).

A halott kolté életmiive most mar nem a kritika, hanem az irodalomtorténet
anyaga, s talan nemsokara akad vallalkozé, aki felméri és méltatja a Berda-opusz
egészét, bedllitja ezt az opuszt a koltd életébe és koraba. lgaz, életében is mar sokan
értették, elemezték, magyaraztak: Balint Gydérgy, Hamvas Béla, Ignotus, Illyés Gyula,
Juhasz Géza, Németh Laszl6. Az egyik legszebb méltatast pedig mar 1942-ben megirta
réla Varkonyi Nandor: ,Nem mindennapi s nem tiszteletre méltatlan, kiilénésen &n-
tudatossaga és egészsége .. . S hasonlé megértéssel, komolysaggal lat minden szép
dolgot a maga helyén, szinte kézbe veszi 6ket, mint a szobrasz a kész mivet... Az
élet olyan szépségeirdl énekel, amiket eddig rostellni igyekeztink".

Egy kolt6, akit annyian - és akkora rokonszenvvel - méltattak, talan mégsem
nevezhetd teljesen ,irodalmon kivili" jelenségnek. Az é16 Berda bizonyara a Rabatol
ismételten hasznalt ,kispolgari" jelzé ellen is tiltakozott volna. ,igy igaz" (1961)
cim( kotetének névadd epigrammajaban igy vallott:

Barki barhogyan tldézhet még,
nem tud barbarra valtoztatni mar.
Magas rangot adott a sors: ember
vagyok s még mindig proletar!

~Ember és proletar" —az irodalom kutatéjat ez a kifejezés Csokonai megfogal-
mazasara emlékezteti: ,Ember és polgar leszek". A XVIIIl. szazad citoyen-eszménye
a XX. szazadi Berdanal mar proletarra valtozik, de talan Csokonai - és mellette
Balassi Balint - az a magyar kolt6, akivel az 6 poézise a legrokonibb. Es nem sza-
kithato el Berda a XX. szazadi kelet-eurdpai fejlédéstél sem. Az avantgarde-bél indul
el, s ennek nyomai egész életm(ivében meglatszanak. Erdemes volna &6t Wolkerrel
vagy Nezvallal 6sszehasonlitanunk, hiszen Berda csak két évvel volt fiatalabb naluk,
s egész emberi-koltsi alkataban volt valami szlavos vonas. © maga is ,cseh-tt ivadék-
nak" nevezi 6nmagat, bar ugyanakkor hitet tesz magyar kolt6i mivolta mellett. Ha
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azonban a ,dunantdli" jelz6t ma mar nem mint merev szellemtdrténeti kategoriat,
hanem mint rugalmas munkahipotézist fogjuk fel, akkor talan Berdaval kapcsolatban
is beszélhetink ,szlav" vonasokrél. Mindenesetre Wolker és Nezval. nagyobb tav-
latban pedig Mickiewicz és Jeszenyin az & lelki rokonai.

Lehetne azon is elmélkedni, mit koszénhetett Berda az eurépai - 1920 kéral
nalunk is lassan meghonosod6é - expresszionizmusnak, arr6l irni, mint jelentkeznek
nala is, hasonlatosan sok mas avantgardista kdélt6héz és m(ivészhez, a XVI. szazadi
~manierizmusnak"” Gjjaéledé elemei. Meg kell emlitentiink, hogy Berdanal, az élet
oromeinek, a test szépségének, a tajak koltészetének hirdet6jénél mar koran, szinte
kezdett6l fogva, jelen van a haldl, az elmulas, az 6regedés hangulata, jelen van egy
hol panteista, hol katolikus szinezet(i magatartas. Latszolagos ,egysikusaga" ellenére
is gazdag, sokrét(i koltészet az Ové. Sokszor volt maganos, sokszor boldogtalan, de
joggal vallhatta ,Elmélkedés" cim({ versében:

Akar ama bibliafordité boldog

Bathory Laszlé harshegyi barlangjaban,

ugy élsz ujpestszéli lakasodban egyesegyediil,
bar nem olyan boldogan, ahogy szeretnéd. -
Orulj, 6rulj, békiulj meg ezzel is, hisz'

te akartad igy. Eleted javat itt élted at,

itt szenvedtél-orultél azért amiért
megmutathattad azt az emberi arcat
életednek, melyért talan

nem kell szégyellned magad.

Tiszteletet, szeretetet érdemel Berda Jozsef életmdiive, emberi egyénisége, s re-
méljuk, ennek az életmiinek osszefoglald értékelése, irodalomtorténeti feldolgozasa
sem késik mar sokaig.

ANGYAL ENDRE

Jegyzetek Radnoti Miklosrol

~Mikor Orfeusz megpenditette lantjat s énekelve Gtnak indult, madarak szalltak
folotte, a vizekben halak Usztak felé, bokrok guggoltak koré, fak ballagtak, sziklak
cammogtak utana, a vadallatok el6bujtak oduikbdl s a hegyek és a volgyek nimfai
kénnyezni kezdtek. A kolték tobbé-kevésbé Orfeuszok ma is s a madarak, halak,
bokrok, fak, sziklak s vadallatok ma is kovetik 6ket..." - firta Radnoéti Miklés az
Orfeusz nyomaban cim({ muforditas-gyljteményének utbészavaban.

Orfeusz, modern Orfeusz volt 6 is. Madarak, halak, bokrok, fak, sziklak s vad-
allatok kovették. De inkabb vadallatokkal volt dolga, mint madarakkal, halakkal,
bokrokkal, fakkal. Mig - a gordg mitolégia szerint - Orfeusz életitjanak csak egy
része vezetett at az alvilagon, Radnoti Miklos, szazadunk elsé felének nagy magyar
koltéje, aranylag rovid életének tulnyomo részét kényszerilt az alvilagban toélteni és
alvilagi rémekkel hadakozni.

*

Radnoti Mikldssal akkor ismerkedtem meg, amikor a Magyar Béke Egyesulet
irodalmi estjét szerveztik. En joghallgatd voltam, Radnoti Miklés még érettségire
készult. Halad6 diakok, tehetségik oroszlankérmeit mar mutogato iréfélék, tehet-

849



ségtelen irodalmi akarnokok Kis csoportja a Magyar Béke Egyestlet alapszabalyainak
kereteit hasznalta ki 0Osszejovetelek rendezésére.

A Magyar Béke Egyesiletnek a szenilisen johiszem( Lukacs Gyorgy valésagos
bels6 titkos tanacsos, a darabont-kormany egykori kultuszminisztere, volt az elndke,
aki egyszerre tudott az irredentizmus és a Paneurépa-mozgalom szineiben jatszani, és
egy ideig valéban védelmet nyujtott a nala oltalmat keres6 fiataloknak. A renddérség
ugy itélte meg, hogy Lukacs Gyorgy - Jozsef Ferenc f6herceg, a dilettans koltd és
Anna féhercegasszony mozipartnere - nem lehet egy fedél alatt olyanokkal, akik
,veszedelmes emberek”.

Wagner Gyorgy (aki kés6bb Tamassi Gyorgy néven a Szocializmus Kitling cikk-
irdja lett) hozta el a lakasomra Radnéti Miklost. Megvan még Radnéti Miklés sajat
kezével gépelt, piros gépirészalagon kopogott verse, Az ahitat zsoltaraibsl, amelyet
atadott szavalni. Az Andréassy uti szinhaz egy fiatal tagja, Koncz Erzsébet mondta el
a PTOE (Pénzintézeti Tisztvisel6k Orszagos Egyesulete) Akadémia utcai helyiségében
rendezett esten. En tartottam el6adast a fiatal koélt6krél. Lehet, hogy ennek kereté-
ben elsének méltattam nyilvanosan a kezdd Radnéti verseit.

Radnoti Miklés, Wagner Gydérgy, Szalai Sandor, Justus Pal gyakran beszéltek
akkor is, kés6bb is a fiatalok két irodalmi egyestletér6l: a Balassa Balint Irodalmi
K&r-rél és a Haladas Kor-r6l. EI6bbi: szabad szellem(, romantikus forradalmi lobo-
gasu fiatalok magandnképzékore, utébbi: kialakulofélben 1évd, de azutan abbamaradt
aj, Galilei-kor féle volt.

A maganodnképz6korok tagjai kezdetben maganlakasokban vitaztak és rendeztek
matinékat, irodalmi esteket. Nyaron az is el6fordult, hogy az akkori Rudolf rakparton
vagy a Margitszigeten taldlkoztak. Minden siman ment, amig a felduzzadt létszam
(végul talan 160 fiatal jott 6ssze) nem vonta magara a hatésagok figyelmét. A Horthy-
id6k renddrsége ,felforgatd mozgalmat" szimatolt és lecsapott a fiatalokra. Ennek az
lett a kdvetkezménye, hogy tobb diakot kicsaptak a kilénbézé iskolakbdl, masokat
igazgatéi megrovasban részesitettek, és még aranylag jol jart, aki ,csak" osztaly-
féndki megrovast kapott.

Ett6l kezdve a megmaradt szlikebb barati tarsasag, amely Haladas Kor-nek ne-
vezte magat, tobbnyire az Andrassy uti (ma: Népkoztarsasag utja) Magyar Korona
kavéhazban talalkozott, ahol abban az id6ben tobb irodalmi asztal is volt: igy a
Nyugat és a Kassak Lajos-féle kor asztala is.

A Haladas Kor élete azutan ugy fejez6dott be, hogy tagjai szétszéledtek harom
iranyba. Akadtak, akik a szocialdemokrata part diakcsoportjahoz csatlakoztak. Ezek
Wagner Gyorgy vezetésével a Magantisztvisel6k Orszagos Szovetségé-nek toronyszo-
bajaban rendezték dsszejoveteleiket. Voltak, akik Kassak Lajosékhoz, a Munka koré-
hez tartoztak. Voltak, akik a Tamas Aladar-féle 100% csoportjaban talaltak szellemi
otthonra.

1927 6szén Radnoti Miklés - gyamjanak, Grosz Dezsének kivansagara -
Reichenbergbe (ma: Liberec) ment, ahol elvégezte a textilféiskola egyéves tanfolya-
mat. Grosz Dezs6 még mindig nem adta fel azt a reményét, hogy Mikloés egyszer
atveszi téle a céget. Dr. Kun Miklés, aki nagyon j6 baratsagban volt Radnéti Miklos-
sal, feljegyezte, hogy Radnéti Miklést nem érdekelte a textilszakma, és tavozasa
csak azért tortént, mert baratai rabeszélték, hogy ne hagyja ki a csehorszagi tartdz-
kodas lehet6ségét, és ismerkedjék meg az ottani szabadabb politikai, irodalmi lég-
korrel.

Havas Emil, aki Radnoti Miklés utan keriilt Reichenbergbe, és akit a kélté latott
el utmutatasokkal, Radnéti Miklés tobb baratjaval jott Ossze. Féleg az Adler-
Diele-ben talalkoztak és vitatkoztak ezek a fiatalok. Radnéti Miklos elmondta, hogy
néhany cikket irt ottani tartézkodasa idején a kommunista part helyi lapjanak Ma-
gyarorszagroél és a magyar irodalmi viszonyokrdl. Bizonyos, hogy ezek a cikkek nem
sajat nevével jelentek meg, hiszen 6 hazakészilt onnan, és tisztaban volt azzal, hogy
Magyarorszagon uldéznék egy kommunista Ujsag cikkiréjat. A Radnéti-kutatdkra var
a feladat, hogy megtaladljak a Reichenbergben &alnéven vagy névtelentl kézreadott

850



Radnoti-irasokat. Esetleg a stilusukbol vagy témajukbdl kell a kovetkeztetéseket le-
vonni, még akkor is, ha a német forditas megneheziti ezt a munkat.

A Reichenbergb6l visszatért Radnoéti Miklés egy ideig tisztvisel6skddni kény-
szerllt Budapesten. 1930-ban azonban végleg elddntdtte, hogy iré lesz, és megélhe-
tésul a tanari foglalkozast valasztja. Abban az elhatarozasaban, hogy nem lesz texti-
les, nagy tamogatast kapott kés6bbi feleségétél, akkori menyasszonyatol, Gyarmati
Fannitol, aki nélkil nem tudott volna szakitani addigi életével, és aki joban és rossz-
ban mindig mellette allt. Radnoti Miklos kiadatlan napléjaban olvassuk: ,,Két és fél
évig birom. Végul egy este heverem a tollat az irdéasztal lapjaba. A toll remeg. Nézem.
Es felmeriil bennem a tanarsag gondolata".

*

Radnoti Miklés 1930-t6l 1934-ig tartozkodott - a hivatalos sziinetek kivételével
- Szegeden, ahol az egyetem bdlcsészkaran magyar-francia szakos tanarjeldlt volt.

Eles tarsadalmi ellentéteket, izgalmas irodalmi és miivészeti ellentmondasokat,
abban az idében szokatlan modernséget, de ugyanakkor banté maradisagot is talalt
a szegedi egyetem falai kozott. Szegeden tanitott Sik Sandor, a magyar irodalom pro-
fesszora, katolikus pap-kolté, aki hamar felismerte Radnoti Miklés tehetségét, és szi-
vesen olvasta el, kisérte biralé6 megjegyzésekkel koélté-tanitvanyanak verseit. Szegeden
tanitott Zolnai Béla is, aki — bar Radnoéti Miklés a francia nyelvtannal elég nehezen
baratkozott meg, és a francia nyelv terén a rossz elémenetelliek kozé tartozott - szin-
tén sokra értékelte kolté-didakjanak versiroi tehetségét. A szerkesztésében megjelend
Széphalom-ban, amelynek lapjain kalonds talalkozéra gy(ltek ossze konzervativek
és modernek, orommel adott helyet Radnoti Miklos kolteményeinek.

A szegedi egyetem két végletét a kisstili Horger Antal és a Nobel-dijas Szent-
Gyorgyi Albert jelentette. A reakcios id6ék kurzus-nagysagai s a vilag irodalmi, ma-
vészeti és tudomanyos életének figyel6i Ultek egymas mellett a tanarok koézott. Horger
Antalnak, aki késébb Radnéti Mikldést is el akarta tavolittatni, sikerult eltanéacsol-
tatnia Jozsef Attilat, aki egyszerre volt egyetemi hallgaté és a Munkasotthon latoga-
téja. Radnéti Miklés ugyancsak s(rin fordult meg a Munkasotthonban és néhany
olyan szegedi értelmiséginél, aki kdzel allott a munkasmozgalomhoz.

A szegedi egyetem kildnben corpus separatum-ot jelentett, és alig hatott a tisza-
parti varos kulturalis életére. Az, hogy Radnoti Miklos dsszekottetésbe kertilt nemcsak
a szegediekkel, hanem még a szegedkdrnyékiekkel is, nem az egyetemnek, hanem a
Szegedi Fiatalok MUvészeti Kollégiuma-nak, ennek az erésen progressziv jellegl ifjji
sacti tdmorilésnek koszonhetd. Ortutay Gyula helyesen mutatott rd, hogy Radnoti
Miklos e kollégium segitségével szerzett kendézetlen képet a Szeged kdérnyéki paraszt-
sag szocialis problémairol, amelyek mélységesen megddobbentették. ,Addigi pesti,
kalfoldi proletar-harci-szocialista élményeihez és tudatos elveihez itt kapja a magyar
tarsadalom masik dont6 élményét: a paraszti elnyomott életet" - allapitotta meg
Ortutay Gyula, aki szerint a szegedi esztend6k felbecstilhetetlen értékd és jelentd-
ségl tarsadalmi tajékozodast és népnyelvi gazdagodast hoztak Radnéti Miklés sza-
mara.

Fifi gyakran latogatta meg Radndtit Szegeden. Néhany budapesti barat szintén
felkereste egyszer-kétszer minden évben. Tobbszdér hallottam Szalai Imrét emliteni.
En is gyakran utaztam le hozza és Hont Ferenchez.

Egyszer egyidtt randultunk ki Tapéra. Utana postan elklldte nekem Tapé, dreg
este cim( 1930. december 6. datum( versét, amelyet egy évvel késébb, az Ujmodi
pasztorok éneke cimi kotetben nyomtatasban is nekem dedikalt.

A szegedi hénapos szobak tobb szabadsagot jelentettek Radnéti Miklésnak, mint
a gazdag textilkereskedd Uzletében a kodnyvel§ szamara fenntartott, unalmas ,lveg-
kalitka", vagy a nagynénik tiszta, de rideg lakasa. Radnéti Miklés —dr. Ligeti Magda
szerint - egyik latogatasom idején a Széchenyi téri Wagner-hazban lakott. Nem vitt
fel a lakasara. Ez azért volt, mert a diakszobanak bérelt ,cselédszoba" foghazcellara
emlékeztetett. Egyetlen vasagy és szekrény allott benne. Sem asztal, sem szék nem
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volt. Ha a kolt6-didk tanulni akart, két lehetéség kozott valaszthatott: vagy agyba
fekldt, vagy elment a kdnyvtarba. Fiteni mar csak azért sem f(ithetett, mert a szoba-
ban nem akadt kalyha. Ilyen moédon nagyon kellettek a Szegedi Fiatalok MdUvészeti
Kollégiumanak &sszejovetelei, a didkmenza ,kaszino6ja", valamint az a meleg szoba
és meleg lelkllet, amellyel pajtasai szileinek lakasan talalkozott.

Kun Miklés elmondta, hogy 1931-ben egy alkalommal sz6kehaju, csontosarcd,
ijesztéen sovany fiatalember Glt mellette - mindenki ott telepedett le, ahol éppen
hely volt - ebéd idején a menzan. Glatter Miklés néven mutatkozott be, és amikor
megtudakolta téle, hogy milyen szakos, azt felelte : magyar-francia szakos bolcsész-
hallgaté. Késébb Kun Mikldés el6vette a kKortars Uj szamat. Lapozgatas kozben egy
szép verset talalt benne. Megmutatta szomszédjanak a Radnoti Miklds alairasu kél-
teményt, és megkérdezte a szintén Ujsagot olvasé Glatter Miklostdl:

- Nem tudod, hogy ki az a Radndéti, aki ilyen jo verset irt?

- Véletlenil j6 helyen kérdezted. En irok Radnéti néven.

Ezzel a jelenettel kezdddott baratsaguk. Kun Miklés, aki akkor mar egy évet
toltott Szegeden, bemutatta 6t azoknak a baratainak, akik a Szegedi Fiatalok MUvé-
szeti Kollégiumat megszervezték.

A Szegedi Fiatalok Miuvészeti Kollégiumanak emblémajaval kerilt nyilvanos-
sagra Radnéti Miklos két verskdtete: a Labadozo szél és az Ujhold, tovabba a Katika
Margit mdvészi fejlédése cim({ tanulmany masodik kiadasa. A kollégium kiado6i emb-
lémaja, sajnos, csak erkdlcsi fémjelzést tudott adni a fiatal kolté kdteteinek, mert az
el6fizet6ket maganak a szerz6nek kellett 6sszegy(jtenie, és a Szegeden megjelent
Radnoti-kotetakbdl talan Szegeden fogyott el a legkevesebb.

Adjunk rovid attekintést a Szegedi Fiatalok Muvészeti Kollégiuméanak kiadvany-
sorozatardol! A nevek és a kdnyvcimek dnmagukban megvilagitjak a kollégium jelen-
téségét! Szegeden adtak ki Buday Gydrgy Boldogasszony bucsuja cim({ fametszeteit,
amelyeket a Magyar Bibliofil Tarsasag az 1931-es esztenddé harom legszebb magyar
konyve kozé sorozott. Ugyancsak Szeged biszkélkedhetett Buday Gydrgy angolra for-
ditott Book of Ballads cimld konyvével, amely elnyerte az ,1933. év legszebb magyar
konyve" kitintetést. A kollégium jelentette meg Tolnai Gabor két tanulmanyat, A

szabadvers és a lirai tormak valsaga-t, valamint Erdély magyar irodalmi életé-,. Itt
kerilt a nyilvanossag elé Hont Ferenc tanulmanya, A szinjaték; Ortutay Gyula nyiri
gy(ljtéslt parasztballada- és betyarnota-gyljteménye: a Mondotta. .., tovabba Tomor-

kény Istvan cimd monografiaja; Baroti Dezs6 két tanulmanya: Juhasz Gyula, s Dugo-
nics Andras és a barokk regény. Ha mindezekhez hozzatesszik, hogy a Szegedi Fiata-
lok Mdvészeti Kollégiuma jelentette meg Gaspar Zoltdn Bevezetés a szociografiaba
cim( konyvét, amely Utmutatast adott a fiataloknak a szociografiai adatgydjtés elvég-
zésére, Reitzer Béla A proletarnevelés kérdésérsl sz0l0 nevelésszocioldégiai munkdjat,
Erdei Ferenc tanulmanyat: Mmakoé szociografiaja-t, akkor barki tisztan lathatja a sze-
gedi fiatalok sikeres tevékenységét.

Egy-két esztenddn at estérél-estére egyutt volt Szegeden egy ,diaknégyes": Rad-
noti Miklés, Kun Miklés (ma: dr. Kun Miklés, az ismert orvos). Ligeti Magda (ma:
dr. Ligeti Magda idegorvos, Peti Sandor szinmivész felesége) és Eidus Lili (ma:
dr. Eidus Lili fogorvos). A barati tarsasag egyutt jart szociografiai munkat végezni,
vitatkozni, kirandulni, esetleg bizalmas beszélgetéseket folytatni Ligetiék vagy
Eidusék otthonaba, ahol szabadon lehetett beszélni.

Radnoti Miklos jol érezte magat Ligeti Jendnek, a Délmagyarorszag és a szegedi
Heéttsi Ujsag szerkeszt6jének, valamint Eidus Bentian fogtechnikusnak, a Magyaror-
szagra kerilt és a magyar munkasmozgalomba is bekapcsolddott litvan szarmazasu
forradalmarnak lakasan, ahol gyakran az éregek is bekapcsolédtak a fiatalok beszél-
getéseibe. A fiatal kolté nagy érdeklédéssel hallgatta Eidus Bentian emlékezéseit az
1905-0s orosz forradalom vilnai barrikadharcair6l, az emigraciérol, Leninnel, Lieb-
knechttel, Bebellel folytatott eszmecseréir6l. Itt ismerkedett meg Radnéti Miklos
Moéra Ferenccel, és az irodalmar-fogtechnikus vezette be a Munkasotthonba, amely-
nek korusa szamara Radnéti két kdlteményt irt.
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Az Ujmédi pasztorok éneké-nek dr. Eidus Lilinél érzott példanyaban a kovetkezé
ajanlast olvashatjuk:

»,Te ne tedd indexre ezt a kényvet, mint a folséges magyar allam

Miklés
Szeged, 1931. majus 13." -

1935 elején indult meg A szinpad, a Szegedi Fiatalok M(vészeti Kollégiumanak
szinhaztudomanyi folyodirata, amelyet Hont Ferenc, a Szinhaztudomanyi Intézet mai
igazgatoja szerkesztett. Az els6 szam cikkirdi: Radnéti Mikloés, Balint Gyodrgy, Bao ti
Dezs6, Féja Géza, Fust Milan, Gaspar Zoltan, Erdei Ferenc, Gal Gyula, a Nemzeti
Szinhaz 6rokds tagja, Firmin Gemier, a parizsi Theatre National de I' Odeon igaz-
gatéja, a szinhazak Vilagszovetsége elndke, Horvath Arpad, a Nemzeti Szinhaz f6-
rendezéje, Ortutay Gyula, Rabinovszky Mariusz, Sik Sandor, Leopold Jessner és Ervin
Piscator, a két vilaghir( berlini szinhazi rendez6, Tolnai Gabor, Julius Bab, a neves
szinhazi szociolégus, Tomori Viola és én voltunk.

Radnoti Miklés leforditotta A szinpad szadmara Bert Brecht operaszévegének, az
Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny-nak (M ahagonny varos viragzasa és pusztu-
lasa) 12., 13. és 14. jelenetet.

Hont Ferenc feljegyzéseib6l tudjuk, hogy Radnéti masodik dramaforditasa,
amelybdl szintén elkésziltek részletek, a Szegedi Szabadtéri Szinpadra tervezett Ge-
nodoxus, Jakob Biedermann (1578-1639) mdve volt. A latin jezsuita dramat 1602-ben
mutattak be Augsburgban, 1932-ben a salzburgi tnnepi jatékokon felGjitottak H.
Rommel és Josef Gregor feldolgozasaban.

1941-ben Radnéti Miklds monodramat tervezett En és a vilag cimmel. Csak az
elsé jelenetet irhatta meg. Ezt a Negyedik Ecloga-ban helyezte el.

*

A rend6rséa akkor is, kés6bb is figyelemmel kisérte Radno6ti Miklds irodalmi
tevékenységét. Markovits Gyorgyi, aki esztend6k o6ta a Horthy-id6k Gldézott irodal-
maval foglalkozik, nemrégiben ismertette azt a részletes és alapos referatumot, ame-
lyet a magyar kiralyi rendérség budapesti fékapitanysaganak nyomozoéi készitettek a
Forradalmi Irodalom Nemzetkozi Szovetségé-nels munkajarol 1934. szeptember 1-én.

A jelentés azzal az elvi megallapitassal indul, hogy a szervezethez (Litintern)
tartoz6 irék és mivészek forradalmi iranyzatat feliletesen alig lehet megallapitani,
bolseviki szerepiket csak hosszU éveken at tartdé megfigyelés utan lehet tisztan latni.

A széls6séges, forradalmi, alapjaban véve bolseviki propaganda céljait szolgalo
fél-legalis és illegalis folyoiratok kozil a jelentés megemliti az 1924 tavaszan meg-
jelent Mdvészeti Dokumentum-ot, az Uj Fold-et, az Egyutt-et, a 100%-0t, a Forras-t,
a Tarsadalmi Szemlé-t, tovabba a valésag-ot, amelynek egyetlen szama latott napvila-
got 1932 kdzepén Jozsef Attila szerkesztésében. A Szegeden egytemi hallgatéként ta-
nulé Radndti Miklésnak a valssag-ban megjelent Emiékezz Hiroshi cimd versével igy
foglalkozik a renddrségi jelentés: ,...kolteményében a Parizshan él6 japan tudos
figyelmét hivja fel arra, hogy a kinai-japan haboruban sérga testvérek 6lik egymast,
s proletarhalottakkal telik meg minden."

Radnoti Miklos tevékenységénél a rend6rségi jelentés felsorolja az Enek a néger-
rél cim( expresszionista linbleum-metszetekkel illusztralt verseskotetet is, amelyet a
Gyarmati Nyomda adott ki. A Szegeden él6 Radnéti Miklos ebben a verseskotetében
elmondja, hogy a néger forradalom, a néger proletarok megindulnak a varos felé.

A renddrség egyébként Radndti Miklost is azok kozé osztja be, akik veszedel-
mesek, mert irdsaikkal a munkasosztaly tgyéért harcolnak.

Markovits Gydrgyinek, a Tiszataj 1964. majus szamaban megjelent cikke han-
goztatja: a nyomozok 1934-es jelentése utan mikodésbe lendult a horthysta rendérség,
Ugyészség, birdsag. Iroi és kolt6i perek, hazkutatasok kovetkeztek. Foghazba és bor-
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tonbe kerlltek a forradalmi alkotasok szerz6i. Megfélemlitették és megalaztak a
munkasosztaly igazat kifejez6 irastudokat.

*

Radnoti Miklés harom parizsi latogatasarél tudunk. 1931-ben, 1937-ben és 1939-
ben jart Parizsban.

Az 1931-es latogatasarol és az ottani Gyarmatigyi Kiallitason szerzett benyoma-
sair6l tanuskodik a Tam-tam, Monsieur Coty és egy kavéskanalnyi Spengler Parisban
cim( cikke, amely a szegedi DéIlmagyarorszag 1931. augusztus 23-i szamaban jelent
meg és az Enek a négerrdl, aki a varosba ment, ez a nagyszerld koltemény, amely
csak 1934-ben kertlt a koézonség elé.

1931-es latogatasa idején Radnoti Miklos egyltt lakott Nogent sur Marne-ban, a
francia févaros kornyékén, a Hotel du Commerce 13-as szobajaban Szalai Imrével.
Mig a Champs Elysées el6kel§ szallodaiban és altalaban a gazdagok hoteljeiben sehol
sem voltak 13-as szobak, mert a j6modu emberek megengedhették maguknak, hogy
babonasak legyenek, Nogent sur Mame-ban nem volt sem babonas ,patron”, sem
babonéas szobaasszony, és az ide betéré vendégek sem rettentek vissza attél, hogy be-
koltozzenek a babonas jelzésl szobaba.

Egy ideig négyen laktak Szalai Imre szobajaban. A Budapestrél megérkezett
Radnoti Miklés, Szalai Imre, tovabba Uleika és Jeromos, a két néger faszobor, ame-
lyet néger miivészek készitettek elarusitasra a Gyarmatugyi Kiallitas idején. Szalai
Imre téarcat irt err6l a két faszoborrol.

Radnoti Miklés 1937-ben talan még elkeseredettebb hangulatban ment ki Parizs-
ba, mint 1931-ben. Abban a levélben, amelyben bejelentette Parizsba jovetelét Szalai
Imrének, a kovetkezéket irta: ,Hogy itt mi minden tértént, furcsa és tokéletlen dol-
gok, azt majd személyesen mesélem el... Naprél napra tébben buknak le, naprél
napra rohadtabb a vilag errefelé. J6zsef Attila Gj kdnyvét szintén elkoboztak."”

1937-es parizsi tartézkodasa felszabadité hatasu volt. A spanyol polgarhabord
komolyan elgondolkoztatta a magyar értelmiségieket. A spanyol népfront-mozgalom
szinte el6készitette a magyar értelmiséget a mi késén kibontakozé népfront-mozgal-
munkra.

Radnoti Miklés szemtanuja volt a francia népfront példatlan aranyda parizsi tin-
tetésének. Ezen a nyaron szlletett a Hispania, Hispania, amely a - nyugodtan mond-
hatjuk - népfront-szellem( kéltemények el6hirnoke volt, és amely kés6bb a magyar
ellenallas legnagyobb koltéi k6zé emelte 6t.

Parizsban kialakult benne a ,Picasso-élmény": a nagy érzések gondolatta val-
toztatdsanak mddszere. Kétségtelen, hogy Radnoti Miklés ,jelképrendszere" Picasso
tudatositotta szimbélumokkal gazdagodott. Evekig foglalkoztatta a koélt6t egy Picasso-
festmény, a Guernica. Amig nem jott el a mi tajainkra is a habord, ez a festmény
szinte haborus vizioként befolyasolta koltészetét.

Mennyit beszélt nekem Radnéti Mikloés, amikor hazatért, a népfrontrol és a
Guernica-rél. Még ma is hallom a szavait:

- A népfrontot nem kell neked magyardznom. A Guernicat pedig nem tudom
megmagyarazni. Ezt a képet latni kell!

1939-es parizsi élményei benne vannak az Ikrek hava-ban. Az 1939-es eszten-
ddig, az Ikrek hava megirasaig, az volt Radnéti Miklés egyik leggyotrébb érzése,
hogy — mivel édesanyja és ikertestvére meghalt sziletésekor — ,gyilkosként" jott
a vilagra. A véresen 06szinte, kegyetlentl énkinz6 vallomasaiban a kolté mintegy fel-
oldotta magat a vélt bln, a gyermekkoratél vallalt vad al6l. A fenyegetd fasizmus
vilagaban szabadulni igyekezett attol, amit egyéni tragédianak érzett, hogy a jov6ben
csak arrol a tragédiardl énekeljen, amelyben sajat sorsa egybefonddik a fasizmus
gyilkos rémétdl (izétt emberek sorsaval.

Radnoti Miklosnak ez a parizsi tartézkodasa hozzajarult ahhoz, hogy versei ezen-
tal ugy hatottak, ,mint egy futty, egy jajszé6 vagy egy csuklas borozas utan.”

SOS ENDRE
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MUVESZET

HARS EVA

Zrinyi-palyazat, 1966

A képzémuvészeti alkotasok kiallitasa Szigetvaron

A szigetvari hés: Zrinyi Miklés emléke ma is élg, ihletet ad6 er6, Gjra meg Ujra
visszatér6 motivum a magyar képzémUvészetben. A kilonb6z6 korok m(ivészei a sajat
szemléletik hési eszményére formaltak Zrinyit, igy a reneszansz hadvezér abrazolasa
a tarsadalmi, esztétikai fejlédés tukre is lett.

Természetesen a mai mivészek sem mentesek a kdérnyez6 vilag sokrétli hatasatol,
s ma a térok ellenes harcok abrazolasai egyszeriségiikben is sokkal Osszetettebb, bo-
nyolultabb problémakat vetnek fel, mint a multszazadi, hasonlé témaju festmények,
vagy rajzok. A mai mivész biz a néz6 ismereteire, fantaziajara, kombinativ készségére
és szimbdlumokbol, jelzésekbdl kovetkezé megfejtéseire. A térténelmi festmény azon-
ban adott eseményhez, torténetileg hiteles cselekményhez kétott. Ezen belil a mivészi
abrazolas mégis kotetlen és szabad: lehet leird, részleteket elbeszélé, vagy szlk-
szavlUan a lényegre szoritkozd, esetleg jelképekkel kifejezé alkotas.

Szabadon, a mai ember multbanézd, térténelmet kutaté érdeklédésével szarnyal
a mivészi képzelet a Szigetvar 400 éves jubileumara készilt képzém(vészeti alkota-
sokon is, A mlivek palyazati felhivasra szilettek, igy a m(faj - rajz, grafika — el6re
meghatarozott, a téma Zrinyi, a szigeti var hési védelme - adott volt, a palya-
mivekbdl rendezett kiallitds mégis gazdag, finoman arnyalt. A mvek egyilttese kilo-
nds atmoszférat teremt, amelyben visszaidézhetjik Zrinyi korat s amely mégis a mai
ember vilagképén at lattatja veliink a 400 év el6tti eseményeket, a képzémd(ivészet (j
hangjan, korszer(i eszkozeivel.

A kidllitas a palyamivek legjobbjait tarja kézénsége elé. Zagon Gyula Sziget-
varon él6 festémdivész monotypia sorozata, mely az I. dijat nyerte el, témajanak gaz-
dag valtozatossagaval, a mostanaban oly kedvelt monotypia technika adottsagainak
széles kiaknazasaval lep meg benninket. Zagon valéban megérintette a Zrinyi esz-
mény lényegét: atélte a kiizdelemmel, gondokkal teli hési kort. Abrazolasait olykép-
pen alakitotta, hogy jobbagy fejeken, torok arcokon, rableany és haremhélgy szomora-
szép szemein, lovascsatakon és Zrinyi Miklés hési patosszal telt arcképén keresztil
a sorozat szemlélGje is részese lesz e vilagnak. A mély barazdaktél szantott, markans
arcu ,Jobbagy férfi" tekintetében az elszantsag, a haldlra kész indulat tizel, mig az
egyszer(bb, geometrikus szerkesztés( ,Zrinyi Miklos"-fej megfontolt nyugalmat, hési
fels6bbrend(iséget araszt. E kép szerkezetes megoldasa némileg eltér a sorozat tébbi,
inkabb romantikus hangvétell lapjatol. A szembenézd, sisakos fej az egész fellletet
betdlti, csupan a bal fels6 részen hagyva kis szabad helyet a nap sugaraival koril-
olelt, bagolyfejre hasonlité dekorativ motivumnak, amely —a beleirt 1566-0s évszam
tanUsaga szerint - egyuttal szimbolikus jelentést is hordoz. — ,,Engedd meg, hogy
neve, mely most is koztink él, B(vdljon jo hire, valahol nap jar-kel..." — igy az
idézet, melyet a mdvész is feljegyzett képére. A lap fekete-fehér, csupan helyenként
latunk enyhe rozsaszin lavirozast, fehér temperaval tortént felllkezelést. Gazdag
arnyalasa, ritmikus fellleti tagolasa a monochrom képet mégis szinessé varazsolja.

Zagon Gyula meglepd érzékenységgel, széles teriletre Kkiterjedd érdekl6déssel
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dolgozta fel a Zrinyi-emlékkor témajat. Egész sorozatot készitett példaul a jobbagy-
katonakrdl, akiket egyszerl paraszt-ruhajukban, a jobbagy-sors keser(iségével, ugyan-
akkor a felel6sségtudattal harcol6 hazafi elszantsagaval abrazolt —egyik lapon éjsza-
kai holdvilagnal, a foldeken dolgozva, masutt vallan fegyverével, 6rségben figyel6n.
A ,Katona-temetés" egyszerlen megfogalmazott rajza épp csak jeldli a sir korul allé
férfiakat, de a meghajlott testek, lehorgasztott fejek mély egylttérzésre késztetik
a nézét.

A lapok mindegyikére jellemz8, hogy romantikus heviletiik ellenére nem epiz6-
dokat mesélnek el, hanem portrékkal, emberi sorsok érzékeltetésével idézik fel a kort.
Inkadbb a nézd érzelmeire hatnak, s mint altaldban a vizualis érzékelésnél, itt is a
hangulati elemek keltik fel az értelmi asszociaciokat. Ezért illeszkednek oly szervesen
a sorozathoz azok a lapok, melyek a varat és a var kornyékét abrazoljak, mai, vagy
képzeletben rekonstrualt allapotdban. Ezek a szines éplletek, bastyakat és varfalakat
abrazolo részletek nemcsak a szemnek tetszék és harmonikusan, 6rémot adéan szépek,
hanem olyannyira meggy6z6ek is, hogy hitelessé teszik a portrékat. A sorozat kilén-
b6z6 lapjait végignézve, a latogaté teljes élménnyel tavozik - ott jart a csata szin-
terén, a varudvarban, a bastyakon, taldlkozott a szigeti jobbagyokkal, latta a turbanos
torokoket, a szép rableanyokat — s emlékében nem csupan a térténelmet, hanem az
él6 maltat, a has-vér emberek sorsat, kiizdelmét 6rzi meg.
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A palyazat Il. dijat Soltra Elemér pécsi festémivész rajzsorozata nyerte. E lapok
voltaképpen a ,Szigeti Veszedelem" illusztracidi. Soltra szabadon, a XX. szazadi em-
ber lataskulturajaval nyudlt a témahoz. Nem akart régies lenni, nem térekedett Zrinyi
hési eposzanak stilusat kdvetni. Egyszerlen, tomoren fogalmazta meg rajzait, a fekete-
fehér kontrasztjara épitve, slrd vonalhaldval, vagy a tust foltokka oldottan alakitotta
figurait, a klzdelem jeleneteit. Kuléndsen figyelemre méltd az illusztracio-sorozat
harom lapja. Az egyiken, a ,Kirohanas" cim(in, gomolygé harcot latunk, koézépen a
hadvezér, Zrinyi lovasalakja, korulétte kiizdé gyalogosok. A rajz egy nagyobb, kézép-
ponti és egy a jobboldalon elhelyezked6 kisebb kérformaba zart, mozgalmas kompo-
zicio. Az alakok lenduletét, mozgasat a koriv slrd vonalhaléja koveti, ezen belll azon-
ban a testek atlés egyenesekben rendezédnek. Mindez egyszerre hiven fejezi ki a
kizdelem mozgalmas lendlletét és a harcban megtorpand, visszah6kélé paripa pilla-
natnyi statikus allapotat.

A masik lap szimbolikus tartalmat hordoz: Szoliman tengernyi hadaval meg-
indul a vilag ellen, a nyugati civilizacié széttiprasara. Utjan halal, kesely(ik hada
kiséri. - Ez a rajz alapgondolata, amelyet a mivész finom eszkozokkel, a rajzolas
magasfokon kulturalt technikajaval oldott meg. Lent, a lap alsé sikjan fekvd, térdel6,
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hatrahanyatl6, kezilket kényodrgésre emelé alakok érzékeny vonalrajza. Ritmikusan
épitett soruk — mint architektdra tympanonja — a koézép felé emelkedik. E menet
talaja sulyos, fekete. A kozépen allo alakokhoz mar elért a keselyuk hada, az els6
hatalmas, éles karmaival aldozatara csap, mig a tébbi a leveg6bd6l kémleli az alul
vanszorgd, elgyotért embereket. Ejszaka van, fenn a holdsarlé - a torék jelkép - s
az éjszaka arnyaibdl Szoliman szultan arcéle bontakozik ki. A lap kézéppontjat volta-
képpen ez a fej (balranéz6, hegyes orrd, bajuszos profil) foglalja el. A rajz szerepldi-
nek térbeli egymasfelettisége, transzcendens és valésagos alakok viszonylatai mégis
ugy jelentkeznek, hogy a fellletes szemlél§ el6tt a fej karaktere rejtve marad, s csu-
pan arnynak, felhének véli azt, ami Szoliman szellemarca. A gondos megfigyel6 azon-
ban latja, hogy a rajzolas mikéntje mas és mas a lap aljan latott alakoknal, a tomor
feketére fedett keselylknél és a higitott, kissé barnas szinl( tussal, parhuzamos és
egymast keresztez6 rovid vonalhUzasokkal alakitott fejnél. A rajztechnika e kilon-
boz6ségeire figyelve vilagossa valik a lap Kkit(ind szerkezeti felépitése, szimbolikus
tartalma, kritikai mondanivaléja.

A harmadik rajz, melyet Soltra Elemér mdvei kozul itt még kiemelink, a ,,Ha-
lottvivék", Szoliman temetése. Szimmetrikus kompozicio, a kdzépen, egymassal szem-
ben allo két-két alakkal, akik fejik folott tartjak a vizszintesen elnyult testdl, kdpe-
nyes halottat. A jobboldali két alak mdgott egy harmadik halad, kezében hosszu, fél-
holdban végz6dé dardaval. A halottvivék szép, ritmikus mozgasat az atlés vonalban
tartott darda fokozza, a vizszintes sikban fekvd halott pedig kiegyensulyozza. Az
alakok folott sulyos égbolt, sotét felh6k Usznak a sugaras nap el6tt, mig balrél a hold
sovany sarléja bujik elé a felh6k mogul. A rajz komor hangulatat az alakok szép rit-
musu, szertartasos mozdulatai némileg feloldjak s Gnnepélyessé teszik. A muvész itt
is a fekete-fehér kemény ellentétére, a slrln fedett, vagy oldottabb, finom vonalhal6
szdvevényébe vont felllet gazdag valtozataira épitette a rajz mondanivaléjat, hangu-
latat.

Soltra rajzsorozatat a Zrinyiasz ihlette, mégis, az illusztralé szerepén tullépett és
szabad mUvészi megfogalmazasban értelmezte s dolgozta fel a szigetvari hési napok
emlékét.

A palyazat harmadik dijat két m(vész nyerte el: M6ré Mihaly és Swierkiewicz
Rébert. Mindketten lindleummetszetekben oldottak meg feladatukat. Méré Mihaly
sorozatabol harom lap kerllt a szigetvari kiallitasra. Er6teljes, mozgalmas kompo-
ziciok ezek, a fekete alapbdl kiemelt rajz fehér vonalainak és foltjainak gazdag val-
tozatossagaval. A figurak, lovak rajzat nem 0Osszefliggé konturvonalakkal alakitotta,
hanem toérdelt, ritmikusan hullamz6, vékonyabb és szélesebb vonalakkal, szalagszer(,
egymas mellé helyezett sdvokkal munkalta meg a fellletet. Ez a sajatossag részben
a lindleummetszés technikajabol adodik, mégis itt a miivész egyéni alkotasmodja
az elsédleges, amellyel valtozatossa, arnyaltta tudta tenni a fekete-fehér fellletet.
Méré lapjai is a Zrinyiasz illusztracioi. Tomor, stlyos megfogalmazasuk dramai eré-
vel hat. Talan a legszebb kozulik az eskutétel, mely a ,Fejem fennallasaig leszek
én veletek" idézethez készllt. A lap kozepére Zrinyi all6 alakjat helyezte, a jobb-
kezét eskiire emelé hésnek szinte halljuk duboérgé szavait. Koérulotte katonai, — job-
bagyok, parasztok - hasonléan eskiire feltartott kezekkel, tekintetiikbél elszantsag,
er6 sugarzik.

A fiatal Swierkiewicz Rébert egy lapra. Zrinyit abrazolé6 metszetére kapta a
palyazat 11l. dijat. A kompozicié féalakja a hés, akit szoborszerlien statikus helyzet-
ben, szemben &allva abrazolt. Zrinyi hatalmas robusztus alakja énmagaban is félelmet,
tiszteletet kelt6, ezt az er6t azonban még felfokozza a jobbjaban tartott, kardévégre
szuart torok fej, mig balkezében szikrazé pengéjl kardjat latjuk. Labanal halottak,
csontvazak hevernek, jobbrol a haldl csont-karjai emelkednek a hés felé, akinek valla
kordi kiterjesztett szarnyd, nagy madarak repdesnek. A lap felépitése egyszerd, vila-
gos, a felllet sikjara szerkesztett. A tavlatot, a hattérben lév6 varat. Zrinyi alakja

mogott egy-két fehéren hagyott folt jelzi, a harc tobbi résztvevgjére a jobb oldalon
allé harcos, a magasba emelked6 buzoganyok, landzsak utalnak. A térbeli viszony-
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latokat a mivész a sik felilleten Ggy oldotta meg, hogy az el6térben lejatsz6dé cselek-
mény fekete rajzzal, sotét folthatassal jelentkezik, mig a tavolabbi teret fehéren Ki-
emelt fellleten latjuk. A fekete-fehér ellentétek aranya, a fejek, landzsak ritmusa a
lapon Kit(ind egyensulyt teremt. Szépek és tudatosak a metsz6vonalak, a pozitiv-
negativ forméak egybekapcsolddasai, amelyek kiléndésen a repilé madarak szarnyai-
nal jutnak érvényre.

A palyazati dij harom fokozatan kivil egy kilén dijat is odaitéltek a palyazatot
meghirdetd intézmények. Wiirtz Adam neves grafikusm(ivész a Zrinyiasz (j kiadasa-
hoz készult illusztracié sorozata érdemelte ki a kuldon elismerést. Wurtz tizenot tus-
rajzan a téle megszokott finomsagot, gazdag fantaziat latjuk a maga teljességében
kibontakozni. A varvédelem, a csata eseményeit széles elbeszél6 kedvvel, jatékos baj-
jal rajzolta meg, inkabb a régi kréonikasok hitelével, mint a mai ember dramai feszult-
ségével. Szép lapjai méltd illusztracidk Zrinyi hési eposzahoz s a szigetvari kiallitas
latogatoja éromét lelheti a kiadvany kisérérajzainak eredeti példanyaiban.

A 400 éves jubileum alkalmabol 210 képzémdvészeti palyami gydlt éssze. A leg-
jobbakbol rendezett kiallitds azt mutatja, hogy érdemes volt palyazatot hirdetni, a
mivészek s a szigetvariak ilyen iranya érdeklédését felkelteni. Oriulnénk, ha a mivek
és a kiallitas az Gnnepl6 kézdnség és a képzémUlivészet szorosabb kapcsolatat, bens6bb
baratsagat szolgalna.

Oskar Kokoschka 80 éves

Nemrég toltotte be élete nyolcvanadik esztendejét Oskar Kokoschka, a nagy
osztrak expresszionista fest6 és ir6 - korunk mdvészetének egyik ,félelmetes cso-
daja", ahogyan Else Lasker-Schuller német kolt6né jellemezte 6t. 1886-ban sziletett
Pochlarn-ban, egy alséausztriai faluban, m(ivészeti tanulmanyait Bécsben végezte. Az
els6 vilaghaboruban résztvesz, meg is sebestl, majd a drezdai képzémi(vészeti aka-
démia tanara lesz. A 20-as évek végén és a 30-as évek elején Ujra Bécsben él, de
kozben megjarja Parizst és kis kézipoggyasszal beutazza Spanyolorszagot, Portuga-
liat, Egyiptomot és Palesztinat. Az 1934-es - osztrak nacik altal szervezett - puccs-
kisérlet utan Kokoschka Pragaba teleptl at (apja cseh volt), majd Csehszlovakia fel-
daraboldsa utan London lesz a lak6helye, s az angol allampolgarsagot is felveszi. A
masodik vilaghaborl befejezése ota Slzburgban és Romain Rolland egykori aziluma-
ban, a Genfi-t6 melletti Villeneuve-ben él, itt festette meg néhany év elétt ,A ther-
mopuléi csata" c. hatalmas méretl képét. Mint e parmondatos életrajzbdl is kitdnik,
Kokoschka élete kalandos volt és mozgalmas; ez a kiizdelmes, hanyatott élet a kerete
a feszlltségekkel teli, mélyen dramai kokoschkai m(ivészetnek.

Munkéassaganak igen jelent6s részét alkotjak a portrék és onportrék. Kokoschka
-a mivészettorténet nagy pszicholégus festéi kozé tartozik; hallatlan érzékkel és ko-
nyortelen éleslatassal fejti le modelljeir6l a véletlenszerl vonasokat", — irja egyik
mai magyar méltatéja, Németh Lajos. (,Képzémi(ivészet a XX. szazad elején", 1959.)
Arcképein a mélylélektani modszer rontgensugaraival és rendkivili mlvészi szenzibi-
litassal vilagitja at az abréazoltat, igy Karl Kraus haladd osztrak irot, a ,Fackel" c.
bator bécsi folyoirat szerkesztdjét, az orvos-természettudos Forel Agostont, Masaryk
Tamas csehszlovak allamférfit, Pablo Casals-ot, a nagy csellistat, a magyar mdgydjt6
Nemes Marcellt, Ivdn Majszkij szovjet diplomatat, a Szovjetunié masodik vilag-
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haboru alatt londoni nagykdvetét. Leonhard Frank hires ..Német novelld"-janak szavai
»arrél a fiatal osztrak festdérél", aki ,a portréban a lelkivilagot abrazolja", - félre-
érthetetlentl Kokoschkara vonatkoznak. Modelljeinek jellemét nemcsak a leleplezé
arckifejezéssel (amely a lélek legmélyebb rétegeiig as le), hanem a kezek és az ujjak
megfestésével is érzékelteti. Szépen tanulmanyozhaté ez dr. Blumnerrél 1910-ben
festett arcképén (P. Hanggi gydjteménye, Béazel) vagy a nagy zurichi mdgydjté, Emil
Georg Bihrle portréjan (1951-52, a Buhrle-alapitvany tulajdonaban). Egy népszeri
magyar muvészettorténet Kokoschka arcmasait joggal allitja a XVI. szazadi nagy
velencei mester, Lorenzo Lotto legszebb portréabrazolasai mellé.

Emlékezetesek londoni, pragai, velencei, amsterdami, Monte Carlo-i, lyoni,
biszkrai, konstantinapolyi, izraeli varos- és tajképei és az Alpok hideg fényben ra-
gyogé cslcsairdl festett munkai is. Csendéletei (a legszebbek 1910-12 koriliek) a
legktlondsebbek. Mintha alchimista mihelyben jarnank; egyik képén pufék putté-
figura mellett rémult tengeri malac, a masikon néhany szal jacint mellett megnyuzott
véres kosfej és egy - tartalyban Uszkal6 — vizi szalamandra tlnik szeminkbe. A
kagylok, tekndsbékak is sokszor kellékei csendéleteinek. Elsé pillantasra hatasvada-
sz6 maddon Osszehordott képelemek ezek, de a nyugtalanité szinfoltok kavargasa és
a festmények témajanak latszolagos kiloncsége, keresettsége mintha a kozeled6 ha-
boru értelmetlenségének megérzése lenne, - annak megsejtése és a vaszonra vald
felvetitése, amir6él a mi Adynk oly sokszor beszélt: ,De végi gvagott a vilagon / Va-
laki, nagyon, a vilagon ...", vagy: ,Egész vilag sz6ttje kibomlott.. 1914-bél valé
Kokoschka egyik legmegrazébb mive, ,,A viharmennyasszony" (Bazel, Mlvészeti MU-
zeum). Edith Hoffmann, aki oly sokat foglalkozott Kokoschka oeuvre-jével, igy irt
e képrdél: ,A modern festészet vilagaban ... nincs még egy festmény, amely az em-
beri sorsot ilyen kozvetlenil fejezné ki." Sajat magat abrazolta ezen a képen Ko-
koschka, ahogyan kedvese oldalan egy csénakban l, amelyet a viz tovasodor. Sir
Herbert Read szerint ,A viharmenyasszony" egyike ,azoknak a nagy szimbolikus mu-
veknek, amelyekben egy egész korszak lényege jut kifejezésre". (Read: ,A modern
festészet", Bp., 1965.)

Kokoschka m(ivészete sok forrasbol taplalkozik és sok valtozasan ment at. Els6-
sorban az isenheimi oltar mestere: a titokzatos személyiségl Grunewald, azutan
Cranach, Durer, EI Greco, a norvég Munch, bécsi tanara: a szecesszionista Klimt,
valamint Corinth és Van Gogh hatottak rea, de magaba olvasztotta a nagy velencei
koloristak és az impresszionistak szinkultarajat csakigy, mint a Maria Terézia-kori
barokk festd: Maulbertsch mivészetének szellemiségét. Kilondsen az utébb emlitett
muivész befolyasolta jelentésen Kokoschkat. Errél maga a mester igy beszél: ,Maul-
bertsch heves taglejtés(i, latomasos kompozicioi fokozatosan felkeltették bennem a
festészet problémainak tudatos megértését.. A sors Ugy akarta, hogy egyben én is
osztozzam ezekkel a barokk movészekkel: akarcsak 6k, én sem tudtam magammal
ragadni kortarsaimat, mert ezek egész Europaban mindenitt egyforman idegenkedtek
a latomastdl a malvészetben."

Kokoschka mint ir6 is érdekes egyéniség. Dramait (,Az ég6 csipkebokor”, ,Job",
»Szfinx és szalmaember", ,Gyilkos, az asszonyok reménysége") és verseskoteteit (,Az
almodo fiuk", ,A lelancolt Kolumbusz") - amelyekben lira és epikum 06tvozédik -
maga illusztralta; irodalmi munkait is a képzelet b6sége, az érzelmek izzasa és a
koltéi nyelv merész kezelése jellemzi. ,,Orpheusz és Eurydike" cimli mdvét a cseh
Ernst Kfenek zenésitette meg, egy masik szinpadi m(vét pedig Paul Hindemith. Az
irok kozual - a mar emlitett polgari-radikalis, kombattans Krauson kivil — Peter
Altenberg-hez és a ,,Der Sturm" cim( berlini avantgardista folydirat szerkesztéjéhez,
a modern iranyzatok egyik teoretikusahoz és szervez6jéhez: Herwarth Walden-hez
flizte szorosabb barati kapcsolat Kokoschkat. (Ahhoz a Waldenhez, akirél Bernath
Aurél is ir, ,Utak Pannoniabol" ciml &énéletrajzi konyvében.)

A ,Harmadik Birodalom" ellenséget latott a mesterben. Hitler hatalomrajutasa
utan az 6 munkait is az ,elfajzott mlvészet"-hez (,entartete Kunst") soroltak, és -
Kandinszkij, Paul Klee, Chagall és mas kivaléo mesterek alkotasaival egyltt - a német
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kozgyljteményekbdl eltavolitottak. A nacik dihét megmagyarazza Kokoschka - Tho-
mas Mannéhoz hasonlé - szellemi-erkdlcsi beallitottsaga: tantorithatatlanul kizdott
a fajelmélet, a militarista szellem, a nacionalista gy(lélkodés és az embertelenség
minden megnyilvanulasa ellen. Gydkeres iskolai reformot sirgetett, Uj pedagogiai
rendszert, olyan Uj tankdnyvek kiadasat, amelyek mentesek az uszitds és barbarsag
tanaitol. Kokoschka nem lett sohasem marxista szocialista, de a polgari szemléleten
belil mindenkor a harcos baloldalisagot képviselte. MUvészetét athatja a szocialis
és humanista érzilet (,,A kivandorlék", ,Gyermekek ellatasa a szocialista Bécsben",
ez utobbi 1931-bél) és az antifasizmus. Politikai témaju képei kozial méltan valt hi-
ressé ,A piros tojas" cim(, a dicstelen mincheni értekezlettel kapcsolatos, 1940-ben
festett md, amelyen Eurdpa sorsanak akkori négy intéz6je Ul korul egy asztalt: sult
csirkét esznek. A csirke varatlanul felreptll, és egy piros tojast ejt ki magabol. A
tojas széttorik, - a ,,Duce" ijedten hatrahdékodl, a bohécsapkat visel§ Hitler rikacsolni
kezd, a brit oroszlan farka a fontsterling jelét veszi fel, a francia macska pedig az
asztal ala buvik és Napoleon csakoja alol pislog ki. A hattérben Praga, Kokoschka
szeretett és tobbszor megfestett Pragaja ég - a kapitulans mincheni politikat vadolja
a kép. Igen jelentés a ,Miért harcolunk?" ciml sokalakos kompozicié is, amelyen
Gandhi, Hailé Szelasszié, Voltaire Candide-ja, eurdpai politikusok, egy plspok és
mas - részben val6sagos, részben fiktiv - figurak kozepette egy megkinzott szegény-
ember alakja lathat6; mellére egy nagy ,P" és egy nagy ,J" van vésve, a Pereat
Judeus! (,Vesszen a zsido!") kezdbébetli. Kokoschka naciellenes miveinek masik cso-
portjaba az olyan metsz6en szatirikus hangl festmények tartoznak, mint pl. az
LAnschluss-Alice a csodak orszagaban" vagy ,A rak".
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Kokoschkarol par esztendével ezel6tt szép tanulmany latott napvilagot magyar
nyelven, Kovacs Eva tollabol: ,Kokoschka egy ifjukori fémlve Magyarorszagon"
cimmel. (Megjelent a budapesti Szépmdvészeti Muzeum 18. sz. bulletinjében.) A
Krisztusnak kendgjét nyuajté Veronikat abrazold festményt finoman elemzé irasban
emlités torténik Kokoschka magyar kapcsolatairél (baratai kozé tartozott Nemes
Marcellen kivil Rippl-Rénai és Hatvany Lajos is) és 1934-es budapesti latogatasarol.

A Kovacs Eva altal elmondottakhoz talan nem érdektelen annyit hozzaf(zni, hogy
a mester pesti tartézkodasa idején felkereste Fruchter Lajos modem magyar festmé-
nyekben oly gazdag gyUjteményét, s a Fruchter-lakas falain nagy érdekl6déssel szem-
lélte Egry Jbézsef, Czobel Béla, Berény Roébert, Derkovits, Bernath Aurél, Szényi és
mas muvészeink munkait. (Itt jegyezzik kulonben meg, hogy Kokoschka mlivészete
nem csekély hatast gyakorolt Tihanyi Lajosnak és Berény Roébertnek, a ,Nyolcak"
két jelentds fest6jének munkassagara, - Miller Gyula pedig arra hivja fel a figyelmet
»A mai magyar festészet f6bb iranyai" cim( — 1933-ban nyomtatasban is megjelent -=
disszertaciéjaban, hogy Bernath Aurél koloritja is ,Kokoschkaékra emlékeztet".

Borsos Miklds szobraszm(vész 1963-ban Sienaban megismerkedett Kokoschkaval
és feleségével. Ekkor készilt az itt kozolt szép tusrajz, Borsos Miklos hazatérése utan
plakettet is mintazott az osztrak mesterrél, korunk legnagyobb talentumua és leg-
etikusabb él6 képzémdivészeinek egyikérél, akirél - egyik tanulmanyadban — Koczogh
Akos joggal irta: ,Ha egyetlen és kvalitdsos expresszionista fest6t kellene megne-
vezniink, - az Kokoschka lenne". (Koczogh: ,,Az expresszionizmus", Bp., 1964.)

szilagyi janos-vértessy sandor

Olthatatlan szerelem...

(Radié-riport - 11. rész)

RIPORTER: Ebben a szinhazi évadban kertlt a Pécsi Baletthez Herda Janos és
Lakos llona, a Szegedi Nemzeti Szinhdz két volt tancosa.

HERDA: Ott semmi fejl6dési lehet6ség nem volt. Mar kezdtink ott tartani, hogy
nem nevezhetjuk magunkat tancosoknak. Sokkal-sokkal jobb itt Pécsett, és van ve-
zetés.

LAKOS: Meggondoltuk, hogy az Operédba keriljink-e, mert ott rengeteg j6 tan-
cos van, és azért nem mindenkinek jut sor ara, hogy nagyobb szerepeket tancolhas-
son. Valljuk be 6szintén, hogy nem is lehet mindenkinek az az alma, mert nem
tudom, hogy hol tartanank, ha mindenki szél6tancos szeretne lenni.

RIPORTER: Bretus Méaria alapité tag. Sok szép szerep és sok meleg siker bol-
dog tulajdonosa. A legutébbi: Bartok Mandarinjdban az utcalany. Ka meg kel-
lene fogalmaznia, hog ymiben tér el a maga felfogasa, a maga tanca a févaros-
ban immar klasszikusnak tartott Lakatos Gabriella-alakitastél, mit is valaszolna?

nalmakon, amiket Imre tamasztott az egész Mandarinnal az egyulttes elé. Tehat nem-
csak arrdl volt sz6, hogy van utcalany, és hogy vannak csavargok, hanem olyan
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emberi érzések, amelyek valahonnan nagyon mélyrél, egyszercsak kiteljesednek,
eljutnak egy olyan tet6ponthoz, egy olyan szerelemhez, aminek mar nem a betelje-
sedés a lényege, hanem egyszer(ien az, ami tovabbmegy ... Tehat tulajdonképpen itt
még nem lenne vége a Mandarinnak. Azt lehetne csinalni, hogy lemegy a fliggony,
utana folytatédik tovabb a Mandarin egy masik emberrel, egy masik utcalannyal. ..

RIPORTER: Bretus Maria szulei Cegléden, a fdéldszintes varos egyik féldszintes
hézacskajaban laknak. Ot gyermekiik van: a legidésebb Maria.

APA: Egyszer egy szindarabot jatszottunk, amikor még a falujarok jartak le
Pestr6l. A darabban & is tancolt és utana a falujarok javasoltak, hogy Marit komo-
lyabb iskoldba kellene jaratni. Akkor gondolkoztunk mi is ezen a dolgon ...

ANYA: De el kell hogy mondjam: amikor a pesti falujarok javasoltak, hogy
Marikat vigyuk a Balettintézetbe, mi kézzel-labbal tiltakoztunk ellene. Olyan rossz
emlékek voltak a multbdl, csuda tudja, valahogy olyan visszatetszd volt, hogy tan-
cosné .. . De a kislany tantorithatatlan maradt, ¢ elhatarozta, hogy balett-tancos lesz,
és nem akartuk neki atjat allni; agy voltunk vele, ha 6 Ggy szereti, hat akkor legyen.
De nem bantuk meg.

RIPORTER: Egyszéval biszke a lanyara.. .

ANYA: Hat..., inkdbb boldog vagyok...

*

RIPORTER: Az 6n koreogréafidit nézve feltlint, hogy a tancosok gyakorta furcsa
és a laikus szaméra szinte megval6sithatatlan mozgasokat produkalnak. Gondo-
lom, a koreografusnak els6sorban az a dolga, hogy az emberi testb6l minél tobbet
hozzon ki. Egyaltalan mit lehet az emberi testtel csinalni?

ECK: Attél gyonyord a balettm(vészet, hogy a matériadja az emberi test. En azt
hiszem, hogy ennek nincsen végsé hatara, vagyis az emberi testtel tulajdonképpen
mindent el lehet mondani. Egy koreografusnak nem az a feladata, hogy mindent Kki-
hozzon az emberi testbél, ez nem sport, ahol a vilagcsitcsokat centiméterrel mérik,
itt egy ugrast nem mérink centiméterrel. Nem cirkuszi akrobatika ez, ahol a tancos-
nak, illetéleg az akrobatanak a fiile mellé kell tennie a labat. Kétségtelen, hogy a
pécsi balettegylttes Ujszerl, érdekes mozgasanyagot hasznal balettjei el6adasara. Ez
a kozonség igénye is. Nem elegend6 azokat a klasszikus szépségidealokat felhasz-
nalni, amik eddig megfeleléek voltak. Természetesen nem ez a f6 kérdés. Egy balett-
nek mindig gondolatokat kell elmondania. Meg kell talalni, hogy azokat a gondola-
tokat, amik a legjobban, legégetébben érintik a XX. szdzad emberét, azokat a legérde-
kesebb, de egyben az 6t legjobban Kkifejezé formaba ontsik.

RIPORTER: Testrél lévén sz6, remélem nem haragszik meg, ha elarulom, hogy
két évvel ezel6tt On joval ,sulyosabb egyéniség" volt. Ennek az volt az oka,
hogy nem téancolt. Most lépett ismét szinpadra a Mandarinban. Ehhez egy Kicsit
le kellett fogyasztania magéat, és megint jatszik, izzad, folyik magéarél a viz, egy-
széval dolgozik a szinpadon is.

ECK: En nagyon rossz tancos vagyok. Ezt mindenki tudja. Nem titok. Nagyon
késén kezdtem a szakmat. .. Amikor lekeriiltem ide az els6 évben, akkor még tancol-
tam. A masodik évben is tancoltam, de aztan kideralt, hogy a fiatalok, akik a f6-
varosban végeztek, sokkal, de sokkal jobban tudnak tancolni, mint én, és akkor egy-
szer(en a kortulmények rakényszeritettek arra, hogy visszavonuljak a tanctol. Az az
elképzelés, ahogy mi a Mandarint csinaljuk, azt a szituaciét hozta létre, hogy ezt
a szerepet nekem kellett eltancolnom .. .
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RIPORTER: Csifé Ferenc a Bartok-est Fabdl faragott kiralyfijanak cimszerepét
tancolja. Abban a kulénleges, érdekes és talan nem is nagyon lelkesit§ helyzetben
kezdte tanulni masodszor a Fabdl faragottat, hogy két esztenddvel ezel6tt Szege-
den, az Unnepi hetek alatt, a kritika szerint nem a legsikeresebb el6adéast produ-
kaltak.

CSIFO: Sajnos szerepeket atmenteni sikertelenségbél és utana sikerre vinni, ez
rengeteg munkamba keril .. . Talan egy-két kritika kivételével . ..

RIPORTER: ... egyértelm0 volt az elmarasztalas . ..

CSIFO: ... megbuktam, sajnos. En nagyon-nagyon nehezen indultam neki, s6t
kevés munkakedvvel és lendulettel, pont ezek miatt a kritikdk miatt. Mégis vallom,
hogy megbukni kell, mert azt hiszem, ez toérvényszer(i egy m(ivész szamara, ameny-
nyiben ezt magamra is elmondhatom.

RIPORTER: Csakhogy nagyon kevesen vallalkoznak bukés utdn ugyanannak a sze-
repnek megujitasara, Ujraalkotasara.

CSIFO : Megvaltozott az egész rendszere a Fabol faragottnak, elmarasztaltuk azo-
kat a dolgokat, amiket a kritika is részben kifogasolt. Azt nem merném allitani, hogy
ez a felfogas sikeresebb, mint a szegedi. En elvinném ezt inkabb a szegedi el6adas
felé, egy csomé dolgot kivéve. Persze ez mar ,féndki koncepcié" kérdése.

ECK: Mi semmiképpen sem éreztik bukasnak a szegedi Fabdl faragottat. Nem
tartottuk jonak. En azt hiszem, hogy sok mindent kellene még ezen a Fabél faragotton
is valtoztatni, csiszolni, esetleg Ujra csinalni ahhoz, hogy ha megkozeliteni nem is
de a laba nyomaba Iépni prébaljunk Bartok Bélanak. Visszatérve az el6z6 kérdésre,
természetesen nagyon sok vita volt a szegedi el6adas utan, dehat egyutt vallaltuk ...

RIPORTER: A most bemutatott mdsor, a Hédolat Barték Bélanak egészen Uj képet
nyuajt: az ésszefoglalé lezarasét és az Ujrakezdését. Vajon igy érzi-e Eck Imre is?
Le lehet-e zarni @ Pécsi Balett fejlsdésének egy korszakat, meg kell-e kezdeni d
tormabontés, a forma-Ujraalkotas mas atjait?

ECK: Rossz sz6 ez, hogy més Utjait. Nem arrdl van sz6, hogy mas atjait. Ot év
alatt mi nagyon sok iranyban tettink kisérleteket, kilénb6z6 stilusiranyzatokat pro-
baltunk ki, és ugy gondoljuk, hogy valéban ez az utols6, a Bartdk Béla-m(sor mintegy
lezarasa ennek az 6t évnek. Ennek az 6t évnek a tapasztalatait most megprobaljuk
nagyon Kkielemezni és 0sszegezni. Formailag mindenképpen tovabb kell vinnink a
klasszikus technika kibdvitését. Eszmeileg, tartalmilag még élénkebben és még ha-
tarozottabban kell reagalni kornyezetinkre, a valoésadg problémaira, és ezt a lehetd
legdramaibb kifejezd erével kell a szinpadra vinnink!

RIPORTER: Es mi az, ami fennakadt a sz(irén, amit nem csinalnak tovabb?

ECK: Azokat az absztrakt térekvéseket, amiket megprobaltunk egy-két darabban,
zsakutcanak tartjuk, tovabb nem érdemes folytatni. Ne kérdezzen mdsorcimet vagy
darabcimet, mert ez nem darabra vonatkozik, hanem stilusra vagy inkabb formara.
Az az igazsag, hogy mi ebbdl is nagyon sokat tanultunk, de a kozdnség reagalasa
ezekre a dolgokra mattabb volt, mint azokra a dramai darabokra, amiket egyébként
csindltunk. Tehat akkor inkabb olyan darabokat szeretnénk a tovabbiakban nagyon,
de nagyon dramaian, nagyon szuggesztiven a kozdnség elé vinni, amik eszmeileg,
tartalmilag nagyon vilagosak.*
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RIPORTER Palkd Sandorhoz, a megyei tanacs végrehajtd bizottsaganak elndkeé-
hez az egyiittes tagjai kiildtek. Kérték, hogy ezzel a misorral kapesolatban Ont
mindenképpen keressem nmeg. Nem mondték ki, de a szavaikbdl Ugy éreztem, hogy
szeretik. Bs ez a szeretet nyilvén kolesonds, On is nagyon szeretheti ezt az

egylittest.

PALKO: Nekem a Pécsi Balett - pécsi polgarnak - nemcsak azt jelenti, hogy
Pécs mulvészeti élete lett gazdagabb, hanem véleményem szerint gazdagabb lett a
balettm(vészet is. Nagyon nagy élményt jelentett nekem a bemutatkozasuk, az elsé
mdsoraik, példaul A parancs. Hirosima bombdazasat a mi korosztalyunk jol ismeri.
De ahogyan abrazolta, ahogy a lelkiismeret tomegméretii megmozdulasait megmu-
tatta, rendkivil nagy élmény. Nem akarok itt tdlozni, de nekem egy életre szélo él-
ményt jelentett. Vagy Az iszonyat balladdja. Az én korosztalyom ismeri ezt a kort,
végigéltik a német fasizmus borzalmait. Ahogy azonban ezt abrazolta, és megmutatta
a rosszban a jot... A klasszikus balettel szemben, amelyik tényleg nagy élményt,
élvezetet nydjt, gondolkodtat is Eck Imre balettje. Késztet arra, hogy ne csak néz-

zink, hanem lassunk is ...

RIPORTER A pécsi balettegyUttes megalakulasa Gta, immér 6t esztendeje nagyon
sok haroot vivott orszagszerte és itt a varosban is, egyszer(ien a létezéséért, az
eliserésért. Mit jelent a Pécsi Balett a varosnak, a megyenek?

PALKO: Két dolgot tudnék errél elmondani. Az egyik, hogy a Pécsi Balett annyi-
ban pécsi, hogy innen indul el Ggyszélvan most mar a vilagsiker atjan, hiszen talan
tobbet tartézkodik kalfoldon, mint itthon, de mint Pécsi Balett jar kilfoldon. A masik,
amit neklink jelent: hat egy Kicsit vissza is szeretnék élni az ittlétikkel és a gazdag
baranyai mondakat, népmeséket, hagyomanyokat szeretnénk, ha lassan-lassan feldol-
goznak és bemutatnak. Igy példaul egyetértiink abban, hogy ezt a nagyon érdekes
karnevalt, a buséjarast a torténelmi hagyomanyok alapjan dolgozzak fel. Eck Imrének
mélem, megfeleld zeneszerzét is talalunk és megint csak az egész magyar mdvészeti
élet lesz gazdagabb nemcsak egy balettel, hanem egy muzsikaval is.

RIPORTER: Ritkan lamni Onoket Pesten és a vidéki nagyvarosokban is. Ha Gssze
szamldlom talan tobbet jartak kilfildre vendégszerepelni, mint a hazai véro-

ECK: Ez most lényegében megoldédott, mert most indul pontosan a Filharménia
szervezésében egy nagy orszagjaras, turné, a vidéki nagyvarosokban adunk mdsort

RIPORTER: Es a pesti vendégjaték?

ECK: Mi nagyon fontosnak tartjuk azt, hogy pesti vendégjatékunk legyen, mert
nagyon sok mindent le tudunk mérni azon, hogy van-e Pesten kozonségliink, van-e
sikerink Pesten. De nagyon &rulink annak, hogy Pécsett az Uj misorunknak hata-
rozottan emelkedd kézonségszama van, lényegesen tébb el6adast tudunk adni ebben
az évben, mint az el6z6 évben. Tehat Pécsett megnyertiik a csatat, Pécsett meg-
teremtettiik a kdézonséginket...
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RIPORTER: Kortvélyes Géza tantorténészt szakmajaba valé kérdéssel zavar-
nam. A magyar tanctorténet legUjabb és legfigyelemreméltébb mdvészi csoport-
janak szuletésér6l, munkajarol, fejlédésér6l mi a véleménye?

KORTVELYES: Nem lehet véletlennek tekinteni, mikor sziletett a Pécsi Balett,
mi jellemzi egész mikdodését és mi az, amivel jelent6s helyet teremtett maganak. Ott
kezdeném, hogy a nemzetkdzi balettmdivészetben a két vilaghdbord kézoétt szamos
iranyzat bontakozott ki. Hogy csak néhanyat emlitsek kdzullik: az expresszionisztikus
jellegl balettkompoziciék irdnyzata, a neoklasszika, azutan olyan, amelyik folkloris-
tanak is mondhat6, de tulajdonképpen a dzsesszre épit, és az Ujromantika is meg-
talalhaté, amelyik folytatasa, de Gj kordlmények kozott a XIX. szdzadi eredmények-
nek. Nalunk a felszabadulas el6tt mindebbdl a folklorisztikus nemzeti jellegl fejlédés
hozta meg a legjelentésebb eredményeket, és ez Harangozdé Gyula munkéassagaval fligg
Ossze. Az egyéb el6bb emlitett iranyzatok kilénb6zé okok folytdn nem honosodtak
meg nalunk, és itt jutottunk el a Pécsi Balett szlletésének id6pontjahoz és munkaja-
nak jellegéhez is.

Olyan id6pontban és olyan eredményekkel jelentkezett a Pécsi Balett, amelyek
ugyszdlvan mar hosszu ideje varattak magukra. Nem lehet véletlennek tekinteni, hogy
a Pécsi balett kezdettdl fogva, talan tal hangsulyozottan is, szembenfordult a korabbi
eredményekkel, részben a hagyomanyokkal is. Legaldbbis a romantikus jellegl hagyo-
manyokkal. Egyik jellemzé stilusjegye (éppen a Pécsi Balettnek) Eck Imre koreog-
rafiai munkassaganak az, hogy erdsen épit egyrészt a néz6 gondolati kdzrem(ko-
désére, masrészt pedig erésen képzémilivészeti hatasa van az § tancszinpadanak. Ez
nemcsak abban jelentkezik, hogy maga tervezi a szinpadképet, hanem a romantikus
balett aradé mozdulatfolyamataival szemben inkabb tancképekben, reliefekben gon-
dolkozik. A mozdulat, a gesztus, a kifejezés dominal darabjaiban, és ezzel valami
egészen sajatosat és Ujat teremtett Magyarorszagon; nem véletlen, hogy akkora ha-
tast valtott ki zeneszerz6k, képzémuivészek, irék, tehat az egész magyar muvészeti
élet korében.

ECK: Egyszer azt irtam az egyik mdsorflzetben: ,kisérletezéstink arra iranyul,
hogy a balettszinpadon is megteremtsiik azt a kontaktust, ami az érz6, gondolkodo
ember és sajat kora kozt bezarja az aramkoért. Olyan korban éluink, amikor a vilag
torvényszeriségei atomfizikai képlet bonyolultsagaban rejtéznek. El6ttink az atom-
er6mdavel taplalt fényes jové, de mogottink Hirosima. llyen korban nem akarunk
unatkozé hercegeket, ferencjozsefi kadetvilagot tancolni. Inkabb vallaljuk a kisérlete-
zés gondjat és mlivészi veszélyét, a munkas Utkeresést, a harcot sajat bizonytalansa-
gunkkal. Modernségiink tehat csak ennyi: olthatatlan szerelem korunk realitasai
irant."

Es ezt vallom ma is...
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KONYVEKROL

RONAY LASZLO

Bartok az irodalomban

-

A Gsak tiszta forrdsbdl dmi versgyCijtermény megjelenésére

Izgalmas, érdekes olvasmany Fodor llona régvart valogatasa, a Csak tiszta for-
rasbol, mely a Bartok Bélaval kapcsolatos verses és prozai vallomasokat gydjtotte
tssze. Erdekességét csak néveli, hogy vilagos, tiszta kérvonalakkal rajzolédik ki be-
I6le az irodalom és a zene minden korban fennall6, hol a felszinen, hogy mélyeb-
ben érvényesild kolcsonhatasa. Bartok neve minden Uj kolt6i vallalkozas pillanata-
ban megjelenik, mintha bel6le, az 6 mdvészi eredményeib6l meritenének &sztonzést
a forma megujitasara. Bartdk, mint emberi példakép is hatast gyakorolt a magyar
koltészetre, tisztasaga, emberi helytallasa a humanizmus egyfajta megnyilvanulasa-
nak lett paradigmaja. Bartdk magara nézve kotelezének érezte a ,csak tiszta forras-
bol" elvet. Es ez teszi miivészetét és emberi példajat mindig iddszer(ivé, korszer(ivé.

Természetesen nem lehet teljes ez a valogatas. Nem szerepelhet benne a sza-
zadel6 koltészete, Ady felszabadité hatasanak dokumentalasa sem, mert nem 6k nyer-
tek Bartoktdl, hanem mdveik ihletése az els6 bartéki alkotasokban zeng vissza. Bar-
tok els6é zenei kisérleteit ugyanaz a reszketve fesziil6 varakozas tette korszer(ivé, amit
Ady olyan tokéletesen fejezett Kki:

Pan ébred. E faradt vilagra
Egy 0j vilag reszketve készul.
Egy Uj vilag karjat kitarja,
S mi meghalunk az 6leléstél.

A nemzeti érzilet forrpontjanak korszaka ez. A didkok titokban tnneplik meg
marcius 15. évforduléit, éjszaka koszoruzzak meg a szabadsagharc martirjainak em-
lékmdveit, és az egész orszag ,visszhangzott a Kaldy terjesztette németgyalaz6 kuruc
daloktol". Ebben a tarsadalmi kozegben szlletett Bartok nagy lelkesedéssel fogadott
mive, a Kossuth szimfénia. A kodzvélemény a konvencidt, a zenei kézhelyeket és az
atlatszo célzasokat tnnepelte benne. Pedig a m{ zenei szovetébdl olyan értékek is
el6bukkannak, melyek mar egy 0j zenei vilag tGzenetét hirdetik. A Még egyszer kor-
szaka ez, amelyben Ady is, ha kdzhelyesen is, s a szazad sztereotip témaitdl terhelten
is, de mar a sajat hangjat probalgatta:

Kodon keresztil, vaksotétben.
Meg nem fejtett titokba latok
S aldozottként kell rejtegetnem
Ezer csodas, igaz vilagot.

Teremtd sz6 utan epedtem / De visszahult a szarnyi szellem / Koézhelybe fult a gon-
dolat - jajdul fel Komjathy Jené Eletsors cimii kélteményében, s talan ez a néhany
sor jellemzi legtalalobban a mult szdzad utols6, s a jelen szazad els6 esztendeinek
zenei és altaldban mdvészi torekvéseit. A ,szarnyi szellem" szabad kifejlédését egy-
szerre akadalyoztak meg a nemzetieskedd szolamok, s a vilag-szinhaz keser(, cinikus
élménye. S mellettik belezeng a koérusba az ember maganyossaganak, sorsa kilatas-
talansaganak keserl élménye. Reviczky Tedeumat érdemes felidézni:
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Hany magas eszme, mennyi abrand
Kél s szall szivembe szerteszét!

De egynek sem tud adni hangot.
Oly arva sokszor a beszéd.
Ugyetleniil vergédik itt lenn

A messze szall6 gondolat.
Visszhang a vers; érzelmeinknek
Majd mindig csonka hangot ad.

Hdlt vagyak, elzillott remények ...
Mit varjak én még idelenn? ...

Bartok is a szazadvég kilatastalan hangulatanak hatasa ala kerdl. Anyjanak irt
leveleiben gyakran panaszkodik maganyossagara, tarstalansagara, gyakran van el-
keseredve, mert torekvéseit nem értékelik, nem értik. (Alban Berg, a nagy osztrak
zeneszerz6 egyik levele szinte kisértetiesen hasonlé gondolatokat tartalmaz. igy ir:
.Ha lehet, még emberkertlébbé valtam, még alkalmatlanabba arra, hogy az életben
vezet6 allast toltsek be, és csak akkor vagyok boldog, ha nyugodtan dolgozhatom, a
kialvilag larmajatél és nytzsgésétdl tavol. Csak ilyen korulmények kozott nyilik
szamomra az alkotas lehet6sége és orome. Csak igy taldlok kielégulést, csak igy el-
viselhet6 az élet”.) Ha csak Debussy pszichologikus szinpada és transzcendentéalis von-
zottsagu vilagképe hatott volna ekkoriban Bartdkra, alighanem nagyon nehezen gy6z-
te volna le valsagat. Am a szazadvégi halalhangulat jotékony ellenszeréiil ekkor is-
merkedik meg a népdallal és altalaban a nép vilagaval. Ez a talalkozas Bartok és a
koltészet talalkozéasa is .. .

Mert Bartok éppen akkor jutott el a magyarsag-fogalom igazi értelmezéséhez,
amikor a Budapesti Hirlap kritikusa felhaborodva kérte szamon mdveinek hazafisa-
gat és roman, tot és szerb apostolkodassal vadolta. Ekkor irja Bartok sokat emlegetett
levelét Busitianak, és Ady lllés szekerén cim( kotetében kilon is felhivja figyelmét
néhany kélteményre, koztik a Magyar jakobinus dalara, melyben Ady szintén azt
az Ujszerd magyarsag-fogalmat, az internacionalizmus mdvészi hitvallasat fogal-
mazza meg:

Mikor fogunk mar &sszefogni?
Mikor mondunk mar egy nagyot?
Mi elnyomottak, 0sszetortek,
Magyarok és nem-magyarok?

Bartok Oroszorszagba készil gydjtéatra, majd Erdélybe. Ekkor irja meg Zon-
goraszvitjét és Két dalciklusat, melyekben mar az 0j zenei nyelv, a nép ihletése zeng.
A természet és a nép vilaga volt a mlvészet meguUjulasanak forrasa. Mahler utolsé
nagy szimféniajaban a természet ihletését érezni, Sztravinszkij ekkortajt irja elemen-
taris erejd népi és természet-ihletési muaveit, kdztik a Sacret és a Petruskat. Nalunk
Bartok és Kodaly jutnak legmesszebbre ebben az iranyban, s furcsan, eltorzulva ebben
az iranyban tapogatodzik Szabd Dezsé.

A vilaghdboru utan Uj szinarnyalattal mélyldl a természet és a nép ihletése: a
vilagtol és az embertelenségtél megcsomorlott mivész ettél a kett6tél varta a meg-
Ujulast és megkodnnyebblést. Ezért fordultak a mivészek legjobbjai a természet, a
nép és a romolhatatlan dsanyag felé. A hdszas, harmincas években végképpen magara
maradt embernek a természet lehetett egyetlen tarsa. A természet, amely egyben a
totalitas igényét is magaban hordozza. Ezért bévilnek Barték Uj mdvei olyan tavla-
tokkal, melyeknek végsd beteljesedése talan sohasem kovetkezhetik el. Juhasz Gyula
érezte meg ezt els6nek az Uj zenében, amikor Bartok Bélanak cimd, 1921-ben kelt
versében igy irt:
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Tiszai tajak sirnak,

Panasza jegenyéknek,

Halottas 6szi rétek.

Zugo, fekete nyarfak.

Maganyosak és arvak
A muzsikadban.

Es folérez és folzeng
Az ahitatos, 6s, szent,
Az azsiai mély, nagy,
Szilajbus, biszke, méla,
Pogany és boldog lélek,
A régi régi éden

A zenédben!

A Tancszvitben is felizzik a mult lGzenete, amely a humanista tradiciékat kozvetiti
a jelen felé. Alighanem ez az elemi er6vel parosult humanizmus keltette fl Jozsef
Attila figyelmét is Bartok mivészete irant és ez inspiralta ihletésében is nagyon ha-
sonlé Medvetancat. Szabolcsi Bence, majd Szabolcsi Miklos a legaprébb részleteiben
is megvilagitotta Bartok és Jozsef Attila mUivészi eszkdzeinek rokonsagat és kolcson-
hatasat. Talan azzal érdemes kiegésziteni vizsgalédasaikat, hogy még a Cantata pro-
fananak is megvan a jézsefattilai parja a Medaliakban. Ennek els6 darabja ugyan-
azt a szivszoritdé maganyossagot, tudatosan vallalt kalonallast hirdeti (sajatos humor-
ral oldva):

Elefant voltam, jambor és szegény,
hlvoés és bolcs vizeket ittam én,

a dombon alltam s ormanyommal ott
megsimogattam a holdat, a napot.

Es folnyujtottam ajkukhoz a fat,

a zo6ld cincért, a kigyot, a kovat -

most lelkem ember: mennyem odavan,
szornyl filekkel legyezem magam.

A fasizmus szoritasabol Bartdok ismét a népzene kristalytiszta vilagaba menekdal.
Az a nemzedék, amely akkor lépett be a koltészetbe, a Nyugat harmadik nemzedéke
szintén az idillikus békességgel, a bukolikus élmény tiszta derGjével felelt a vilag
elembertelenedésének latomasara. Radnéti Miklés A fabol faragott kiralyfi hatasara
irt Hajnal cim@ kolteményében nagyszerlien fejezédik ki ez az Gj-bukolika. (Radné-
tinak elsé kotetét6l alapélménye lesz az idill, hogy majd utolsé nagy eklogaiban meg-
alkossa a vergiliusi el6kép mélté folytatasat.) Erzédik a versben elsé korszakanak
szlrrealista ihletése is, de maga a kdzponti élmény mégis a bukolika, Ggy, ahogy az
A fabdl faragott kiralyfiban is kifejez6dik:

A szirkeség eloszlik, gy6z a kék,
minden égi fustét magaba fal,

s a dudolé hajnal elé szalad

két fiatal fa sotét labaival.

Barték m(ivei a magyarsagot beemelték az emberiségbe (Ignotus irta ezt nagyon
szép méltatasaban). Legszebb és legtisztabb emberi mondanivaléjat fogalmazza meg
ekkor a Cantata profanaban: ,Csak tiszta forrasbdl”. A szarvassa valtozott fidk torté-
nete azonban minden emberi vonatkozasnal tébbet mond azzal, hogy benne fejezte
ki elészér Bartok a lét teljességét; az egész vilagot a mese fokuszaba allitja, s tanul-
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saga is altalanos. Ezért fordult az utékor is els6sorban efelé a mdve felé, s ezért lesz
az Uj magyar koéltészetnek (példaul Juhasz Ferencnek) ihletdje.

Ahogy elsotétilt a magyarsag szellemi horizontja, Ugy gazdagodtak Barték al-
kotasai Uj és Uj kifejez6 eszkozokkel. Ezek félelmetes erbvel vallottak az ember egy-
re kietlenebbé valé maganyarol és a halal latomasarél. A vilaghol menektlé zene-
kolté nagy vallomasa a Divertimento, amely a barokk hagyomanyokat és a népi ihle-
tést egyesiti csodalatos szintézisben. Masodik tételének félelmetes glisszando6iban
mintha a stvité bombaveték és robband bombak viziéja kisértene. Ezt a félelmetes
latomast, és a hagyomanyos vilagrend megsemmisilésének élményét érzékelhette a
hazajatol buacsuzo Bartok mivészetében Kassak Lajos. 1940-ben igy irt Bartdok Béla
cimd versében:

Olyan vékony, mint a halszalka,

olyan fehér, mint egy liliom,

de ha lell a zongorahoz, Sarkannya valtozik at
csorémpol, sir és néha ugat,

hogy elsotétil az ég, s a hazak falai beomlanak.

Az utolsé hazai foldon sziletett mlivek egyike a VI. vondsnégyes. A bucsu hangula-
taban fogant, szomord, szigoru szerkesztésl alkotas. Mintha ez a md zengett volna
a messze idegenben él6 Balazs Béla szivében, amikor ugyancsak 1940-ben igy idézte
meg Bartékot:

Most bel6led slvit a bennik fojtott
Lazadé kin, s 6k meg nem ismerik.
Es nem is halljak. Kiknek muzsikalod
Az égnek borzadt kicsorbult kaszakat
Magyar maganyban?

Irodalmunk habora alatti korszakanak jellemz6it a romantikus, hatalmas lato-
masok. Benniuk fejez6dik ki a sorsforduléhoz érkezett magyarsag félelme, halalélmé-
nye és varakozasa. A messze maganyban él6k Bartok Béla immar misztikussa no-
vesztett vizidja is vissza-visszatér a versekben, mintha téle, beldle, életm(ive tanulsa-
gaibol meritenének er6t a kolt6k. Az emberi becsiletesség és tisztasag, a fasizmus-
sal is szembeszallé hiliség paradigmaja 6, aki példajaval is igazolja, hogy az ember-
telenségben is meg lehet 6rizni az emberi tisztasagot. Kaldy Janos irja 1944-ben Egy
Bartok fénykép aljara cim(@ kolteményében:

Légy kiméletlen-kegyetlen is, ha kell, vonszolj benniinket Gtve rancigalva.
El ne hagyd a tieidet. Sarkcsillag, Eligazito, forditsd e szélzGgast jo iranyba.

1945, a felszabadulas éve a magyar koltészet fejlédésében is cezurat jelent. Az
Uj koltéi korszak hajnalan, a formak és témak tarka kavargasabol megint feltlnik
Bartok Béla, a Cantata ir6janak latomasa, aki ebben a mdvében igazolta, hogy az élet
nehézségein és az ellenségeskedéseken atsit a jévében és az embersagben valé biza-
lom gondolata. Ez a Bartok-képmas tér vissza Ronay Gyorgy Bartok cim( versében:

O, zenekar! hegediik! oboak és klarinétok!
harfak sz6ke hajan zokog6 szerelem! fagotok lagy
éje! dobok dihe! kirtok hajnala! divadak alma
s almok vadjai vagtattak ... Kéve romjain ulve
vak szemeit folemelte a tavoli égre a Saman

s foldre borult...
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Bartok életmiivének és hagyomanyanak értékelése még ma is folyik. A kéltészet
mintha hamarabb felismerte volna értékeit és jovébe mutatd vonasait, mint az elemzé
zenetudomany. lllyés Gyula 1955-ben szlletett hatalmas kélteménye mar Bartok vi-
lagképének teljességét emeli ki s azt, hogy ez a tiszta milvészet az élet legnehezebb
kuzdelmeiben is erét ad:

Te megbecsiilsz azzal, hogy folfeded,
mi neked folfedetett,

a jot, a rosszat, az erényt, a bdnt -
te benniunket novesztel azzal,

hogy mint egyenlékkel beszélsz velink.
Ez - ez vigasztal
Beh mas beszéd ez!
Emberi, nem hamis!

A joggal er6t ad a legzordabbhoz is:
a kétségbeeséshez.

Bartok muveinek tiszta logikus kompozicidja az intellektus, az értelem megbe-
csuilésébdl is forrasozik. Somlyé Gydrgy A Csodalatos Mandarin cimd kélteményében
azért fohaszkodik, hogy ugyanez a szilard alapokon nyugvé gondolatrendszer legyen
Jlétink kénnyd, boldog szabadesése". A ,felizzé" értelem" vilaganal kell attekinte-
nink feladatainkat és a hivos, tiszta intellektus segitsége is kell ahhoz, hogy eredmé-
nyesen birk6zzunk meg a nehézségekkel. Az értelem vilaga azonban a kozmikus tav-
latokig emelkedik, és minden embernek sajatja lehet. Ezt az altalanos emberit ragadja
meg Bartdk életmivében Boka Laszlo:

hol a tlz megfagy, s a zeng6 dal elful,
hol nincs mar mérték és nincs mar arany,
ott egy otfoku lépcsén valaki
a foldi porbol follépett az égig.

Kozmikus metronémot hallani:
néptél a szivig, a szivtél a népig.

(Barték, 1961.)

A bartoki életm(l hangjara visszhangz6 kozmikus metrondm koltészetiink leg-
fiatalabbjainak életmdvében is visszazeng. Van, aki Bartok példajabol meriti a koltdi
formanyelv meguljitadsdanak batorsagat, masok emberi nagysaganak és tisztasaganak
lesznek kovetdi. Fodor Andras osszegzi a fiatalabb nemzedék és a bartoki életmi ta-
lalkozasanak pillanatat: Nem emlékszem, mikor mondtam ki / nevedet el6szor, de
benne, / valami komor tisztelet mar / akkor is volt. A puszta névért / lelkesedtink,
mert ez tisztasagot / jelentett: hittevét a teljes / rokont, a helyettiink cselekvét, /
akire gunyos kétked6k kozt / buszkén mutattunk: rank hasonlit.

Rendkivll izgalmas vallalkozas nyomon kévetni azokat a kdlteményeket, mely-
ben nem a bartoki életmli emberi vonatkozasai - jobban mondva: nem csak azok
valnak témava és tanulsagga, hanem Barték zenei eredményei, Ujitasai termékenyitik
meg a koltészet formanyelvét. (Erdemes itt megjegyezni, hogy Barték nyelvének nem-
zetkdzi visszhangja még ma is szinte felmérhetetlen. Szinte valamennyi Uj zenei irany-
zat az 6 nevével, milvészetének valodi vagy vélt eredményeivel indul Utjara. Még a
konkrét zene miveldi is Barték nevét tlzték zaszlajukra.) Bartdk, utols6 nagy mdvei-
ben nagyszer( szintézisben egyesitette a népi ihletkdért és a szazad zenei torekvéseit.
Ezen talmenéen azonban — éppen az elébb elemzett tarsadalmi kortilmények nyo-
man olyan zenei elemeket is alkalmaz, melyeket talan az ,elidegenedés" zenei fogal-
maval jelolhetnénk. Az ember, a magara maradt ember ezekben a mivekben elmene-
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kul a vilagbol, a kozmosz birodalmaban keres enyhilést, és innen, ebb6l a csillag-
maganybol valaszolni probal a vilag titkaira és megoldhatatlan kérdéseire. Az utolsé
nagy Bartok mivekben, a Zenében, a Concertoban és a Heged(iversenyben kisért ez
a megoldas. Mintha a Zene természetélményének és maganyanak blvéletében szille-
tett volna Wedres Sandor Bartok Béla cim( kolteménye 1961-ben. A vers mondani-
valéjat és kifejezd eszkdzeinek megvalogatasat igen érdekesen befolyasolta a koz-
mikus tavolsagok tudatos vizidja (mely egyébként sem idegen Wedres koltészetétdl):

szil6anyjara visszanéz

A NAGY VILAGON E KivUL

mar ott honol a kristalyok kérében

zengd sipok alljak karul

de nem hallja nem latja

fule 6rokre zarva

az altala felidézett hegy s tenger muzsikara.

Bartok arra is példat mutatott azonban, (éppen befejezetlenil maradt utolsé nagy ma-
vében, a Ill. zongoraversenyben), hogy a természet az 6 szamara nem a magany, a
vilagtél valé menekilés nyughelye, hanem sokkal inkabb er6t adé kézeg, melynek
segitségével az ember visszatalalhat a kdzdsségbe. Ez a m( jelzi a bartéki kompozicio
egyik legszebb és szazadunkban csaknem magaban allo jellegzetességét: a totalitas
igényét és zenei megvaldsitasat. Bartok mivészetében az élettelen valésag is meg-
személyesil, emberi vonatkozasokkal telitédik, marcsak azzal is, hogy benne fejez6-
dik ki az ember banata, 6réme, maganya és kozosségi élménye. Epp ennek a tota-
litdsnak zenei kifejezése teszi felejthetetlenné a Ill. zongoraverseny kozépsd tételét,
amelyben az egész vilag megelevenedik, és a végtelen tavlatok is kicsinnyé, emberi
kézzel is megtapinthatéva, emberi értelemmel is atfoghatéva zsugorodnak. Ezért is
érezzik tartalmaban és kolt6i megfogalmazasaban is jellegzetesen bartékinak Juhasz
Ferenc nagyszabasu koélteményét, az 1955-ben keletkezett Szarvas-éneket, mert ugyan-
ilyen természetességgel idézi emberkodzelbe a természetet, és a végtelen tavlatokat is

elérhetévé sz(kiti:

Ujjait csillag-kacsokba fonta,

arcat a hold karja befonta,

és gy kialtott édes fianak,

mint egykor édes gyermekének,

a haz elé ment és szélt a szélnek,
sz6lt az énekes madaraknak,

szolt a szerelmes vadludaknak,
odasz6lt a diderg6 nadnak,

a holdban-lebzselé krumpliviragnak,
a foldbe-n6étt here-furtl bikaknak,
a kutat arnyazo Kis ecetfanak,
odaszolt az ugralé halaknak,

a gylriknek, amik olajosan szaladnak:
hallgassatok, madarak, agak,
hallgassatok, mert felkialtok!

Két vilag szembeallitasa ez a kéltemény, - akarcsak Bartok utols6 nagy mdvei is -:
a kolt6ié és a koznapié, a latomasosé és a valosagosé. Az ember gyakran megel6zi
korat, de mindenképpen visszatér a kozosségbe, akar akkor, amikor mar teste a foldé.
Midve lesz ilyenkor a fejlédés kovasza. Hidba ,bomlik szét a hasa", az élet és halal
kdznapi értelemben vett torvényszer(iségeit mar legy6zte, mert a mdvészet humaniz-
musaval kiszélesitette a valé vilag hatarait és a lét Uj lehet6ségeit villantotta meg.
Ez talan Bartok életmiivének legszebb tanulsaga és mindmaig eleven erével haté ha
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gyomanya, ez teszi emlékezetét és az emlékezetét idézd miliveket mindig id6szer(vé.
Mert a val6 vilag tavlatai kozott a végtelen meghdéditasara indult:

Géniusz: mive teremtdje, foglya;
gyotrott magany, mit 6rok dalba font a
sotét érvényben fénylé értelem.
Parany-mindenség rendjében lobogva

a végtelen.
(Keresztury Dezs6: Géniusz)

KOVAG 6 SAROLTA

Koényv a fasisztak mukincsrablasairdl

Seydewitz: Hélgy hermelinnel

A mikincsrablas hozzatartozott a ,german fels6bbség" vilaguralmi torekvései-
hez, hatalmi vagyanak kielégitéséhez. ,,Szandékomban all fosztogatni" — mondotta
Coring, és fosztogatott is. Ez a konyv a kronikaja, terveiket hogyan eszelték ki, és
miként hajtottak végre.

A Holgy hermelinnel (Cecilia Gallenari arcképe) Leonardo da Vinci alkotasa,
szinte a szelidség és liraisag szimboluma. Kalvariaja mintegy jelképezi azoknak a re-
mekm(veknek sorsat, melyek a nacik karmai kozé keriltek. A festmény a habora
el6tt - és ma is - a krakkéi Czartomsky-muzeum tulajdona, és Hans Frank f6-
kormanyz6 bajororszagi villajabol kerilt el6. Viszontagsagos utjanak adatai tarulnak
elénk és szamos olyan dokumentum, amely fényt derit a fasiszta Németorszag rablasi
akcidira. A nirnbergi per sordn bebizonyosodott, hogy a megszallt terileteken rend-
szeresen megszervezett rablas folyt, melyet az allamvezetés a hadseregparancsnokok
aktiv kozremikddésével tervszer(ien készitett el6 és hajtott végre. Himmler birodalmi
SS-vezetd, Ribbentrop kuligyminiszter és Rosenberg birodalmi vezetd allt a mdkincs-
rablé szervezetek élén. A Wermacht féparancsnoksaga, a hadsereg féparancsnokaival
és a megszallott teriletek katonai parancsnokaival egyuttesen és velik szoros kap-
csolatban iranyitotta a mdkincsrablé osztagok munkajat. Modszereik igen valtozato-
sak voltak: az erdszakos lefoglalastél az aron aluli vasarlasig a legktlonfélébb eljara-
sokat alkalmaztak.

A fosztogatasi akcidkban a Reich érdekei mellett — olykor az elétt - a biro-
dalmi vezérek maganérdekei is kozrejatszottak. Hitler 1939-ben, még a habord Ki-
torése el6tt megbizta dr. Hans Posset, a drezdai képtar igazgatdjat, hogy Linzben
—a Fuhrer szilévarosaban —,minden idék legnagyobb muzeumat"”, ,a vilag egyedil-
allé muzeumai kozt is egyedulallé" szépmdvészeti miazeumot hozzon létre. Az erre
vonatkozé parancsot - mely szigordan bizalmas volt - ,FUhrerauftrag Linz"-nek ne-
vezték. A létesitendé FUhrermizeumnak gydjtétt Posse, a habord utan ebben a mu-
zeumban kivanta bemutatni a leigazott orszagok legértékesebb mdkincseit. Posse ha-
lala utan dr. Vosst, a drezdai képtar megbizott vezetdje folytatta a megkezdett
munkat.

Hitler ,gyUjtészenvedélyének” méltd tarsa, és egyuattal ellenlabasa is, Coring
volt. Nem rendelkezett kalon mdkincsrablé osztagokkal, mint Himmler, Ribbentrop
és Rosenberg, de ,kiléonmegbizottai" egész Eurdpaban tevékenykedtek.

A német diplomaciai képviselet tagjai legalisan bonyolitottak le a vasarlasi ak-
ciokat, a szovetséges Olaszorszagban, nem térédve az olasz kormany tagjainak fel-
héaborodasaval, a nemzeti értékek elszallitasa miatt. Olaszorszagnak a fasiszta tengely-
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b6l valé kivalasa utan mar nem vasaroltak a mtargyakat, hanem ugyanolyan mdédon
sajatitottak el, mint a tébbi megszallt orszagokban.

Ausztriat 1938-ban a Német Birodalomhoz csatoltak. Azokat a magangydjtemé-
nyeket, amelyeknek a tulajdonosa elmenekilt, a Gestapo lefoglalta, anélkil, hogy to-
vabbi szandékait kozdlte volna. Szamos gy(lijteményt aron alul megvasaroltak, a tulaj-
donost eladasra kényszeritve.

1939. marcius 15. Németorszag megszallta Csehszlovakiat. Célja a cseh nép teri-
leti és szellemi felbomlasztdsa. Ennek érdekében bezartdk a cseh iskoldkat és f6isko-
lakat. Az orszagot, akarcsak Ausztriat, a sajat német tertletiknek tekintették. A pro-
tektoratus allami muzeumainak gyQjteményével elvileg éppen ugy bantak, mint
Ausztriaban. A kozgyljteményeket (muzeumok, konyvtarak stbh.) elkoboztak a Nagy-
német Birodalom szamara. A fasisztak Pragaban akartak megteremteni a nagy zsido-
muzeumot, egy megsemmisitett faj mGzeumat. E célbdl hordtak 6ssze Csehszlovakiaba
a kulonféle orszagokbol a zsidé szertartasi és vallasi anyagot, mindazt, ami a midzeum
antiszemita jellegéhez elképzeléseikben hozzajarult. Csehszlovakia felszabaditasa utan
ez a muzeum valdéban megnyilt, am éppen a fasiszta barbarsagot hirdeti és dokumen-
talja.

Lengyelorszagbhan nemcsak fosztogatas és, rablas, de elpusztitas is folyt. Itt a len-
gyel nemzet és kultira megsemmisitését kisérelték meg. Chopin, Mickiewicz szobra-
nak leddntése kozismert tények.

1939. december 16. Frank fékormanyzo6 rendeletet ad ki a Fékormanyzésag teri-
letén talalhaté mitargyak elkobzasara. Ez a kisajatitasi rendelet ellentétben all a sza-
razfoldi hadviselésre vonatkoz6 hagai hatarozatokkal és a nemzetkdzi jog minden ren-
delkezésével, elvével. De a német hadvezetés nem sokat adott a nemzetkézi jogra!

A muialkotasokat egyébként ,biztonsagba helyezés céljabol" szallitottak Német-
orszagba. Az els6rend( mualkotasok feletti rendelkezés jogat természetesen Hitler tar-
totta maganak fenn.

Es ez igy ment minden eurépai orszagban. A parizsi Louvre értékei felett épp ugy
rendelkeztek, mint a belga, holland mizeumok anyagaval. Az elkobzott zsid6 vagyo-
nok csak egy kis részét tették ki az dsszeharacsolt kincseknek.

A képzémlvészeti kulontérzskar munkajelentésébdl kitlinik - mely a megszal-
lott nyugati orszagokban folyé mdkincsrablasrlé szamol be az 1940. oktéber és 1944.
jalius kozoétti idében -, hogy a tulajdonukban lévd kincsekb6l 21 903 midtargyat
dolgoztak fel tudomanyosan.

-Ezek a szamok természetesen még ndvekedni fognak, mivel nyugaton még nem
fejeztik be a foglalasi munkat, és szakemberhiany miatt a mar megkezdett készletek
egy részét sem tudtuk tudomanyosan feldolgozni." —idézik a szerz6k a munkajelen-
tést - ,a megszerzett mikincsek rendkivili mivészi és anyagi értéke szamokban ki
sem fejezhetd."”

Es szamokban ki sem fejezheté azoknak az elpusztitott (kincseknek értéke, me-
lyeket a fasisztak megsemmisitettek. A megszallott szovjet vidékek torténelmi- és mu-
emlékeinek megsemmisitése és tonkretétele a Szovjetunié megsemmisitésének tervé-
hez illeszkedett.

Az emberiség kultarkincsének potolhatatlan értékei valtak semmivé vagy tlintek
el nyomtalanul. A Bad Ausen-i sébanya (itt amerikai kozlések szerint 53 500 darab
festményt talaltak) a Neuschwenstein, a Hochstadt-kastaly stb., kastélyok és kolos-
torok pincéi szolgaltak gydjtéhelyidl a vilag kilénb6z6 részeibdl dsszehordott értékek-
nek. Az elrabolt vagyon jorésze mindmaig nem kerult el6.

A konyv beszamol arrél a jelentés munkarol is, amely a habord utan a mdkincsek
megmentésére iranytut. igy példajat kapjuk a barbar pusztitassal szemben a remek-
mavek irdnti humanitasnak és tiszteletnek is.

A szerzék jelentés munkat végeztek, mikor ezeket az értékes kultdrtorténeti ada-
tokat és dokumentumokat &sszegyUljtotték és nyilvanossagra hoztadk. Lathatéan elsé-
sorban az anyag tartalmi részére forditottak figyelmuket és kevésbé ugyeltek az ol-
vasmanyossagra, a mid szerkesztésére. Bizonyos témakat tll gyakran ismételnek, visz-
sza-visszatémek egyes momentumokra, szetereotip megfogalmazasokra. Es igy a feje-
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zetek alapmotivuma és gondolatmenete elvész a sokszor fel-felboukkan6 részletek
s(rdjében.

A forditds sem segit a m( szerkezeti és stilaris gyengéin. Nyelve nehézkes, ide-
genszer(i. Az iskolai nyelvkényvek stilusara emlékeztet6 mondatf(izése, sz6hasznalata,
az eredeti szoveg feltehet6en szolgai forditasa nem valik a md elényére.

Az érdekfeszitd téma megérdemelte volna nemcsak a kdonyv gondos, szép kialli-

tasat, de a szoveg szerkezetének, stilusanak, forditdsanak alapos korrekciojat is.

BODRI FERENC

Debrecen festoje: Hollo Laszlo

To6th Ervin kényve kapcsan

Debrecen nemcsak a multban igézte és taplalta a magyar mdvészeteket; jelentds
muvészeti élettel rendelkezik a jelenben is. Féldrajzi helyzete, nagysaga, egyeteme és
kollégiuma, szinhaza, folydirata, konyvtarai, konyvkiadasa a Tiszantual kulturalis éle-
tének kozpontjava teszik; de szelleme, mivészetpartolasa, szazados tradicidi, hivatott
szakemberei, kdzonsége is segiti ezt az dnként vallalt missziét.

A varos muivészetszeretetének Ujabb bizonyitékat latjuk: ez év elején jelent meg
Hollo Laszlorol, Debrecen kozel 80 esztendds Munkacsy- és Kossuth-dijas festéjérol
Téth Ervin szép kdnyve és albuma, a debreceni varosi tanacs kiadasaban. Az ,6 ki-
kotd, tajakat dsszekotd" varos (Gulyas Pal szavai) tisztelettel, békezlen és gazdagon
addzik fest6jének, példat mutatva ezzel is a Budapesten kivili — de korantsem vi-
dékies-provincialis, inkadbb avval egyenrangl - szellemi életre és lehet6ségekre. Ko-
vethet6 és kovetendd példat!

Hollé Laszl6 mivészete él6 festészetiink nagyiv( zenitjéhez tartozik. Képei,
grafikai éppen éveinkben érnek el igazan a kozonséghez, ismeretlensége, elzarkézasa,
elhallgatdasa immar eurdpai szinten oldédik elismeréssé. Témai, nagyhatasd szin-
gazdagsaga, dramai mili6je, expressziv latomasai 6nallé helyet biztositanak fest6juk-
nek hazai mivészetiinkben, mindségileg is. Miveinek hire, a fest6 1956 dta sorjazo
kiallitasai (ezel6tt csak 1943-ban volt tarlata, 56 utan évenként 2-3, itthon és kil-
foldon egyarant), azéta megnétt ,sajtéja" (pl. Koczogh Akos kényve a Mlivészet Kis-
konyvtaradban) rangot adnak és johirét keltik, a fest6 mindezek ellenére megérizte
félrevonultsagat: valamiféle Rousseau-i magany és természetkdzelség az idealja:
szava és ecsetjének Utja az orszagé, Europaé, nyugalma, élete, remetesége, maganya
Debrecen egy kulvarosaé: Tocoskerté. Nem 6 keresi a vilagot, a vilag talalt hozza
érdeklédésével és elismerésével. A varos tehat egy orszagosan meglévé igényt elégit
ki a Holldrol kiadott albummal.

Festészete is ennek a visszavonult, természetelvil filoz6fianak a tukre: a ,termé-
szetes", a po6z nélkdli, a vibralé plain-air, a naturalis, a maga életét keresetlenl,
amitas nélkal feltar6 ember bemutatkozasa és keresése. Gulyas Pal koltészetével
jellemezhetnénk.

A fest6 gyermekévei Félegyhazan teltek, a Mdranal par évvel fiatalabb fiu
(Hollé 1887-ben szlletett) meleg baratsagot kot a csaladjaba udvarolgaté - és né-
stlé - irdval. A gyermekévek Alféldje, Félegyhaza-Dorozsma-Tiszadada-Debre-
cen vidéke és népe ivédtak emlékezetébe és lathatok képein. Szinyei Merse Minta-
rajziskolajaban, majd Minchenben (Hollésynal) készil a palyara - varosatol: Fél-
egyhazatoél kapott dsztondijat erre — kés6bb Parizsban tanul — tébb iskoldaban — és
allit is ki sikerrel.
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Az 0Osztondijbol utazgat is; az els6 vilaghaboru aztan megszakitja tanulmany-
Utjai sorat, tobbet alig tartézkodik hatarainkon kivil, a habordban katona, majd
itthon tanarkodik - kés6bb még kozelebb keriilve vagyott természetéhez: gazdal-
kodik is.

Kezdetben valamiféle emberi-m(vészi dac tartja Debrecenben, nem kivan a ,f6-
varosi marakoddk" egyike lenni. Idéven ez a tartézkodas kitdrolhetetlen szeretetté
nemesedett és tartotta Holl6t mindmaig ebben a varosban; megtalalt, érzelmeit vi-
szonzd, mUvészetét elismerd kornyezetében. A negyvenes évek kozepétdl kezdve mar
orszagos hirl mdvész, ennek ellenére még az oOtvenes évek elején sem allithat ki
(mdvészetének konok félreértése folytan); kertjének termékeibdl és vékonypénzl mi-
baratok részletvasarlasainak szallingézé adoibol él. 1956 utan érik be mdvészi el-
ismertsége, kiallitasainak szdma rohamosan szaporodik, ezutan kapja dijait és ,Erde-
mes mUvész" cimét is.

Témai korszakokra bonthaték, a torténeti és biblikus témak idészakai (1938
kordl) mintegy a menekulést példazzak a haborua el6tti és alatti tragikus és a festd
elveinek ugyancsak ellentmond¢ tarsadalmi valésagbol. Expresszionista stilusa, lobogo
szinei kilonos szimbolikat és mélységet adnak ekkori és késébbi képeinek. Vannak
visszatérd, allandoé témai is: énportréi, a paraszti életet bemutaté képei és aktjai, tuda-
tos persziflazsai (Danaé, Olympia), a szandékkal elrajzolt, expressziv, csak festéi,
tobbszintl foltokban jelentkez6 alakjai, fejei (Furd6zék, Az esztergomi székesegyhaz
alapitasa, Sirbatétel, Kérészkeddk, Hazatér6k stb.), hasonl6 fogantatasiu és hatasu
allatabrazolasai (Vihar, Fehér 16 aldozéasa, Vihar el6tt, Fuvaros szekér, Oszi szantés
stb.) az ember és az allat, az él16 és az élettelen természet vagy az ember és torténe-
lem koélcsonhatasait, olykor aligha harmonikus kozdsségét kutatjak és hirdetik. Holld
6nmagaba fordulé ember is (tdbb mint szaz énarcképe van), de ebben a belsé korben
is a paraszti vagy intellektualis 1ét mély humanitasat és természetkozelségét kutatja,
latja és abrazolja.

A kozel 80 esztend6s mester - ha nem is a korabbi munkabirassal és tempo-
ban — most is dolgozik. Példaja, mlivészete tanitdja lehet egy egész generéacionak,
mint a vasarhelyi Tornyaié. Holl6 festészete mégis —ha témai ide kotik is — stilusa-
ban. szandékaiban és hatasaban tuln6é a mindvégig csak naturalis alféldi iskolan.
~Piktdram mégsem alfoldi, csak a vér az ..." —vallja 6nmagarol.

Valéban, a t4j és népe szuldtte, életmive elvalaszthatatlan a gyermekévek és a
feln6ttkor kedves emlékeit6l, de az eredmény: miivészete tulnd a taj provincialitasan;
az egyetemes magyar és eurdpai festészet élvonalaba emeli. Eppen tematikai és stila-
ris eredetiségével is. Stilusaban Vlaminckhez, Rouault-hoz, egy Kkissé a korai ,grécés"
Barcsayhoz hasonlithatnank, ha hirében nem is, de hozzajuk is Ggy, hogy hevitetten
6rzi a Kosztatdl és Tornyaitdl ismert és ihletetten, Ujjateremtve atélt paraszti-alfoldi
motivaciot.

Kalfoldi kiallitasainak sikere (Parizsban tébbszoér, Pozsonyban, Brisszelben, Var-
s6ban, Drezdaban, Moszkvaban) nevét az emlitettek mellé emeli, képei a hazai fold
és kultira hatasat és szépségét, nagyszerlségét hirdetik.

A kdnyvet Toth Ervin irta, akinek korabbi mdvei jorészt a grafikai mivészetek
torténetérdl és targykorérdl szolnak. Ez a kdnyve a festd és grafikus Hollé stilusos
és mélté bemutatdsa mellett irodalom- és mdjegyzékkel is bévilt. Szakmai és iroi
erényei, tudomanyos alapossaga is figyelemre mélt6. A kotet 62 képen (koz-
tik 11 szines) mutatja be a mester életmilvének gerincét, olajképeit, akvarelljeit,
tusrajzait és egyéb grafikait. Az idegen nyelvl o6sszefoglalok — a tablak mellett —
pedig Holl6 milvészetének kialfoldi népszer(sitését vannak hivatva szolgalni, mintegy
a kiallitasokon megtalalt érdeklédés és elismerés kielégitésére.

A szép kotet gazdag és gondos kiallitasa a debreceni Alfoldi és a budapesti

jelent6s esemény, de tett is— elgondolkoztaté és példamutaté —: hasonlé addssa-
gainkra (a Dunantalon él6 mdvészekre: Martyn Ferencre, Takats Gyulara, stb.) emlé-
keztet és figyelmeztet.
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KOLTA FERENC: Az ifjisagi irodalom
néhany elvi kérdése

BAUER TIBORNE: Irodalom - a jovd
olvasoinak

KOLTA FERENC

Az ifjusagi irodalom néhany elvi
kérdese*

Folydiratainkban és az Irdszévetség kiilonbdzé vitdin egyre tébb szé esik az
ifjasagi irodalom kérdéseirél. Kualfoldon is hasonlé jelenségeket tapasztalhatunk.
Ezt jelzi az 1955. és 1965. évi bécsi ankét, az 1963. évi els6é nemzetkozi ifjusagi
konyvvéasarral kapcsolatban kibontakozott vita, az 1964. évi pragai kongresszus stb.

Sokan ugy vélik, az ifjusagi irodalom most kertl el6szér az érdekl6dés kozép-
pontjaba. Pedig amiéta a mult szazad masodik felében az orosz forradalmi demokrata
kritikusok, 1896-ban pedig Wolgast: Das Elend unserer Jugendliteratur cimd, nagy
viharokat felkorbacsol6 kényve ravilagitottak arra, hogy az ifjisagnak szant kényvek-
nek is igazi mlalkotasoknak kell lennilk, szerte a vilagon ujbél és Gjbdl fellangoltak
a vitak ennek az irodalomnak az elvi kérdéseirél. Minthogy azonban ezeknek a vitak-
nak az anyaga még tudomanyosan nincs részletekbemenden feltarva, a harc altalaban

* A Baranya megyei Tanéacs, a megyei KISZ Bizottsig, a Magyar [rok Szévetsége ifjusagi
irodalmi szakosztalya és alelenkor szerkeszt6sége junius 11-én tanacskozast tartott Pécsett az ifji-
sagi irodalom idészer(i kérdéseirél. Kolta Ferenc cikke a bevezeté eléadas roviditett anyagat tar-
talmazza. Atanacskozas dsszegezte aJelenkorban masfél éve folyo vita tapasztalatait. WW.Petrolay
Margit a gyermekirodalom kérdéseirsl, Foldes Péter mifaji problémakrol, Kovats Miklds pedig
az ifjusagi konyvkiadasrél tartott el6adast. Gergely Marta hozzészoélaséban kiemelte, hogy a
jovében az ifjusagi irodalom korszerliségének problémaira kellene koncentralni a vitat. A ta-
nécskozason felszélalt még Csertdi Oszkar, Galsai Pongréc, Szederkényi Ervin és Toth Istvan

Kolta Ferenc irasanak kozlésével az ifjisagi irodalom 4&ltalanos kérdéseirél folyd vitat
lezartnak tekintjik, a jov6ben is helyet adunk azonban a korszer(iség problémaival foglalkoz6
tanulmanyoknak, cikkeknek.

(A szerk)
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mindig ugyanazon kérdések korul zajlik, és mindig elilrél kezdédik. lgaz, minden
kornak Ujbol meg kell fogalmaznia a maga valaszat az alapveté elvi kérdésekben,
mégsem lesz felesleges, ha megnézzik, 1ényegében milyen nézetek alakultak ki velik
kapcsolatban a multban, hogy ismétlésekbe ne bocsatkozzunk és eldéntott kérdésekrdl
ne vitatkozzunk feleslegesen.

Lényegében harom kérdés mertl fel Gjbdl és ujbol:
1. Van-e sziikség kulon ifjasagi irodalomra, amelynek szerz6i figyelembe veszik

a fiatalok specialis életkori sajatossagait? Ez az életkori, a fejlédéslélektani aspektus
problematikaja.

2. Elfogadhatd-e az az elv, ha igen: hogyan értelmezendd, hogy az ifjusag iroja-
nak tudatos pedagégiai célokat is kell szolgalniuk?

3. Milyen sajatos esztétikai kovetelmények érvényesiljenek ebben az iroda-
lomban?
Vegylk sorra ezt a harom problémakort

a) A fejlodéslélektani aspektus

A helyes alapelvet Gorkij mar pontosan megfogalmazta: ,Annak a szerzének,
aki a gyermekirodalomra specializalja magat, figyelembe kell vennie olvasoi élet-
koranak minden sajatossagat. Ellenkez6 esetben olyan koényvet alkot, amelynek cim-
zettje ismeretlen, s ez nem kell sem a gyermeknek, sem a felnétteknek."

Hogy kulon az ifjisagnak készult irodalomra sziikség van, azt itt, ebben a koérben
nem szikséges bizonyitanom. Nyilvanvald, hogy a gyermek és az ifjusag lelkivilaga,
élményanyaga, targyi tudasa mas, mint a feln6tteké, eszmevilaga, érdeklédési kore,
felfogoképessége is szikségszerlien eltér ezekétél. A fiataloknak az irodalommal
kapcsolatban életkorukbdl, lelkialkatukbdl kévetkez6en kildnleges igényeik vannak.
Sajatos problémaik jorészére is csak a megfelel6 korosztalynak irt konyvekbdl kap-
hatnak valaszt. Nyilvanvald, hogy mast és masként kell irni az iskolaskor elétti gyer-
mekeknek, mint a kisiskolasoknak, mast és masként a serdulé6knek, mint a serdultebb
ifjsagnak stbh. lIgaz, olvasmanyaik egy része a feln6ttek klasszikus mdveib6l keral Ki,
de ezek mellett feltétlentl kell kulon ifjusagi és gyermekirodalom is.

Ezt azonban még mindig nem fogadja el mindenki.

Az lIrodalmi Kérdések cimil szovjet folydiratban 1963-ban pl. Larissa Issarowa
cikket jelentetett meg ,Van-e szikség életkori fokozatokhoz igazodé irodalomra?”
cimmel. A szerzéné tagadja ezt. ,Elettél duzzadé miivek helyett, amelyekben minden
koru gyermek kaloriadis szellemi taplalékot kap, némely iré a ,specialis” irodalom
atjat jarja, és a gyermekeknek életkori sajatossagaiknak megfelel6 diétas kosztot
igyekeznek nyujtani” - irja, s szerinte ebbdl sok baj szarmazik. Elfelejti, hogy ilyen
sajatossagok azonban kétségtelentil vannak, és hogy ezeket is lehet élett6l duzzadé
mivekkel kielégiteni. A cikk éles vitakat valtott ki, és Kairov professzor, valamint
masok részérél méltdé cafolatot kapott.

A Telegram cim( folyéirat 1965. aprilis 12-i szamaban hasonlé hangot penditett
meg Milica Buinac ,Az uUgynevezett gyermekirodalom" cimd cikkében. Megallapitja:
~Majdnem lehetetlen igény az, hogy az ir6 képes legyen beleélni magat egy életkorba,
amely szamara mar soha vissza nem téréen elmult", s ezért szerinte nem is lehet jo
specialisan az ifjusagnak szant mveket alkotni.

Koézismert nalunk Németh Laszl6 felfogasa a specidlis ifjusagi irodalom karos
l1étezésérdl.

Vitatkozni ezzel a téves szemlélettel természetesen els6sorban jo ifjasagi mivek-
kel lehet, s az ir6knak, akik ilyenek alkotdsara nalunk béséges lehet6ségeket kapnak,
els6sorban ilyenekkel kell bizonyitaniuk. De azért a mar sokszor elhangzott érveket
is Ujbdl és ajbol el kell venniink, mert vannak, akik nem ismerve 6ket, Ujbél és
Ujbol ismételgetik az ugyancsak mar sokszor elmondott ellenérveket.

Az életkori sajatossagok figyelembevétele azonban csak Ggy torténhet helyesen,
ha jol ismerjik ezeket a sajatossagokat. Ch. Bihler, Rumpf, Elisabeth Lippert, Bam-
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berger és masok kutatasai részletekbe mend adalékokat és kovetkeztetéseket nyujta-
nak szamunkra. Az olvasaslélektani vizsgalatokat mégis Ujbol strgésen el kellene
végeznink. A gyermek is térténelmileg valtozik, s a mai gyermekek irodalmi érdek-
I6dése, s6t egész vilagképe lényeges vonasokban eltér a régiektél, hiszen mas a tor-
ténelmi helyzet, masok a szocidlis kortilmények, a tarsadalmi viszonyok, amelyek-
ben él.

A mai gyermekek pl. nem ismerik a habord borzalmait. Nem ismerik a minden-
napi kenyér értékét sem, s ez nem egyszer passzivitasra, s6t szkepticizmusra csa-
bitja 6ket. A csaladi nevelést egyre jobban helyettesitik a nagyobb kozdsségek, a
nyilvanossag nevelése, s ezért a mivészeteknek nagyobb szerepet kell vallalniuk az
érzelmek nevelésében sth. Az irdnak az ezekbdl és hasonl6kbol le kell vonnia a kovet-
keztetéseket. Persze: el6szor is elengedhetetlen, hogy val6éban tisztazzuk a mai gyer-
mek pszichikai sajatossagait és sajatos olvasaslélektani képét. Toth Béla munkai
jelzik, hogy az els6 1épések mar megtorténtek. A Pécsi Tanarképz6 Féiskolan is tobb
szakdolgozat készllt ebben a témakérben, a pécsi tanarok kozott ugyancsak van, aki
végez ilyen iranya felméréseket.

Nem szeretnék néhany varosi és vidéki iskola rendelkezésemre all6 eredményei
alapjan elhamarkodott altalanositasokat levonni, néhany tapasztalat azonban ide Kki-
vankozik.

llyen pl, az, hogy a mai gyermekek altaldban sokkal bonyolultabbak és sokkal
gyorsabban érnek, fejlédnek, mint a régiek. Erre vallanak olyan jelenségek, mint az,
hogy lathatéan egyre zsugorodik a ,mesekorszak"”, s ezzel parhuzamosan egyre na-
gyobb mértékben bontakozik ki a kisebbeknél is az igény a realisztikusabb jellegl
elbeszélések irant. A leanyokban a régebbi adatoknal nagyobb érdeklédés mutatkozik
a torténelmi regények és altaldban a ,fils" olvasmanyok irant, viszont veszitenek
népszerlségukbdl a leanyregények. A fidknal az indianregények népszer(isége ala-
posan megcsappant. Ugyanakkor mindkét nem( ifjasagnal hallatlan mértékben meg-
novekedett a tudomanyos-fantasztikus regények népszeriisége. A megkérdezettek nagy
tobbsége tobb természettudomanyos és technikai témaju kényvet var az iroktol és
a kiadoktdl, s nétt az igény az ismeretterjesztd ifjisagi mdvek irant is. Ilgen sokan
hianyoljak a jo ifjusagi drama Uj alkotasait, az ifjusagi filmeket és tv-jatékokat, az
ifjasagi regényekben pedig a mai gyermekekrél és fiatalokrol szolo, tarsadalmi kér-
désekre is ravilagité olvasmanyokat. Hogy mai gyermekeink életkorukhoz viszo-
nyitva feln6ttebbek, mint sokan gondoljak, arra ravilagit az is, hogy a felméré lapok
bizonysaga szerint novekszik igényidk az értelmi motivumok irant, bar az érzelmi
jellegld mivek természetszerlen valtozatlanul a legnépszeribbek.

Mindez természetesen még sok vizsgalodast, adatgy(jtést, elmélyedd elemz6
munkat, bizonyitékot igényel. Csak pszicholégusok, pedagégusok, koényvtarosok, Kki-
adok, szul6k, irodalomtuddsok Osszefogasa és tervszerlen iranyitott egyldttes munkaja
tisztazhatnd megnyugtatéan a probléméakat. A tudomanyos vizsgalédasok sziikséges-
ségére vitaindité cikkemben a Jelenkorban mar tavaly felhivtam a figyelmet, egyel6re
sajnos kevés eredménnyel. Pedig az ifjusagi irodalom tovabbi fejlédéséhez nélkiloz-
hetelenek.

Az ir6k szamara a legf6bb tanulsag pedig az. hogy ne izolaljak magukat a gyer-
mek lelkét formalé kornyezettél, az attérészervezettél, a gyermeki kozosségektdl.
Allandé és aktiv kapcsolatban kell lenniik annak az életkornak a gyermekeivel,
amelynek irnak.

b) A pedagégiai aspektus

Wolgast és tanitvanyai annak idején tiltakoztak ellene, hogy az ifjusagi irodalom
nevel8i szandéku is legyen, s Ugy vélték, kizardlagos funkciéja az, hogy esztétikai
értékeket testesitsen meg. Ellenfeleik — féként a pedagégusok — viszont hangoz-
tattak, hogy elsésorban a nevelés segédeszkozét kell benne latnunk, s mint ilyen
akkor is teljesitheti feladatat, ha m(vészi szempontbd6l kevésbé tokéletes.

879



Az igazsag az, amit Gorkij kifejtett. Szerinte a konyvek a fiatal 1élek formala-
sanak legsajatosabb eszkozeihez tartoznak: segithetik az ifja olvasét élményei, gon-
dolatai, érzelmei tarka, viharos z(irzavaraban, megtanithatjak tisztelni az embert,
becsilni sajatmagat, lelkesithetik az értelmet és a szivet a vilag, az emberiség iranti
szeretet érzésével. Ugyanakkor azonban kijelentette: ,Nem mesterember kell ide, ha-
nem muavész."

A helyes szemlélet azonban sajnos nem valt altalanossa.

Vanyi Ferenc ,Magyar irodalmi lexikon"-a is (1926), Benedek Marcell ..Irodalmi
lexikon"-a is (1927) agy értelmezi az ifjusagi irodalmat, mint az iskolai oktatast sz6-
rakoztatd és tanulsagos maganolvasmanyokkal kiegésziteni hivatott mivek 0sszessé-
gét. ,Ez a szandék az ifjusagi irodalom termékeinek jelentékeny részét mar eleve le-
fokozza muvészi szempontbdl" — f(izi hozza Benedek Marcell.

Ujabban Babuskina szovjet tudés is olyan specialis irodalomnak latja, amely ,a
gyermek nevelésének és képzésének feladatat tolti be." Es bizonyara nem véletlen,
hogy nalunk az egyetemeken a pedagodgiaszakos hallgaték tanulnak az ifjdsagi iroda-
lomroél, az irodalom szakosok nem!

ime sokan még ma is csak pedagégiai segédeszkézt latnak az ifjusagi iroda-
lomban.

Ennek teljes ellenkezdjére is talalunk azonban béségesen példakat.

Bamberger prof. pl. Pragaban kifejtette, amit egyébként elméleti irasai is tartal-
maznak: ennek az irodalomnak az a feladata, hogy az ifjasagot a kényvhoz szok-
tassa. Erdekesnek kell tehat elsésorban lennie. Megitélésében a f6 szempont csak
ez lehet, minden tendencia karosan hat az ifjusagi irodalomra.

Nalunk Kerékgyarto Istvan cikke képviselte legutébb azt az allaspontot, hogy
a pedagogiai aspektus érvényesllése csak art az ifjusagi irodalomnak: ,Az ifjusagi
irodalom, ha jo irodalom, nem nevelési eszk6z, nem pedagdgiai tételek illusztracidja,
hanem muavészet" - irta. (Kritika, 1964. augusztusi szam.)

A pedagogiai és a mivészi kdvetelmények szembeallitdsa azonban mindenképpen
hamis szemléletbdl fakad és antidialektikus. A jé ifjasagi m({ nevelési eszkoz is,
egyben igazi mdvészi alkotas is. Csak a kettd dialektikus egységének érvényesilése
tehet egy ifjusagi alkotast igazan értékallova.

Az a kérdés természetesen, hogyan érvényesiljon a pedagoégiai szandék.

Semmiképpen sem erdltetetten. Hadd idézzik Kairovot: ,Nem lehet kétség a
pedagdgia és az ifjusagi irodalom kélcsénhatasa kozott.. . De a gyermekkdnyveknek
nem szabad pedagégiai tankényveknek lennitk ... A szépirodalomnak a fiatal embert
segitenie kell. hogy a moralis fogalmak és képzetek szférajaban eligazodjék, segitse
a téves elképzelések és eszmék leklizdésében, segitse a felndvd ifjisagot eszménykép
valasztasdban és leplezze le a hamis idealokat. Ezért pozitiv hésoket kell abrazolnia,
de ezek ne legyenek idealizaltak. Késztesse a mindennapi életben is hdésiességre, al-
kot tevékenységre, a nép, a haza iranti szeretetre és aldozatvallalasra a fiatal olva-
sokat."

A szépirodalmi minek nem lehet mindenképpen feladata egyben az oktatas koz-
vetlen segitése is, a tantervi anyag tételes illUsztracioja, mint err6l a Jelenkor vita-
jaban is sz6 volt. Természetesen komoly ismereteket is nyujthat, de ez nem feltétlen
kovetelmény. A gyermeket elsésorban az érzelmi vilag és a képzelet gazdagitasaval,
valmint a helyes erkdélcsi normak m(ivészi abrazolasaval formalja. Az értelmi fejl6dést
els6sorban azzal segitheti, hogy felismeréseket nyujt az olvasonak. Segiti az életre
valé felkésziilésben: élettapasztalatokat el6legez neki. A fiatal olvasé a hésék hely-
zeteit, dontéseit mérlegeli, énmagara vonatkoztatja, elhatarozasaikat elfogadja vagy
elutasitja, utanozza 6ket vagy szembefordul velik. A m{ motivaciéja sajat cseleke-
deteinek, elhatarozasainak alapjava valhat. igy gondolkodasra is készteti, gazdagitja
lelkivilagat.

A jo ifjusagi ironak tehat valéban pedagégusnak is kell lennie, de azért ugy,
hogy ir6i, alkot6 munkat végez. A pedagégiai és a muivészi kovetelményeket nem
szabad egymassal szembedllitanunk!
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c) Az esztétikai aspektus

Bar Belinszki mar Wolgast el6tt megallapitotta, hogy csak az a jo ifjusagi md,
amely a feln6tteknek is tetszik, mert igazi ,mU(alkotas", mind a mai napig sokan ké-
telkednek abban, hogy lehet-e igazi esztétikai értékek megtestesitéje, s6t: fontos-e,
hogy ilyen legyen. Az elsé kérdésre azok adnak tagadd valaszt, akik féltik ezt az
irodalmat a-pedagoégiai szandékok ,ronté" hatasatél. Az utobbira els6sorban azok,
akik ugy latjak, az életkori sajatossagokhoz valé alkalmazkodas feleslegessé teszi a
magasrendl esztétikai kdvetelményeket.

Bihler, Rumpf, Meumann, Ackerknecht egyarant agy véli, hogy a gyermekben
a szépérzék csak a nemi érés idején fejlédik ki, addig esztétikai élmények befogada-
sara nem képes. Max Zollinger egyenesen Kijelenti, hogy az ifja szikségleteit eszté-
tikailag kifogastalan eszkozokkel nem lehet kielégiteni. Zbinden prof, az 1955. évi
bécsi kongresszuson kifejtette, hogy tulajdonképpen nem az ir6, hanem a gyermek
kolt, amikor olvas: bandlis szévegekbdl is remekmiveket alkot maganak. Ezért szinte
mindegy, hogy remekmiveket avagy giccseket adunk-e a kezébe. Bamberger prof. is
azt irja dsszefoglalé mivében, hogy a gyermeket el lehet vezetni az igaz és a jo helyes
felismeréséhez, esztétikai értékeléshez azonban nem.

Ha ez igaz lenne, valéban nem lenne fontos, hogy csak esztétikailag magasrendd
alkotasok keruljenek a gyermek kezébe.

Szul6k és pedagdégusok azonban mindig tapasztaltdk, hogy a gyermeket igenis
el lehet vezetni a szép atéléséhez és befogadasahoz, s6t: éppen a legkisebbek els6-
sorban a nyelv zeneiségét, a vers ritmusat élvezik. A pragai konferencia egyik Iénye-
ges tézise volt ez, s helyességét az ott egybegyl(iltek valamennyien elfogadtak. Goethe-
nek kell igazat adnunk: az izlést nem lehet kozépszer( alkotasokkal kimdvelni, csak
a legkiemelked6bbekkel. A gyermeknek a legjobb is csak épp hogy elég j6. Az esz-
tétikai szempontbdél nem magasrendl alkotas nem lehet a gyermek formalasanak sem
igazan hasznos segitgjévé.

Az ifjusagi irodalomra tehat legalabb olyan szigord kritikai alapelvek érvénye-
sek, mint a feln6ttek irodalmanak barmely teriletére. A végsd esztétikai alapelvek
mindkét irodalomban azonosak. Alapvetd kovetelmény pl. az, amit Engels Minna
Kautskyhoz 1855. november 28-an irt levelében ugy fejezett ki, hogy a kolt6 mon-
danivaldjanak, célzatossaga érvényesiilésének a cselekménybdl és a helyzetekbdl kell
kovetkeznie. Az ifjusagi irodalomban is meg kell valésulnia a tartalom és a forma
egységének.

Az életkori sajatossagok figyelembevétele természetesen azt is eredményezi azon-
ban, hogy az altalanos eszétikai kovetelmények némelyike az ifjusagi irodalomban
hattérbe szorul, viszont érvényesilnie kell olyanoknak is, amelyek a felnéttek irodal-
maban nem szerepelnek, vagy csak masodsorban.

Bar az egyes életkori szakaszok kozott ilyen szempontbdél is Iényeges eltérések
vannak, altalaban elmondhatjuk, hogy az ifjusadg szamara kevésbé hatasos mdivészi
eszk6zokhdz tartoznak pl. a hosszadalmas leirasok, az elmélyilt elmélkedések, a bo-
nyolultabb lélekabrazolas, a mélyebb lélektani elemzések. Viszont a feln6ttek irodal-
manal fontosabb az ifjusagi irodalomban az izgalmas, dinamikus cselekmény, a fan-
tazia szarnyaldsa. A gyermek absztrahalo képessége kezdetleges, ezért a mivészi kép-
nek targyiasabbnak, kiélezettebbnek kell lennie, az abrazolasban jobban kell érvénye-
stlnie az éles szembeallitasoknak, mint a feln6ttek irodalmaban. A gyermekben az
emocionalis élmények az els6dlegesek, ezért az elbeszélés erbs érzelmi jellege elen-
gedhetetlen

Mindez természetesen sok veszélyt is magaban rejt. A cselekmény erds sodrasara
valo torekvés nem egyszer oncélava valik, az érzelmi jelleg igénye szentimentaliz-
musra, giccses abrazolasra csabithatja a szerz6t, a fantazia szarnyalasa pedig néha
eltériti az ir6t a helyes valésagabrazolastoél stb.

Mindez néhany igen fontos kérdés siirg6s tisztazasara int benninket.

llyen pl. a romantika és a val6sagabrazolas helyes megval6sulasanak a prob-
lémaja az ifjusagi irodalomban.
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llyen az ifjusagi giccs elvi koérulhatarolasanak és hatasanak a problémaja.

llyen az érthetéség kovetelményének kérdése a gyermek- és az ifjusagi iroda-
lomban. (L. errél a Jelenkor vitajat!) Altalaban a gyermek vitatott absztrahalé képes-
ségének megvizsgalasa: val6ban olyan alacsonyfoku-e ez, mint altaldban elfogadjak?

llyen fé6ként: a modernség kérdése az ifjusagi irodalomban. Hogy felnétteink
izlése annyira elmaradt a mdvészi élet fejlédési folyamatatol, ennek egyik oka két-
ségtelendll az, hogy ifjusagi miveink konzervativ formakban készilnek. Kisérlet is
alig van modernebb kifejezési formak keresésére, pl. GjszerGbb kompozici6 meg-
valésitasara, elvontabb abrazolasi moédokra vagy modernebb verselésre. Ennek a kér-
désnek a mélyebb vizsgalata nélkil aligha léphetiink elére az ifjusagi irodalomban,
s végképp megrekediink a hagyomanyos, sok szempontbdl elavult abrazolasi médok-
nal. Itt lenne az ideje, hogy az ifjusagi irodalom modern esztétikajaval behatoan
foglalkozzunk!

Mussatov azt irja egy helyen: ,Mi, irék tal keveset blvarkodunk az iréi alkoté-
munka laboratériumaban." Ha ez az igény helyes (marpedig az), fokozottabban érvé-
nyes az ifjusagi iréra. Hiszen a feln6ttek iréinal is tobb felkészlltségre van sziiksége,
hogy jo mivet alkosson: eleget kell tennie a sajatos életkori igényeknek, jo pedag6-

BAUER TIBORNE

Irodalom — a jovO olvasoinak

Tall6zas az 1965-ben megjelent gyermekirodalmi termésben*

Tallézdsomat a prozai anyaggal kezdem. Ovodasoknak mindéssze 6t kotet jelent
meg. Otletesség és Ujszer(iség leginkabb Balint Agnes és Janikovszky Eva miivei-
ben jelentkezik. A legnagyobb sikert Balint Agnes kényve, a Mazsola érte el. Népsze-
riiségét az televizionak s Brody Vera bilbajos babfigurdinak készénheti. Képeskdnyv
formajaban tortént kiadasa remek otlet volt. A kotet a gyermekirodalom torténeté-
ben nagy szerepet jatszé mackdés mivek mélto tarsa. A nyolc Kis novellisztikus allat-
mese stilusaban, fordulatossagaban, szerkezetében a népmesék frisseségét arasztja.
A figurak groteszkségébdl aradé humor egybefonddik az események sokszor meghdok-
kentéen mulatsagos bonyolitasaval és az eleven nyelvvel. Pedig tulajdonképpen nem
sok torténik a cselekményben. Korilbeldl annyi, hogy Mandcska szegényes paraszti
kornyezetre emlékeztetd tokhazikojaban szerényen és dolgosan éldegél, mikozben
tobb-kevesebb sikerrel nevelgeti a néha nyafogd, maskor akaratos, a lustasagban és
joszdndékban egyarant jelesked6 Mazsola malacot.

A ma dvodaskoru gyermekének azonban életre szdéléan kedves élményt jelente-
nek ezek a histériak. El6szor is oridlnek annak, hogy minden szerepl6é olyan ,induri-
pinduri". Megkdnnyebbilve hallgatjak, miként fogadja be Mano6cska a kismalacot.
Remekil mulatnak a viztél vonakod6, majd a fiirdésben megmarosodott Mazsolan.
Elvezik kudarcba fulladé héskodéseit, meg kedves meséjét a zéld disznérol.

Kalon érdeme a konyv kozvetlen nyelve, amely nemcsak kifejezéseiben, hanem

* Részletek a Magyar Irok Szévetsége Gyermek- és Ifjusagi Szakosztalyanak budapesti
ulésén elhangzott el6adasbol.
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mondatflizésében is ugy idézi a gyermeknyelvet, hogy nem valik glgydgévé. A kér-
dések, felkialtasok, parbeszédek mind emociét valtanak ki a gyermekekbdl, és ez is
hozzajarul, hogy a derit sugarz6 hésok feledhetetlentl rokonszenvessé valnak.

Tarthatjuk-e bestsellernek Balint Agnes kényvét? Ha a sz6 eredeti értelmét néz-
zUk, akkor igen, mert az elmult év legkelendébb, legkeresettebb kényve. Csakhogy a
tomegsiker ebben az esetben a gyermekirodalom értékes mdivének szoélt. ,Alkossunk
mokas, vidam figurakat, egész konyvsorozatok visszatérd hdseit” - hirdeti Gorkij.
Nos, Mazsola ennek az elvnek egyik jol sikerilt megvaldsulasa.

A masik nagy prézai siker Janikovszky Eva: Ha én felnétt volnék c. gyermek-
kényve. Elsésorban a téma ujdonsagaval lep meg benniinket. Janikovszky Eva a gyer-
meki gondolkodas szintjérél probalja szemlélni a felnéttek nevelési térekvéseit. Ez a
mélységbdl feltekinté vilag mar Szabd Lérincet is megdobbentette, s napjainkban
a Gyermekbetegségek c. filmmel késztetett vitdra. A Ha én feln6tt volnék c. kotet
azonban a gyermekre zUdul6é dobbenetes tiltassorozat utdn azt a gondolatot szdvi to-
vabb, amely a valésagban igy hangzik: ,Csak néjjek meg, csak legyek nagy!" S ekkor
kovetkezik a groteszkségig mend feltételezések sorozata. A gyermekek a kényvet nem
fogadtak egyértelmi tetszésnyilvanitassal. A papircsakéban, masniban sétalé csalad
rajzait nézegetve, osztatlan volt a tetszés. Az elbeszélés felolvasasakor mar meg-
oszlottak a vélemények. A nagycsoportosok egy része méltatlankodott, hogy ,hulye-
ség!", mas részik pukkadozott a nevetéstél, s azt allitottak, hogy ez a legjobb kényv:
~Mert ebben annyi butasag van!"

Persze ezekbd6l a gyermeki értékelésekb6l nem lehet kovetkeztetéseket levonni,
teoriakat kovacsolni. Az sem lehet mérvado, hogy a pedagégusok, szulék koézal so-
kan idegenkednek a kdényvtél, ugyanakkor a huszévesek, az egyetemistak legtébbje
megvasarolta, mint az év egyik leghumorosabb konyvét. Kétségtelen, hogy az ellent-
mondast a negativ nevelési rahatasokbol fakadé humor valtja ki. A kényv minden
fenntartas ellenére friss, j hangot jelent a maavar gyermekirodalomban.

Ujszer(iségét fokozza a téméahoz simulé nyelv. Janikovszky stilusa a gyermekm-
vekhez képest szokatlanul puritan. A felolvasas soran azonban végtelenil kedves, in-
tellektudlisan tréfalkozo és kozvetlen el6beszéddé varazsolddik.

Vitathatatlan tehat, hogy Janikovszky kdényvei, s killénésen a Ha én felnétt vol-
nék, egy 0j, érdekes gyermekirodalmi iranynak, stilusnak a kezdetét jelentik. Ezzel
az esztétikai élménnyel nemcsak a gyermek irodalmi érzékét fejlesztjik, hanem meg-
éreztetjuk a modern mdvészet szépségeit is.

E kotet kapcsan még inkabb lemérhetd, mennyire er6tlenné valtak azok a témak,
amelyeket kedves o&tletekkel fliszerezve ugyan, de lényegében a magyar gyermek-
irodalom meguUjhodasa 6ta. mintegy 80 éve allandban Ujrairnak. Voltaképpen moder-
nizalt tanmesék ezek, amelyekben a gyermekhds mindig rendetlen, apré csinytevések-
re ,vetemedik"”, nem szeret mosakodni, de azutan egy torpe, egy mandcska, esetleg
egy sUnhadsereg — hajdanan drz6angyalka és a tindérek — radoébbentik arra, hogy
cselekedete, magatartasa helytelen, ezért stirgésen megjavul. Ezek azok a kényvek,
amelyekb6l az irodalmat szeretd és ért6 feln6ttek megnyugodva allapitjak meg, hogy
.kedves gyermekirodalom"”. A meghatarozas mogott elnyomott asitasok rejtéznek s
az az elgondolas, hogy a kisgyermekek nevelése az ilyesfajta kissé viszolyogtatd ,ko-
telezd olvasmanyok" nélkil nem teljes.

Persze, akik irjak ezeket a torténeteket, nyilvan nem érzik ezt. A kdnyvekbdl
valéban kedvesség sugarzik, s mesebeli figurak, életképek teszik hangulatossa 6ket.
Erezzilk, hogy Baké Agnes és Marék Veronika szeretettel alkottdk a Kati és a mese-
lampa, és A cstnya kislany c. mesekdteteiket. Az is nyilvanvald, hogy ,irastudok".
Csak éppen az irastudék didaktikusan értelmezett felel6ssége nyomja el ezeknek a
koteteknek irodalmi, esztétikai értékét. A gyermekek érdekl6dése ellankad a mesék
hallatara, mert hianyzik bel6lik a fordulatossag, a ,thrill'. Amolyan ,esti mesék",
amelyeknek mondanivaléjatol gyorsan elalszik a gyermek.
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Ismeretterjesztés vagy irodalom? Ismeretterjeszt6é gyermekirodalom? Napjaink-
nak egyik gyakran vitatott kérdése. Hiszen a népmdvelés és a tomegek nevelése
szempontjabdl igen nagy jelentdsége van a magas szinvonall ismeretterjeszt6 mivek-
nek. A felnéttek kozil sokan szivesebben olvassak ezeket a kdnyveket, mint a szép-
irodalmi alkotasokat. Vajon mennyiben van létjogosultsdga az évodaskoruak irodal-
maban? Van-e szikségink, igénylnk az ilyenfajta kényvekre? A gyermekirodalom-
ban féként az elbeszélésektdl varjuk, hogy a realitasbdl kiindulva - a szépirodalom
eszkdzeivel — érdekesen, izgalmasan mondjanak el megtértént vagy megtorténhetd
eseményt.

Nalunk az ismeretterjesztd elbeszélések témai els6sorban gyermektorténetek, de
kapcsolédhatnak térténelmi eseményekhez is, mert az elbeszéléseknek igen nagy je-
lentéségik van az 6vodai Unnepélyeken, évforduldkon. Sajnos ilyen jellegl munkank
igen kevés van.

Nagy szerepik van az allattorténeteknek is. Ezeknek elmondasaval nemcsak az
a célunk, hogy a gyermekek érdekl6dését, szeretetét felkeltsiilk az allatok irant, de
természetrajzi ismereteiket is bévitjik. Az idei kdonyvtermést olvasva a ,Kispajtasok
mesekdnyve" sorozat: Csipog6 postalada c. flzetkéjében Papa Relly cimado6 allattor-
ténete egyike a legsikeriltebbeknek ebben a ml(fajiban. Ugyancsak ebben jelent meg
Medgyesi Karoly: Rigdé a varosban c. kitlinéen szerkesztett, kontrasztos képekben
gazdag, érzékletes nyelven irt allattorténete. Mindkett6 remek illusztraciéja annak,
hogy a kisgyermekeknek szant ismeretterjesztés akkor a leghatasosabb, ha egyben
igazi szépirodalom. Egyébként ugyanezek a torekvések tapasztalhatok Szasz Imre:
Kisanna Erd6orszagban c. kotetében is, melynek egyes részeit az dvodaskoruak is na-
gyon élvezik. A szerz6 kozvetlenségével, humoraval oldja fel a helyenként mar-mar
vontatotta valo leirdsokat.

Az ismeretterjeszt6 témak kozil jelentések még a tarsadalmi kapcsolatokat, je-
lenségeket, a munkat szinesen, érdekesen szemléltet6 elbeszélések is. A mult évben
a kozlekedési szabalyokat ismertetd Stop!

Szasz Imre konyve Ujszerl irés, j6 gyermekirodalmi alkotas. A meghokkentd
események leirasa, a rendkivil kozvetlen nyelv, az intellektualis humord hangvétel
sok tekintetben hasonlit Janikovszky Eva kényvéhez. Szasz Imre szévegébdl azt a to-
rekveést érezzilk, hogy a KRESZ gyalogosokra vonatkoz6 szabalyait irodalmi élmény-
ként akarja tolmacsolni. Kétségtelen azonban az is, hogy ennek a kényvnek elsésor-
ban az iskoldasoknal van sikere. Az 6vodaskoruaknak csak néhany rovidebb részt ol-
vashatunk fel bel6le, mert ezek a szabalyok szamukra még egyelére csak jatékélmény-
ként hatnak, s a Stop! legf6bb érdeme, a kedves humor, érthetetlen marad el6ttik.

Bar nyolc éven felilieknek jelzéssel jelent meg, mégis felkeltette az 6vodasok
érdeklédését Acs Katé: Tobi, a kisautd c. munkaja. Természetesen itt a téma hozta
lazba 6ket. A Kkisauté napléjanak felolvasasardl persze sz6 sem lehetett, hiszen ez a
konyv mdfajilag kisregénynek, gyermekregénynek tekinthet6. A nagycsoportosok
azonban rendkivili komolysaggal hallgattdak azokat a részeket, amelyek az auté md-
kodtetésével kapcsolatosak. Kiulondsen a defektes kerék Kicserélése és az iranyjelzést
mutaté Miciszlav mackoé tevékenységérél szdld fejezeteket. Bendeglznak, a jatéktig-
risnek és az aut6 torzsalkodasainak leirasa alig érdekelte &ket. Természetesen igaz-
sagtalan lenne, ha e néhany szemelvény alapjan hataroznank meg helyét a gyermek-
irodalomban. Ezzel a koényvvel csak azt akartam vazolni, hogy a technikai témak
mennyire érdeklik a kisgyermekeket. Az dvodaskortaknak szant alkétasok kozott
azonban alig talalunk ilyeneket. Ezekben a tdérténetekben tapasztalatunk szerint
- felesleges a keret, erfltetett a targyak beszéltetése. A realitasnak gy kell érvénye-
stilnie, hogy a gyermek érezze a targy, az eszkdz és az ember kapcsolatat, lassa mind-
egyiknek a helyét, szerepét a tarsadalomban és a kdrnyezetben. Ennek a nagyon Ki-
vant és rendkivil hianyzé témasorozatnak gyermekirodalmi feldolgozasat neheziti
még az is, hogy mindezt tdmdoren, rovid elbeszélés keretében kellene elmondani. Ezek-
nek a miveknek stilusaban a legcélszerlibb és a legkorszer(ibb lenne a Janikovszky
Eva és Szasz Imre altal elinditott Gton haladni.
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A prézai mlvek sorat egy korhatar nélkil megjelent gyermekkdnyvvel, Mészoly
Miklésnak: Az elvarazsolt tlzoltézenekar-avel szeretném zarni. Az elmult évben Ujra
kiadasra kerilt remek anyagot tartalmazé mesekdényv - mint a Kisgyermekek nagy
mesekdnyve, Benedek Elek kotetei — mellett Mészdly gyljteményében a mai ma-
gyar meseirodalom legragyog6bb, maradand6 érték( alkotasait olvashatjuk. Az otle-
tek egy része népmesei motivumokat is 6riz, de lirai feldolgozasuk, képeik, stilusuk
a modern mudvészet legragyogobb meséivé avatjak.

A kotet kicsiknek és nagyoknak egyarant nagyszer(i meseélmény. A pipiske és
a fiszal, az Allatok beszélgetése, a Mese a vordsbegyrél meg a két harkalyrol, a
Vakarocska - egyszeriben kedveltek lettek évodainkban. Az utobbi id6ben eléggé
elterjedt az a vélemény, hogy a gyeremekek unjak a meséket. Ennek okait f6képpen
a gyermekek realitas igényében latjak. Mészoly meséivel azonban osztatlan 6romot
szereztink nekik. Sikerének titka sokszin(ségében, liraisagaban rejlik. Kénnyed, par-
beszédre épitett hangutanzo, hangfestd szavakban gazdag szdévege Kkitlinéen mesél-
het6. Minden a helyén van, nem kell alakitani, valtoztatni. Kilén érdeme témorsége.
Ahany mondat, annyi kép, s ezaltal valik az egyszerid mondatokbodl felépitett mese
szinessé, érdekessé.

Az 1965-6s év gyermekkodnyv-kiadasara jellemz6, a sok verses ml. Ez szinte tor-
vényszer(. A vers kénnyebb mifajnak tlnik, és sikere is mutatésabb, mert a gyer-
mekek kénnyen megtanuljak a legrosszabbat is, és sokan szivesen elhitetik 6nmaguk-
kal, hogy ha sok gyermek fujja, akkor mar jé is.

A lirai alkotasokat lapozgatva, izlelgetve felt(int, hogy a gyermekeknek széld
koltészetben milyen végletes esztétikai felfogasok tiikrézédnek. Eppen ezért - mint-
egy kiindulasi alapként - szeretném osszefoglalni, melyek azok a legfébb érvek, el-
gondolasok, amelyek az o6vodai versek valogatasakor vezetnek minket.

A verstanitas kezdetén, a kiscsoportokban, a versek tanulasa elsésorban a beszéd
technikajanak fejlesztését szolgalja. llyenek a monddkak, a rigmusok, egyszer(bb
népdalok szovegei, az allathangutanzok és azok, amelyek ritmikus zoérejeket tolma-
csolnak. (Wedres: Olvadas, lllyés: Mozdony). Téreksziink olyan versek tanitasara is,
amelyek a gyermekek képszerl latasat, a természet szépségeinek esztétikai érzéke-
lését fejlesztik. A nagycsoport kovetelményei: nehezebben ejthet6 monddkak és Kki-
olvasok, népi parbeszédek, népdalok, dramatizalasra alkalmas gyermekversek. Az
életet, a munkat, az évszakok jellegzetességeit, a természet szépségeit vonz6 képek-
ben, gazdagon arnyalt nyelven, felbonthaté kélt6i metaforakkal is abrazolé er6s zenei
hatasu gyermekeversek, fé6ként modem koltéink alkotasai keriilnek el6adasra.

Szandékosan csak a két végletet emlitettem, annak bemutatasara, honnan indu-
lunk és hova szeretnénk fejleszteni a gyermekek lirai érzékét. Ezeknek az irodalmi-
pedagogiai kovetelményeknek tudatdban az aldbbiakat allapithatjuk meg az 1965-6s
év lirai termésérdl:

Egy résziik csak formailag vers, ami annyit jelent, hogy tdbbé-kevésbbé rimel-
nek, itt-ott ritmikusak. Gondolataikat, mondanivaléjukat nézve a gyermekirodalom
kibontakozasatol divatos, oktaté szandékkal irt tanversek késéi leszarmazottai ezek.

Ma mar azonban csak a Minerva Kiadénal hiszik el, hogy egy olyan koétet, mint
Barabéas-Gabor: Lemegylink a Balatonra, egy jottanyit is gazdagitja a gyermek esz-
tétikai érzékét, esetleg béviti ismereteit.

Sajnos ez az irodalmiatlan irdnyzat altaldban jellemz6 a malt év Minerva-
kiadvanyaira.

Ha abbdl az elgondolasbol indulunk ki, hogy ezekben a kényvekben a kép az
esztétikai élmény, akkor is csak elmarasztalhatjuk ezt a kotetet, épplugy mint Varga
Katalin-Boo6r Vera: Vadallatok c. ugyancsak Minerva kiadasban megjelent leporelld-
jat. Ebben a kétutemd, parosriml versek - ha szokvanyosak is - valamivel jobbak,
mint az el6bbi kotet versei. De miért kell egy 2-4 éves gyermeknek feltétlentl tud-
nia, hogy a majom ,koladiéval" él, a kenguru ,étke a rét", az elefantnak ,saros a
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bére", a tigrisnek ,sarga pofaja" van, s a vizilovat ,bamulja hosszan, karcsu fla-
ming6". A gyermekek természetrajzi ismeretei igy nem bévilnek, s ami nagyobb
baj, kapcsolatba kertilnek egy olyan koényvvel, amelyik nem irodalom.

Sajnos ez az igénytelenség mutatkozik Kalman Jend Sicc kényveiben is, melyeket
ugyancsak a Minerva adott ki. Sicc figuraja rendkivil kedves és igen népszerl a
gyermekek korében s éppen ezért bosszantd, hogy ez a jol rajzolt figura még a best:
sellernél is gyengébb szinvonalon rontja gyermekeink izlését. Egyesek Ugy mentege-
tik, hogy a képregények mifajaba soroljak. Ha ezt el is fogadjuk, akkor is szamol-
nunk Kkell azzal, hogy a képek mellett versek vannak, és ezek nyelvileg otlettelenek,
mondattanilag hibasak, magyartalanok.

A Minerva-kiadasban jelent még meg Donaszy Magda Zséka 0j 6vodaban c.
kotete. Mint mar sokan elmondtak, a szerz6né jol ismeri az 6voda életét, kedvesen,
humorosan, mindenitt a gyermekek érdeklédésére figyelve bonyolitja a cselekményt.
Persze el lehetne gondolkodni azon, hogy ezzel az évodai ismerettel és ir6i készséggel
nem lenne-e hasznosabb olyan miveket alkotni, amelyeket az 6voda mindennapi éle-
tében is jol felhasznalhatnank. Az 6vodas téma megadja ugyan a raismerés oromét
az dvodasnak, de nagyon hamar érdektelenné is valik. Tulajdonképpeni sikere az
ovodaba készuil6 gyermekek és a szoveget felolvasé felnéttek kozott van. Rendkivil
vitathatd, hogy a makama mennyire hatasos a gyeremekek irodalmi-esztétikai neve-
lésében. Nekilink az a véleményink, hogy ez a versbe szedett prézaisag a gyermekek
koltéiségre hajlamos képzelet- és érzelemvilagat elszegényiti.

A leporell6k terén azonban mas torekvések is mutatkoznak. Varga Katalin-
Molnar Agnes: Utazz veliink! c. kétete a Méra Kényvkiadénal jelent meg, igen
szép kiallitasban. A versek témai a jarmlvek, a biciklitdl a helikopterig. Célja
nyilvanvaléan az ismeretterjesztés. Felvetjik, szikséges-e a gyermekeknek versbe
szedni olyan gondolatokat, amelyek teljesen természetesek el6tte, s6t 3-4 éves Kko-
raban ennél sokkal tébbet tud a jarmdvekrél, mint ahogy ezt az nyolc szo6tagos, pa-
rosrim( vers érzékelteti.

Biciklinek nincsen laba,
reggel nem megy évodaba.
Két keréken gurul tova,
sok bacsinak 6 a lova.
Kerekein killé villog,

a kormanyan cseng6 csillog.

Csanyi Gybdngyi-Réna Emmy: Csacsi, csikd, pillang6 c. leporelldjanak verseiben
koltéi torekvéseket érezhetlink, de ezeket nehezen érvényesithetjiuk az dvodaban. Egy-
részt mert zavarélag hatnak az azonos kezddésorok, masrészt a képek helyenként fa-
rasztéan zsufoltak a kisgyermeknek, s a leiro jelleg nem elég dinamikus. Emellett
eléggé nehéz a versek tolmacsolasa, mert a ritmus erésen csabit a sorok végét felcsapd
versmondasra.

Az elmult év leporelldinak és verses képeskdnyveinek szinvonala tehat er6sen
vitathat6. Mi ugy véljuk, hogy sokkal helyesebb lenne, ha a leporellok is lirai szo-
veggel kerilnének kiadasra. Az ismeretterjesztés legyen az elbeszélések, prézai mu-
vek feladata. A koltészet varazslata aradjon a gyermekek legelsé kényveibél is, hogy
a szépség igézetével vonzdédjanak mindig az irodalomhoz.

Az igazi koltészet hangjan csupan két kotetnyi vers szélalt meg 1965-ben.
Mandy Stefania Cindberpiros madarja a szivarvany szépségl gyermekkor friss oro-
meit csenditi meg. Csodalatos képekben, napsitotte szinekben tarul fel a vilag, az
élet. Verseit a gyermekkori emlékek teszik gazdaggd, érzékletessé, de a cindberpiros
madar dalait ezek a szubjektiv, a gyermeki korban soha ki nem fejezhetd, eltitkolt
szép emlékek nem valtoztatjak nosztalgikussa.

A repilé hinta, a meseképek mozaikjat 6rzé alom, a megelevened6 labda, az ab-
lakon beragyog6 esti fények, a tliz jatéka, az afrikai dobok ritmusa, a falikép meg-
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elevenedd kismadara, az évszakok valtozasa, a kisgyermek nyugalmat 6rz6 édesanya
alakja, vagy a meglepetést rejtegetd szlletésnap, a jatékszerek és a bujocska tréfajat
csenditd taldlés kérdések egyittesen és villand képeiben is a gyermekszeretet és a
koltészet harmoniajabdl fakadtak.

A Cinoberpiros madar témai gyermekiek és kéltéiek egyszerre. A versek jo részé-
ben sajatosan 6tvoz6dik a lira a gyermekpszicholégia altal tisztazott életkori igények-
kel. Talan éppen ebbél kdvetkezik, hogy nyugalmat araszté kolt6éi vilagszemlélete,
der(s és gazdag képei, hullamzé sorai, a valtozatos versformak, a népi és mesebeli
szavakkal duasitott, de mégis klasszikus egyszer(iséggel csengé nyelv - Balint Endre
egyenértékd, mlvészi rajzaival - a felnétteknek is emlékezetessé varazsoljak Mandy
Stefania kotetét.

A masik szép kotet. Nemes Nagy Agnes: Lila fecskéje, a madarak és a gyerme-
kek vilagardl énekel. A madarakrél szélé versei igen elevenek. Nemcsak nyugtalan,
ide-oda cikazasukat, jellegzetes mozgasukat érzékelteti a versek ritmusaban, hanem
anélkil, hogy naturalista médon utanozna a madarak hangjat, a versformaval, a kér-
désekkel, a felkialtasokkal, a szavakkal egy egész kert koncertjét teremti meg. Mintha
egy remek polifonikus zenemdvet hallgatnank, agy kelti kdltészetében életre kedves
madarait Nemes Nagy Agnes, a szimbdlum, a jatékossag és a szinfoltszer(ien haté
képek erejével.

A kotet igazan szép és lirai, mégis egy kis nosztalgiaval tesszik le, mert tanit-
hato verset talan csak kettét talalunk benne (Mit beszél a tengelice? Hodesésben).
Felolvasasra mér tobb vers is akad. Természetesen ez a Lila fecske lirai értékeit nem
csorbitja.

Erdekes képzémiivészeti és lirai kisérlet a Gyermekjatékok, amelynek képeit
Brueghel hires festménye nyoman Kass Janos rajzolta, a verseket pedig Wedres San-
dor irta, Brueghel festményeinek népszer(sitésével a gyermekirodalom torténetében,
a Magyar Tanacskoztarsasag idején, 1919. juliusaban megjelent En Ujsagom cim(i
gyermeklap hasabjain probalkozot tel6szor Vedres Markné. Kass-Wedres kotetében
azonban nem egyszer(ien a képzémi(ivészeti értékek ismertetése a cél, hanem kultar-
torténeti vonatkozasok is vannak benne, az 6si, évszazados gyermekjatékok feleleve-
nitésével. Ez a kotet remek példaja annak, hogy az igazi kolt6é megadott, kdtott téma-
ban is remekmi(veket alkothat. Voltaképpen a Gyermekjatékok cim({ kotet valtja va-
léra azt, amit a leporelléktél varnank: a mdvészetet, a lirat, az esztétikai élményt.
Wedres Sandor versei csodalatosan kedves miniatlirok, amelyekb6l nemcsak a jaték
és a koltészet 6rome arad, hanem az archaizalassal s a népi motivumokkal eléri azt
is, hogy a hajdani flamand élet atmoszférajat is megérezzék gyermekeink.

*

A vazolt kép nem teljes, mert nem szo6ltam a kulféldi gyermekirodalom dvodasok-
nak vald alkotasairol. Pedig ezek kozott is akadnak remekmivek. Kuléndsen érulink
annak, hogy a szolvak népi mondokakat: Kasat f6z a kisegér cimmel — Rab Zsuzsa
forditasaban - gyonydrl képes leporelléban adta ki a Szlovak Ifjusagi Kényvkiado.

Azutan itt vannak Belisev és Csarusin allatorténetei, amelyeket A csékdényos kis-
cica cimmel jelentettek meg a kisgyermekeknek. A vidam torténetek — Gabor Eva
Agnes forditasai - sok deriis és értékes irodalmi foglalkozast hoznak még 6vodaink-
ba. Utoljara hagytam a ,kdényvek konyvét”, a lengyel Janczarsky mdvét, a Files-
macko U0j baratait, amely az elmualt év legtdkéletesebb gyermekirodalmi alkotasa.
Ezek a kisgyermekeknek val6, egészen rovid elbeszélések olyan remekmuivek, ame-
lyekhez foghatét a gyermekirodalom térténetében alig talalunk. Sebsk Eva forditasa-
ban tokéletesen érvényesiilnek az eredeti szoveg lirai képei, kedves humora. Csak
a legnagyobb elismerés és lelkesedés hangjan lehet szélni e konyvrél, s reméljuk,
hamarosan sor keril a Filesmacko kényvek értékének mélyebb feltarasara.
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VAS KAROLY: Srigetvari Emlékkonyv

BELLYEl LASZLO: Gydry Dezs: \Veronika

OLTYAN BELA Sata Ferenc: Az arulo

KONDOR LASZLO: Mesterhézi Lajos: Isten, méretre

JENKE! JANCS: Timér Maté: Hogy a vilag elére menjen

Szigetvari Emléekkonyv

Torténelmi események évforduléit akkor érdemes és akkor is szokas Unnepelni,
ha altaluk a tarsadalom torténeti tudatat a kor koévetelményeinek megfelel§ iranyban
tudjuk fejleszteni.

A XVI. szazadi torokellenes honvédd harcok és h6sék emlékezetének megidézése
a hazafias nevelés érdekében mindaddig aktualis feladata az egymast valté nemze-
dékeknek, amig van haza, nemzet, nemzeti 6ntudat, s van, amit6l vagy akiktél ezeket
félteni vagy védeni kell.

Szigetvar 1566-0s hési védelmének és bukasanak. Zrinyi Miklés és katonai he-
roikus dnfelaldozasanak 400 éves évforduldjat tGnnepelni a mindenkori idészerliségén
tulmenden is érdemes és sziikséges. Az esemény a maga idejében Europa minden
olyan orszaga kozvéleményének érdeklédési kdrébe esett, amelynek tartania kellett a
torok tamadastol, s amelynek az volt a véleménye, hogy Szigetvar sorsa befolyasolja
egész Kozép-Eurdpa sorsanak alakulasat. Ez a nagy érdeklédés kiemelte Szigetvar
ostromat a helyi elszigeteltségb6l, olyan eseménnyé tette, amelyet mar emiatt sem
lehet a ,magyar Globusrol" szemlélni és értékelni. Ez a jelleg arra kotelez, hogy a
megemlékezés is kozép-eurdpai szemhatara legyen, tehat, hogy lektzdjik a polgari
torténetiras szemléleti 6rokségét, a nacionalista kisszer(Gséget, korlatozottsagot: ez pe-
dig ma 6nmagéaban is jelentds, id6szerl és célszer( befolyasolasa a torténeti kéztudat-
nak. Ha még hozzavesszik, hogy Szigetvar ostroma képviseli a torok ellenes haboruk
egy masik haladé vonasat, az érdekelt népek védelmi eréfeszitésének kozdsségét is,
egyrészt a horvat-magyar Zrinyi Miklés személyében, masrészt a katonak nemzet-
ségi Osszetételében, s e réven emlékezete a népek internacionalista érziletének alap-
jait: a mas népek torténeti szerepének és jelentéségének felismerését és megbecsi-
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Iését erdsiti, akkor a megemlékezés id6szer(isége és jelentésége még vilagosabb lesz
eléttink.

A kotetben kozolt tanulmanyok mogé Ruzsas Lajos rajzolt jél sikerilt korképet
a ,,Bevezetésben" és a német nyelv( 0Osszefoglaloban a kétet végén, majd mint szer-
keszt6, négyes keretbe helyezi el a tanulmanyokat. Az I. rész ,Szigetvar ostroma"
f6cim alatt Benda Kalman Zrinyi életrajzat, Gokbilgin Tayyib térok térténetiré Szoli-
man 1566-i hadjaratanak el6zményeirdl irt tanulmanyat és Bende Lajos ,Sziget ost-
roma 1566-ban" cimd munkajat tartalmazza. , Magyarorszag honvédelmi harcanak
jelentésége" a Il. rész f6 mondanival6ja. A szerkeszt6 itt csoportositja Reuter Ca-
millé: ,A torok hodoltsag emléke a baranyai helynevekben", Kaldy-Nagy Gyula:
»,T0rok adolajtsrom Baranyabol a XVI. szazadbél", T. Mérey Klara: ,Somogy megye
pusztulasa Szigetvar eleste utan" és Ruzsas Lajos: ,Varosi fejlédés a Dunantilon a
XVI—XVII. szazadban" cim( tanulmanyokat. A md Ill. részében Georg Wagner: 11.
Miksa, a bécsi udvar és Sziget ostroma", Cyril Horacek: ,,A cseh tartomanyok rész-
vétele az 1566. évi hadjaratban" cim( németnyelv( tanulmanyait olvashatjuk. A V.
rész a kovetkez6 tanulmanyokat tartalmazza: Waczulik Margit: ,Szigetvar 1566. évi
ostroma az egykoru torténetirdasban”, Toth Istvan: ,A szigeti hds alakja a magyar
irodalomban”, Cennerné Wilhelmb Gizella: ,A Zrinyi-csalad torokellenes harcai a
XVI-XVI1I. szazad képzémivészetében", Sonkoly Istvan: ,Zrinyi alakja zeneirodal-
munkban", Babics Andrasné: ,Szigetvari Zrinyi Miklos-bibliografia".

Mindenek el6tt azt kell leszégezniink, hogy az Emlékkdényv szerkeszt6bizottsaga
korszer( elgondolas alapjan tervezte meg a mivet. Maga az a tény, hogy az elsé
részben egy torok, a harmadik részben egy osztrak és egy cseh torténetiré sajat or-
szaga torténeti emlékei (forrasai) alapjan és a sajat nemzeti térténeti tudaton keresz-
tal mutatja be az eseményt, arra vall, hogy tudatosan kertilni akartak a csak magvar
szempontl abrazolast, hogy a szilk nemzeti - nacionalista - szemlélet helyett széle-
sebb és sokoldaltbb, dialektikusabb szemléletet és modszert igyekeztek alkalmazni.
A ,magyar Gldbus"-szemlélet tudati elemei ellen igy lehet kritikusan s egyben ered-
ményesen kizdeni. Csak sajnalni lehet, hogy a szerkesztfség szandékaitol fligget-
lendl és terveivel ellentétben nem sikerdlt horvat térténész egyuttm(ikodését meg-
szervezni. Nincs ugyanis a nacionalista szemlélet leklizdésére meggy6z6bb és alkal-
masabb torténeti anyag annal, amely a sajatos torténeti élet kovetkeztében etnikailag-
nyelvileg annyira tarka Duna-taj népeinek létérdekeik kozosségét, ebbdl fakadoan
torténeti klzdelmeik s er6feszitéseik azonossagat reprezentalja. A hianyzé horvat
(délszlav) toérténeti munkan Kkival olyan irodalmi és néprajzi tanulmanyt is szivesen
olvastunk volna, amely Sziget és Zrinyi emlékét a délszlav népek torténeti tudataban
kutatja és mutatja ki. Maga a kozélt anyag altalaban jol szolgalja a hazafias és inter-
nacionalista nevelés ugyét. Az 1I. rész lényegében a magyar nép vérben és anyagi
er6i pusztulasaban adott hozzajarulasat mutatja be a térok tamadas elharitasaban,
illetve megallitasa érdekében. Ebben a részben csak Gokbilgin Tayyib tanulmanya Kki-
vétel, amely a tdmado toérok hatalom oldalar6l szemlélve, térok forrasok alapjan irja
meg- igen szimpatikusan tartézkodva a nacionalista izl értékelést6l - az 1566. évi
hadjarat elézményeit. Benda Kalman Zrinyi biogréafiajanak - amellett, hogy a téle
megszokott magas szinvonal és a targgyal vald érzelmi azonosulas ebben a munkaja-
ban is 6szinte éromet és intellektualis élvezetet szerez az olvasénak - az egymasnak
ellentmondd adatok és értékeléseknek a kor viszonyai alapjan valo 0sszevetése, egyez-
tetése, Ujra értékelése, ez alapon az értékelés realitasa és Ujszer(isége a fé érdeme.
Bebizonyosodik itt is, hogy a térténelem nagyjainak jelentéségét az utokor tudataban
a redlis dbrazolas nem csokkenti, hanem megnoéveli. Nem kell tehat a valédi nagy-
sagot az emberi kozelségbe hozastol félteni.

Bende Lajos tanulmanya alapos helyszinrajz, s az ostrom és a védelem egykoru
forrasokon, tudositasokon és feldolgozasokon alapuld részletes leirasa. Kiemelkedd
értéke a vilagos, szép és érzelmekre hatd stilusa, az események részletes elbeszélése.
Ennek azért is nagy az értéke, mert az ilyen kiadvanyok f6 fogyasztéi a kutat6d tor-
ténészek mellett els6sorban a térténelemtanarok, s az utobbiak iskolai munkajanak
szinvonala a torténetirok alkotasainak szinvonalatol figg. Zrinyi Miklés nemzeti ho-
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vatartozasanak keresése Bendanal, katonainak azonos szempontl vizsgalata Bendénél
nem korszer(, inkadbb nacionalista jellegl problémafelvetés.

A 1l. rész hivatott mérleget késziteni a magyar nép vér- és értékaldozatardl a
torok ellenes honvéddé harcok oltaran. Az e részben olvashaté tanulmanyok egy része
anyagkozl6 jellegl. Reuter Camillo betlirendben kézli azokat a nagyrészt altala gy(j-
tott baranyai helyneveket, amelyek a térok uralom emlékeit s jellegét érzik. E rovid
tanulmany anyaga elsésorban szakemberek és a falutorténetirék érdeklédésére tarthat
szamot. Kaldy-Nagy Gyula munkdaja az 1550-es és az 1579-es torok defter (addéjegy-
zék) szovegének kozlése a szentlérinci nahije (jarasféle) 39 kozségérdl. Ezzel els6-
rendld forrasanyagot bocsat a megyei helytorténészek rendelkezésére. A szerzé az
anyag mindenoldalt elemzését ebben a tanulmanyban nem csupan a lakossagot Sziget
eleste utani pusztulasa mértékére vonatkozoan vallalhatta. Bevezet6 tanulmanya szak-
szer(iséggel haritja el azokat a megértést gatlé ismeretbeli akadalyokat, amelyek to-
rok nyelvi, mlivel6dési, igazgatasi, allamszervezeti tertletrél elkertlhetetlentl jutottak
a szovegbe. Hasonlo jellegld munka T. Mérey Klara dolgozata is, amely magyar adé-
jegyzékek és torok defterek, valamint egyéb tajékoztatdé adatok 6sszevetése —részben
kozlése — és elemzése alapjan kimutatja, hogy Somogy megye Szigetvar eleste utan

hadszintérré valtozott annak minden nyomorudsagaval. ,A megye gazdasagi pusztulasa
azonban f6ként a torok uralom id6szakara esik. 160 év alatt a telepllések 2/3-a el-
torlédott a megye tertletér6l.” Az agrar termeléer6k Szigetvar eleste utani pusztula-
sanak két rajzat egésziti ki Ruzsas Lajos tanulmanya a polgarosodas XVI-XVII. sza-
zadi elakadasarél a Dunantulon, kulonos tekintettel a torok hoditasokra és haborukra.
Hatalmas bizonyité anyag felvonultatasa és magasszintl elemzése alapjan mutatja be,
mint kanyarodott el a ,mezévarosok fejlédése" a nyugat-europai varosfejlédéstél a
Dunantalnak a torokokt6l megszallott darabjan a XVI. szazad masodik felétél kezdve,
részben a tordk-balkani lakossag betelepiilése, részben a haborik miatt. A tanul-
manyt kiulondésen ajanlani lehet mindazoknak, akik a térok alatti varosi polgarsag

életének differencidltabb rajza utan érdeklédnek, elsésorban a Kézép- és Dél-Dunan-
tdl terdletén.

A szerkeszt6ség szandéka szerint a Ill. rész - Magyarorszag honvéd6é harca és
és Eurdpa - lett volna hivatott a ,magyar Globus" szemlélet, valamint a nacionalista
onimadat és korlatoltsag leklizdésére. Georg Wagner osztrak térténész tanulmanya a
Szigetvar-problematika egyik igen érdekes s lényegében mindig egyértelm( rosszal-
lassal illetett részének, Il. Miksa és hadserege magyarovari és gydéri idézésének, mint
a szerz6 irja, nem mentegetésére, hanem megértésének kisérletére vallalkozik. Azokat
az objektiv okokat vizsgalja, ,amelyek arra vezettek, hogy egy erés fésereg a mo-
narchia vezetése alatt Magyardévar, majd Gydér mellett augusztustél oktéberig majd-
hogynem tétlenil id6zdétt, mikdzben egy talpig férfi és hadvezér katonaival egy ko-
zéperds varban élete kockaztatasaval kitartott a harcbhan Magyarorszagért, Ausztriaért,
s6t Kozép- -- ha ugyan nem az egész - Eurdpaért, s végul a hési halalt is vallaltak".
Ez a tény, amelyet mar a kortarsak is legalabb részvétlenségként, sét tobbnyire lelki-
ismeretlenségként vetettek Miksa szemére, arra dsztonzik a szerz6t, hogy Il. Miksa
csaszar eljarasat ,kozelebbrél megvizsgalja, megvilagitsa, s valahogyan — ha mégoly
nehéz is az - megértse."

Azok az objektiv tények és az egész Ugyhoz vald szubjektiv viszonyulasok, ame-
lyekb6l a csaszar és kornyezete menthetetlen magatartdsa megérthetd, legalabb ré-
szenkint, ha nem is mindig egymassal 0sszefliggésbe hozva, a torténeti irodalomban
eddig is ismertetést kaptak. Gondoljunk e vonatkozasban az Utviszonyokra, a feu-
dalis hader6 és parancsnokainak vegyes Osszetételére, ebbdl kovetkez6en bevetésének
és vezetésének nehézségeire, Miksa személyes becsvagyara a hadjarattal kapcsolat-
ban s ennek ellenpo6lusaként élete végéig tartd kidabrandultsagara, szégyenérzetére,

mely visszatartotta minden Ujabb torok-ellenes akciotél - mar Szekflinél is szerepel-
nek. Mindezeket azonban kulénés meggy6zé erdével képviselik azok az adatok és
(részben 0j) forrasok, amelyeket szerz6nk mdvében felvonultat, ill. idéz. Kuléndsen

Miksa nagy témegben szészerint idézett megnyilatkozasaira kell felhivhunk a figyel-
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met. Ezek ui. a legf6bb felelés tényez6 szajabol elhangzott vagy leirt megnyilatkoza-
sok igen alkalmasak arra, hogy a velink szemben allé tudat motivumaira pillantast
vethesslink s a dolgokat ez alapon is megitéljuk. A dolgok és jelenségek tébb - le-
het6leg minden - oldalrél valéo megfigyelése és értékelése a torténész els6rendl fel-
adata: az egész jelenség észrevételét és leirasat csak ily moédon tudjuk elvégezni.
Ezeknek az idézeteknek értékei miatt sajnaljuk, hogy (- legaldbb jegyzetben -)
nem oldottak fel a régies kiejtés és irasmddot, amelyek miatt e szovegeket csak azok
tudjak egyszer ranézve megérteni, akik német anyanyelviek és a leirt székép azon-
nal asszocialja naluk a kiejtett sz6 hangzasat és vele értelmét is - mindenki mas csak
nehézségek aran tud a kilonben egyszerl szovegek megértéséig eljutni.

Cyril Horacek munkaja meggy6z6éen mutatja be, hogy a térok tamadasnak koz-
vetlentl ki nem tett cseh tartomanyok rendei ,inkabb csak kényszerbdl, mint sajat
akaratukbol és érdekeiktdl 6sztondzve vettek részt a térok elleni kidzdelemben"
részben haderd kildésével, mint 1566-ban is, részben és tobbnyire torok segély for-
majaban, amelyet mar Ferdinand idejében is rendszeres addként fizettek. Az ado at-
haritasara vald térekvés huzamos harcot eredményezett a varosi polgarsag és a ne-
messég kozott. Vallasi és rendi tényez6k is kozrejatszottak abban, hogy csak vona-
kodva és akadozva jarultak hozza a torok elleni védekezéshez: a protestans cseh
rendek kisebb veszélyt lattak a torokben, mint a Habsburg csaszarokban, akik abszo-
lutisztikus tdrekvéseiket az ellenreformacié tamogatasaval kototték ossze, s egyéb-
ként sem estek a térok tamadasok iranyaba.

A 1IV. részben Waczulik Margit a térténettudomanyban, Téth Istvan a szépiro-
dalomban, Czennerné Wilhelmb Gizella a képzémivészetben, Sonkoly Istvan a zene-
irodalomban Kiséri nyomon Szigetvar emlékét, egybehangzéan igazolva azt, amit
Toth Istvan igy fejez ki: ,A torténeti tényekbdl kibonthaté eszmékbél minden kor
azokat vallalta, amelyek sajat ideoldgidja megerésitésére alkalmasak voltak." Ezt a
részt Babics Andrasné altal gondosan d&sszeallitott Zrinyi bibliografia fejezi be.

Az Akadémiai Kiadd gondosan kiallitott, szépen illusztralt kotetbe foglalta a ta-
nulmanyokat. A md az emlitett hianyok mellett is - mélté és hasznos megemlékezés
a nagy esemény 400. évforduléjan, amit mind a szakembereknek, mind a térténelem
irant érdekl6dé nagykozonségnek érdemes tanulmanyozni.

és kulonésen a Viharvirag, Sorsvirdg cimd
tobb kiadasban is megjelent regényeivel és
tobb méas konyvével a mai magyar préza je-
lentds képvisel6i kozé kuzdotte fel magat.

A Veronika megirasahoz egy régi szajha-
gyomany adta az inditékot. Az El6sz6 helyett-
ben olvassuk, hogy a mai Szlovéakia tertletén,
a Vag mentén van egy korhadt fatdrzs, amit
a nép Zrinyi-fanak nevez. Allitolag e fa aldl
vezényelte Zrinyi 1663 6szén rovid févezér-

Gy6ry Dezsé:

Veronika

Az 1965. év magyar prozai termésének egyik
értékes gyodngyszeme Gyd6ry Dezs6é Veronika
ciml torténelmi Kkisregénye. Olyan kényv,
amely mives megmunkalasban, az életszerd-

ség jegyében fest képet térténelmink egyik
igen jelentés epizodjarol. De nemcsak a mal-
tat tukrozi, hanem a mahoz és a jov6hoz is
van szava.

Gyéry Dezs6 valogatott versei A kolté va-
laszol kotetében 1963-ban egy teljességgel
kész és jelent6s lirai életmlvet mutattak be.
Ugy latszik, hogy a lira inkabb fiatalsaganak
volt uralkodé mifaja. A felszabadulas 6ta el-
telt években lir4javal versenyre kelt proézaja,

sége napjaiban a magyar seregeket, amelyek-
nek sikerult akkor a torok Bécs felé szan-
dékolt el6nyomulasat megallitani. A masik
jelentésebb  Zrinyi-évfordulé évében (1966-
ban) emlitésre méltdé, hogy a Veronika - az
El6sz6 helyett tanusdga szerint — a kolté
Zrinyi halalanak 300. évfordul6jara készilt el.

A Kisregény cselekményének hatterét kor-
hliségre torekvd széles torténelmi tablé ké-
pezi. Az ir6 a torok erejét talaléan (és nem
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minden mai célzds nélkal!) uagy jellemazi,
mint a janicsar szoldateszka egyoldali Kkilsé
szervezettségét. A magyar néphit az orszagot
elozonlé feudalis torok haderd tagjait egyé-
nenként gyavanak, kulonosebb erények nél-
kuli embereknek tartja, akiknek ereje csupan
a katonai diszciplindban van. VelUk szemben
a magyar sereg a haza tajat, a csaladjat, az
életét védelmezi, és igy nagy a népi tamoga-
tasa, a népi tartalékereje. Am az ir6 a kor
tarsadalmi adottsagainak és a feudalis osztaly
kritikdjanak is hangot ad. amikor ilven sza-
vakat mondat a févezér Zrinyivel: ,Ha olyan
hatalmam volna, hogy &llandé sereget tart-
hatnék ... és a nemes uraktél akkor vehet-
nem el a birtokot, amikor gyavék, és olyan
nemes uraknak adhatnam, akik kitlinnek a
csatdban, mint a torok teheti, akkor, fiam, én
igen nagyot tehetnék . !

A Zrinyi-sereg népi gydkereiben az ir6 a
Duna-medencei népek sorskdzésségének a
szimbdélumat latja, anélkil, hogy a néni akti-
vitast eltalozna. ,Zrinyi és a nép akkoriban
— tébb oknél fogva még nem taldlhattak
tomegesebben és tartésabban egymasra,” -
irja az El6sz6 helyett-ben. De ahol és amikor
mégis egymasra talaltak, nemcsak magvarok
harcoltak Zrinyi zaszI6i alatt, hanem , horvat,
szlovak, magyar vitézek rohantak a pogany-
ra." Es ezekben a sorokban az a Gyéry Dezs6
szolal meg, aki verseiben is és egész élet-
m(ivében a Duna-medencei népek térténelmi
sorskozosségének és egymasrautaltsaganak a
hirdetéje. A regény néi alakja, Veronika,
szlovdk-magyar népi keveréknek latszik. Ma-
ga sem tudja talan pontosan, hogy melyik
néphez tartozik. Gyerekkori nyelve a szlovak,
de a nyelvi és népi hatarok a két nyelvteri-
let koézott akkor még elmosédottak. Ugyan-
ugy lelkesedik Zrinyiért, a magyar févezérért,
mint a csallékézi magyarok. Igy idézi az ird
a kozdés magyar-szlovadk térténelmi multat,
amely intelem lehet népeink jelene és jovéje
szdmara is.

Kulénods érdekessége a kisregénynek, hogy
az iré szakavatott vezetésével ismerjuk meg
egy XVII. szédzadbeli magyar halasztanya ele-
tet. Az akkori haldszmesterség kulénboz6
szakmai mdveleteit, a halfogas szépségeit és
nagy er6prébait. A haldszat gazdasagi jelen-
t6ségét az orszag élelmezésének és a Zrinyi-
hadjarat tamogatasanak aspektusabol.

A mult egy darabjanak életre keltése a ta-

nusagtétel kedvéért - roviden igy jellemez-
hetnénk a midfajaban is mai izl Kisregény
eszmei tartalmat. Zrinyi alakjanak megfor-
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malasakor a népért él6, a nép hangjan értd
allamférfi eszménye lebegett az iré el6tt, aki-
nek azonban akkor még nem adatott meg, hogy
J<tomegesebben és tartésabban” megtaldlja a
néppel val6 dsszefogas formait. De a rovid par
nap eseményei - amiket a cselekmény meg-
jelenit - példazzak a nagy hadvezérnek, &llam-
férfinak, koltének és a népnek ezt az egymas-
ratalalasat. Es azt. ami Zrinyi hadnagya mond
az allamférfiak és népek régi és mai térténelmi
vizsgajarol: ,Minden igaz nemzet és minden
igaz ember prébatétele akkor kezdddik, ami-
kor hatalomra jut.”

BELLYEI LASzZLO

Santa Ferenc:

Az aruld

Az ut6bbi évek irodalmi termésében gyakran
taldlkozunk olyan alkotasokkal, melyek szer-
z6i mintha eleve kétségbe vonnak pozitiv ér-
vény( tarsadalmi tettek lehet6ségét. Gondol-
kodasukban az emberi tisztesség, erkédlcs és
szabadsdg, masrészt a kozosség szervezett ere-
jének, a hatalomnak a fogalma (részben az
otvenes évek els6 felében elkdvetett hibak
abszolutizaldsabdl is adédbéan) valami elvont,
vegytiszta formaban, egymést kizar6 ellentét-
ként jelentkezik. E szerint az emberi értékek
megdrzésének egyetlen atja csak a ,kulsé
er6kkel” szembeni ellendllds, vagy legalabbis
a passziv visszahuzo6das, kulénallasunk bizto-
sitdsa lehetne.

lgényes mlvészt azonban sohasem elégitett
ki torténelmietlen szemlélet, egysiki megko-
zelitési maéd, s igy mai irodalmunk élvonaldba
is azok az irok kerultek, akik Osszetett, diffe-
rencialt moédon, a kulonb6zé lehetséges és
szlikséges emberi magatartasok nyilt, bator
szembesitésével, dsszeltkdztetésével juttatjak
gy6zelemre a legtermékenyebbnek tartott élet-
programokat.

Ezek kozé tartozik Santa Ferenc is. Nem
kétségek és keresések nélkill, mintegy a sors
ingyen kegyelmébdl, hanem kutatd, vizsgal6dd
szenvedélyének -  értelmének eréfeszitései,
felismerései &ltal.

Jelentkeztek az 6 mdvészetében is a biralt
tendenciak. Az 6todik pecsét Gyuricaja pél-
daul az egész emberiséget hatalmasok és rab-
szolgdk csoportjara osztva azt fejtegeti, hogy



az el6bbiek joga és lehet6sége az énkény és
kegyetlenkedés, az utébbiaké a szenvedd tire-
lem s a ,,rosszat nem tevés" tiszta lelkiisme-
rete. De e felosztasban az osztalytarsadalmak
konkrét, ellentétes osztalyainak csak torzitott,
utépisztikus séméaja jelentkezik.

A hatalmasok cselekvése ugyan itt is tar-
sadalmi szinten funkcional, de a ,rabszolgak"
lényének emberi értéke csak egy elvont etikai
sikon nyilvanulhat meg. Emberséguk titka ép-
pen ,nem ellendllasuk”-ban, szolgai megalaz-
kodasukban rejlik. Abban a pillanatban, ami-
kor tettel valtandk meg sorsukat, legy6zve
uraikat 6k maguk véalnanak hatalmasokka, s

igy - e gondolatkdér szerint - embertelenné.
Mintha az ember érdekében tevékenykedd
tarsadalmi er6 - vagy hatalom - elképzel-
hetetlen lenne.

A képlet tarthatatlansaga nyilvanvald. Erzi
ezt Santa is, és sajat maga keres réseket szel-
lemi épitményén. S mdvében éppen Gyurica,
e koncepcié kibontéja mond ellent énmagéa-
nak tettével: masokért, a rejtegetett gyerekek
megmentéséért szembeszall az uralmon lévék-
kel s vallalja a tisztességtelenség pillanatnyi
latszatat is.

S hogy Az &rulé kapcsan hosszabban em-
lékeztettiink Santa régebbi kdnyvére, nem vé-
letlen. Szemléleti és modszerbeli vonatkozasok
kapcsoljak egybe Oket. Az o6todik pecsét eti-
kai — tarsadalombélcseleti tételregény, de az
iré6 teljesen absztrahalt keret helyett a nyilas
id6k vilagaba helyezi embereit. E kettds, egy-
masbajatszé tendencia (konkrét térténelmi szi-
tuacié emberi viselkedéseinek, csoportok moz-
gasénak vizsgalata, — masrészt tarsadalmi -
pszicholdgiai torvényszer(iségeknek vélt téte-
lek illusztralasa) kovetkezé két m(vében el-
kulonulten s kiteljesedettebb forméban jele-
nik meg. A Hlsz 6éra egy hiteles torténelmi
levegé dramai pillanataival ajandékozott meg,
Az arul6 pedig 6nmagaban vallalja a Kifejtés
elvontabb sikd dimenziéjat.

Az a koérulmény, hogy az ir6-narrator éj-
szaka megidézett, - vele, s egymassal vitazo
siron tuli alakjai a huszita idékbél toppannak
elénk, senkit sem zavar. Mindenki tudja az
elsé pillanattél, hogy Santa ebben a mdvében
is a ,hogyan éljink" nagy kérdésére, arra
keresi a valaszt, milyen életforma, ut, cél
mélté az emberhez, mi adhatja meg igazan a
tiszta lelkiismeret s a tartalmassag érzetét?

Errél vitdznak hései
otodik pecsétnél

is, s Az aruléban Az
arnyaltabban, tagabb szem-

hatarokat villantéan &brazol. Az iré szobaja-
ban lezajlé modem szellemidézésen nemcsak
annak lehetink tanudi, hogy e konyv alakjai
tobb magatartas-polust képviselnek (s a ,ki-
szolgéltatott" paraszt, a szegényekért kuzd6
Véaclav, s a hatalmasok zsoldosa, Jan Zsito-
mir mellett, a test és szellem &ncélu gyonyo-
reinek é16 Eusebius figurajiban az uralkodd
osztaly egy sajatos, élveteg tipusa is meg-
jelenik), hanem annak is, hogy fejlédtek. ar-
nyalédtak az egyes tipusok is (Vaclav nem-
csak ,egyszer(ien" kockazatot vallal, hanem
még lélegzetvételét is az elkotelezettség tudata
hatja at; Zsitomir nem nyilas-szer(i durva pri-
bék, hanem hisz a vérrel és szenvedéssel jaro
forradalmak leverésének udvds voltaban stb.),
s hogy valtozott, mddosult az egyes alakok
stlya, szerepe az egész mi jellemrendszerén
beltl.

A m( hatédsénak egyik alapforrdsa az is-
mételt és tokéletes perspektiva valtds. Bar-
melyik szerepl6je beszél, oly hévvel, logikéaval
és kovetkezetességgel bontja ki 6nigazolé érv-
rendszerét, hogy az olvasé Ujra és U(jra azt
érzi: igaza van - csak igy viselkedhetett az
6 helyzetében.

De Séanta térekvése sokkal messzebbre mu-
tat, semhogy megelégedjen ©6nmagaban vett
életutak igazolasaval. Az emberi megnyilvanu-
lasok kulonben sem 6nmagukban hatnak. Egy-
egy cselekvés igazsaga, jogossaga sokszor ép-
pen csak masok tetteinek tagadasaval egyutt
bizonyithaté. Az irénak igy moédja nyilik ar-
ra, hogy a szembesités fesziltségében Kkifej-
tett belsé szalak fonakjat, onmagan belili el-
lentétét is megmutassa. (Véaclav példaul &szin-
te hévvel forradalméar, de mindent és mindig
azonnali kardvagassal akar elintézni; a pa-
raszt valéban sorsanak nylgében vergddik, de
hidnyzik bel6le a lazadas gesztusa, az 6nma-
gat felszabaditani akaré 6haj - amire pedig
a parasztforradalmak torténelmi szituaci6ja-
ban szdmtalan 6szténzé példat taldlhatna stb.)

S ha azt kutatjuk, hogyan foglal allast ma-
ga az ir6, hogyan viszonylik alakjaihoz, mi-
ben taldlja meg 6 a valaszt kérdés-feltevésére
- éppen mert a jelenségek ,mésik oldalat”
is felvillantja - nem konny( a dolgunk. Lat-
sz6lag mindvégig meg6rzi a higgadtan érdek-
16d6-beszé16 objektivitasat. Nem mindsit koz-
vetlen megnyilatkozasokkal s mintha mindent
az olvas6 itéletére bizna. De hamar rajovink:
abrazoldsanak moédja minésités és Aallasfogla-
las is. S ez nem is csak abban ragadhaté
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meg, amire Az &rulé egyik érté és alapokig
hatolé kritikusa figyel fel (Kritika 1966. 4.
sz.), hogy ti. az ir6 Véaclavot, a forradalmi
nép elkotelezett harcosat engedi el utoljara
magatoél, hanem ami ennél is fontosabb, hogy
a szembesitések vonalvezetése Véaclav és a
tobbiek szembesitésévé valtoztatjia a kdlon-
b6z6 nézetek Osszeltkdzésének szinterét. Vac-
lav az els6 pillanattél kezdve mindvégig
Lfuggony el6tt” van, az irdval egyutt minden-
kihez szélhat, azonnal reagalhat, ellenpontoz-
hat minden neki nem tetsz6 véleményt, az
ir6 neki biztosit a legszabadabb mozgasi teret.

Ugy érezziik, Santa Az 6tédik pecsét zaro-
mozzanatat kiteljesitve, az dnmegadas, a min-
dent eltlirés s a rosszat nem tevés passziv
tisztességét kevesellve, a tarsadalmilag is ha-
tékony, produktiv, aktiv emberi tisztesség és
igazsag mellett tor landzsat.

Az az igény, hogy minden ellentétet egy-
ségre hozva, minden ember, osztaly, réteg ér-
dekeit egyforman szolgalé, orokérvényld tor-
vényekkel iranyitott, és soha senkit semmi-
lyen korulmények kozétt nem sért6 emberi
magatartds normait rajzoljuk meg - mig az
emberiség nagy része osztalytarsadalmakban
él -, illuzorikus 6haj lenne és teljesithetetlen.

S bar Santa szdméara - ha lehetne - talan
ez lenne a legszimpatikusabb (erre utalnak
az elkotelezettséget birdlé s koényve tanulsa-
ganak is ellentmondd cikk- és él6szdbeli Ki-
jelentései), mivel a paficista - humanista széla-
mai mogul még az emberi gonoszsagnak is
utat engedé Eusebiust, s az emberért vald
lazadasban csak kudarcra itélt bajforrast lato
Zsitomirt nem mentheti fel, marad az egyet-
len lehetséges megoldas Vaclav (s természe-
tesen a paraszt) véllalasa. Még akkor is, ha
nem mindig ért vele egyet, ha azonnali kard-
csapéasait sokszor turelmesebb beszéddel sze-
retné felcserélni, s ha a paraszt szajdba adott
szavakkal figyelmezteti is: Ggy tegyen a nép
érdekében, hogy az ne érezze ellene iranyulé
cselekedetnek.

Meghokkent6 és oromet ébreszt§ konyv
Az aruld. Metsz6, nem mindig kellemes igaz-
sdgokat mond ki (s egyes oldalain ugy érez-
zUuk, az ir6 inkabb elkovetett hibainkat bi-
ralja s kételyeket ébreszt, mint konstruktiv
eszméket sugéaroz), mégis, - el kell ismer-
nunk: a jobba levés legf6bb biztositéka a ki-
méletlen G@szinteség, s hogy beszélhetink e
kérdésekrdl: feln6ttségiinket bizonyitja.

Santa gondolatainak 6sszefogottsaga, logi-
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kaja, stilusanak célra toré fegyelmezettsége,
tomorsége, a szerkesztés vildgossaga, attekint-
het6sége Ujra bizonyitja, hogy Az &rul6 szer-
z6jét a fiatal irégeneracio legjobbjai kozott
kell szamontartanunk.

OLTYAN BELA

Mesterhazi Lajos:

Isten, méretre

Az életrajz - hacsak nem az eseményekkel
szinkron naplé - 4ltalaban sokkal kevésbé
az ir6 emlékezetében meg6rzétt élmények
felelevenitése, mint inkabb azokrél érettebb,
tapasztaltabb fével vallott nézeteinek kozzé-
tétele. Az lIsten, méretre is csak ilyen érte-
lemben életrajz, s ha nem is szerves folyta-
tdsa Mesterhazi ,Egyes szdm els6 személy-
ben" c¢imd regényének, ugyanolyan hang-
nemben irédott, meggy6z6 onvallomés. Mind-
kett6 alapvet§ jellemvonéasa, hogy a multhol
felmertlt emlékeket nem folyamatos, id6-
rendi kdvetkezetességgel kapcsoljak ossze, ha-
nem szeszélyes o&tletszer(iséggel valtogatjak,
azoknak a kérdéseknek kovetelményei sze-
rint, amelyek iréjukat pillanatnyilag foglal-
koztatjak, illetve foglalkoztattdk. Nos, aki a
cimrél itélve, attél tart, hogy bizonyos sze-
mélyes visszaemlékezések urtgyén, most
majd valamilyen ateista apolégianak elvont
elmélkedéseivel kell megbirkéznia, az bizo-
nyara kellemesen csalédik, mert Isten csu-
pan azért szerepel a regényben, hogy meg-
mutassa a téle biztatast és felmentést varo,

kilonb6zé emberek igényei szerint valtozo,
sokféle lehetséges arcat. Mesterhazit mar
gyermekkoradban izgatta az a kérdés, hogy

mekkora lehet az az Isten, akirél csak any-
nyit tudott, hogy nagy. Kés6bb aztan hogy
tanult apolégiat, dogmatikat, s mas hasznos
dolgokat, taldlkozott olyan megfogalmazéassal,
hogy ,az Isten lélek, tehat mindenutt jelen van
egyidében, anélkil, hogy innent6l odaig érne".
LKi érti ezt meg?" - teszi fel a kérdést. - ,és
ki érti meg, hogy ez a kiterjedés nélkuli, végte-
len nagy lélek, ez az 6nmagatdl val6, 6rok
szellemi lIény a mienkhez hasonlé személyes
ontudattal rendelkezik, méghozza héaromsze-
mélyes ontudattal, de a harom személy mé-
giscsak egy Isten, vagyis egy oOntudatd Ié-
lek ..." 1gy valtozott hite és hitetlensége
egészen addig, amig egyetemi tanulmanyai-



nak befejezése utdn el nem nyert egy né-
metorszagi 06szténdijat. S bar az Isten mé-
retei akkor mar egyaltalaban nem izgatték,
ott kapott végre ,méterben pontos adatot Is-
tenrél, Németorszagban." Megtudta példaul,
hogy vallasos embernek tartja és tarthatja
magat az is, aki vallasanak erkolcsi torvé-
nyeivel ellenkez6, embertelen, pogany életet
él. Latta, hogy a horogkeresztes német ifju-
sag biszkén és szégyenkezés nélkul viselhetett
olyan o&vét, amelynek csatjan a kovetkezd
onhitt jelmondat diszelgett: ,Gott mit uns!"
(Isten velunk!), poffeszked6 vakmerdséggel
hirdetve azt a hitet, hogy Hitler emberirto,
vilaguralmi térekvései eleve elnyerték az Is-
ten tetszését és tamogatdsat. Ugyanilyen va-
kon hitt Istenben az a kés6bb kis hijan ha-
bords bilinéssé nem vadult, majd a haboru
utan békés nyugatnémet nagytékéssé szeli-
dult, két méternél is magasabb, behemét né-
met ifju, aki hatalmas mutatéujjdnak nevet-
séges felmutatdsaval erésitette, hogy Istenhez

képest 6 milyen icike-picike." Es igy to-
vabb ... Regényének egyik leggyakrabban
visszatér6, kozponti alakja elsé szerelme, az

egykori tizennégy éves iskolasleany, aki val-
lasos artatlansagdban még a legtisztabb cso6-
kot is haldlos blnnek tartotta, hanytvetett
asszonyéletének haboris megprébéltatasai alatt
azonban olyan mélyre sullyedt, hogy testének
aruba bocsatadsat jogos és természetes egzisz-
tencidlis kovetelménynek tartotta. Ezek a
kidbrandité tapasztalatok érlelték meg az ir6-
ban azt a meggy6zédést, hogy ,amit Isten-
nek vélink, s e néven nevezink; az életiink-
ben rejl6 torvények, a jovénk titka, a sor-
sunk. A sors, amit vaksorsnak hivunk, mert
nyilvdn mi vagyunk vakok." Mindez azonban
— a cim célzatossaga ellenére is - csak esz-
mei kerete annak az életrajz-toredéknek,
amelyben az ir6 harminc év tavlatabol eleve-
niti fel ifjakori élményeit. A rapszodikus
cselekmény részint kulfoldi, részint hazai ta-
jakra vezeti el az olvasét, és szubjektiv ele-
mekkel igazolt targyilagossaggal érzékelteti
azt a tarsadalmi és Ilélektani folyamatot,
amely artatlanokat jovatehetetlentil b(inbe so-
dort, blno6soket pedig - legaldbbis latszatra
— tisztdra mosott. Az a leplezetlen keser(ség,
amellyel Mesterh&zi Lajos a torténelmi igaz-
sagszolgaltatasnak ezt az égbekidlté okta-
lansdgat méltatja, kétségtelentl pesszimizmus-
ra vallana, ha nem bizonykodna optimista
életfelfogdsa mellett az a megnyugtatd Kije-
lentése, hogy a pesszimistat sohasem érheti
csalédds. Mint 6nmagénak is szigora, elfogu-

latlan kritikusa, tudatdban van a regény szer-
kesztési aranytalansagainak, és vallalja a re-
gényes kompozicié6 megtorését, a terjedelmes
kitéréket, mert - mint mondja - ,aki nem
Unja és elolvassa végig, megérti, hogy arany-
talansdgédban és kuszasadgadban is egy és
egész ez a tanulmany." A koényv jeles il-
lusztratorat, akinek a nevét elfelejtették fel-
tuntetni, névtelendl kell megdicsérnink. -
(Szépirodalmi)

KONDOR LASZLO

Timar MAaté:

Hogy a vilag el6re
menjen

A Sz 1 hossza cimii novellaskotet hozta
meg Timar Maté szamara az irodalmi s egy-
ben a kozonségsikert. Azota is figyelink ra
irdsainak jellemz6i mar ekkor az eredeti la-
tdsmod, a nép- és természetkozelség, bizonyos
népi mitizalasi hajlandésdg s az izes-zamatos
- olykor azonban akarva-akaratlanul tuldiszi-
tett - nyelvezet. Alapanyagat jorészt azéta
is a paraszti kdrnyezet, a szarnyra bocsatéd
Kéros menti tajék, a habord s a hadifogsag
élményeib6l meritette.

Uj novellaskotete nyolc irast foglal maga-
ba. Az els§, ami nyomban szembetiinik, a ko-
tet tematikai sokrétlisége, pontosabban a val-
toz6 kornyezet és élmények altal mas és mas
tarsadalmi rétegekbdl meritett jellemek és
szituaciok révén Kiszélestlé problémaskala.

A paraszti vilag tovabbra is elétérben ma-
rad ezekben az irasokban. Erdemes azonban
felfigyelni arra, hogy négy novella is az id6-
sebb nemzedék sorsat példazza. Ezeknek alak-
jait hosszu élettapasztalatai segitik a vilag
megértésében. Ami bel6luk kisebb vagy na-
gyobb mértékben hianyzik: az igazi, mai kon-
fliktus, a méasmilyen emberek és nézetek ta-
lalkozdsa, Osszecsapdsa. Nem mintha az ir6
nem gondolna a sorsok mélyebb feltarasara.
Vidréczki Lajos a régi beidegzések ellenére
is érzi helyét, felel6sségét a mai tarsadalom-
ban, s ez nagyszer( cselekedetre készteti (AZ
Isten nyila). Az Uj kenyér ropke életdarabja
mogul el6tlinik a luktetd élet, s egyben meg-
fogalmazédik az is, hogy az imméar magasabb
szintre emelkedett paraszti vildg magéaéhoz
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tartozénak érzi a faradt dregek csondes nap-
jait is. Arvai nagyany6 sorsa is Ggy teljese-
dik be, hogy a kdvetkezé nemzedékek mar he-
lylket lelték az el6rement vilagban, egyre
emberibb életformat teremtenek maguknak
(Hogy a vilag elére menjen). Az emlitettek
kozul ebben a cimaddé novellaban jelenik meg
legerételjesebb forméaban az id6s nemzedék
egyik eleven probléméja, az, hogy tudatuk
lassU véltozdsan s egész életik aligha vetk6z-
het6 beidegzésein tulhalad a kor. Reéalisan je-
16li ki az ir6 a harom nemzedék helyét a
sorsfordulékban. A belesziletettek természe-
tesen sajatjukénak érzik az Uj vilagot. A két-
féle sors mezsgyéjén ¢él6 nemzedék nevében
igy séhajt Arvai Janos: ,Almomban én is a
tanyaval bajolok, fiam, pedig én tudom, hogy
mit, miért meg hogyan..." S akinek még
messzibbre nyualnak vissza élete gydkerei, az
méar nemigen tud szabadulni az egykori tanya
képétsl. Arvai nagyany6 a tanyara megy Ki
meghalni. Tgy emelkedik jelképpé a torténet:
,Egyébként csend volt, s diszes, illatos, méa-
jusi szinpad a fold, melyen szavatlan jatszo-
dott a drama... Amit végig kell jatszani, ha
tragédia is, hogy a vilag el6re menjen..

Tobbet: egy egész életat legfontosabb allo-
masait oleli fel, sdriti novellavA a Miszter
Forgacs Mihaly. A lirai fogantatasd novella
Forgacs Mihalya egyedi, egyszeri figura. De
a kapitalista tarsadalom tdérvényei alapjan ki-
kényszeritett gesztus tipikus, ahogyan az apa
otven forintért eladja testvérbatyjanak harma-
dikszulott fiat, akib6l a legkevesebb életre-
valésagot olvassa ki. A ,miszter" Amerikaban
megprobalt sajat labara allni, azonban prole-
tarontudat hijan sztrajktoré lesz, munkatarsai
kivetik maguk kozul. Csaladi élete is csalo-
dasba hullik, mire hat esztend6 multan haza-
jon csalfa asszonyaval. Ott nem tudott helyt-
allni, itthon - legendas ,amerikasként" -
csak napig-holnapig tudott fennmaradni. A
gazdagodas abrandjanak kergetése kdzben bi-
zonyos ott kint ellesett ,demokratikus" gesz-
tusokat probal meghonositani: hat év maltan
tonkremegy. Csaladja is kisemmizi. A novella
hatédsat csak fokozza a balladai szaggatottsag,
az él6beszéd idézésének az a t(ind homalya,
mely 0Osszefliggések keresésére, gondolkodasra
késztet. S még kozvetlenebbé teszi az él-
ményt, hogy Forgacs Mihaly vallomasa mellé
az iréi onvalloméas is odasorakozik.

Egészen mas oldalrdl kozeliti meg a falusi
miliét Falusi csendélet 1964 cim( elbeszélé-
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sében. Bar nagyon figyelemre mélté dolgokat
mond el a falusi urizalé kispolgarokat osto-
rozva, targyat mégsem sikertlt mdvészi hite-
lességgel valéban belllrél megkézelitenie. Az
értelmiségi figurak kozul egyedul az elkese-
redett allatorvos alakjat érezziuk igazan élet-
szer(inek. Igy a Falusi csendélet 1964 olyan,
mint egy gyorsan odavetett véazlat. Bizonyi-
téka viszont annak, hogy Timéar MAaté tovabb
igyekszik szélesiteni m(iveinek vilagat; csak-
uagy, mint a masik értelmiségi problémat ost-
romlé novelldja, a Roévidzarlat. Torvénysze-
rGi-e, hogy tarsadalmunkban a proletar-sorbdl,
a kétkezi munka vilagabol felelés helyre, a
szellemi élvonalba kerilt ember egyszersmind
a kispolgar kulsé s belsé jegyeit is magara
6ltse? - ezt a nagyon is izgalmas, nagyon is
mai kérdést teszi fel az ir6, s keresi ra a va-
laszt sodré szenvedélyességgel. Varady Elemér,
aki sehova sem tartozik (,és sehova se tar-
tozni nem lehet") dobbenti ra a koldokzsinor-
jat mar-mar elveszitett proletar szarmazasu
Molnar Mihaly elektromérnékoét arra, hogy
6nmaga helyett senki nem fogja megvaltani.
S amikor nyilvanvaléva valik el6tte, hova is
vezet ez az Ut, a ,rovidzarlat" feloldédik
benne, hazatalal az erzsébeti proletarokhoz,
az igaz emberekhez. Az &ltaldnossa emelt kér-
dés érlel6 mdédon tovabbgydr(izik az olvaso-
ban. S az ir6 szenvedélyes igazsagkeresése
teszi mUivészileg hitelessé allasfoglalasat: nem
elég, hogy a munké&sosztaly atvette a hatal-
mat, a proletarallamhoz az osztaly minden
tagjanak egyénenként is fel kell nénie.

A kotet nemkevésbé sulyos zardakkordja a
Halottak napja volt ciml elbeszélés. A benne
szereplé ,idegen" maga az ir6. Ez a me-
mentd-jellegli, megddébbentd irds uagy fordul
a népek kozotti gydlolkédés, a kegyetlen, em-
berirt6 hébora ellen, hogy kozben figyelmez-
tet: ,Az embert szemt6l szembe ismerni kell,
lapozni, akar a konyvet, s mérlegre tenni a
szinét is, az arnyékat is, miel6tt vélekednénk
feléle."

Orvendetes gazdagodasa ez a vékonyka ko-
tet az irdi életmiinek, s irodalmunknak is.
S talan vizvalaszt6 Timar Maté iréi palya-
futdsdban: témakore kiszélesedett, mind szem-
lélet- és &brazoldsmodjaban, mind pedig nyel-
vezetében egyszer(sodott, kdzvetlenebb s egy-
szersmind szenvedélyesebb lett. Itt-ott mar
egészen kozel férkézott mai életunk, a tarsa-
dalom éget6en izgalmas kérdéseihez.

JENKEI JANOS



